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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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\2)идитъ старый, добрый в-Ькъ, сидитъ на заваленк'Ь, свою 
фД»жизнь доживаючи. Не гр-Ьетъ его дряхлыя кости солнце 
красное. Сидитъ онъ, дрожитъ, слезно плачетъ, со- 
крушается. 

— Какъ въ мое-ли то время все было новое, молодое 
да кр'Ьпкое, доброе, да хорошее. Были дубы старые, в-Ько- 
вые, коренастые — теперь стали они дуплявые — да и немного 
ихъ. Охъ1 немного осталося! Были л'Ьса густые, зеленые — 
всЬ-то л'Ъся теперь порублены. Были озера глубошя, р-Ьки 
широк1я*. Теперь все повысохло. Одни болота осталися. 
Охъ! много, много болотъ непроходимихъ! Было дичи — 
гибель — видимо-невидимо, зв-Ьря всякаго дикаго, вольнаго. 
Все перебили! Было золото, серебро. Все растерялося! Были 
берега кисельные, текли р-Ьки медовыя. Все прахомъ пошло! 
Об'Ьдн'Ьлъ, обнишалъ народъ... Тяжело, тяжело ему жить 
на бездолиц-Ь... 

Но б'Ьжитъ, шумитъ новый в'Ькъ, надъ старымъ в'Ькомъ 
т-Ьшится, похваляется. 

— Эхъ ты, старче, старче древшй! Изживешь ты свой 
срокъ, отойдешь въ вечность, успокоишься... А останется 
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посл'Ь насъ съ тобою в-Ьчно юный родъ людской, въ немъ же 
безсмертная жизнь кипитъ, какъ волна весенняя. Не стало 
теперь ни дубравъ, ни боровъ, ни широкихъ р-Ькъ... за то 
везд'Ь рощи, да парки, пруды, да фонтаны брыжжутъ, 
шумятъ — в-Ькъ свой славятъ, наслаждаются. У меня ли у 
новаго в-Ька бока стальные, чугунные. Летаю я молнхей по 
проволокамъ м-Ьднымъ и выросли у меня крылья воздушныя. 
Дышу я паромъ, огнемъ и св-Ьтомъ, что блеститъ и С1яетъ 
ярче солнца краснаго. 

— Охъ! — говоритъ старый в-Ькъ. — Хорошо ты живешь, да 
неладно творишь. Силенъ ты, да кр-Ьпокъ, богатъ и св-Ь- 
телъ, гремишь и летаешь, да выросъ ты словно коршунъ 
злой на костяхъ силы народной. Промоталъ ты ее, извелъ 
всю на жизнь твою вольготную, да красивую. Не понимаетъ 
онъ, — народъ честной, младенецъ Бож1й, — что отнялъ ты 
его отъ земли и бросилъ на путь погибельный. 

Но отв'Ьчаетъ новый юный в'Ькъ: 

— Н-Ьтъ, не губилъ я силу народную. Встань, протри 
ты глаза твои старые, оглянись кругомъ. Въ узд-Ь держу 
я народную силушку. Погибаетъ все слабое, что не можетъ 
бороться съ нуждой и неволей злой. Выживаетъ все силь- 
ное, да кр'Ьпкое, все что идетъ впередъ, что тянется ко 
мн'Ь, в-Ьку молодому, красивому. И земля сырая матушка 
идетъ МН'Ь на помощь, пособьице. За старыми ключами, 
родниками пересохшими — открываются ключи новые, быстрые. 
Вм-Ьсто угля древеснаго — открыла мн-Ь мать земля уголь ка- 
менный, что сберегла она для меня за тысячи л'Ьтъ, въ 
своихъ кладовыхъ подземныихъ. Вм'Ьсто льнатяжелаго — что 
растетъ съ трудомъ по мокрымъ м-Ьстамъ, — вырастила мн-Ь 
земля хлопокъ легюй, какъ пухъ, и тку я его быстро и 
споро на прядильныхъ машинахъ большихъ» Пусть онъ скоро 
носится, да за то и обновится скор'Ьй. Вм-Ьсто дерюги пас- 
конной, набойки простой — я холстинки да ситцы цв'Ьтные 
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завелъ. Вм-Ьсто кружевъ — ручныхъ плетешковъ — завелъ я 
машинныя блонды, гипюры — и машина всюду и шьетъ и ткбтъ 
и гремитъ, и стучитъ, и поетъ она сил-Ь народной п-Ьснь 
упокойную: 

Ужъ ты лягъ, да усни, силушка народная, 
Къ спорой работ-Ь совсЬмъ непригодная. 
За тебя ли я сила, всласть и съ охотою, 
Напашу, напряду, натку, наработаю. 

А вм-Ьсто силы народной — создалъ я силы новыя — силу 
пара, силу электричества. Не затянетъ теперь бурлакъ п-Ьсню 
тяжелую: 

Эхъ ты Волга, ты Волга широкая, 

Я твои-ль побережья сыпуЧ1я 

Своими лаптями топталъ, да утаптывалъ, 

Поливалъ ихъ потомъ кровавымъ, тяжелыимъ 

Обмылъ ихъ слезами моими горючими... 

— Эхъ! Лежалъ бы ты, старче, у себя на печи, на за- 
валенк'Ь досиживалъ бы. — А ко мн-Ь пусть идетъ все, что 
рвется впередъ, что в'Ьчно молод'Ьетъ и живетъ юной 
жизнью, нестар-Ьющей. 

Покачалъ головой, горько усм-Ьхнулся старый в-Ькъ. 

— Упокоишь, — проворчалъ онъ, — ты силу народную — 
втвкъ премудрый, корыстный, всякую силу вынуждающ1й. Изсу- 
шилъ, изморилъ ты мать сыру землю — кормилицу. Кто же 
^удетъ поить-кормить тебя?! Все дорожаетъ въ три-дорога. 
Каждая коп-Ьйка гвоздемъ жел-Ьзнымъ прибита. Можно 
теперь дышать только ворамъ, да корыстникамъ. Они и 
орутъ, и сЬютъ, и всю землю Божью въ полонъ берутъ. 

Засм'Ьялся в'Ькъ молодой. 

— Эхъ ты, старче, старче древн1й, — сказалъ онъ. — Ни- 
чего ты, старче, дальше носу не видишь. Разв-Ь могу я 
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изсушить, изморить землю Бож1ю, могу-ли потребить^ 
истерять воздухъ и воды, моря-океаны глубок1е. Можетъ-ли 
когда-нибудь изсякнуть неизсякаемое?! Проживу я, какъ ты, 
старче, свой срокъ, а за мной идетъ новый, юный в-^Ькъ и 
несетъ онъ новыя силы. Новыя земли изъ морей подни- 
мутся, новыя волны ЛЮДСК1Я зальютъ, населятъ ихъ. Не 
стар-Ьетъ в'Ьчно юный родъ челов-Ьческхй!.. 

Всталъ, поднялся старый в-Ькъ съ заваленки. Во весь 
ростъ всталъ онъ, расправился. 

— А скажи ты мн-Ь, — вопросилъ онъ, — скажи мн'Ь в'Ькъ 
молодой, премудрый, до всего доходящ1й своимъ умомъ-ра- 
зумомъ: будутъ-ли новые люди любить другъ друга, и бу- 
детъ ли весь домъ людской на этой любви, какъ на камн-Ь 
кр'Ьпкомъ, построенъ, и не размоютъ его дожди, не расша- 
таютъ в'Ьтры буйные. 

Ничего не отв'Ьтилъ в'Ькъ молодой. 

Посмотр'Ьлъ онъ на югъ, посмотр'Ьлъ на полночь, по- 
смотр-Ьлъ на закатъ и восходъ... и застучалъ, загрем'Ьлъ — 
улет'Ьлъ, весь дымомъ и паромъ разостлался, разсЬялся!.. 
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1ъ 1549 г* в^ Флоренши жилъ одинъ молодой чело» 
[ов-Ькъ, художникъ, имя котораго было Паоло Теччини. 

Онъ былъ мало изв-Ьстенъ. Еще не такъ давно онъ 

отд-Ьлилъ свою студ1ю отъ школы знаменитаго Буона- 
ротти, къ которому сохранялъ глубокое уважеше. 

Паоло Теччини выш€лъ изъ б-Ьдной деревенской семьи. 
Дв-Ьнадцати л'Ьтъ, когда умеръ у него отецъ, онъ отпра- 
вился п-Ьшкомъ во Флоренщю и, благодаря случаю, посту- 
пилъ въ ученики къ Микель-Анджело. Въ течеше восьми, 
десяти л^тъ необычайный талантъ его развился и Теччини 
сталъ самобытнымъ художникомъ. 

Онъ былъ строенъ и красивъ, но красота его не пора- 
жала среди многихъ красивыхъ лицъ, какими была богата 
Флоренщя. Его длинные, слегка вьющ1еся черные волосы 
падали красивыми блестящими прядями на парчевой колетъ 
и черную бархатную епанчу. Они обрамляли сухощавое, 
смуглое лицо, съ правильными чертами и удивительно до- 
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брыми, большими черными глазами. Теччини былъ кротокъ, 
задумчивъ. Онъ изб'Ьгалъ шумныхъ сборищъ и вообще раз- 
влечен1й молодежи. Въ 24 года онъ жилъ настоящимъ ана- 
хоретомъ и вдохновлялся только небесными, святыми для 
него, идеалами. 

Разъ вечеромъ онъ шелъ по Уха Пицци и, поровняв- 
шись съ палаццо Страдони, случайно взглянулъ на его бал- 
конъ, поддерживаемый красивыми витыми колонками. На 
балконе стояли дв'Ь д'Ьвушки и, при вид-Ь одной изъ нихъ» 
Теччини остановился въ н'Ьмомъ и восторженномъ изумлеши. 

Вечернее солнце косыми, мягкими лучами необыкновенно 
тепло и ласково осв-Ьщало балконъ и, отражаясь отъ его 
ст-Ьнъ, падало на головку д'Ьвушки. Легкая кружевная на- 
кидка, съ золотымъ украшен1емъ, въ вид-Ь узенькаго в-Ьнца, 
была наброшена на эту головку. Золотистые волосы волни- 
стыми кудрями вырывались изъ-подъ этой накидки и обрам- 
ляли чудное лицо. Оно все словно с1яло, окруженное орео- 
ломъ солнечнаго св-Ьта, золотистыхъ волосъ и собственной 
молодости и красоты. Голубые глаза смотр-Ьли такъ гордо^ 
умно и страстно. Легкая улыбка скрашивала всЬ черты и 
д'Ьлала ихъ непоб-Ьдимо привлекательными. 

Паоло на одно мгновен1е остановился передъ балкономъ» 
Д'Ьвушка мелькомъ взглянула на него, и онъ не могъ вы- 
нести блеска ея гордыхъ прелестныхъ глазъ. Онъ потупился 
и быстро прошелъ мимо. Черезъ н-Ьсколько щаговъ онъ 
остановился, обернулся... но на балкон'Ь уже никого не было. 



II. 



«Вотъ съ кого бы написать Мадонну!» подумалъ Паоло. 
И при одной этой мысли сердце его поднялось и забилось 
съ такой гордой радостью. «О, какъ она неизм-Ьримо выше 
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стоитъ Форнарины Рафаэля, а всЬ Мадонны его — ничто 
предъ чуднымъ блескомъ ея глазъ... И какъ я до сихъ поръ 
ничего не зналъ, не слыхалъ объ этой поразительной кра- 
сот'Ь!» 

Но это былъ совершенно незаслуженный и напрасный 
упрекъ себ'Ь. Отъ флорентийской молодежи онъ слышалъ 
о знаменитой флорентшской красавиц-Ь Фюрин'Ь ди-Стра- 
дони. Да, онъ вспомнилъ теперь, что онъ зналъ и самый 
палаццо ди-Страдони, на балкон-Ь котораго онъ увидалъ ее. 
И при этомъ воспоминан1и сердце его упало, и онъ съ 
грустью опустилъ голову. 

Онъ вспомнилъ, что Страдони былъ принчипе, князь, 
онъ вспомнилъ разсказы о богатств'Ь этого князя, которое 
равнялось, можетъ быть, богатству какого-нибудь инд1йскаго 
сказочнаго набоба. Но и этимъ богатствомъ былъ недово- 
ленъ скупой и гордый принчипе Страдони. Ему мало было 
доходовъ съ его большихъ пом'Ьст1й въ пизанскихъ л'Ьсахъ, 
и онъ занимался торговлей съ восточными странами. 

Имя Страдони было изв-Ьстно и между художниками, 
какъ имя богатаго кл1ента и патрона, который покупалъ, 
хотя скупо, знаменитыя, отборныя вещи въ Италш, Сицилш, 
Испаши и Голланд1и. У него была одна изъ лучшихъ Ве- 
неръ Тиш'ана; б.ыла богатая Мадонна Рафаэля, нимфы Ру- 
бенса, одна изъ Мадоннъ Андреа дель-Сарто, и его голые 
ангельчики; было довольно много очень хорошихъ класси- 
ческихъ вещей, гд-Ь преимущественно была видна голая 
красота челов-Ьческаго и въ особенности женскаго т-Ьла. 
И между вс-Ьми картинами, на первомъ м-Ьст-Ь, прямо подъ 
св-Ьтомъ стекляннаго окна въ крыш'Ь,;вис'Ьла Венера Тищана. 

Но эта небольшая галлерея была доступна только самому 
хозяину и его роднымъ. Гостей онъ водилъ въ нее р-Ьдко. 
Постороннихъ не пускалъ. 

Семья его была не велика. Онъ давно уже потерялъ жену 
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и жилъ вдовцомъ, нер-Ьдко появляясь на пирахъ холостой 
молодежи. Кром'Ь дочери Ф1орини. у него былъ старш1й 
сынъ Николо ди-Страдони, единственный насл-Ьдникъ рода 
и богатства князей Страдони. Сынъ вполн'Ь разд'Ьлялъ 
страсть отца къ богатству, но не къ искусству, въ кото- 
ромъ ровно ничего не понималъ. Угрюмый и вспыльчивый, 
невысокаго роста, но плотный, коренастый, съ волосами и 
бородой ярко-краснаго цв-Ьта, онъ могь бы служить ху- 
дожнику прекрасной моделью для какого-нибудь брави или 
кондотьера. 



III. 



Посл'Ь того, какъ Паоло увида лъ Ф1орину Страдони, онъ 
не могъ уже забыть о ней. Онъ чувствовалъ, что въ сердц'Ь 
его совершилась какая-то перем-Ьна, что всЬ думы его и 
мечты осв-Ьщались ею, этой чудной д-Ьвушкой, съ голубыми 
блестящими глазами и головкой, окруженной, какъ золо- 
тымъ в-Ьнцомъ, золотистыми кудрями. Онъ чувствовалъ, что 
въ мхр-Ь все — пустякъ, все — слава, искусство, все — ничтожно 
предъ этой милой, дивной головкой. 

Каждый день, вечеромъ, онъ ходилъ мимо палаццо Стра- 
дони. Онъ простаивалъ передъ его балкономъ по ц'клымъ 
часамъ, со страхомъ и трепетомъ ожидая, что, вотъ-вотъ, 
отворится дверь и вдругъ появится его солнце. Но дверь 
была постоянно закрыта, и солнце не осв-Ьщало потемки его 
собственнаго сердца. 

Онъ слонялся по цЪлымъ днямъ по улицамъ и площа- 
дямъ Флоренщи; онъ над-Ьялся гд-Ь-нибудь, въ т-Ьхъ м-Ьстахъ, 
гд-Ь гуляетъ флорентийская аристократхя, встр'Ьтить ее. Но 
ожидашя были напрасны. 

Одинъ разъ онъ стоялъ передъ палаццо Страдони, ко- 
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торый давно сд'Ьлался для него ч-Ьмъ-то въ род'Ь могучаго, 
постоянно влекущаго магнита. Къ этому палаццо слуги под- 
несли роскошный, изящный паланкинъ. Сердце его забилось; 
онъ думалъ, что изъ этого паланкина выйдетъ она — его 
мечта. Но паланкинъ остановился, изъ него, кряхтя, выл'Ьзла 
какая-то старуха и тяжелыя двери палаццо съ шумомъ и 
стукомъ закрылись за ней. 

Онъ мечталъ сд'Ьлаться знаменитымъ художникомъ, и 
тогда она услышитъ о немъ и, быть можетъ, подаритъ его 
внимашемъ. Онъ прйготовилъ большое полотно. На этомъ 
полотн-Ь онъ думалъ написать Мадонну съ головкой ея — 
Фхорини. Но какъ же увидать эту головку? 

«Ба! подумалъ Иаоло, что же въ самомъ д-Ьл-Ь? Разв-Ь 
я дурное д-Ьло задумалъ? Я пойду прямо къ ея отцу и по- 
прошу позволешя снять портретъ съ его дочери, какъ мо- 
дель для головки Мадонны». 

И н-Ьсколько дней онъ думалъ объ этомъ. Несколько 
разъ онъ подходилъ къ дверямъ палаццо Страдони и брался 
за ихъ скобу. Но почти тотчасъ же тихонько опускалъ эту 
скобу, потому что чувствовалъ, что голова его кружится, 
руки холод-Ьютъ и сердце пбрестаетъ биться. 

Онъ проклиналъ свою робость, нер'Ьшительность, свою 
отвратительную заст-Ьнчивость, которая была родная сестра 
скромности, и съ позоромъ и тяжестью въ сердц'Ь входилъ 
къ себ'Ь наверхъ, въ свою студ1ю. 



IV. 



Одинъ разъ, вечеромъ, онъ подходилъ къ палаццо Стра- 
дони. Въ это время его тоска и неудовлетворенное стремле- 
ше наросли до боли. Онъ былъ въ томъ экзальтированномъ 
С0СТ0ЯН1И, при которомъ всякое горе кажется пустяками, 
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когда все сердце переполнено горечью, а челов-Ьку хочется 
дурачиться: и см-Ьшно, и весело, горько — весело. Онъ оста- 
новился передъ дверью, твердо взялся за скобу, громко по- 
стучалъ и захохоталъ. Дверь отворилась. Его встр-Ьтилъ 
привратникъ, угрюмый, сЬдой старикъ въ бархатномъ ма- 
линовомъ камзол-Ь. 

— Кого вамъ угодно? — спросилъ привратникъ. 

— Синьоръ Страдони у себя? 

— Принчипе Страдони? — поправилъ привратникъ. — Вамъ 
самого принчипе или ихъ сына? 

Паоло едва удерживался, чтобъ не расхохотаться. Онъ 
чувствовалъ, какъ дергались мускулы его щекъ и какъ го- 
речь связывала его языкъ. 

— Мн-Ь самого принчипе, самого принчипе, синьоръ. 
~ А какъ ему доложить объ васъ? 

— Скажите — Паоло, молъ, Теччини, художникъ, же- 
лаетъ ихъ вид'Ьть. 

Привратникъ обернулся къ тремъ слугамъ, которые играли 
въ углу комнаты въ трессете и сказалъ, чтобъ они до- 
ложили. 

Одинъ изъ лакеевъ огляд'Ьлъ подозрительно Теччини съ 
ногъ до головы и, л'Ьниво потягиваясь, направился по ши- 
рокой и крутой мраморной л^стниц-Ь наверхъ. 

Паоло чувствовалъ, какъ холодный потъ выступалъ на 
лбу подъ его беретомъ. Онъ облокотился на одну изъ мра- 
морныхъ колоннъ и небрежно игралъ кистями своей епанчи , 
но рука его дрожала. 

— Синьоръ Теччини! просятъ васъ войти, — прокричалъ 
голосъ сверху — и привратникъ, любезно поклонясь ему, при- 
гласилъ рукой взойти на л'Ьстницу. 

— Пожалуйте, Рауогхзса! — сказалъ -онъ. 

Паоло съ мужествомъ отчаяшя сталъ подниматься на 
высокую л'Ьстницу. На верхней площадк-Ь его встр'Ьтилъ 
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тотъ же слуга, который докладывалъ о немъ — и сдалъ его 
съ рукъ на руки другому лакею, который также съ кислой 
миной огляд'Ьлъ его съ ногь до головы. Лакей ввелъ его 
въ залы. 

Ихъ было много, этихъ залъ — большихъ, полутемныхъ. 
ВсЬ они были устланы дамасскими коврами, ув-Ьшаны бога- 
тымъ оруж1емъ, уставлены роскошной инкрустированной ме- 
белью, чудными металлическими, художественными кувши- 
нами и вазами или античными мраморными статуями, бюстами 
и медальонами; всЪ ст-^ны ихъ были ув-^Ьшаны прекрасными 
майоликовыми блюдами и плоскими чашами. 

Паоло Теччини шелъ за слугой мимо всЬхъ этихъ дивъ, 
всей этой роскоши и не в'Ьрилъ глазамъ своимъ, не в'Ь- 
рилъ, чтобы все это богатство могло принадлежать одному 
челов-Ьку. 

Наконецъ, слуга поднялъ одну портьеру и пропустилъ 
Теччини впередъ себя, громко доложивъ: 

— Синьоръ Паоло Теччини. 

Передъ нимъ стоялъ самъ принчипе ди-Страдони. Это 
былъ челов-Ькъ высокаго роста, довольно полный, коротко 
обстриженный, съ бородой, слегка посЬд-Ьвшей. 

— Ч-Ьмъ могу служить-^вамъ, синьоръ Теччини? — спросилъ 
онъ его густымъ, но мягкимъ басомъ. 

Теччини низко поклонился. 



V. 

Онъ быстро, безсознательно оглянулъ всю комнату. Въ 
ней была та- же невиданная имъ роскошь. 

Страдони стоялъ передъ длиннымъ столомъ, уставлен- 
нымъ разными вещами и безд-Ьлушками. Два массивныхъ 
канделябра поднимались по об-Ьимъ сторонамъ стола отъ 
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самаго пола. Подл-Ь одного изъ нихъ стоялъ Николо Стра- 
дониу сынъ князя, и съ презрительной насАс^кшкой смотр'^клъ 
прямо на Теччини своими блестящими, угрюмыми и злыми 
глазами. 

Паоло еще бол-Ье смутился. 

— Синьоръ... Принчипе... — сказалъ онъ— я пришелъ, я... 
прихожу къ вамъ, какъ художникъ... Я думаю, что вы ни- 
чего не найдете предосудительнаго въ моей просьб'Ь...просьб'Ь 
художника... 

Онъ чувствовалъ, что задыхался и что неудержимый по- 
рывъ см-Ьха готовъ овлад'Ьть имъ. Онъ инстинктивно, без- 
сознательно верт-Ьлъ въ рукахъ и мялъ свой беретъ и не 
видалъ, какъ насм'Ьшливо смотритъ на него Николо Стра- 
дони. 

— Я желалъ бы, принчипе... если это возможно, т. -е. 
если вы, разум-Ьется, позволите... снять портретъ съ вашей 
дочери... синьоры Ф1орины ди-Страдони. Я, изволите ви- 
д-Ьть, задумалъ картину... большую картину... Я немножко 
изв'Ьстенъ, принчипе, какъ художникъ (и онъ грустно, не- 
естественно улыбнулся)... Я желаю написать мадонну... И 
потому... Мн-Ь необходимо... мн-Ь очень... серьезно необхо- 
димо... 

Но бол'Ье онъ не могъ говорить. Онъ глубоко вздохнулъ 
и продолжалъ что-то шептать про себя, чего нельзя было 
разобрать, неистово судорожно тиская въ рукахъ свой не- 
счастный беретъ. 

Принчипе Страдони стоялъ передънимъ все въ той же 
поз'Ь, закинувъ гордо голову и подбоченясь. 

Когда голосъ Паоло совсЬмъ замолкъ, только тогда раз- 
дался густой и МЯГК1Й басъ принчипе Страдони. 

— Сколько я понимаю вашу просьбу — вы желаете 
снять портретъ съ моей дочери, какъ модель для вашей 
картины. 
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— Для Мадонны, принципе, — прошепталъ Паоло. 

— Это* все равно!.. Для кого бы то ни было... Вы 
ошиблись, молодой челов'Ькъ... Дочь князя Страдони ни- 
когда не будегь служить, не можегь служить — моделью 
для художника... Вы ошиблись... Ищите себ'Ь модель между 
такими женщинами, которыя обыкновенно служатъ моде- 
лями для художника... Вы ошиблись... молодой челов']Ькъ. 

И онъ протянулъ указательный палецъ правой руки къ 
двери и слегка кивнулъ головой... 

Паоло съ отчаянхемъ оглянулся кругомъ, ища гд'Ь-ни- 
будь спасенья отъ этого позора, и невольно встр-Ьтилъ тотъ 
же злобный и насм'кшливый взглядъ Николо Страдони. 

Онъ посп-Ьшно обернулся и вышелъ. 

За портьерой его ожидали двое лакеевъ, которые молча 
и быстро пошли впереди его, Онъ шелъ, не помня себя; 
ковры, казалось, волновались подъ его ногами. Мимо него 
мелькали въ какомъ-то хаосЬ бронза, сталь, б-Ьлыя статуи, 
бюсты и пестрыя майоликовыя вазы, наконецъ, амфилада залъ 
кончилась. Онъ вышелъ, въ сопровождеши т^хъ же двухъ 
лакеевъ, на л-Ьстницу и началъ быстро спускаться внизъ. 
Онъ почти выскочилъ въ дверь, которую передънимъ рас- 
пахнулъ привратникъ. Онъ слышалъ или ему казалось, что 
онъ слышалъ позади себя какой-то хохотъ. 

Онъ б-Ьжалъ, не чувствуя, не понимая, гд-Ь онъ. Краска 
стыда жгла его лицо. И только въ дверяхъ своей квартиры 
онъ очнулся, огляд'Ьлся, быстро взб-Ьжадъ наверхъвъ свою 
студ1ю, распахнулъ альковъ, въ которомъ скрывалась его 
убогая кровать, и, не снимая берета и епанчи, упалъ лицомъ 
въ подушки и громко зарыдалъ. 
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VI. 



Проо1ло несколько дней. 

Угрюмый и печальный онъ ходилъ по окраинамъ Фло- 
ренц1и. Онъ заходилъ на Сатро-Запго, и среди красивыхъ 
монументовъ. подъ которыми покоились знатные синьоры^ 
среди бНЬдныхъ каменныхъ крестовъ и плитъ, онъ думалъ 
о сует'Ь всего земного. Слава, деньги, почести, титулы, кня- 
жества и самая красота — все бренно, ничтожно передъ 
в-Ьчной славой и в-Ьчной, нетл-Ьнной красотой неба. 

Онъ перебралъ свои наброски, этюды и ЭС161ЗЫ — все 
казалось ему мелко, ничтожно, все была погоня за земной 
славой. Огромное полотно стояло посреди его студ1и. За- 
думчивый онъ усЬлся передъ нимъ. 

«О! если бы мн-Ь, думалъ онъ, привелось изобразить 
тебя, съ твоимъ небеснымъ ликомъ. Я работалъ бы съ чи- 
стымъ, святымъ желан1емъ передать челов-Ьчеству красоту 
Бож1Ю и любовь къ чудной Д-Ьв-Ь, родившей в-Ьчную, небес- 
ную любовь на земл-Ь. Гордость, дьявольская гордость — 
поставила преграду, ее не покачнешь, не переступишь. О! 
Ф1орина, если ты можешь слышать душой... Услышь при- 
зывъ моего сердпа, моей страждущей души.. Приди!.. Дай 
ув'Ьков'Ьчить твои неземныя, святыя черты!..» 

И онъ въ н-Ьг-Ь и томлеши, со слезами на глазахъ, про- 
тянулъ руки къ полотну. Но тутъ же опомнился, одумался 
и прошепталъ: 

— Какой я ребенокъ... жалюй ребенокъ... 
Въ двери раздался легюй, но твердый стукъ. 

— Кто тамъ?--вскричалъ онъ. — Войдите! 

Дверь тихо отворилась и въ студ1ю, неслышной поход- 
кой, вошла стройная д'Ьвушка или дама. Она была заку- 
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тана въ простой сЬрый плащъ. Лицо ея было закрыто гу- 
стою б'Ьлою вуалью и сквозь эту вуаль сверкало дорогое 
ожерелье. На рукахъ звен-Ьли ц-Ьнные [браслеты. Сильный 
ароматъ какихъ-то восточныхъ, раздражаюпхихъ духовъ 
окружалъ ея молодую фигуру. . 

— Вы синьоръ Паоло Теччини. художникъ? — спросила 
она звучнымъ, мелодичнымъ сопрано и остановилась прямо 
передъ нимъ. 

— Я, синьора, къ вашимъ услугамъ. 

— Можете вы написать съ меня портретъ, во весь ростъ, 
безъ платья... безъ всего... — спросила она, понизивъ голосъ. 

— Могу, — сказалъ Паоло, озадаченный этимъ страннымъ 
заказомъ. 

— Что будетъ стоить такой портретъ? 
Паоло немного подумалъ и сказалъ: 

I — 3^0 дукатовъ. 

— Сколько сеансовъ вамъ необходимо? 

— Пять, четыре сеанса, наконецъ, три... если... 

— Я не могу дать больше двухъ. 

— Я постараюсь, синьора, окончить въ два. 

— Если вы окончите въ два сеанса и я останусь до- 
вольна вами, я вамъ прибавлю еще 50 дукатовъ. 

Паоло молча поклонился. 

— Если вы кому-нибудь, хотя неумышленно, мелькомъ 
проговоритесь, — что вы писали съ меня портретъ, то вы 
умрете! 

— Я не боюсь смерти, синьора, — сказалъ Паоло. — ^Но 
будьте покойны... Ни во сн-Ь, ни на яву... никому я не вы- 
дамъ тайны, дов-Ьренной мн-Ь... дамой, и свято сохраню эту 
тайну. 

— Зд'Ьсь н-Ьтъ никого въ студ1и, кром-Ь васъ? — спро- 
сила она. 

— Никого, синьора. 
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— Заприте двери. 

Паоло заперъ и снова подошелъ къ полотну. Она мед- 
ленно раскутала и открыла вуаль. 

Передъ нимъ стояла Ф1орина ди-Страдони. 

На мигь легк1й туманъ закрылъ его глаза. Ему казалось, 
что кол-Ьни сгибаются подъ нимъ, что онъ съ радостнымъ 
крикомъ сейчасъ-же упадетъ, въ слезахъ благодарности, 
передъ судьбой, небомъ и передъ этимъ идеаломъ дивной, 
неземной красоты. 

Но онъ овлад'Ьлъ собой. 



VII. 



Она тихо и пластично, не торопясь, начала разд'Ьваться. 
Паоло, весь дрожа отъ радостнаго волнен1я, пододвинулъ 
ей мягкое кресло и табуретъ. Она молча поблагодарила его 
гордымъ кивкомъ головы. 

Она сняла съ себя все и только оставила на б-Ьло-ро- 
зовой ше-Ь дорогое брилл1антовое и жемчужное ожерелье. 

Она сняла повязку съ головы и всЬ ея роскошные, зо- 
лотистые волосы скатились съ ея чудныхъ плечъ и од'Ьли 
ее всю золотой сЬтью. 

Она гордо отбросила ихъ на одну сторону, твердой по- 
ходкой подошла къ полотну, къ мраморной тумб!;, кото- 
рая стояла подл-Ь него. Она свернула и бросила на эту 
тумбу космы своихъ тяжелыхъ волосъ и они св-Ьсились и 
прикрыли тумбу. Зат-Ьмъ она легко и грац103но оперлась 
на эти космы и повернула голову къ Паоло. 

— Нарисуйте меня такъ, — сказала она. 

Д'Ьвственная грудь ея тяжело поднималась. Легкая краска 
на мгновенье покрыла лицо и поб'Ьжала по плечамъ и по 
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лась точно такая же звонкая п-Ьсня и, не им-Ья силъ сдер- 
жать своего несдержимаго порыва, онъ въ ясный весеншй 
вечеръ зап'Ьвалъ могучую п'Ьсню. И когда раздавалась эта 
п-Ьсня, то всЬ бросали все и б-Ьжали слушать Сильвана. 
ВсЬ кричали: «Идите, б-Ьгите, зап-Ьлъ нашъ весенн1й л-Ьсной 
соловей! » 

И Сильванъ п-Ьлъ какъ будто не свою п-Ьсню, а п'Ьсню 
всей весенней, ликующей природы. Его слушали маленькхе 
д'Ьти, тихо, какъ будто понимали всю силу этой простой 
и свободной п-Ьсни. Его слушали молодыя д'Ьвушки и грудь 
ихъ высоко поднималась подъ наплывамъ трепетнаго том- 
лен1я, отъ котораго восторженныя слезы выступали на ихъ 
блестящихъ глазахъ. Его слушали старые старики, опершись 
дрожащими руками на длинные посохи и опустивъ съ глу- 
бокимъ благогов-Ьнхемъ сЬдыя головы, какъ будто сама при- 
рода, изъ груди Сильвана, посылала имъ свой прив-Ьтъ и 
хманила ихъ старчесшя кости въ необъятное лоно, на тих1й 
покой своихъ мирныхъ, безстрастныхъ силъ... 



IV. 



И вдругъ Сильванъ зап-Ьлъ середи л-Ьта! 

ВсЬ вздрогнули и удивились этой п-Ьсн-Ь. ВсЬ также 
какъ весной бросились слушать ее, но эта п'Ьсня не была 
весенняя п'Ьсня. 

Ни Д'Ьти, ни старики не поняли ее. Только молодыя 
Д'Ьвушки понимали и слушая думали: б-Ьдный Сильванъ! 
Онъ должно быть очень несчастливъ. 

Да онъ былъ очень несчастливъ и главное потому, что 
самъ не понималъ и не могъ объяснить, что съ нимъ тво- 
рилось. 

Онъ чувствовалъ, что онъ сталъ не тотъ. Именно съ 

2 



18 ПРИ ЦАР-Ё ГОРОХ-Ь, 



того самаго времени, когла онъ увидалъ Беллиту, а случи- 
лось это на большомъ праздник'Ь, который весь народъдавалъ 
во славу славнаго царя Гороха... 

Съ т'Ьхъ поръ во сн-Ь и на-яву мерещилась ему Бел- 
лита... Задумаетъ онъ о б-Ьлой лани, за которой давно онъ 
гонялся по горамъ и л'Ьсамъ, а вм-Ьсто лани чувствуетъ, 
что въ сердц-Ь ему смотритъ Беллита и смотритъ такими 
же кроткими, задумчивыми глазами, какъ у б'Ьлой лани. 

Л'Ьсъ, родимый л-^съ, сталъ ему противенъ. Буки и дубы 
потускн-Ьли и гляд'Ьли на него съ укоромъ. Б-Ьлый ландышъ 
опустилъ стыдливо свои чашечки, точно Беллита ея кра- 
сивую головку... 

Наконецъ онъ понялъ, догадался, чего ему недоставало 
и въ одно ясное утро, съ радостной надеждой, схватилъ 
корзинку и бросился торопливо собирать въ нее цв-Ьты. 
Онъ рвалъ т'Ь, которые онъ больше всего любилъ: малино- 
выя розы и б'Ьлые ландыши. Потомъ онъ уложитъ, какъ могъ, 
красивые эти цв'Ьты въ корзину и сверхъ ихъ посадилъ б-Ьлаго 
голубя, — своего любимаго голубя... Зат-Ьмъ, завязалъ всЬ свои 
роскошные черные кудри голубой лентой... Над-Ьлъ б'Ьлую 
одежду и тихо отправился въ городъ. 

Въ царств'Ь добраго царя Гороха во всЬ времена былъ 
обычай. Каждый, кто хот-Ьлъ свить прочное гн-Ьздышко съ 
своей голубкой приносилъ ей б-Ьлаго голубя и если голубка, 
которой онъ подносилъ этого голубя, желала разд'Ьлить съ 
нимъ жизнь и судьбу, она принимала подарокъ. ВсЬмъ из- 
в'Ьстно, что на св-Ьт-Ь н-Ьтъ ничего прочн-Ье и древн'Ье обы- 
чая... Онъ одинъ не родня прогрессу. 

Сильванъ не зналъ, гд-Ь онъ найдетъ Беллиту. Но сама 
судьба привела его къ м-Ьсту свиданья. 

Онъ нашелъ ее за городомъ, у колодца, вът'Ьни неболь- 
шой буковой рощицы. 

Онъ подошелъ къ ней. 
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— Беллита! — сказалъ онъ тихо. 

Она вздрогнула, подняла голову и взглянула на него 
своими кроткими глазами. 

— Беллита! — сказалъ Сильванъ и робко взялъ ее за руку. 
Онъ долго гладилъ эту б'клую, маленькую руку своей гру- 
бой, загор-Ьлой рукой и наконецъ робко заговс.рилъ: 

— Зд-Ьсь хорошо, Беллита, въ этой тихой рощ-Ь... Но 
тамъ, тамъ, въ большемъ л-Ьсу, тамъ еше лучше... Тамъвъ 
тихое утро, на разсв-Ьт-Ь, высок1е, сЬдые дубы стоять и 
ждутъ краснаго солнца. И когда выглянетъ красное солнце, 
то все встрепенется, всЬ деревья улыбнутся!.. Тамъ хорошо, 
въ этомъ в-Ьковомъ л-Ьсу, тамъ родное, в'Ьчное. И я все 
думаю... если бы ты, Беллита, вошла-бы въ этотъ л'Ьсъ... 
Какъ бы обрадовались теб-к всЬ цв-Ьты, травки и былинки!!. 
В-Ьдь, они живыя, Беллита... Они мн-Ь все говорятъ... все 
что думаютъ... Я вотъ часто мечтаю, Беллита!.. Объ этой 
жизни вдвоемъ съ тобой, въ этомъ л-Ьсу... Тихой, сердеч- 
ной жизни... Беллита!.. Я приношу теб'Ь моего голубя... Я 
самъ вскормилъ его. Посмотри; какой онъ милый, добрый 
и ласковый!.. 

Она вся покраснН^ла. Она тихо взяла голубя. Н'Ьжно 
поц'Ьловала его и взбросила кверху. Голубь взвился выше 
и выше и пропалъ въ синев-^ неба. В-Ьроятно, онъ полет-Ьлъ 
домой. 

Сильванъ побл'Ьдн'Ьлъ. 

— Сильванъ! — вскричала Беллита, всплеснувъ руками. — Я 
не могу быть твоей... Я... я принадлежу другому... Я не 
могу быть твоей, мой добрый Сильванъ. 

И сказавъ это, она опустила голову, отвернулась и по- 
шла въ глубь буковой рош.и, а Сильванъ долго еще стоялъ 
на одномъ м-Ьст-Ь и шатался. Потомъ, также опустивъ го- 
лову, онъ тихо пошелъ къ себ-Ь, къ своимъ дубам ъ и бу- 
камъ, и еслибы онъ жилъ не при цар'Ь ГорохИк, а въ наше 
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просв'Ьщейное время, то нав-Ьрное бы онъ хватилъ себя 
Т'Ьмъ охотничьимъ ножомъ, который висЬлъ у него на по- 
ясЬ. Пустая корзинка, которую онъ несъ, ст-Ьсняла его. Он-ь 
машинально тискалъ ее, мялъ руками, рвалъ и разбрасывалъ... 
На что она теперь ему?!.. А еще сегодня утромъ онъ снаряжалъ 
ее съ такой радостной надеждой. — Теперь все погибло. И 
опустившись на землю, у корней раскидистаго вяза — онъ- 
заплакалъ, зарев'Ьлъ, какъ истый дикарь. 

Но кому-же принадлежала Беллита? 

Въ то время, какъ уходилъ Сильванъ, изъ-за рощи, вдали 
вдругъ раздались звуки веселой п-Ьсни и Беллита вся про- 
С1яла, заслышавъ эти звуки. Довольная она подняла головку 
и весело пошла имъ навстр-Ьчу. 

Изъ-за дальнихъ деревьевъ, самоув-Ьреннымъ, ровнымъ 
шагомъ шелъ Никогинъ и п-Ьлъ свою страстную п-Ьсню... 



V. 



Разъ, поздно вечеромъ, когда Никогинъ и Беллита тихо 
шли обнявшись, вдругъ изъ-за деревьевъ прямо на тропин- 
К'Ь всталъ передъ ними Сильванъ. Никогинъ поднялъ голо- 
ву и гордо окинулъ' его взглядомъ. Беллита смотр-Ьла на 
него испуганными глазами. 

— Слушай! — сказалъ Сильванъ, повелительно протянувъ 
руку къ Никогину, — если когда-нибудь заплачетъ отъ тебя 
Беллита, если ты заставишь ея сердце сохнуть отъ горя, то 
я уничтожу твое собственное сердце. Слышишь! 

И сказавъ это, онъ повернулся и скрылся, прежде ч-Ьмъ 
Никогинъ усп-Ьлъ сказать хоть одно слово. 

— Л'Ьсной дуракъ! — закричалъ онъ всл'Ьдъ ему. 

Но Т'Ьмъ не мен-Ье этотъ дуракъ погрозилъ ему смертью, 
прямо въ глаза, передъ лицомъ любимой и любившей его 
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женщины и онъ не нашелъ ничего сказать ему, онъ, Ни- 
когинъ, который считалъ себя умн-Ье и сильнее всЬхъ на 
св'ЬгЬ. Да! это очень обидно! 

И вотъ, вдругъ, на его роз'Ь выросли шипы. Онъ дол- 
женъ ее любить. Онъ не можетъ ее не любить, потому что 
этого хочетъ «л'Ьсной дуракъ», который если и не убьетъ 
€го (это еще бабушка на-двое сказала), то постоянно бу- 
детъ торчать передъ нимъ въ вид-Ь тетепю топ... 

Да и ч-Ьмъ-же Беллита лучше другихъ женщинъ, ду- 
малъ Никогинъ. ВсЬ он-Ь ищутъ наслаждения, об'Ьщаютъ 
что-то новое, неизв-Ьданное и въ результат'Ь даютъ одно и 
тоже... А Беллита? Это просто медовая лепеижа, сладкая 
до приторности. Она готова, какъ глупая собака, лизать 
твои руки и боготворить тебя... изъ-за чего?!.. Н-Ьтъ! Изъ 
всЬхъ женщинъ я ве знавалъ лучи1е Нигриты. Это д'Ьйстви- 
тельно глубокое сердце, въ которомъ и ночь и солнце, и 
море страсти, и бездна желчи. Она отдается не даромъ. Съ 
ней не знаешь: кто сильн-Ье, ты или она? Постоянно пыл- 
кая, загадочная, она готова и боготворить и убить тебя. Это 
Д-Ьйствггтельно сила ума, чувства и страсти. 

И въ первый разъ Никогинъ не отв-Ьтилъ Беллит-Ь на 
€Я н'Ьжныя ласки, въ первый разъ она почувствовала въ 
сердц-^ тотъ ужасъ и холодъ, который сжимаетъ его при 
потер'Ь того, ч-Ьмъ жило она полно и беззав-Ьтно. 

И дни шли за ДНЯМИ. И то, что должно было неизб'Ьж- 
но свершиться, свершилось. Беллита бродила уже одна по 
т-Ьмъ рощамъ, въ которыхъ такъ страстно и сильно погло- 
тила ее полная чаша любви. Теперь отъ этой чаши и сл-Ь- 
довъ н|г осталось. Бл-Ьдная, полупом-Ьшанная бродила она и 
все искала, придумывала — куда унесся ея золотой сонъ и не 
могла придумать. 

А Никогинъ порхалъ и кружился по прежнему. И кру- 
гомъ его, вм-Ьст-Ь съ нимъ, порхали и кружились всЬ т-Ь, у 
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которыхъ сердце постоянно кружится, ищетъ новыхъ ощу- 
щенш, новыхъ ласкъ. 

Разъ вечеромъ онъ сид-Ьлъ на широкой луговин-Ь, ме^ 
жду скучающими или наслаждающимися парами, сид'Ьлъ 
подл'Ь Нигриты. Она заставила его пересчитать лепестки у 
двадцати махровыхъ розъ, которыя цв-Ьли на полян'Ь. 

— Тотъ, кто считаетъ, сказала она, — никогда не про- 
считывается. Это правило всЬхъ физикусовъ и химикусовъ. 
Съ каждымъ сосчитаннымъ лепесткомъ любовь твоя ко мн'Ь 
будетъ усиливаться, потому что препятствхе раздражаетъ и 
ч-Ьмъ бол-Ье накопится раздражешя, т-Ьмъ оно сильн'Ье д'Ьй- 
ствуетъ. Это тоже говорятъ физикусы и химикусы. 

— Да! — соглашался Никогинъ, — но ты забыла, что у это"' 
го накоплен1я есть свой пред'Ьлъ, дал-Ье котораго оно не 
д-Ьйствуетъ. 

— Ну! дойди до этого пред'Ьла, а я посмотрю, какъ 
далеко оно лежитъ. 

Общипавъ пять розановъ, Никогинъ ув'Ьрялъ, что онъ 
дошелъ до пред'Ьла, Нигрита спорила, что н-Ьтъ; что недо- 
стаетъ еще н'Ьсколькихъ лепестковъ. Никогинъ настаивалъ 
на своемъ. Онъ ловилъ ея руки, просилъ и молилъ и вдругъ 
замолкъ и побл-Ьдн-Ьлъ. 

Прямо передъ нимъ стоялъ Сильванъ, также бл'Ьдный,^ 
съ искаженными чертами. 

Увы! это была одна т-Ьнь прежняго Сильвана. Желтый,, 
худой, съ глубоко-ввалившимися глазами, съ спутанными,, 
всклокоченными волосами, онъ походилъ на безумнаго. 

— Никогинъ! — сказалъ онъ дрожащимъ, задавленнымъ 
голосомъ.— Ты хуже черной зм-Ьи, потому что она^ чтобы 
утолить свой голодъ, убиваетъ и съ-Ьдаетъ свою жертву, а 
ты для наслаждешя убилъ сердце той, для которой ты былъ 
дороже всего на св-Ьт-Ь. Если убиваютъ зм-Ью^ то т-Ьмъ бо- 
л'Ье сл-Ьдуетъ убить тебя— и я д'Ьйствительно это сд-Ьлаю» 
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И прежде ч-Ьмъ Никогинъ усп'Ьлъ сд'Ьлать хоть какое- 
нибудь движен1е) Сильванъ быстро и ловко ударилъ его 
прямо въ сердце большимъ охотничьимъ ножомъ, который 
висЬлъ у его пояса. Никегинъ упалъ, обливаясь кровью. 

ВсЬ присутствовавшхе он'Ьм'Ьли отъ ужаса или упали безъ 
чувствъ и только немнопе съ крикомъ бросились б'Ьжать 
въ городъ... 



VI. 



Скоро собрался народъ и окружилъ Сильвана, который, 
скрестивъ руки, угрюмо стоялъ предъ трупомъ Никогина. 

Долго молчалъ народъ. Наконецъ, старые старики нача- 
ли шептаться и говорить: 

— Надо схватить его, связать. Онъ преступникъ. Онъ 
совершилъ уголовное преступленхе! 

И мнопе изъ т'Ьхъ, которые были см'Ьл'Ье другихъ, по- 
дошли къ Сильвану сзади и схватили его. Онъ вздрогнулъ 
и дико посмотр'Ьлъ на всЬхъ. Онъ не понималъ ни того, 
что съ нимъ д-Ьлалось, ни того, что съ нимъ д-Ьлали. 

Его связали, повели и посадили, за неим-Ьн^емъ тюрьмы, 
въ темный подвалъ, потому что въ царств'Ь добраго царя 
Гороха давно уже были уничтожены всЬ тюрьмы за нена- 
добностью. 

— Надо судить его, какъ прежде судили, говорили ста- 
рики. 

А какъ прежде судили — объ этомъ никто не помнилъ, 
и только самые старые старики слыхали отъ своихъ отцовъ, 
какъ творили судъ при ихъ прапрад'Ьдахъ. 

— Соберутся, — говорили они, — трое судей. Одинъ главный 
судья-предсЬдатель, другой судья-обвинитель, который и 
говоритъ, какъ все было д'Ьло, какъ и кто что вид'Ьлъ, а 
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трет1й судья-защитникъ говоритъ, что можетъ быть все это 
и такъ было, а могло быть и иначе. И когда они все раз- 
судятъ, какъ сл-Ьдуетъ, тогда спрашиваютъ присяжныхъ: 
виноватъ-ли кого судятъ или не виноватъ? А присяжные 
были люди, которыхъ выбиралъ самъ народъ, числомъ двгь- 
надцашЬу ни больше, ни меньше, и должны были они гово- 
рить всю правду по всей сов-Ьсти, и должны были говорить 
эту правду потому собственно, что у самихъ судей при ихъ 
суд'Ь предполагалось немного правды... Впрочемъи присяж- 
нымъ нельзя было дов-Ьряться... такъ себ-Ь, просто... И они 
должны были прежде ч-Ьмъ судить, произнести страшную 
клятву, поклястся всЬмъ, что для нихъ было самое дорогое, 
поклястся въ томъ, что они д-Ьйствительно произнесутъ 
«правду». Разум-Ьется и при такомъ застрахованхи отъ вся- 
кой лжи, в-Ьрилъ имъ только тотъ, кто желалъ в'Ьрить; а 
иной судья смотр-Ьлъ на какого-нибудь присяжнаго и думалъ: 

— Знаю я тебя Лиса вертихвостая. Ты тридцать разъ 
поклянешся и все-таки солжешь. Знаю я тебя, вьюнъ слиз- 
лявый! 

И вотъ донесли царю Гороху, что такъ и такъ, ваше 
величество, вотъ что случилось: одинъ убилъ другаго. 

— Ничего! Пускай ихъ! сказалъ царь Горохъ. 

Но ему опять доложили, что такъ и такъ, можно и спу- 
стить, но, во всякомъ случа-Ь, это преступленье, которое 
должно судить, потому что и въ старину всЬ преступлен1я 
судились; что для этого соберется судъ и присяжные. Безъ 
этого нельзя. 

— Ничего! Пускай ихъ! разр-Ьшилъ царь Горохъ. 

И вотъ посл-Ь разныхъ толковъ, споровъ и вздоровъ, 
наконецъ, нарядили судъ и присяжныхъ выбрали. ВсЬ со- 
брались какъ сл-Ьдуетъ, засЬли также какъ сл-Ьдуетъ и даже 
самъ царь Горохъ засЬдалъ тутъ же, на особомъ стул-Ь, 
который былъ поставленъ на высокихъ столбахъ, подъ 
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краснымъ балдахиномъ. Однимъ словомъ, все было очень 
торжественно и весьма прилично и на это торжество со- 
брался весь народъ царя Гороха, чуть не со всего царства. 

Привели Сильвана, прочли всЬ донесен1я и свид-Ьтель- 
ства, все какъ было, чинно и не торопясь. 

Зат-Ьмъ всталъ судья-обвинитель и началъ * говорить^ 
что Сильванъ злод-Ьй и уб1йца, что встарину за убйство 
казнили смертью и что Сильванъ долженъ быть казненъ 
смертью. 

Зат'Ьмъ всталъ судья-защитникъ и говорилъ: что Силь- 
ванъ вовсе невиновенъ; можетъ быть, Никогинъ самъ себя 
убилъ, выхвативъ ножъ у Сильвана, а для такого убийства 
были и резонныя причины. 

— Изв-Ьстно, говорилъ судья защитникъ, что Никогинъ 
былъ отъявленный негодяй, губитель добрыхъ, невинныхъ 
сердецъ, а когда онъ погубилъ сердце Беллиты, этой бо- 
жественной, всЬми любимой Беллиты, тогда на него напалъ 
страхъ и муки сов-Ьсти и, встр'Ьтивъ Сильвана, онъ выхва- 
тилъ ножъ у него и убилъ себя. Это такъ естественно, что 
и говорить объ этомъ не стоитъ... Правда, свид-Ьтели по- 
казываютъ единогласно, что Сильванъ ударилъ ножомъ Ни- 
котина. Но вы, господа присяжные, пожалуйста имъ не 
в-Ьрьте, потому что в'Ьрить ихъ показан1ямъ очень трудно. 
Посмотрите: кто эти свид-Ьтели?! Большею частью влюблен- 
ныя пары, которыя видятъ только другъ друга и витаютъ 
совсЬмъ въ другомъ мхр-Ь. Они находились въ экстазе или, 
правильн-Ье говоря, въ психопатическомъ состоян1и, а из- 
в-Ьстно, что въ этомъ СОСТОЯН1И имъ можетъ показаться чортъ 
знаетъ какая чепуха!.. 

— Господинъ судья-?ащитникъ, остановилъ его судья- 
предс-Ьдатель, — вы не им-Ьете права обвинять, а т'Ьмъ бол'Ье 
оскорблять свид-Ьтелей. 

— Гмъ! Гмъ! сказалъ судья-защитникъ. — Я только же- 
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лалъ указать, что господа свид-Ьтели были... слишкомъ до- 
в-Ьриивы... На чемъ бишь я остановился... Да! господа при- 
сяжные, допустимъ, что свид-Ьтели д-Ьйствительно вид-Ьли, 
что Сильванъ ударилъ ножомъ Никогина, но было -ли это 
д-Ьйствительно уб1йство? Вотъ вопросъ! Вы уже знаете, что 
между ними была вражда. И вотъ они встр-Ьтились въ то 
самое время, когда эта взаимная ненависть накип-Ьла и до- 
стигла крайняго пред'Ьла. Кто былъ зачинщикомъ ссоры 
при этой встр-Ьч-Ь? Свид-Ьтели говорятъ различно. Одни 
говорятъ, что Сильванъ бросился на Никогина, друпе, что 
Никогинъ бросился на Сильвана. Я думаю, что посл-Ьднее 
гораздо в-Ьрн-Ье. Никогинъ, по самому характеру своему, не 
могъ не напасть на Сильвана. Онъ не могъ снести упрека, 
в-Ьроятно весьма ум-Ьреннаго, отъ Сильвана и напалъ на него, 
можетъ быть, ударилъ даже. Этого никто не можетъ р-Ь- 
шить. Ясно только, что Сильванъ защищался. И въ томъ 
припадк-Ь изступлен1я и ревности, въ которомъ онъ нахо- 
дился и которое овлад-Ьваетъ челов-Ькомъ такъ сильно, что 
онъ теряетъ сознанхе и становится рабомъ страсти, ребен- 
комъ, безумцемъ. Въ этомъ аффект-Ь Сильванъ, очень по- 
нятно, инстинктивно выхватилъ свой ножъ, его привычное 
оруд1е, какъ охотника и, защищаясь, нанесъ имъ смертель- 
ный ударъ Никотину. Если же это предположенхе ошибоч- 
но, то во всякомъ случа-Ь, Сильванъ не можетъ быть, не 
долженъ быть судимъ, какъ убхйца, какъ челов-Ькъ, который 
убилъ Никогина съ злымъ и заран-Ье обдуманнымъ нам-Ьре- 
рен1емъ. Вы всЬ хорошо знаете этого челов-Ька, вы знаете 
это простое, св-Ьтлое сердце... Бываютъ минуты, тяжелыя 
минуты, когда на так1я сильныя, могуч1я натуры находитъ 
какое-то затм-Ьнхе. Бол-Ьзненное, тяжелое чувство захваты- 
ваетъ ихъ неодолимо и, въ какомъ-то бреду умоизступле- 
шя, он-Ь совершаютъ роковое, кровавое д-Ьло. Осудите, если 
вы желаете быть строгими формалистами, эту добрую душу. 
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осудите Сильвана на смерть. Но если вы желаете правосу- 
Д1Я, того правосуд1я, св-Ьтлый источникъ котораго лежитъ 
въ челов-Ьческомъ сердц'Ь, вы, я уб'Ьжденъ въ томъ, оправ- 
даете нашего несчастнаго, добраго Сильвана! 



VII. 



Когда кончилъ эту р-Ьчь судья-защитникъ, все собран1е 
взволновалось. Она произвела сенсашю и всЬ женщины были 
заран-Ье ув'Ьрены, что Сильванъ будетъ оправданъ. 

— Подсудимый! —обратился къ нему главный судья, — не 
им-Ьете ли вы еще что-нибудь прибавить въ свою защиту. 

Но Сильванъ сид-клъ и не слыхалъ ни того, что гово- 
рилъ его защитникъ, ни того, о чемъ спрашивалъ его глав- 
ный судья. Онъ не понималъ, что творилось вокругъ него, 
и былъ весь погруженъ въ его внутреннхй М1ръ, а въ этомъ 
м1р'Ь стояла она, все одна и та же Беллита, грустная, уби- 
тая. И сердце его бол-Ьло нестерпимой болью, а голова кру- 
жилась въ какохмъ-то тяжеломъ чаду. 

Судья въ другой разъ обратился къ Сильвану и повто- 
рилъ свой вопросъ. Сильванъ приподнялъ голову, дико, съ 
полминуты, смотр'Ьлъ на судью не мигая и потомъ снова 
опустилъ голову. 

Судья въ трет1й разъ громко назвалъ Сильвана и внятно, 
съ разстановкой, повторилъ свой вопросъ, а сосЬди тол- 
кали Сильвана и старались растолковать ему, чего отъ него 
спрашиваютъ. Тогда онъ встряхнулъ кудрями, провелъ ру- 
кой по горячему лбу и началъ говорить тихимъ, надорван- 
нымъ голосомъ, но ч'Ьмъ дальше говорилъ онъ, т-Ьмъ кр'Ьпче 
и громче становился его голосъ: 

— Мн-Ь защищать себя!.. Противъ кого?!.. Когда разъ 
напалъ на меня медв-Ьдь, я защищалъ себя... Да! я убилъ 
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медв-Ьдя... Противъ кого мн-Ь защищаться? Противъ васъ? Да 
в'Ьдь вы люди, а не медв-Ьди... Ахъ! и я былъ челов-Ькомъ, до 
т-Ьхъ поръ, пока не увидалъ Беллиту. Да! я былъ челов-Ькомъ... 
Но, теперь!.. Да! все изм-Ьнилось теперь! Темные дубы стали 
еще темн-Ье. Зеленые буки не смотрятъ на меня... Противъ кого 
же мн-Ь защищаться? Противъ ц-Ьлой природы? Но я теперь не 
люблю ее. Я люблю одну Беллиту, поймите вы это! В'Ьдь въ 
ц-Ьлой природ-Ь н-Ьтъ ничего, не можетъ быть выше и лучше 
ея. В'Ьдь я могъ бы быть счастливъ, также какъ Никогинъ, 
но только мое счастье было бы полн-Ье, глубже... Да! за- 
ч-Ьмъ я убилъ его?.. Вы хотите это знать... Я не знаю!.. 
В'Ьдь отъ его смерти не стало легче ни мн-Ь, ни Беллит-Ь. 
В'Ьдь на св'Ьт'Ь есть много Никогиновъ. Они были и бу- 
дутъ... Зач'Ьмъ же я убилъ его?.. Зат'Ьмъ, чтобъ исполнить 
мое об-Ьщаше... В'Ьдь если не исполнить об-Ьщаше, то на- 
зовутъ лжецомъ или хвастуномъ... и я исполнилъ его. Су- 
дите же: кто хуже, лжецъ или уб1йца, и во всякомъ слу- 
ча'Ь убейте меня. В'Ьдь вы можете это сд'Ьлать... Назовите 
это уб1йство казнью, возмезд1емъ, правосуд1емъ... что за 
д-Ьло до назвашя... только убейте меня скор'Ье и вы сд'Ь- 
лаете доброе д-Ьло!.. 

Но не усп-Ьлъ еще кончить свое слово Сильванъ, какъ 
все собрание заколыхалось. Послышался слабый крикъ и 
прямо передъ народомъ и персдъ судьями бросилась на ко- 
л'Ьни Беллига. 

Она была бл'Ьдна, желта, но все-таки прекрасна. Ея б-Ь- 
лое платье было изорвано. Черные блестящхе волосы пере- 
путаны, но они ц'Ьлымъ потокомъ падали съ головы, воло- 
чились въ пыли, и всЬ, кто только присутствовалъ тутъ, 
не могли безъ жалости смотр-Ьть на это роскошное созда- 
ше, искаженное горемъ и падающее подъ его невыносимой 
тяжестью. » 

— Вы всЬ, которые судите Сильвана, — начала Беллита 
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голосомъ въ которомъ дрожали слезы, протягивая свои чуд- 
ныя руки къ судьямъ и ко всему народу, — вы всЬ глубоко 
неправы!.. Судите меня, судите мать мою, которая родила 
меня такую красивую, что самый добрый челов-Ькъ въ ц'Ь- 
ломъ царств-Ь нашего славнаго царя Гороха не могъ устоять 
отъ одного моего взгляда и весь проникся неодолимой лю- 
бовью ко мн-Ь. Судите Никогина, судите этотъ трупъ, ко- 
торый былъ для меня дороже всего на св-Ьт'Ь, былъ всЬмъ 
моимъ счастьемъ и горемъ... О, судьи! вы всЬ, которые 
считаете себя въ прав-Ь разбирать сердце челов-Ьческое. Пой- 
мите, обнимите весь кругь мелочей во вс^5хъ запутанныхъ 
взаимныхъ сц'Ьплен1яхъ и тогда произнесите вашъ смертный 
приговоръ, тогда осудите!.. Кого?!.. М1ръ, законъ, имъ упра- 
ВЛЯЮЩ1Й, или всЬхъ, которые присутствуютъ зд'Ьсь и ко- 
торые не могли ни предупредить, ни поправить того, что 
свершилось, потому что у нихъ не было для того ни силъ, 
ни средствъ!.. 

ВсЬ слушали съ н-Ьмымъ удивлен1емъ, посматривая другъ 
на друга и думая. «Но в-Ьдь она права! В'Ьдь нельзя же 
осудить Сильвана потому только, что онъ первая и ближай- 
шая причина зла. Отр-Ьжьте голову гидр-Ь — и у ней выро- 
стутъ десятки новыхъ головъ. Сильванъ былъ рабъ того, 
чего мы не понимаемъ. Онъ былъ сл'Ьпое оруд1е чего-то 
непостижимаго. Онъ невиненъ!» 

И со всЬхъ сторонъ шепотъ и говоръ громче и громче, 
перешли, наконецъ, въ громк1й крикъ: 

— Онъ невиненъ! невиненъ! 



VIII. 



Но, не усп-Ьлъ еще главный судья- пред сЬдатель остано- 
вить эти крики, какъ они сами замолкли. 



30 ПРИ ЦАР-Ь ГОРОХ ь. 



Стихъ народъ въ новомъ изумленти и т-Ьснясь и раз- 
ступаясь сторонился и давалъ дорогу старому дряхлому ста- 
ричьку. 

Онъ шелъ довольно твердой поступью — и всЬ разступа- 
лись передъ нимъ. 

— Это Прозофосъ! Это отецъ Сильвана — шепталъ на- 
родъ. 

Когда Сильвану минуло дв-Ьнадцать л-Ьтъ и умерла его 
мать, еще св-Ьжая женщина, Прозофосъ сказалъ ему: — Сту- 
пай въ л-Ьсъ и живи въ немъ лицомъ къ лицу съ той ве- 
ликой матерью, отъ которой все произошло и у которой 
челов-Ькъ еще долго не похитить всЬ ея велик1я, могучхя 
тайны». 

И Сильванъ пошелъ въ л-Ьса и сд-Ьлался охотникомъ, а 
отецъ его, который былъ физикусомъ, простился съ своими 
товарищами и также ушелъ въ глух1Я5 Дремуч1я дебри, куда 
съ ихъ рожден1я еще не проникалъ челов-Ькъ. 

— Я иду, — сказалъ онъ, — дорабатывать вътиши полнаго, 
безстрастнаго уединен1я то, что занимало меня такъ сильно 
всю жизнь!.. 

И онъ собралъ всЬ свои книги, рукописи, инструменты, 
перевезъ ихъ въ свою пустыню и поселился въ ней. Порой 
онъ приходилъ въ городъ; но прошло уже бол-Ье десяти 
л-Ьтъ, какъ онъ не выходилъ изъ своей далекой лабораторхи 
и народъ считалъ его умершимъ. 

И вотъ, вдругъ неожиданно, онъ явился на судилищ-Ь. 

— Господа судьи! — сказалъ онъ тихимъ но твердымъ го- 
лосомъ. — Я пришелъ сюда не съ т-Ьмъ, чтобы защищать 
моего сына или сказать что-либо въ обвинен1е или оправ- 
дан1е его. Н-Ьтъ! Я желалъ бы высказать н-Ьчто по поводу 
того, что свершилось, и я над'Ьюсь, что вы позволите мн-Ь 
это высказать, разум-Ьется, посл'Ь того, какъ судъ произне- 
сетъ свой приговоръ. 
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— Хорошо! — сказалъ судья- пред сЬдатель. — Мы охотно 
выслушаемъ ваше слово, потому что въ немъ найдемъ, в-Ь- 
роятно, не мало поучительнаго для всЬхъ насъ. 

Потомъ онъ обратился къ присяжнымъ и сказалъ имъ: 

— Вы слышали все д'Ьло, слышали все, что было ска- 
зано въ защиту Сильвана. Теперь ваша очередь произнести 
приговоръ. Возьмите въ помощь вашу сов'Ьсть и во имя 
правды, во имя одной только правды, произнесите ваше 
безстрастное и нелицем'Ьрное слово, одно только словЪ: да 
или н']Ьтъ! Виновенъ или невиновенъ подсудимый!? 



IX. 



И всЬ присяжные отошли въ сторону и стали сов-Ь- 
щаться. Они долго разсуждали, спорили, наконецъ всЬ 
пришли къ одному заключешю и подошли къ судьямъ. 

— Мы долго разсуждали, сказалъ старш1й присяжный, 
— и не можемъ отв-Ьтить на предложенный вопросъ: вино- 
венъ или невиновенъ Сильванъ? Онъ убилъНикогина— это 
правда. Но противъ кого же онъ сталъ виновенъ?! Пусть 
кто-нибудь скажетъ, что онъ обиженъ, оскорбленъ уб1Й- 
ствомъ Никогина! 

Но всЬ молчали. 

— Можетъ быть онъ оскорбилъ общество, продолжалъ 
присяжный, — то пусть отв-Ьтитъ на это народъ. 

Но народъ по прежнему молчалъ, а всЬ маменьки въ 
тайн-Ь даже радовались, что была уничтожена ненавистная 
порча ихъ дочекъ. 

— Можетъ быть общество боится Сильвана, можетъ 
быть считаетъ его вреднымъ и желаетъ, чтобы мы р-Ьшили 
этотъ вопросъ, тогда пусть судъ постановитъ его, пусть 
спросятъ насъ: вреденъ или не вреденъ подсудимый для об- 
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шества? И тогда мы отв'Ьтимъ: да или н-Ьтъ, а на предло- 
женный вопросъ мы не можемъ отв-Ьчать. Мы его не по- 
нршаемъ! 

И когда замолчалъ присяжный, тогда вся толпа завол- 
новалась, поднялся говоръ, споры. Судьи настаивали на томъ, 
чтобы присяжные отв-Ьтили, ибо таковъ старинный законъ. 
ВсЬ старики горячились, выходили изъ себя и говорили, 
что это нарушенхе правосуд1я, что оно всегда требуетъ на- 
казан1я или оправдашя подсудимаго, а когда молодежь при- 
ставала къ нимъ съ требован1емъ объяснить, что такое пра- 
восуд1е, — тогда всЬ добрые старички становились въ ту- 
пикъ й толковали всяк1й вздоръ. Одни говорили, что это 
возстановлеше оскорбленной правды, друпе говорили, что 
это право судить, врожденное челов'Ьку, — и всЬ, однако, 
не могли возразить противъ постановки вопроса: вреденъ 
или не вреденъ подсудимый для общества? Наконецъ, глав- 
ный судья-предсЬдатель громкимъ голосомъ остановилъ весь 
этотъ шумъ: 

— Господа! — сказалъ онъ, — вопросъ, который мы хот-Ьли 
разрешить, д-Ьйствительно не такъ простъ, какъ намъ ка- 
залось съ перваго взгляда, но у. насъ есть средство для его 
разр'Ьшешя. У насъ есть сослов1е людей, которые им'Ьютъ 
священную обязанность заботиться о благ-Ь всЬхъ и каж- 
даго, заботиться о всЬхъ нуждахъ общества и выводить 
его изъ всЬхъ затруднительныхъ положенхй. Мы можемъ, 
мы должны обратиться къ физикусамъ и химикусамъ. 

И не усп-Ьлъ еще кончить судья, какъ со всЬхъ сторонъ 
закричали: 

— Да! да! Пусть они р-Ьшатъ, пусть р-Ьшатъ! Давайте 
скор-Ьй сюда фазикусовъ и химикусовъ! 

У всЬхъ точно гора свалилась съ плечъ. Мнопе даже 
обозлились и выбранили физикусовъ и химикусовъ, какъ 
они см-Ьли не принять участ1е въ судилищ-Ь!.. Какъ-будто 
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эти люди были козлища очищен1я всЬхъ чужихъ гр-Ь- 
ховъ. 



X. 



И вотъ послали именемъ царя Гороха требовать на судъ 
физикусовъ и химикусовъ и они явились. Сначала шли 
физикусы, а за ними химикусы, по старшинству. Впереди 
шелъ глава ихъ, сЬдой и растрепанный, въ длинномъ чер- 
номъ халат-Ь, — который весь былъ прозженъ всякими кисло- 
тами, — въ черномъ колпак'Ь, который весь былъ изъ'Ьденъ 
мышами и молью, и несъ этотъ глава въ рукахъ в-Ьсы фи- 
зическ1я, потому что они считались старше химическихъ. А 
за нимъ шли рядами всЬ химикусы и физикусы. Одни бл'Ьд- 
ные худые. Это т-Ь, которые за своими занят1ями забывали 
сонъ и -Ьду, хотя и пропов-Ьдовали вс-Ьмъ, что это вредно. 
Друпе были красные, да толстые, кровь съ молокомъ, что 
и означало наглядно: тепз запа ш согроге запо. И когда 
всл-Ьдъ за физикусами потянулись химикусы, то всЬ дамы 
и д-Ьвушки, у кого были нервы чувствительн-Ье, чуть не по- 
падали въ обморокъ отъ тяжелаго запаха, потому что каж- 
дый химикусъ былъ весь насквозь пропитанъ всякими лабо- 
раторными снадобьями и спецшми, меркаптанами и метибу- 
тилами. Безъ этого запаха онъ жить не могъ, какъ селедка 
безъ воды. 

Когда былъ предложенъ физикусамъ и химику самъ тотъ 
самый вопросъ, который предлагали присяжнымъ, то они 
тотчасъ же принялись за д-Ьло. Они ощупали пульсъ Силь- 
вана и высчитали по немъ среднее и крайнее напряженхе 
бхешя сердца, причемъ приняли во внимаше его л-Ьта, ростъ 
сложеше и всЬ побочныя обстоятельства. Потомъ они тща- 
тельно см-Ьрили и ощупали его голову, см-Ьрили блескъ 
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глазъ, электропроводимость волосъ, см'Ьрили всЬ его т'Ьло 
во всЬхъ частяхъ, вычислили отношен1я этихъ частей другь 
къ другу, опред'Ьлили показателей всЬх-ь его функщй, всЬхъ 
самыхъ тонкихъ отправлен1й его нервной системы. Приняли 
въ разсчетъ м-Ьстность и температуру дня, въ которой со- 
вершено преступлеше. Потомъ долго рылись и вычисляли 
по своимъ кн^гамъ, которыя всЬ были полны всякими ци- 
фрами и формулами, и наконецъ сказали. — Онъ невиненъ! 
Онъ невиненъ, потому что по его натур-Ь онъ, при всей 
окружающей обстановк'Ь и при столкновеши всЬхъ случив- 
шихся услов1й, не могъ побороть наплыва страстныхъ ощу- 
щешй и не совершить убхйства Никогина. Его воля при 
этомъ оставалась инертна! Онъ невиненъ! 

— Невиненъ! — закричалъ весь народъ въ радостномъ во- 
сторг'Ь, — невиненъ нашъ добрый, чудный Сильванъ, — и всЬ 
бросились къ нему. Но тотчасъ же остановились. — Изъ 
толпы выступилъ Прозофосъ и тихо подходилъ къ судь- 
ямъ. ВсЬ смолкли въ нетерп'Ьливомъ ожиданш. ВсЬ хот'Ьли 
скор-Ье узнать, что скажетъ Прозофосъ. И онъ началъ, по- 
клонясь царю Гороху и судьямъ и всему народу. 

XI. 

— Чуденъ ходъ св-Ьтилъ м1ровыхъ, въ ихъ чудномъдви- 
жеши! — Такъ началъ Прозофосъ тихимъ, ровнымъ голосомъ. 
— Необъятенъ кругъ явленхй, которыя совершаются въ мхроз- 
даюи. Челов-Ькъ старается инстинктивно уловить норму 
этихъ явлешй и на этой норм-Ь создать «правый судъ». Онъ 
старается установить правду въ отношенЫхъ людей и со- 
ставляетъ ц-Ьлые кодексы всякаго «права». Но живая правда 
челов-Ьческой души уб-Ьгаетъ отъ этихъ мертвыхъ, механи- 
ческихъ кодексовъ правъ. Жизнь не укладывается въ нихъ. 
Она выше, полн'Ье, многосторонн'Ье. И вотъ гд-Ь начало 
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«Суда Присяжныхъ». Въ сердц'Ь каждаго челов'Ька живетъ 
смутное чувство той мировой правды, которая складывается 
изъ всЬхъ м1ровыхъ явлен1Й. Мы называемъ это чувство 
«сов'Ьстью)), но его нельзя уловить ни какими кодексами.... 
Каждый м1ръ неизм'Ьнно совершаетъ свой циклъ и какъ 
будто возвращается на прежнее м-Ьсто. Но все это необъят- 
ное, безграничное число всЬхъ круговъ находится въ та- 
комъ общемъ взаимно-сц'Ьпленномъ движенхи, что каж- 
дый М1ръ, въ каждое мгновенье, проб-Ьгаетъ новое простран- 
ство и все стремится, развиваясь, осложняясь, въ неизм-Ь- 
римую безконечную даль, къ т-Ьмъ чуднымъ явлен1ямъ, о 
которыхъ челов-Ьчество еще долго не будетъ им-Ьть ника- 
каго ПОНЯТ1Я. Точно также и зд'Ьсь въ этомъ м1р'Ь, на ко- 
торомъ развилось челов-Ьчество, и зд'Ьсь все сц'Ьплено об- 
щимъ ходомъ и подчинено общему м1ровому теченью. Мы, 
физикусы и химикусы, мы можемъ изм'Ьнить строй жизни 
всего народа, ея постановку, ея условхя; но есть два полюса, 
между которыми еще долго будетъ колебаться ходъ ея, 
склоняясь то въ ту, то въ другую сторону, и никто изъ 
насъ не въ состоян1и найдти ту неизм-Ьнную среднюю норму, 
при которой челов-Ьчество спокойно и свободно, съ пол- 
нымъ наслаждешемъ, можетъ идти впередъ, по безконечному 
пути развит1я. Въ предан1яхъ и нашихъ записныхъ книгахъ 
сохранилась та ошибка, котурую сд-Ьлали наши предше- 
ственники, обезличивъ народъ и отнявъ отъ него почти 
всю силу страстности, которая одна можетъ д-Ьйствовать, 
какъ постоянный возбудитель на всЬ другхе психическхе 
процессы. Когда же снова эта часть нервной системы по- 
лучила свои функщи, то вы видите теперь передъ собой ея 
крайн1я проявлешя. Можно подавить ея другимъ полюсомъ 
— функщей мозга. Но результатъ будетъ также односто- 
роненъ и его вредное д'Ьйств1е будетъ еще сильн-Ье, ч-Ьмъ 
отъ простаго уничтожешя страстности. При склонеши къ 
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этому полюсу челов'Ьчество отвернется отъ всЬхъ наслаж- 
ден1й. ВсЬ его д-Ьйствхя булутъ совершаться съ правиль- 
ностью часоваго механизма, но энерпя этого механизма бу- 
детъ постепенно, медленно ослаб'Ьвать, падать и наконецъ 
совершенно исчезнетъ, а съ ней и весь родъ челов^ческгй. 
Можно приблизиться къ той средней норм'Ь, которая ле- 
житъ между этими двумя крайностями, но найдти ее не- 
возможно, по крайней м-Ьр-Ь въ близкомъ будущемъ. Чтобы 
найдти ее, недостаточно знать всЬ свойства натуры чело- 
в'Ька и управлять ими, недостаточно знать всЬ комбинащи 
этихъ свойствъ при всЬхъ окружающихъ громадно разно- 
образныхъ услов1яхъ, для этого необходимо знать все уело- 
вгя^ въ которыя можетъ встать нашъ земной М1ръ среди 
множества цикловъ другихъ небесныхъ м1ровъ. Вотъ задача 
отдаленнаго будущаго!... 

На этомъ Прозофосъ остановился и хотя р-Ьчь его была 
весьма недлина, т-Ьмъ не мен'Ье почти всЬ къ концу ея за- 
снули. Заснули судьи, давно спалъ царь Горохъ, храп-Ьли 
старики, дремала или з-Ьвала молодежь, находя толкован1е 
Прозофоса слишкомъ ученымъ. Только физикусы и хими- 
кусы съ жадностью слушали стараго старика, и когда онъ 
кончилъ, они окружили его и пошли вм-Ьст-Ь съ нимъ про- 
водить его въ его далекое, глухое жилье и потолковать съ 
нимъ дорогой о многомъ, что еще было для нйхъ недо- 
статочно ясно. 

А когда ушли они, то весь народъ отъ наставшей ти- 
шины вдругъ проснулся и загуд-Ьлъ. 

— Гд-Ь же нашъ Сильванъ! закричали всЬ, — мы подни- 
мемъ его на плечи и понесемъ. Пусть живетъ, какь прежде, 
мирно среди своихъ л'Ьсовъ и поетъ намъ чудныя весенн1я 
п-Ьсни! 

Но Сильванъ давно уже исчезъ и вм-Ьст-Ь съ нимъ ис- 
чезла Беллита. 



ПРИ цАР-ь горох-ь 37 



XII. 



Съ той самой минуты, когда она высказала передъ судь- 
ями свое страстное слово защиты, Сильванъ весь про- 
С1ялъ. Онъ не спускалъ съ нея глазъ и медленно наслаж- 
дался т-Ьмъ тихимъ, радостнымъ чувствомъ, съ которымъ 
больной встр'Ьчаетъ свое выздоровлен1е. Наконецъ, когда 
физикусы и химикусы произнесли свой приговоръ, онъ 
всталъ и шатаясь пошелъ подъ т'Ьнь т'Ьхъ деревьевъ, гд'Ь 
стояла одиноко Беллита, прислонясь къ огромному разв-Ь- 
чгистому буку. Она отд'Ьлилась отъ этого бука, какъ только 
завид-Ьла Сильвана, пошла къ нему навстр-Ьчу и схватила 
<:воими маленькими руками его руки. 

— Сильванъ! сказала она. — Я не та уже. Я не прежняя 
Беллита. Огонь прошелъ по моему сердцу и сжегъ, испе- 
пелилъ все, ч-Ьмъ жило оно такъ сладко, такъ безумно. Я 
могу теперь думать, мой разсудокъ вернулся. Я поняла те- 
перь, что есть въ м1р'Ь что-то выше и глубже этого опья- 
няющаго чувства, которое такъ долго держало меня въ 
его сильныхъ объят1яхъ... Сильванъ! Я сейчасъ мечтала о 
возможности уйдти съ тобой въ твои в'Ьковые л-Ьса, — не 
твоей подругой... О! н'Ьтъ Сильванъ!... Я не о томъ мечтала. 
Н-Ьтъ. Я думала только, что я буду жить тамъ, подл'Ь тебя, 
лицемъ къ лицу съ этимъ нев-Ьдомымъ для меня, но вели- 
кихмъ м1ромъ. Ты научишь меня любить его, подм-Ьчать его 
тайны, понимать его чудный языкъ. Съ сердцемъ полнымъ 
вниман1я и участ1я я буду слушать тебя. Можетъ быть, меч- 
тала я, какъ нибудь я возвращу теб'Ь тотъ покой, который 
отняла отъ тебя, хотя и невольно. Я буду заботиться о 
теб-Ь, и.... охранять тебя.... О! Сильванъ!.. 

Но Сильванъ былъ самъ не свой. Въ какомъ то чаду 
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самъ себ-Ь не в'Ьря, онъ слушалъ чудную музыку ея словъ. 
Его руки дрожали. Сердце едва билось. И вдругъ, все это 
чувство глубокое, могучее, подавляющее и вся прежняя боль 
прожитаго страдан1я, все вдругъ хлынуло слезами. Онъ весь 
задрожалъ. Онъ плакалъ и ц-Ьловалъ руки Беллиты, ея во- 
лосы, ея платье, а она вся бл'Ьдная, трепещущая, готовая 
лишиться чувствъ отъ избытка ихъ, она вся была полна бу- 
дущими, зарождавшимися надеждами на новую, лучшую 
неизв'Ьданную жизнь. . 

И пошли они тихо, обнявъ другь друга, въ в'Ьковые 
л'Ьса, въ могучее царство всЬхъ растительныхъ силъ, въ 
тотъ велик1й м!ръ, который, хотя и незам'Ьтно, идетъ впе- 
редъ, вм-Ьст-Ь съ челов-Ькомъ, повинуясь одному и тому же 
в'Ьчному неизм'Ьнному закону. 

А народь долго шум-Ьлъ. кричалъ и звалъ Сильвана, а 
всЬ д-Ьвушки искали Беллиты. И отъ этого шума даже 
самъ царь Горохъ проснулся. 

И всЬ розошлись и все пошло по старому, потому соб- 
ственно, что никто не можетъ сказать гд+> кончается ста- 
рое и начинается новое. Только Сильванъ ужъ больше не 
п-Ьлъ свои чудныя, весеншя п-Ьсни. В-Ьроятно потому самому, 
почему соловей не поетъ, когда самка его совьетъ гн+.здо. 
А какъ жили они въ своемъ голубиномъ гн'Ьзд'Ь вм-Ьст-Ь 
съ Беллитой, объгэтомъ никто не могъ разсказать ничего 
в-Ьрнаго. ГоворятЪу'^что у нихъ было н'Ьсколько д'Ьтей и 
когда выросли они, то не было ихъ умн-Ье и всЬ они по- 
шли въ физикусы и химикусы, — даже д-Ьвушки, что произ- 
вело страшный скандалъ между народомъ добраго царя Го- 
роха. Но В'Ьдь все это только говорятъ. Разв-Ь можно знать 
нав-Ьрное то, что случилось назадъ тому... Да тугъ и цифръ 
никакихъ не подберешъ! В'Ьдь все это случилось гораздо 
раньше, Брамы и Вишну, раньше всякихъ мидовъ и персовъ 
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раньше самыхъ древнихъ индусовъ, раньше даже т-Ьхъ на- 
родовъ, которые жили какъ бобры, по озерамъ въ кону- 
рахъ, на сваяхъ. Однимъ словомъ, все это случилось еще 
при цар-Ь Горох-Ы... 



-=э@с- 



ДВА БРАТА. 



Ь'атоиг п'а рот1 с1е тоуеп гегте: 
ои 11 регс1, ои 11 заиуе. 

УШ. Нщо. 




I. 

аннимъ л-Ьтнимъ утромъ АлексЬй и Александръ Бель- 
тищевы проснулись въ ихъ родовомъ сел'Ь Зыкин'Ь, въ 
большой угольной комнат-Ь, которую въ деревн-Ь на- 
зывали «каминной». Въ одной ст'Ьн'Ь ея былъ вд-Ьланъ 
каминъ, очень простой, грубой деревенской работы. На его 
полочк'Ь можно было почти всегда вид-Ьть сапожную щетку 
и баночку съ ваксой, поломанный сишй графинчикъ, ка- 
кую-то тоненькую книжку безъ корочекъ, цинковую мыль- 
ницу съ крохотнымъ обмылкомъ и окурки папиросъ. 

Вокругъ комнаты шли турецк1е диваны, обтянутые вы- 
цв-Ьтшей голубой ситцевой матерхей, съ широкими разво- 
дами. На н'Ькоторыхъ диванахъ обивка была сильно порвана 
и вис-Ьла клочьями. 

На двухъ йзъ этихъ дивановъ, въ двухъ разныхъ углахъ, 
спали братья Бельтищевы. Оба были молоды. Старшхй, Але- 
ксЬй, около трехъ л-Ьтъ тому назадъ былъ произведенъ въ 
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офицеры ПО гвардш. Младш1й окончилъ курсь въ провин- 
щальномъ университетЬ. Оба прх-Ьхали провести л'Ьто въ 
деревн'Ь, въ которой взросли и были воспитаны. 

Прежде проснулся Александръ. Онъ долго мигалъ на 
св-Ьтъ и поз'Ьвывалъ. Его запухш1е сЬрозеленые глаза щу- 
рились. Красноватый грушеобразный носъ лоснился, и все 
лице дышало скрытой энерпей и деревенскимъ здоровьемъ. 
Темнорусые волосы клочьями л-Ьзли на глаза и торчали во 
век стороны. Толстыя оттопыренныя губы весело и добро- 
душно улыбались. 

Проснувшись, онъ вынулъ руку изъ - подъ байковаго. 
сильно поношеннаго, од'Ьяла, взялъ часы, въ толстой сере- 
бряной оправ-Ь, съ простого плетенаго мочальнаго стула, 
который стоялъ у его изголовья, посмотр-Ьлъ, щурясь, на 
циферблатъ, узорчатыя стр'Ьлки котораго показывали поло- 
вину седьмого, и снова положилъ ихъ на стулъ. 

Въ голов-Ь его еще была сонная каша, изъ которой ярче 
всего выд-Ьлялось удовольствхе свидан1я съ братомъ. Онъ 
только-что на-дняхъ пр^-Ьхалъ въ деревню въ двухм-Ьсячный 
отпускъ. 

«Онъ долженъ быть ужь того... немножко тронутъ ерун- 
дистами, подумалъ онъ о брат-Ь.... А какъ онъ обозлился 
когда я заговорилъ о безсознательномъ!» 

И онъ припоминалъ, смакуя, весь вчерашшй разговоръ, 
и собственные отв-Ьты, и озлобленныя реплики брата. 

Вошелъ на ципочкахъ, неуклюже переступая босыми но- 
гами, Петька, въ сюртук-Ь, замаслянномъ и завалянномъ въ 
пуху, всклокоченный и растрепанный. Онъ сталъ, посапывая, 
собирать сапоги и платье, разбросанное по стульямъ и ди- 
ванамъ. 

— Ты что же поздно встаешь? — выговорилъ ему стро- 
гимъ шепотомъ Александръ. — Почему платье съ вечера не 
берешь? 
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— Очень, сударь, ужъ вы рано встаете... никакъ не 
сообразишь. 

— А ты не соображай, а д-Ьло д-Ьлай! 

Ему не хот-Ьлось, еще вставать. Онъ досталъ изъ-подъ 
подушки какой-то небольной томикъ въ лейпцигскомъ пе- 
реплет-Ь и, съ наслажденхетъ потятиваясь и поз'Ьйывая, при- 
нялся читать. 

Онъ читглъ, повременамъ отрываясь и задумываясь. 

Солнце поднялось уже высоко. Платье и сапоги давно 
уже принесъ, тотъ-же Петька. Принесъ истрескавш1йся 
умывальникъ, жестяную мыльницу, длинное полотенце съ 
ржавымъ пятномъ, съ красными кружевами, и толченый 
уголь, вм'Ьсто зубного порошка. Онъ предложилъ Александру 
умываться, но тотъ прогналъ его. 

Къ дверямъ подошли легкой походкой, шурша платьями 
и хихикая, дв-Ь молоденьшя д-Ьвушки. Одна была сестра 
Александра, св-Ьжая, розовая блондинка Варя. Другая была 
ея подруга, высокая, стройная брюнетка, съ восточнымъ 
типомъ лица, съ сладострастными губами' и блестящими 
глазами, которые искрились и меркли. 

Д-Ьвушки постучались въ двери. 

— Эй, рыцари! — закричала брюнетка. — Утренн1й долпй 
сонъ, среди жаркаго л-Ьта, располагаетъ къ л-Ьни и тупоумш. 

И он-Ь об-Ь засм-Ьялись. 

— Мы сейчасъ, С1ю минуту! — закричалъ Александръ. 

— Кто тамъ?! А! — вскричалъ съ просонья АлексЬй и 
приподнялъ черную, курчавую голову. 

Д'Ьвушки со см-Ьхомъ поб'Ьжали прочь. 

Въ это нремя въ столовой, за чайнымъ столомъ, сид'Ьли 
мать и отецъ Бельтищевы, Павелъ АлексЬевичъ и Анна 
Петровна. Она тихо разговаривала съ ключницей Анисьей. 
Онъ весь былъ погруженъ въ только-что полученные но- 
мера «]оигпа1 йез ОёЬагз». 
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Когда Александръ сошелъ внизъ и ласково поздоро- 
вался съ отцомъ и матерью, Павелъ АлексЬичъ сказалъ ему: 

— А ты сегодня поздно встаяъ! — и при этомъ попра- 
вилъ р1псе-пе2 и вытеръ св'Ьжимъ батистовымъ платкомъ 
коротко остриженную посЬд'Ьвшую голову съ легкой лы- 
синкой. 

— Сегодня, я думаю, прх-Ьдутъ Александръ Иванычъ и 
Покровск1й. — И онъ отряхну лъ свой батистовый сЬрый сюр- 
тучекъ и легк1й пестрый галстучекъ. 

— В-Ьдь они хот-Ьли прх-Ьхать къ Троицыному дню. 

— Ну, что-же! Троицинъ день не за горами. Всего пять 
дней осталось. 

Въ столовую вб-Ьжали барышни, см'Ьясь и волнуясь. Об-Ь 
подб'Ьжали къ Анн-Ь Петровн-Ь. 

— Воп]оиг, тата! Здравствуйте! 

Павелъ АлексЬичъ какъ-то мягко и н-Ьжно, съ чув- 
ствомъ, пожалъ руку брюнетк-Ь и съ наслажден1емъ посмо- 
тр'Ьлъ на ея искрящ1еся глаза, которые она съ усм-Ьшкой 
тотчасъ-же отвела въ другую сторону. 

— Что-же, Мапе, сегодня опять будемъ карасей ло- 
вить? Да.^ 

— Буду, непрем-Ьнно буду, — сказала п-Ьвучимъ сопрано 
Маг1е. 

— Варя! Поди, я поправлю теб'Ь воротничекъ и во- 
лось|, — сказала Анна Петровна! 

— А что? Разв-Ь растрепались? — Это мы съ Мапе горохъ 
воровали. — И она взглянувъ на Мапе, разсыпалась громкимъ 
см'Ьхомъ. 

Въ комнату вошелъ АлексЬй, св'Ьж1й и бодрый, съ за- 
доромъ въ большихъ черныхъ глазахъ. 

Онъ сказалъ: «здравствуйте!» и|поправилъ волосы и ле- 
геньк1е усики, росш1е на немного оттопыренной верхней губ'Ь. 

Зат'Ьмъ подошелъ къ отцу и къ матери. 
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П. 



Среди дня вся молодежь впятеромъ отправилась въ боръ, 
за грибами. АлексЬй въ чистенькомъ б'Ьломъ кител-Ь шелъ 
впереди, съ огромнымъ кузовкомъ и несъ торжественно на 
голов-Ь шляпу т-11е Мапе, а Мапе гордо над-Ьла на бекрень 
его форменную б-Ьлую фуражку. Она думала, что эта фу- 
ражка къ ней очень идетъ. 

Сзади шла Варя, подъ руку съ молодымъ пом'Ьщикомъ 
сосЬдомъ Любавскимъ. Онъ былъ хохотунъ и «см-Ьшило- 
мученикъ^). Его открытое, красноватое лицо, съ большими 
голубыми глазами на выкат-Ь, и голова съ длинными, б-Ьло- 
ватыми волосами — все С1Яло и блест-Ьло. Повременамъ онъ 
изобрйжалъ провиншальный оркестръ съ цимбалами и ту- 
лумбасомъ, что сильно пот-Ьшало всю компашю. Даже Але- 
ксЬй тихо см-Ьялся какимъ-то непривычнымъ, д'Ьланнымъ 
см'Ьхомъ. 

Черезъ часъ публика разбрелась парочками по л'Ьсу. 
Только одинъ Александръ забился въ чащу и вытащилъ 
изъ кармана ту-же книжку, которую читалъ рано утромъ. 
Онъ прилегъ на траву и ужасно сердился на иволгу, ко- 
торая свист-Ьла около него и м-Ьшала ему погрузиться съ 
головой въ какое-то мучительное философское положеше. 

Въ другой сторон-Ь отъ него въ чащ'Ь стояли АлексЬй 
и Мапе. Онъ держалъ ее за руку и привлекалъ къ себ'Ь. 

— Одинъ! — просилъ онъ шепотомъ. — Только одинъ!.. 

Она см-Ьялась и верт'Ьла головой. Ея грудь тяжело вол- 
новалась, глаза искрились. Отъ всей ея стройной, гибкой 
фигуры в-Ьяло жаромъ л-Ьта и молодого, нетронутаго тНЬла. 

И вдругъ она бросилась къ нему на шею, кр'Ьпко об- 
няла его, чмокнула и тотчасъ-же стремительно бросилась 
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б'Ьжать и неистово закричала пронзительнымъ, прерываю- 
щимся голосомъ: 

— Ау!.. Варя! Александръ Павлычъ, Серг-кй Ильичъ! 
Гд-Ь вы?!.. 

Ошеломленный АлексЬй кинулся за ней. Но тотчасъ- 
же вблизи раздались испуганные голоса Вари и Любав- 
скаго. 

Они стояли невдалек'Ь, въ маленькомъ бору, гд'Ь они 
набрели на ц-Ьлое гн-Ьздо масляниковъ. Они расли на откосЬ 
небольшого оврага. Варя собирала ихъ и поминутно осту 
палась, падала и съ хохотомъ скатывалась внизъ. Серг-Ьй 
Ильичъ бережно и почтительно ее поддерживалъ. Онъ былъ 
весь красный* Руки его дрожали. 

— Смотрите, смотрите! Сколько ихъ! — говорила съ ра- 
достью Варя. — И как1я крошки, хорошеньюе, б-Ьленькхе... 
У, восторгъ!.. Смотрите, смотрите, изъ нихъ молочко б'Ь-' 
житъ. 

— Варвара Павловна! — говорилъ Любавсюй дрожащимъ 
голосомъ, но голосъ его прерывался. 

— А кожицы у нихъ совсЬмъ н-Ьтъ! Ахъ, какхе душки! — 
И она поц-Ьловала маленьюй грибокъ. 

— Варвара Павловна! 

— Да что вы?! 

— Я хот-Ьлъ давно поговорить съ вами. В-Ьдь я люблю 
васъ. 

Она вся вспыхнула и строго посмотр-Ьла на него. 

— Оставьте! Вы все съ глупостями пристаете. 

— Варвара Павловна! Я и во сн-Ь и на яву вижу васъ, 
васъ одн-Ьхъ... И если я вамъ не нравлюсь... я удалюсь... я... 

И голосъ его опять задрожалъ. 

Въ это время подл-Ь нихъ раздался отчаянный крикъ Мапе. 

Они оба вскочили и закричали: (гАу!..» 

Вечеромъ вся семья сид'Ьла на широкомъ балкон'Ь. Солн- 



46 ДВА БРАТА. 



це НИЗКО опускалось, и его потухающхе лучи, какъ бы, за- 
сыпая, нехотя играли на неподвижныхъ верхушкахъ липъ и 
березъ. Птички затихали. Все погружалось въ покой и 
н-Ьгу. Гд'Ь-то вдали робко, отрывисто разлавалось щелканье 
соловья. 

АлексЬй и Александръ сц'Ьпились на какомъ-то фило- 
софскомъ вопросЬ. Александръ спорилъ, желая во что-бы 
то ни стало добиться истины и уб'Ьдить въ ней брата. Але- 
ксЬй вспыхивалъ, горячился и старался отстоять только свое 
положенхе, въ правду котораго онъ не в'Ьрилъ. Впрочемъ, 
тишина, н-Ьга вечера и близость Мапе д'Ьйствовали и на 
него. Онъ спорилъ нехотя. 

Мапе повременамъ быстро взглядывала на него, улыба- 
лась и при этомъ думала: 

«Онъ будетъ мой непрем-Ьнно. И половина его им-Ьнхя 
будетъ принадлежать мн-Ь». И эта мысль поднимала бой ея 
сердца и разливала по ея красивому лицу легкую краску^ 
стыда и гордости. Она была б'Ьдная д'Ьвушка, единствен- 
ная дочь восьмидворной пом-Ьщицы. 

— Ты посмотри кругомъ, говорилъ Александръ; — все 
им-Ьетъ ц'Ьль, и все стремится къ ц-Ьли. 

— Это мы опять воображаемъ, прервалъ его р'Ьзко Але- 
ксЬй. — Видимъ, что каждый комаръ стремится укусить, и 
говоримъ: вотъ это его ц'Ьль... Чепуха! 

— Въ это время Варя громко хлопнула себя по лбу и 
раздавила на немъ комара. Вся компан1я разсм'Ьялась. 

Александръ настойчиво продолжалъ споръ. Но АлексЬй 
уже не отв-Ьчалъ ему. Онъ погрузился въ интимный разго- 
воръ съ сосЬдкой, шепталъ что-то ей на ухо, отчего она 
красн-Ьла и говорила: 

— Да подите!.. Да отстаньте!.. Вы съ ума сошли! — и 
все-таки см-Ьялась. 

Поздно вечеромъ они втроемъ съ Варей долго ходили 
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ПО саду, въ которомъ цв-Ьли сирени. Алек сЬй посылалъ Ва- 
рю то за спичками, то за папиросами, но Мапе останавли- 
вала ее каждый разъ. 

— Не см-Ьй уходить! Или я пойду вм-Ьст-Ь съ тобой. 
На другой день было жарко. ВсЬ ходили сонные, какъ 

мухи. Передъ об'Ьдомъ АлексЬй поднялся наверхъ, въ ка- 
минную. Ему показалось, что тамъ прохладн-Ье. Тамъ лежалъ 
Александръ съ своей неизм-Ьнной книгой. 

Алекс-Ьй сбросилъ китель и повалился на диванъ. 

— Фу, какая жарища, тощища и скучища! — сказалъ онъ. 
Александръ посмотр'Ьлъ на него изъ-подлобья, подумалъ 

и сказалъ: 

— Скука — это результатъ недовольства жизнью, и все 
зависитъ отъ довольства ею. 

— Ахъ! — вскричалъ АлексЬй, — отвяжись! Дай мн-Ь, 
сд'Ьлай милость, миллюнъ или хоть пятьсотъ тысячъ — и 
увидишь, какъ я буду доволенъ. Построю такую виллу, съ 
такими прохладными гротами, каскадами и фонтанами, а въ 
гротахъ будутъ нимфы, одна другой аппетитн-Ье, просто 
душки! — И онъ потянулся и вдругъ замолчалъ 

— Ни гроты, ни нимфы — ничто не поможетъ, — продол- 
жалъ докторально поучать Александръ, — если у тебя н-Ьтъ 
въ душ-Ь внутренняго довольства бытхемъ. 

— Что?!.... Ахъ, отстань! Ты все душишь своей «душой»... 
Ну, есть она — хорошо, а н'Ьтъ — такъ и чортъ съ ней. Не 
препятствую. 

И онъ отвернулся къ ст'Ьн'Ь, но тотчасъ же вскочилъ, 
сбросилъ съ себя галстухъ, разстегну лъ рубашку (онъ былъ 
безъ жилета) и опять повалился. 

III. 

Въ воскресенье утромъ, въ Троицынъ день, всЬ отпра- 
вились въ церковь. Въ церкви было душно. Пахло смоли- 
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стыми березками и ладаномъ. У всЬхъ крестьянокъ въ ру- 
кахъ были желтые цв-Ьты-пупавки. Мапе была въ б-Ьломъ, 
серьезная, задумчивая. Она сосредоточенно молилась и пла- 
кала надъ в-Ьткой сирени. 

Изъ церкви, которая была въ ближнемъ сел'Ь, въ четы- 
рехъ верстахъ, всЬ вернулись въ Зыкино въ покойномъ 
и радостномъ настроен1и, на длинныхъ дрожкахъ, которыя 
почему-то называли «тарантасами». Пара вороныхъ рослыхъ 
и сильныхъ лошадей бойко и легко везла всю компашю. 
Любавск1й сид-Ьлъ рядомъ съ Варей и торжественно-вели- 
чаво, оттолыривъ отъ груди руки, съ серьезной миной везъ 
платокъ Вари. АлексЬй заглядывалъ въ глаза Мапе. Но 
она была серьезна и каждый разъ быстро отворачивалась отъ 
него. 

Когда подъ-Ьзжали къ запертымъ воротамъ околицы, 
Любавсшй, перебросивъ шаль и бурнусъ Вари на плечо, 
быстро со<5сакивалъ, отворялъ ворота, пропускалъ дрожки 
и такъ же бойко на ходу садился на нихъ. 

Легкая пыль поднималась по мягкой проселочной дорогЬ. 
Дрожки тихо покачивались, ныряли въ маленькихъ овраж- 
кахъ и быстро въ'Ьзжали на горки, съ Которыхъ открыва- 
лись необозримыя поля хл-Ьбовъ. Они тянулись на дорогНЬ, 
и колосья ихъ, перекрещиваясь и играя на солнц-Ь, быстро 
мелькали и струились. ЛНЬстами въ нихъ проглядывали ва- 
сильки, донникъ, б-Ьлая ромашка и красный гордый куколь. 
М'Ьстами изъ нихъ выпархивали голубыя бабочки и долго 
вились надъ лошадьми, на черныхъ, глянцевитыхъ крупахъ 
которыхъ ярко выступала б'Ьлая п-Ьна. 

Когда «тарантасы» подъ'Ьхали къ крыльцу, Иавелъ Але- 
ксЬичъ торжественно подалъ руку Анн'Ь Петровн-Ь и ввелъ 
ее на крыльцо. Ц-Ьлый день въ ихъ взаимныхъ отношен1яхъ 
проглядывала необыкновенная стариковская н-Ьжность. Въ 
этотъ день, двадцать- два года тому назадъ, Павелъ Але- 
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ксЬичъ сд'Ёлалъ предложенхе Анн']Ь Петровн'Ь. И онъ счелъ 
долгомъ теперь поц-Ьловать н-Ьсколько разъ ручку Анны 
Петровны подводя ее къ чайному столу, ручку въ сЬрой 
шелковой ажурной митенк-к. 

Анна Петровна какъ-то необыкновенно св'Ьтло, аяюще 
"{ смотр-Ьла на все и тихо улыбалась. Она вспоминала, какъ 

двадцать-два года тому назадъ, въ этотъ день Павелъ Але- 
ксЬичъ пр1'Ьхалъ къ нимъ, въ маленькую деревеньку Вуку- 
ловку, въ б'Ьломъ жилет'Ь и галстух'Ь, въ синемъ новень- 
комъ редъ-фрак'Ь, какъ онъ отвелъ ее къ окну въ зал-Ь 
и тамъ^ прямо, смотря на нее голубыми глазами, спро- 
силъ ее: 

— Анна Петровна! Позвольте над'Ьяться, что мои чув- 
ства изв'Ьстны вамъ, и позвольте мн'Ь переговорить съ ва- 
шей татап. 

При этомъ она вспыхнула и прошептала: 

— Поговорите. , 

И теперь, даже при одномъ воспоминанш объ этой свет- 
лой минут'Ь, лицо ея красн-Ьло, и она невольно опускала 
глаза. ^ 

Она вспоминала, какъ при этомъ онъ сказалъ: «благо- 
дарю»! и н-Ьжно, въ первый разъ, поц'Ьловалъ ея руку. 

Серьезное настроенхе, вывезенное изъ церкви, продол- 
жалось почти вплоть до самаго об-Ьда. ВсЬ были торже- 
ственны, и только одинъ Любавсюй былъ неутомимо веселъ. 
Къ об-Ьду на'Ьхали гости. Пооб-Ьдали шумно и весело, и 
всЬмъ стало сонливо и пр1ятно. 

Старики удалились на боковую или заскли по малень- 
кой. Молодежь хохотала и дурачилась. Любавск1й изобра- 
жалъ изъ себя турецкаго султана въ чалм-Ь изъ Вариной 
камальи. Варя говорила: 

— Это вамъ вовсе нейдетъ, — и съ любопытствомъ по- 
глядывала на него. 

4 
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Вечеръ былъ теплый, душный. Луна, полная и С1яющая, 
изъ самой глубины неба осв']Ьщала все съ н']Ьгой и таинствен- 
ной торжественностью. Въ пруд-Ь какая-то лягушка упорно 
вела свою нескончаемую трель. Порой плескалась рыба. Въ 
недвижномъ воздух']^ пахло левкоями и сиренью. 

Въ одномъ углу т-Ьнистаго сада, подл-Ь пруда, сид-Ьла 
на скамь'Ь Варя, и подл-Ь нея стоялъ Любавск1й. 

— Варвара Павловна! — говори лъ Любавсшй: — вы все 
отн-Ькиваетесь, а у меня сердце изстрадалось. 

— Это и видно! Оттого вы в-Ьрно все шутите и пая- 
сничаете. 

— Варвара Павловна! Хотите — я сейчасъ заплачу... Мн'Ь 
только... вотъ, вотъ... стоить не сдерживать себя, опуститься 
какъ дома... В-Ьдь каждую ночь... 

И онъ упалъ на кол-Ьни, прилегъ головой на скамью и 
зарыдалъ. 

— Серг-Ьй Ильичъ!— И она быстро поднялась со ска- 
мейки. — Перестаньте! Я уйду... я ухожу... слышите?! 

Но она не ушла, а стояла и смотр-кяа на него. 
Онъ тихо поднялъ голову и протяну лъ ей руку. Изъ 
глазъ его текли слезы, и св-Ьтъ луны бл-Ьст-Ьлъ въ нихъ. 

— СергЬй Ильичъ! Слушайте!... — и голосъ ея задрожалъ: 
— если вы серьезно, серьезно меня любите, то докажите. 

— Что-же? что велите.»^ 

— Если любовь ваша не охлад-Ьетъ черезъ годъ — слы- 
шите? — то въ будущ1й Троицынъ день я отдамъ вамъ мою 

руку. 

И она протянула къ нему свою пухленькую, розовую 

руку. А онъ подползъ къ ней на кол'Ьняхъ, схватилъ эту 

руку и страстно, порывисто ц-Ьловалъ ее. 

— Радость... восторгъ... счастье!... — шепталъ онъ. Потомъ 
быстро, б-Ьшено вскочилъ, закричалъ «ура!» и какъ сума- 
сшедш1й бросился б-Ьжать къ дому. 
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— Этак1й взбалмошный! — прошептала она и тихо пошла 
за нимъ. 

Въ это время въ другомъ углу сада АлексЬй ходилъ съ 
Мапе, кр-Ьпко обнявъ ее за талью одной рукой. 

Она хот'Ьла и не хот'Ьла освободится отъ его объят1й. 
Ей было душно, жутко и сладко. Н-Ьга любви томила ее 
и она жаждала ласкъ. Она ходила какъ въ бреду, точно 
<:онная. 

— В-Ьдь ты любищь меня? Скажи: любишь? — допраши- 
валъ Алекс-Ьй. 

Она молча кивнула головой. Грудь ея волновалась. Го- 
лова кружилась. 

Не зная какъ, они зашли въ дальшй уголъ, гд'Ь стояла 
бесЬдка съ мягкими, протертыми диванами. 

Мапе сд-Ьлала посл-Ьднее усилхе надъ собой. Она упорно 
остановилась передъ л-Ьсенкой. 

— Я не пойду! Н-Ьтъ! 

— Мы только на минутку. Я усталъ. Сядемъ, отдохнемъ, 
говорилъ Алексей, дрожащимъ, прерывающимся шепотомъ. 

Она нехотя подчинялась. 

Она чувствовала, какъ его горяч1я губы ц'Ьловали ея во- 
лосы, щеки, глаза, плечи... Ей было жутко и хорошо.. Хо- 
т-Ьлось плакать отъ счастья и страха. Онъ не выпускалъее 
изъ объят1й. Она опустилась на диванъ, какъ въ бреду, 
въ туман'Ь... 

— Ради Бога! Алекс-Ьй! Лбша! Н-Ьтъ!.. молила она. 
Но онъ заглупхалъ ея голосъ поц-Ьлуями. 

— Ты женишься на мн'Ь, Лбша?! 

— Еще-бы! Разум'Ьется женюсь... 
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VI. 



На другой день съ ранняго утра пошелъ мелк1й дож- 
дикъ. Вс-Ь встали поздно. Съ вечера Мапе долго не моглзд 
уснуть. Она проснулась .и услыхала, какъ журчалъ дождь* 
Она вскочила, босыми ногами подошла къ часамъ на сто- 
лик']Ь и мимоходомъ взглянула въ зеркало. Ее поразила бл-Ьд- 
ность лица, темные круги подъ глазами. Сердце мучительно 
сжалось. Но она подумала: «в-Ьдь онъ-же об'^Ьщался же- 
ниться, и онъ женится». И мечты, юныя и пылк1Я, обше& 
довольной жизни вдвоемъ закружились въ голов'^Ь и под- 
няли строй упавшаго сердца. Только въ глубин-Ь его все 
что-то шевелилось тревожное и пугающее. 

Она вспомнила съ любовью вес, что онъ говорилъ ей 
въ посл-^кднее время, припомнила съ наслажденаемъ его слова, 
страстные глаза, н-Ьжный, дрожатшй голосъ, и мало-по- 
малу чувство дов-^крчивости и любви, юное и сильное, ото- 
гнало безпокойство и боязнь. Сердце опять наполнялось 
сладостью н'Ьги, и голова тихо закружилась. 

«Надо жить такъ. чтобы жизнь была непрерывнымъ без- 
заботнымъ наслажден1емъ, припомнились ей слова его, — а са- 
мое высше наслаждете есть любовь». 

И она вспомнила всю вчерашнюю сцену въ бес^дк*!^. Краска 
стыда залила ея лицо, шею и грудь, и она прошептала: 
«Милый, дорогой мой!». И страстно прижалась волнующейся 
грудью къ мягкой пуховой подушк'Ь. 

АлексЬй проснулся рано, вспомнилъ вчерашнее и чувство 
торжества и н^зги разлилось и заволновало его сердце. Но 
вм'Ьст'Ь съ т-Ьмъ какой-то досадный укоръ смутилъ его. И 
вдругъ ему показалось, что это было давно и прошло давно 
а теперь настала томительная деревенская тоска. Онъ вспом- 
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•нилъ СВОИ прежшя поб-Ьды, и съ этой бл-Ьдной худенькой 
•Ызе, жеманной петербургской' барышней, и съ этой тол- 
стушкой, розовой, пухлой КаЛпе, и съ т-те Язинской. 

«ВсЬ он-Ь, — подумалъ онъ, — об-Ьщаютъ на видъ больше, 
ч-Ьмъ даютъ)^. И онъ припомнилъ стихотворен1е: 

«Въ задорной юности моей 

Я былъ рабомъ усерднымъ град1й, 

Рогами украшалъ мужей,..» » 

— А ЧТО если встряхнуть себя? — подумалъ онъ, — Можетъ 
■быть, кислота и спадетъ. 

И онъ тихонько всталъ, од-Ьчся во вчерашнее нечищен- 
ное платье, умылся из;ь графина и, спустившись въ люд- 
скую, вел-Ьдъ ос-Ьдлать себ-Ь тотчасъ-же Арабчика, скрую, 
молодую лошадь въ яблокахъ. Онъ самъ смотр-Ьлъ, какъ 
€го сЬдлали, и торопилъ кучеровъ. 

— И куда вы, сударь, — сказалъ Софронъ, — этакую рань, 
8ъ Духовъ день? Только измочитесь всЬ. Гляди, какой дождь 
заряд илъ. 

— Не твое д-Ьло разсуждать! — прервалъ его Алексей и 
щелкнулъ хлыстомъ, который былъ у него въ рук'Ь. — Рабъ 
не больше господина своего! Эго ты знай и помни и молчи, 
каналья. 

Арабчикъ былъ готовъ. АлексЬй вскочилъ въ сЬдло, 
вложил ь ноги въ стремена и легкой рысью отправился по 
испортившейся дорог-Ь, разбрасывая брызги и комки грязи 
во всЪ стороны. 

«Точно на маневрахъ въ прошломъ году», припомни- 
лось ему. 

Онъ про-Ьхалъ верстъ пять, стараясь, чтобы тягость скуч- 
ныхъ, мучительныхъ мыслей не завлад'кла его головой и 
сердцемъ. Но сквозь частую сЬтку дождя ему чудился на- 
до-Ьлный голосъ, который шепталъ: «Все и везд'^Ь одно и 
то-же, одно и то-же! По-Ьзжай на крайшй сЬверъ, — тамъ 
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нестерпимый холодъ, тамъ люди мерзнутъ. По'^зжай подъ 
экваторъ, — тамъ люди сохнутъ, или парятся какъ въ бан-Ь^ 
Спускайся въ н-Ьдра земли, — тамъ мракъ, грязь и огонь, 
какъ въ Везув1и и Этн'Ь. Везд']Ь глупые и довольные люди^ 
которые т-Ьшатся игрушками: сегодня одна, завтра другая, 
и опять сегодня одна, завтра другая, и такъ безъ кон]са, й 
везд'Ь одно и то-же, одно и то-же, одно и то-же». 

Ему казалось, что журчанье дождя повторяло: одно и 
то-же, одно и то-же! «И в'Ьчнобудетъ одно и то-же, думалъ 
онъ: — 'ЛЮДИ будутъ умн'Ье и глуп'ке, зл'Ье и добр'Ье, богаче 
и б'Ьдн'Ье; но в'Ьчно будетъ одно и то-же, и ничего другого 
не будетъ». И это его злило, доводило до б-Ьшенства. 

Въ маленькой деревушк'Ь Козякин-Ь, которая была.верстъ 
шесть отъ Зыкина^ на него набросилась стая собакъ. Онъ 
сердито, по-мужицки выругался, отмахивался отъ нихъ хлы- 
стомъ и одну даже убилъ изъ револьвера, который былъ 
въ кобур'Ь его форменнаго с'15дла. Собаки отстали. На сердц-Ь 
стало еще пуст'Ье, зл-Ье, печальн'Ье. Онъ пустилъ коня въ 
галопъ, вскачь, во весь карьеръ. Онъ скакалъ какъ б'Ьше- 
ный. Что-то повелительное, могучее, съ головокружеюемъ 
и мокрымъ воздухомъ врывалось къ нему^ обхватывало, под- 
нимало весь строй его нервовъ. 

Онъ проскакалъ^ не зам'^Ьчая, довольно далеко. Помнилъ 
что повернулъ вправо, что какая-то грязная, мокроногая 
босоножка отперла ему скрипуч1я воротца деревенской око- 
лицы, что онъ проскакалъ дв-Ь деревни одну за другой. 
«Это Голубяево, а это Короваиха», подумалъ онъ и сноьа 
вы'Ьхалъ въ сплопшое, неоглядное, сЬрое поле. Арабчикъ 
началъ хрип']кть. 

— И тутъ проклятое безсил1е, — проворчалъ онъ, — чтобъ 
его черти разорвали! — И онъ сердито затянулъ удила и 
осадилъ коня. 

Онъ про-Ьхалъ шагомъ версты дв-Ь. Вдали чуть видн-Ьлся 
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л-Ьсокъ. . Кругомъ €ыло поле и стаи мокрыхъ галокъ. Онъ 
медленно повернулъ коня и по'^кхалъ назадъ шагомъ. Онъ 
до-Ьхалъ до поворота, гд'Ь сходились дв-Ь дороги. По ко- 
торой -Ьхать — онъ не зналъ. 

— По-Ьду, какъ добрый витязь, направо. Конь погиб- 
нетъ, за то самъ уц-Ьл'Ью. 

Онъ про'Ьхалъ версты три и встр-Ьтилъ мужиченка, ко- 
торый мирно спалъ на роспускахъ подъ рогожей. Онъ 
стегнулъ его хлыстомъ, разбудилъ и разузналъ отъ него, 
что онъ отъ'Ьхалъ отъ Зыкина очень далеко, и что ему 
должно вернуться назадъ. 

— Дороги зд-Ьсь н-Ьтъ, милый, — говорилъ мужичекъ: — 
ворочай назадъ, а то заплуташь во-какъ! 

И онъ повернулъ Арабчика назадъ, но до дому добрался 
еще не скоро. 



V. 



Мапе вышла къ чаю смущенная, бл'Ьдная. Ее поддержи- 
вала мысль о немъ. Увидитъ его — и оживетъ, и укр'Ьпится. 
Только-бы скор'Ьй увид'Ьть его. Она вспомнила о матери, 
маленькой доброй старушк'Ь, которая въ ней души не 
чаяла, — и стыдъ, и горе сжали ея сердце... А «его» не 
было. 

ВсЬ обращались къ ней съ участ1емъ. Она всЬмъ отв-Ь- 
чала, что у ней голова болитъ, и д-Ьйствительно она чув- 
ствовала непривычную тяжесть въ голов^Ь и легкое голово- 
кружен1е. 

Онъ не прх'Ьхалъ и къ завтраку. 

«Онъ в'Ьрно бросилъ меня и уЬхалъ къ Любавскрму». 
— подумала Маг1е. И руки и ноги ея похолодали. Во рту 
явилась горечь. 
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Посл-^Ь завтрака она упросила, чтобы ее увезли къ ма- 
тери. Дождь продолжалъ идти упорно и съ азартомъ. За- 
ложили маленькую крытую таратайку^ и пожилая женщина, 
Марфа, отвезла ее домой. 

Дома старушка мать, Катерина Андреевна, вся перетре- 
вожиласьу увидавъ ее бл-^Ьдную и хмурую. Она уложила 
ее, напоила чаемъ и малиной и постоянно отогр']Ьвала сво- 
ими маленькими, костлявыми, но горячими ручками ея хо- 
лодный руки. 

— ^ Родная моя Машуточка, что это съ тобой, дорогая 
моя?! — допрашивала она, — В-Ьрно простудилась? — И она ц-Ь- 
ловала страстно ея голову и роняла на нее слезинки. 

— Да ничего, мама! Ну что ты вся раскисла! 

И она чувствовала все сильнее и сильн-Ье, какъ слезы 
давили ей грудь и горло... 

Прошло н-Ьсколько дней, ц-клая нед-Ьля. Никто не являлся 
изъ Зыкина. Точно всЬ забыли о ней. Она -Ьздила съ ма- 
терью къ сосЬдямъ, гд-Ь тоже была ея подруга, сверстница 
Соня. Но везд-Ь ей было стыдно и скучно. Въ то время, 
когда она уезжала, къ нимъ прх-Ьзжалъ на Арабчик'Ь Але- 
кс']Ьй. Посид-ЬлЪд выпилъ два стакана смородинной воды? 
заигрывалъ съ хорошенькой горничной Дашей и уЬхалъ, 
вел']квъ всНЬмъ кланяться, а барышню поц'кяовать. 

«Этакъ-то лучше», подумалъ онъ. ггНадо взять себя въ 
руки, на трензель. Поигралъ.... — и за щеку. Надо во всемъ 
свободныя отношен1я, чтобы не сгЬснять другъ друга. До- 
ставилъ наслаждете, себя удовлетворилъ... и баста! И ника- 
кихъ узловъ не надо! Другой малимончикъ на моемъ бы 
ьЛстЪ распустилъ бы струны, упивался и смаковалъ. Все бы 
анализировалъ, какъ молъ это смачно, и то, и это... Вотъ 
какъ мой братецъ Фитюй-философъ». 

Вечеромъ онъ водилъ хороводы съ деревенскими д-квуш- 
ками. Онъ нам']Ьтилъ одну хорошенькую 1б*лНЬтнюю брю- 
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неточку Дуню, которая вся вспыхивала и опускала черные, 
масляные глазки, когда онъ подходилъ къ ней и бралъ ее 
за атласистую, горячую, загор-Ьлую ручку. 

На другой же день Мапе съ матерью отправились въ 
Зыкино. У ней все сердце трепетало и наполнилось надеж- 
дой. «Онъ просто хогЬлъ испытать меня», думала она. «В'Ьдь 
всЬ эти мужчины так1е недов-Ьрчивые эгоисты». 

Но въ Зыкин-Ь ов-Ъ никого не застали. ВсЬ отправились 
за 40 верстъ къ богатому пом'Ьщику, князю С, на обычный 
семейный праздникъ. 

Въ Зыкин-Ь черезъ три дня былъ тоже семейный празд- 
никъ, — рождеше Анны Петровны. Этотъ день всегда тор- 
жественно праздновался въ семь-Ь. Со всего околодка на- 
'Ьхали гости. Прх-Ьхалъ князь С. съ семьей. Выписали изъ 
города небольшой оркестръ, сотню плошекъ, дв*Ь сотни 
шкаликовъ и цв-Ьтныхъ фонариковъ и ц-Ьлый пудъ стеари- 
новыхъ свечей, 

I^ргк\2^л2^ и Мапе съ матерью. 

«Такъ нельзя,— думала она. — Неужели онъ такъ гадокъ, 
низокъ? Н-Ьтъ, необходимо объясниться!» 

Каждое утро она чувствовала головокружен1е, слабость 
и несносную тошноту. Она смутно догадывалась, и эта 
догадка, какъ острая игла, впивалась въ [ея сердце. Ноги 
и руки холод'Ьли. 

— Что это ты такъ похуд-Ьла и подурн'Ьла? — удивилась 
Варя. — Что съ тобой? 

— Да, хороша! Я ужь чуть не ц-Ьлый мНЬсяцъ больна. 
Пишу, чтобы нав-Ьстили, и ни отв-Ьта, ни прив-Ьта. 

— Радость моя! Прости меня! И Варя н-Ьсколько разъ 
поц'Ьловала ее. — Я была такъ занята, такъ занята!.. Въ Зна- 
менское прг'^зжалъ арх1ерей, и нужно было непрем']Ьнно до- 
шить новые воздухи. Мы съ мамой и съ Настасьей Теренть- 
евной просто дни и ночи сид-Ьли. 
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Передъ завтракомъ пришелъ АлексЬй. Увидавъ его, 
Мапе сильно побл'Ьдн'Ьла. Онъ низко поклонился, в-^жливо 
и почтительно. Осв'Ьдомился о здоровьи. 

Кровь бросилась ей въ голову, и ей ужасно хогЬлось 
заплакать. 

Онъ видимо изб-Ьгалъ оставаться съ ней наедин-Ь. Но 
какъ-то случайно всЬ отошли отъ нихъ, и они очутились 
одни въ саду, возл-Ь скамейки. Сердце у нея заныло. Она 
опустилась на скамейку. 

— Ну, здравствуй!— сказалъ онъ, опускаясь подл-Ь нея. — 
Что же ты? разлюбила меня? Отчего ты такъ похуд'Ьла и 
подурн'кла? Была больна?... Б']Ьдная моя! 

И онъ придвинулся къ ней и взялъ ея холодныя руки. 
Она выдернула ихъ. Она смотр'кла на него вся дрожа. Она 
не могла представить себ'^Ь такого притворства и чопорной 
холодности. 

— Я... — проговорила она едва слышно, такъ что онъ лишь 
по движешю губъ догадался, что она сказала. 

— Уже? Такъ быстро! Съ оника!.. Не ожидалъ! 

— Вы об-Ьщались' жениться на мн-Ь... 

— Я?! — И онъ посмотр-Ьлъ на нее, не мигая. — Не помню, 
но и не отрицаю. Мало-ли что говорится въ пылу страсти! 
Но ты забыла то, что я говорилъ теб-Ь въ трезвомъ вид'Ь, 
— что я могу служить только наслажден1Ю, и глупь тотъ 
человНЬкъ, который ему не служитъ. Въ жизни есть един- 
ственное благо — это свободная любовь. Люди изобр-Ьли и 
сами на себя наложили разные дурацюе путы, браки, обя- 
зательства... 

— Вы подлецъ! — проговорила она твердо и отчетливо, 
смотря ему прямо въ глаза своими блестящими глазами. 
Грудь ея волновалась. Еслибы въ рук*^ у нея былъ ножъ, 
кинжалъ, то она-бы съ наслаждешемъ ударила его прямо въ 
лицо, въ безстыж1е глаза. 
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Она быстро поднялась, отвернулась и пошла къ дому. 
Она ушла наверхъ и, не помня себя, упала на постель. Ей 
хот'Ьлось рвать, жечь, бить. 

— Какъ гадко все на св-Ьт-Ь! Какъ злы люди!— думала 
она, и злоба душила ее. 

Пришли барышни и увели ее снова въ садъ. Ей все 
казалось, что внутри ея что-то оборвалось, и что все вер- 
тится, какъ во сн'Ь, и все ей чуждо и далеко. Она вид-Ь- 
ла и его, и онъ даже говорилъ ей, но что такое — она не 
поняла. 

Какъ въ чаду она бродила весь день. Прошелъ шумный, 
слишкомъ шумный об'Ьдъ, во время котораго играла музыка, 
и одинъ пом-Ьшикъ сталъ на кол'Ьни и громко молился о 
здрав1и и благоденств1и Павла и Анны. Молодежь хохотала, 
дурачилась, б'Ьсилась. Снова заиграла музыка. Вечер'Ьло. 
Начали зажигать люстры, с^-^Ьчи и лампы. 

Какъ она очутилась въ саду одна, она сама не знала. 
Машинально зашла она къ пруду въ дальн1й уголъ. За пру- 
домъ чуть-чуть видн-Ьлась бесЬдка, та бесЬдка. Она пошла 
вокругъ пруда и шатаясь вошла въ бесЬдку. Она посмо- 
тр'Ьла на прорванные диваны, взглянула машинально на ста- 
ринную гравюру «Казнь Мар1и-Антуанеты», чтовисЬла надъ 
диваномъ, надъ тгьмъ диваномъ. 

И садъ, и бесЬдка — все показалось ей пустыннымъ. А 
тамъ, далеко, шумъ, гости и пируетъ онъ, «подлецъ»! Въ 
одномъ изъ шести угловъ бесЬдки висЬло маленькое чу- 
гунное распятхе, и на него взглянула она. «Помолись!» что- 
то подсказало ей изъ глубины сердца: и тяжесть спадетъ». 

Она шатаясь снова пошла къ пруду и сЬла на берегу, 
на скамейку. Въ ней что-то качалось страшно, м'Ьрно, одно- 
образно. Какой-то повелительный голосъ постоянно твер- 
дилъ: «пора,, пора, пора!» Голова кружилась. Она смотр-Ьла 
на гладкую поверхность пруда, на которой медленно вы- 
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плывали и лопались пузыри. Ноющая боль сердца не уни- 
малась. Она встала и подошла къ самому краю пруда, вошла 
въ осоку. «Тутъ мелко, подумала она: съ плота, — тамъ, 
говорятъ, глубоко, гд'Ь мы карасей ловили когда-то». 

И она взошла на плотъ. 

Онъ слегка закачался подъ ея ногами. 

«Лучше не думать ни о чемъ, сразу! Перекреститься или 
кЪгъ}» — задумалась она, и ее неудержимо потянуло въ са- 
мую глубь, темень холодной воды... 

— Маша! — раздалось гд-Ь-то вдали. — Маша! Гд-Ь ты? 

Она вся задрожала. Она забыла объ этомъ голосЬ, ко- 
торый былъ ей такъ дорогъ съ самаго ранняго, милаго 
д-Ьтства. 

— Маша! — говорила запыхавшись, подходя къ пруду, 
ея мать. — Гд-Ь ты, моя голубка? Я весь садъ обошла. На, 
моя родная, я теб'Ь мороженаг<ь принесла. 

Она машинально подошла къ матери. Руки и ноги ея 
тряслись. Она по-д'Ьтски кр-Ьико обхватила ее, уц-Ьпилась 
за шелковую парадную мантилью, упала къ ея ногамъ и вся 
зарыдала, застонала. 

— Маша, Маша! дорогая! Что съ тобой, голубонька моя? 
И она сама дрожала отъ испуга и продолжала держать 

въ рукахъ мороженое, оберегая его. Она знала, что это 
любимое мороженое Маши, апельсинное. 

— Мама! — едва проговорила Маг1е еквозь слезы: — увези 
меня! У-Ьдемъ! Мн-Ь тяжело... Невыносимо! 

— Что съ тобой случилось, радость моя, голубонька? 

Она поставила блюдечко съ мороженымъ на край ска- 
мейки, черезъ силу подняла Мапе, усадила и обняла ее, а 
та продолжала рыдать на ея груди. 

— Маша! («Какъ она перепачкала б-Ьлое платье! поду- 
мала она, нельзя будетъ гостямъ показаться»). Маша! — за- 
шептала она, наклонясь надъ ней. — Ты не увлекайся имъ... 
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Ъ'^Аъ онъ богачъ, красавецъ. Вотъ онъ увивается и около 
Зинкиной, и около княжны. Вс-Ь къ нему льнутъ... Всякая 
за него пойдетъ... 

— Мама! Онъ подлецъ... Онъ обманулъ меня... Я 

И она прошептала надъ ухомъ матери чуть слышно то 

страшное слово, которое она боялась произнести вслухъ 
даже, самой себ-Ь. 

Катерина Андреевна побл-Ьдн-Ьла и задрожала. 

— Такъ онъ долженъ жениться на теб-Ь Маша! — вскри- 
чала она. — Его, подлеца заставятъ!... Я найду защиту... Я къ 
Царю пойду!.. 

Мапе вдругъ вскочила и схватила ее кр'Ьпко за об-Ь 
руки. 

— Мама^ это я теб-Ь только призналась... Только теб-Ь, 
мама!.. Клянись мн-Ь, что этого никто не узнаетъ, что ты 
никому... Клянись, мама, или я сейчасъ брошусь въ воду 
и утону. 

И она бросила ея руки. 

— Клянись, мама... скор-Ье! — И она быстро повернулась 
и бросилась снова на плотъ. 

Катерина Андреевна дико вскрикнула, и Мапе оберну- 
лась. Она увидала, что мать не можетъ встать со скамейки, 
что она качается, бл-Ьдная какъ смерть, съ протянутыми къ 
ней руками. 

Она бросилась къ ней. 

— Мама! мама! Я буду жить... Я пошутила... 

Но Катерина Андреевна что-то шептала, чего нельзя 
было разобрать. 

— Мама, родная! Выпей воды... Съ-Ьшь мороженаго... — 
И она быстро подняла, схватила съ земли упавшее блюдце 
и давала матери остатки мороженаго, уц-Ьл-Ьвшаго на блюдц-Ь. 
Мать см-Ьялась сквозь слезы. Она держала холодными ру- 
ками дрожавш1я руки Мапе и ц-Ьловала ихъ. 



6 2 ДВА БРАТА 



— Маша! — шептала она. — Ты одна... св-Ьтъ мой... жизнь 
моя... Для тебя, только для тебя я живу... 

Черезъ полчаса он-Ь об-Ь пробрались незам'Ьтно въ зад- 
шя комнаты, выхлопотали себ-Ь свое верхнее платье и вти- 
хомолку у-Ьхали домой. 



VI. 



Прошла жаркая пора л-Ьта, и наступили дожди. Мухи 
исчезли. Утренники сд'Ьлались холодн'Ье, АлексЬй ходилъ 
на охоту ц-клыхъ три дня сряду. Но это, наконецъ, на- 
до-Ьло ему. Дичи не было, а грязь была непролазная. По 
ц'Ьлымъ часамъ онъ лежалъ на диван']^, стиснувъ зубы, 
и старался заснуть. Но сонъ не слушался его. Пробовалъ 
онъ играть въ карты, но и это надоНкло. Онъ лежалъ и, 
подъ м-Ьрный шумъ дождя, считалъ до ста и опять начиналъ 
снова считать. 

Одинъ разъ вечеромъ онъ снова сц'Ьпился съ братомъ. 
Александръ доказывалъ, что довольство жизнью зависитъ 
не отъ челов-Ька, а отъ силы, которая выше челов-Ька. Але- 
ксЬя такой взглядъ страшно обозлилъ. 

— Да ты мн-Ь докажи, — вскричал ъ онъ и поднялся съ 
дивана, — что такая сила существуетъ, разумная, интелли- 
гентная сила, а то я везд'Ь и во всемъ вижу одну глупую 
природу. Если бы существовала высшая, интеллигентная сила, 
то всЬмъ интеллигентамъ было-бы хорошо, а теперь бла- 
женствуютъ только скоты да свиньи. 

— Т-Ьмъ хорошо, которые поняли, въ чемъ суть, и 
живутъ какъ жить должно. 

— Это ты опять о философскомъ аскетизм-Ь? 

— Кто теб'Ь говоритъ объ аскетизме? Я говорю о ра- 
зумномъ довольств-Ь жизнью, наконецъ, о стоицизм']^, даже 
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О цинизм'Ь, О томъ, чтобы довольствоваться жизнью на- 
столько, насколько она отв'Ьчаетъ моимъ силамъ и способ- 
ностямъ и не требовать отъ нея большаго. Каждый чело- 
в-Ъкъ можетъ и долженъ помириться со своимъ положенгемъ. 

— Да если я вижу одно положеше — свинство? 

— Потому, что теб-Ь ничего не дано вид'Ьть, кром-^Ь 
свинства. А поищи съ кроткимъ любяшимъ сердцемъ, и ты 
найдешь столько радостей... 

— Еслибы я самъ былъ этимъ интеллигентнымъ, пре- 
мудрымъ существомъ, я каждому отпустилъ-бы дозу на- 
слажден1й сообразно его способностямъ и чувствамъ... 

— Хорошъ бы былъ м1ръ, нечего сказать. Стадо сви- 
ней, лежащихъ въ болот'Ь. 

— Н-Ьтъ! 

— Да! да! Потому что ни у кого не было бы узды. 
Природу связываютъ природные законы, а челов-Ька должны 
связывать природныя и общественныя отношен1я. Ты вотъ 
сердишься на Арабчика, когда онъ не слушается трензеля, 
а самъ не хочешь слушаться узды, которая наложена на 
тебя Существомъ премудрымъ, наложена для твоего же 
блага и пользы. 

Посл'Ьднее сравненге совершенно обозлило АлексЬя. Онъ 
плюнулъ и замолчялъ. И только черезъ полчаса, уходя изъ 
комнаты сказалъ: 

— Ты блаженнымъ родился, блаженнымъ и умрешь. 
Сколько ни тяни тебя къ разуму, ты все прешь къ попу, 
въ скуфью... Уродъ-философъ и больше ничего! 

Посл-Ь этого спора братья почти не говорили другъ съ 
другомъ, даже изб-Ьгали встр-Ьчи. 

Алексей обыкновенно б'^Ьгалъ большими шагами по зялНЬ 
или у']Ьзжалъ къ сос^Ьдямъ играть въ карты. 

Одинъ разъ, посл-Ъ долгихъ проливныхъ дождей, взошло 
ясное утро. Александръ по обыкновешю проснулся рано. 
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Онъ съ удовольств1емъ увидалъ изъ окна красноватый сол- 
нечный св']Ьтъ на верхушкахъ березъ и услыхалъ радостное 
щебетанье воробьевъ и другихъ птичекъ. 

«Все радуется и хвалитъ жизнь! — подумалъ онъ. — Мо- 
жетъ быть, и у него прояснится на душ'Ь въ такое утро. 
Разбудить его.^» 

И онъ закричалъ своимъ св-Ьжимъ, громкимъ голосомъ: 

— Леша, вставай! Радость пришла! Леша!.. Эк1й дры- 
хень непробудный! 

Онъ сбросилъ од-Ьяло и подб-Ьжалъ въ одномъ б-Ьдь-Ь 
къ брату. 

На полу передъ диваномъ, на которомъ лежалъ АлексЬй, 
была лужа крови, валялся револьверъ и окурокъ папиросы. 
Страшно вытаращенные, остеклян-^Ьвшхе глаза самоубхйцы съ 
какимъ-то мучительнымъ испугомъ недвижно смотр-Ьли на 
брата. 

Александръ дико закричалъ, и не помня себя, весь дрожа 
какъ въ лихорадк'^Ь, бросился внизъ и поднялъ на ноги весь 
домъ. 



VII. 



Посл'Ь этого случая прошло около года. У Мапе роди- 
лась красивая д-Ьвочка съ большими черными глазами. 

Мать любила ее до безумгя, да и бабушка тоже. Только 
при ея ласкахъ у нихъ всегда навертывались на глаза слезы. 

Он-Ь совершенно уединились и жили затворницами въ 
своемъ крохотномъ им'Ьныш'Ь. Имъ было тяжело выносить 
сожал-Ьнье и состраданье и худо скрытое пренебрежете 
сердобольныхъ сосЬдей и въ особенности сосЬдокъ. Только 
одинъ Александръ повременамъ на']Ьзжалъ въ ихъ деревушку. 
Онъ выпивалъ у нихъ стаканъ молока или чаю и пропов']^- 
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дывалъ Мапе свою «теор1ю довольства жизнью». Она съ 
нимъ не спорила и слушала молча, лаская д'Ьвочку, которая 
лежала у нея на кол'княхъ. 

Одинъ разъ въ ясный л'Ъттй вечеръ онъ засид-Ьлся и 
заговорился дольше обыкновеннаго. Солнце уже начало 
садиться. 

— Мапе! — сказалъ онъ, неподвижно уставивъ на нее 
свои с^Ьрозеленые добрые глаза и цодперевъ об-Ьими ру- 
ками голову, — а еслибы я сд'Ьлалъ вамъ предложеше, вы 
вышли бы за меня замужъ?— и тутъ же торопливо приба- 
вилъ: — Я знаю, что я не зам'Ьню... не могу зам-Ьнить вамъ 
брата, но я кр'Ьпко люблю васъ и буду всЬми силами ста- 
раться, чтобы жизнь ваша была покойна. 

При этомъ неожиданномъ вопросЬ, руки Мапе слегка 
задрожали и по лицу разлилась краска. Она не вдругъ 
отв-Ьтила и мигая смотр-Ьла на доброе лицо Александра. 

— Я не знаю... сказала она.-— Я никогда объ этомъ не 
думала. Дайте вш-Ь подумать. 

— Хорошо! Даю ц-Ьлыхъ три дня, а черезъ три дня я 
прх-Ьду, и вы мн-Ь отв-Ьтите. Да? И онъ кр'Ьпко пожалъ ея 

руку. 

Черезъ три дня онъ явился. 

Мапе долго не знала на что р'Ьшиться, и сов-Ьтовалась 

съ матерью. 

— Онъ добрый, онъ будетъ любить тебя, — сказала мать. — 
Что же, Маша, въ жизни не красота важна | не деньги, а 
доброе сердце. Въ немъ счастье. 

Когда црх-Ьхалъ Александръ, Мапе увела его въ садикъ, 
въ бесЬдку изъ акащй, и тамъ сказала чуть слышно: 

— Я согласна. 

Александръ взялъ ея об-Ь руки и крепко поц-Ьловалъ 
ихъ, а она заплакала и поц-Ьловала его въ голову. 

Черезъ м-Ьсяцъ была ихъ свадьба, въ одинъ день со 

5 
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свадьбой Вари, которая наконецъ вышла за Любавскаго. ОбНЬ 
свадьбы праздновались вм-Ьст-Ь въ Зыкин-Ь, и об-Ь молодыя 
въ своихъ б'клыхъ платьяхъ и в'Ьнкахъ изъ Пеиг§ (1'огап^е 
ходили почти ц-Ьлый вечеръ обнявшись. 

Съ т'Ьхъ поръ утекло уже много времени. Александръ 
вм-Ьст-Ь съ женой и со своей тещей, дряхлой старушкой, 
живетъ въ небольшомъ им-Ьньи, которое ему выд-клилъ 
отецъ. У него уже три сына и старшая дочь-племянница, 
хорошенькая черноглазая д'Ьвочка. 

Иногда мать ласкаетъ д-квочку (она вылитый портретъ 
Алексея), гладитъ ея черные, слегка вьющхеся волосы, кр']Ьпко 
поц-Ьлуетъ ея головку и заплачетъ. 

— О чемъ же ты, мама милая, плачешь? — спроситъ д-Ь- 
вочка.— Скажи мн-Ь, голубушка! 

— Такъ... о томъ, что глупа. — И при этомъ подумаетъ: — 
не то счастье, которое люди д-Ьлаютъ, а то, видно; кото- 
рое отъ Бога дается. 



^к^^- 



ИНЕГИЛЬДА. 

(Разсказъ). 




I. 



.ы втроемъ отправились въ 1ену, слушать Куно-Фише- 
ра, — Фридрихъ Гёльбейнъ, Карлъ Пудъ и я. Это было въ 
1859 г»? т. е. въ тотъ годъ, когда слава новаго историка 
философш начала проникать во всЬ уголки Гермаши и 
дошла до нашего Лейпцига. Мы слушали восторженные раз- 
сказы объ его лекшяхъ нашихъ молодцовъ, которымъ уда- 
лось сходить въ 1ену. Одни говорили, что только теперь 
метафизика выразилась связно и ц^Ьльно; друг1е ув-Ьряли, 
что это выражен1е ничего не выражаетъ; что надо, слышать 
для того, чтобы судить; что все д'Ьло зд'Ьсь въ. пластик'Ь 
языка, въ музык'Ь слова, въ в-Ьрности такта для каждаго 
выражешя. Мы пов'Ьрили и пошли. 

Впрочемъ, я долженъ сказать маленькую оговорку для 
Карла Пуца. Онъ не пов-Ьрилъ, какъ не в-Ьрилъ ничему ме- 
тафизическому, отвлеченному, считая все это сумазброд- 
ствомъ; или, какъ онъ выражался, «8сЬ\^е1П(11еге1еп)). 

— Я, — сказалъ онъ, — пойду только за Т'Ьмъ, чтобы по- 
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смотр'Ьть, какъ новая свинья, о которой такъ много кричатъ,. 
словоизвергаетъ свое свинство, зат'Ьмъ, чтобы ни одна ко-^ 
зявка яе могла мн-Ь сказать: «вы не слыхали, о чемъ же 
толкуете!» 

Но по этому образчику никакъ нельзя составить понят1я 
о томъ, какъ вообще выражался Карлъ Пуцъ, См-Ью васъ. 
зав'Ьрить, что его выражеяхя были гораздо энергичн-Ье. 

Это было весной, передъ фер1ями. Погода стояла сырая 
и теплая. Карлъ Пуцъ шагалъ впереди. Его высокая, плот- 
ная фигура вся С1яла и .св-Ьтилась, точно осв-Ьщенная солн-^ 
цемъ, такъ что ее не могли затмить даже густыя облака 
дыма, которыя онъ выпускалъ изъ своего «Пипфайндера», 
— такъ онъ называлъ коротенькую, фарфоровую трубочку,, 
съ изображен1емъ чорта. 

Я шелъ рядомъ съ Гельбейномъ. Онъ развивалъ передо- 
мной свой идеально -нравственный м1ръ, въ который онъ. 
былъ постоянно и всец-Ьло погруженъ. Его тихая, задушев- 
ная р'Ьчь журчала, какъ весенней потокъ, и шумъ ея д'Ьй- 
ствительно слива дся съ шумомъ сн-Ьговой воды, которая 
повсюду стекала съ обрывовъ п-Ьнистыми каскадами. 

На пятый день нашего стрянств1я мы уже подходили къ 
городу и въ 12 часовъ утра ясно различали въ синеватомъ 
туман-Ь егонебольшхе дома. 

Въ гостинниц-Ь «Медв-Ьдь», гд-Ь мы съ-Ьли по колбасЬ,. 
по куску мочалистаго риндъ-флейша и выпили по кружк'Ь 
пива, только и было р-Ьчей, что о Куно-Фишер'Ь; точно въ 
этотъ трактиръ сошлись пиллигримы со вс'Ьхъ.концовъ Гер- 
маши, чтобы слушать новаго пропов-Ьдника благодати. На 
лекшю мы отправились ц-Ьлой толпой. Въ аудитор1и бук- 
вально негд-Ь было повернуться, и если-бы отъ невыносимой 
духоты какому-нибудь слабонервному слушателю пришлось 
упасть въ обморокъ, то этого выражен1я никакъ нельзя 
было принять въ буквальномъ смысл'Ь. 
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Посл-Ь академической четверти часа наконецъ вышелъ онъ. 

Его лицо поражало какой то сосредоточенной серьез- 
ностью и вм-Ьст-Ь съ т-Ьмъ въ немъ было что-то военное. Вы- 
СОК1Й, выпуклый лобъ, угрюмые глаза, коротюе св-Ьтлору- 
^ые волосы и довольно длинные, чисто военные усы, 
наконецъ, разсЬченный на конц-Ь носъ— все это на первый 
взглядъ никакъ не вязалось съ профессхей — философа, 
метафизика, притомъ н-Ьмецкаго. При его появлеши вся 
аудитор1я разразилась громомъ апплодисментовъ, Н-Ькоторые 
даже кричали: «ухуаг!» Когда смолкъ этотъ взрывъ, онъ 
произнесъ внятно, просто, сильнымъ гортаннымъ голосомъ 
эти слова Гете: 

Все кипитъ въ живомъ движеньи: 
Смерть готовить обновленье 
Старыхъ формъ въ игр'Ь давнишней. 
Углубись въ нее сознаньемъ, 
Духа жизни въ ней ищи!.. 

Зат'Ьмъ началось развертыванье этой тэмывъ удивитель- 
но красивой форм-Ь и остроумной логичности. Онъ гово- 
рилъ просто, видимо стараясь какъ можно отчетлив-Ье про- 
изнести каждое слово. М-Ьстами онъ придавалъ своей р-Ьчи 
•бол-Ье одушевлешя — именно тамъ, гд-Ь, посл'Ь длиннаго уто- 
2«ительнаго разбора посылокъ, онъ выводилъ ясное логичное 
заключен1е, какъ будто этотъ выводъ доставлялъ ему удо- 
вольств1е и торжество, которыя невольно передавались слу- 
шателямъ. Посл'Ь одного изъ такихъ блестящихъ м'Ьстъ я 
обернулся на аудитор1ю. Почти всЬ глаза гор'Ьли, а глаза 
Гельбейна наполнены были какимъ-то восторженнымъ С1я* 
Н1емъ и слезами. Я обернулся нал-Ьво, туда, гд-Ь стоялъ 
Карлъ Пуцъ... но его уже не было, В-Ьроятно, онъ исчезъ 
въ то время, когда вниман1е аудитор1и было посвяшено 
какому-нибудь блестящему умозаключен1ю. 

Лекшя кончилась. Громъ восторженныхъ рукоплескан1й 
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проводилъ профессора. Мы всЬ столпились на университет- 
скомъ двор-Ь, каждый старался передать другому личное впе» 
чатл-Ьнхе, вспоминалъ как1я-нибудь сильный иНЬста; мнопе спот 
рили и спорили очень горячо за абсолютизмъ безконечнаго, 
за отрицательность существующаго. Гёльбейнъ не спорилъ^ 
онъ доказывалъ съ такой простотой и любовью къ избран- 
ному предмету, что мнопе очевидно съ удовольств'шмъ подчи-- 
нялись его, можно сказать, задушевнымъ доказательствамъ. 

— Меш НеЬег соИе^а! — говорилъ онъ своимъ мягкимъ 
сердечнымъ голосомъ каждому, кто хот-Ьлъ его слушать, — 
те1п ИеЬег со11е§а! в-Ьрьте этому, и пусть в'Ьра глубоко 
вкоренится въ ваше сердце, тогда все представится вамъ 
удивительно ясно и просто. 

Но кружки мало по малу расходились. Наконецъ насъ 
осталось челов'Ькъ пять-шесть, которые продолжали слу- 
шать Гёльбейна и прерывали его рНЬчь только односложными 
подтвержден1ями: 

— ]а, )а! 

— 5о, 5о! 

— Се^V^55! ^е\^155! 

Я предложилъ идти къ «Медв'Ьдю» выпить по круж>1'Ь 
пива, и вся публика согласилась отправиться. 

Въ зал'Ь трактира была огромная толпа, вся аудиторзя 
собралась туда, и весь этотънародъ, стоя толпился въ тем- 
номъ углу зала около одного стола. На стол-Ь стоялъ Карлъ 
Пуцъ безъ сюртука, съ засученными по локоть мускули- 
стыми руками; его мясистая, высокая фигура р-Ьзко выд-Ь- 
лялась надъ толпой изъ за облаковъ и слоевъ дыма, кото- 
рые сгущались внизу. Онъ ораторствовалъ размахивая круж^ 
кой пива, и взрывы хохота и апплодисментовъ прерывали 
его р-Ьчь. 

— Что это такое? — спросилъ я одного плотненькаго 
студента, который катался отъ см-Ьху. 
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— Охъ! вотъ господинъ философски разбираетъ во- 
просъ: Ьш 1сЬ 8сЬ^Vеш ос1ег Ьш 1сЬ ез пкЬ:... Вы понимаете: 
философски... ег рНИозорЫг:... 

Пуцъ очевидно пародировалъ Куно-Фишера. 

— И такъ; теше Негт, кричалъ онъ, размахивая круж- 
кой, безконечное есть потеншя, тенденц1и къ абсолютному, 
абсолютное же составляетъ ^Ь^5сЬ^Vе^пс^1е^е^. Если мы пред- 
ставимъ себ-Ё г. Шмерца, директора нацюнальнаго банка, 
какъ абсолютную шельму, въ его потенц1и къ безконечному 
обогащешю... 

Новый взрывъ хохота, потому что г. Шмерцъ былъ обще- 
изв'Ьстенъ, какъ отчаянный аферистъ и надувало. 

На другой день мы съ Пуцомъ отправились изъ 1ены. 
Гельбейнъ остался слушать Куно-Фишера; но слава красно- 
р'Ьчиваго историка философ1и (кто бы могъ этому пов-Ь- 
рить!) была уже подорвана, подорвана ник'Ьмъ другимъ, 
какъ безв-Ёстнымъ, темнымъ Карломъ Пуцомъ. 

— Мы положительно не могли бол'Ье хладнокровно слу- 
шать его, — разсказывалъ мн-Ь потомъ одинъ изъ нашихъ 
Лейпцигскихъ студентовъ. — Какъ только онъ скажетъ: 
Мете Негт! и размахнетъ рукой, такъ сейчасъ предста- 
вится намъ Кар лъ Пуцъ съ его конечнымъ въ безконечномъ 
и его 5реси1а:10п иеЬег 8сЬ^е1пс11еге1... и мы не можемъ 
удержаться отъ см-Ьху... А если одинъ изъ насъ фыркнетъ, 
то ужъ нав-Ьрно сотня его поддержитъ. И такъ эти фыр- 
канья шли каждую лекщю. ВсЬ мы, пришедшее послушать 
новаго профессора, какъ чудо ораторскаго искусства, утра- 
тили его обаянхе на насъ, а т'Ь, которые собственно были 
увлечены не изложенхемъ, а сущностью лекц'ш, настоящхе 
философы, т-Ьхъ было очень немного, такъ что къ концу 
года не осталось и двадцати челов'Ькъ... 

Я долженъ заметить, что Вильгельмъ Гельбейнъ былъ 
въ числ-Ь этихъ двадцати. 
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П. 

Прошло н-Ьсколько м-Ьсяцевъ, прошло л-Ьто, и грязная 
дождливая осень опустилась надъ Лейпцигомъ. 

Одинъ разъ вечеромъ я шагалъ по Нюренбергь-Штрассе, 
изъ вс^Ьхъ силъ закутываясь въ маленьк1й шерстяной пла- 
токъ и отчаянно стремясь на-встр-Ьчу мгл-Ь и дождю въ 
теплый уголъ къ товарищу, который ждалъ меня въ ХоЬапшз- 
СазБе. 

Вдругъ на перекрестк'Ь я услыхалъ сзади себя тонюй 
хриплый голосъ: 

— Негг ТпХг, теш НеЬег Негг Рпгг! 

Я обернулся. Кто-то торопился, б-Ьжалъ ко мн-Ь, какая 
то женщина, старуха, отчаянно махая ч-Ьмъ то, чего ни- 
какъ нельзя было разсмотр'Ьть въ потьмахъ осенняго ве- 
чера. 

Старуха подходила, и я съ удивленхемъ узналъ въ лей 
Марту, — Марту, нищую, блажную, нашу общую знакомую 
чуть ли не всЬхъ студентовъ, всего Лейпцигскаго Универ- 
ситета. 

— О! го! го! какъ шагаетъ, какъ шагаетъ ^[пасИ^ег 
Негг! Ужъ я б'Ьжала, б-Ьжала... ноженьки мои б'Ьдныя, но- 
женьки! ^. Вотъ, вотъ что у меня есть! — и старуха совала 
мн-Ь подъ носъ бутылочку Кремсбергера, на которой круп- 
ными буквами стояло на маленькомъ этикетик-Ь — 179^ г- 

— Это ровесница мн-Ь, ровесница, — и она прижала бу- 
тылочку, къ груди... Купецъ далъ, Негг Круге далъ... У 
меня грудь болитъ онъ далъ и говоритъ — и она заговорила 
грубымъ мужскимъ голосомъ: одну рюмочку Марта, не 
больше рюмочки каждый вечеръ, а тамъ какъ выйдетъ, я 
теб-Ь еще дамъ, еще... и вдругъ она захохотала и, схвативъ 
меня за рукавъ, потащила за уголъ въ ТЛгкЬз Саззе. 
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— Пойдемъ, пойдемъ ко мн-Ь, И^Ьег Негг Ргкх, попро- 
буемъ ровесницу... шутка сказать: 1792 годъ... Пойдемъ... 
я тутъ недалеко, на минутку... — и она отчаянно тащила меня 
за рукавъ. 

Разум-Ьется, это приглашен1е меня крайне озадачило. 
Пойти въ гости къ старух-Ь нищей, чтобы распивать съ ней 
вино, которое ей дали, какъ лекарство... Фи! Но съ дру- 
гой стороны: отчего же и не пойти? Я никогда не видалъ 
б'Ьдности, герькой, нищенствующей б-Ьдности, не видалъ 
гд'Ь она гн-Ьздится и какъ живутъ эти пар1и общества?... 
Притомъ не пойти, значило обид-Ьть старуху, а обид-Ьтьее 
я вовсе не желалъ и вотъ почему: 

Между студентами былъ н-Ькто Антонъ Шпруцъ, добрый 
но не дальшй малый. Разъ случилось у него горе. Мать 
его умирала и звала его, единственнаго сына, проститься. 
До Веймара, гд-Ь жила мать, было добрыхътри дня хотьбы, 
а въ дилижансЬ н-Ьсколько часовъ, ю — 12 -Ьзды; но м-Ьсто 
въ дилижансЬ стоило 15 т^леровъ, а ихъ то и не было у 
б'Ьднаго Антона Шпруца. Б'Ьднякъ бросался туда-сюда, 
чтобы занять, но какъ на гр-Ьхъ въ данную минуту у всего 
студенчества нельзя было найти ни пфенига. Шпруцъ встр-Ь- 
тилъ Марту и пов-Ьдалъ ей свое горе. Черезъ часъ Марта 
принесла ему 15 талеровъ. Шпруцъ не р-Ьшался брать и 
обратился къ студенчеству, которое какъ разъ было въ 
сбор-Ь по поводу готовящагося очереднаго факельцуга. Все 
студенчество загалдило: 

— Какъ! брать у нищей!.. Это значитъ признавать себя 
б'Ьдн'Ье нищей; да у меня дядя въ Бюргеръ-Штрассе, онъ 
сейчасъ дастъ; а у меня тетка въ Никсъ-гасе!.. — и всЬ пошли 
шум-Ьть... Но весь этотъ шумъ покрылъ Карлъ Пуцъ своимъ 
звучнымъ баритономъ. 

— Что раскричались?! — всталъ онъ во весь ростъ на 
столъ. Чего испугались!? Нищей стыдитесь? да она лучше 
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всЬхъ насъ. Разв-Ь не къ вамъ обращался прежде Антонъ 
никто тогда не заявлялъ, что у него есть дядя въ Бюргеръ- 
Штрассе, или тетка въ Никсъ-Гассе! А теперь, суетесь со 
своими дядями и тетками, ну ихъ къ чорту подъ хвостъ? 
Бери, Антонъ, и онъ торжественно протянулъ руку къ Ан- 
тону, не стыдись б-Ьдности, братайся съ ней... юна наша се- 
стра, а всЬхъ дядей и тетокъ, набитыхъ талерами и гуль- 
денами... посылай на Брокенъ, къ лысому чорту въ прика- 
щики!.. 

И Антонъ взялъ 15 ,талеровъ у Марты. Мы потомъ 
отдавали ихъ ей. Но она не взяла. 

— Что же, сказала она: разв'Ь те1П ИеЬег Антонъ ни- 
пцй, что не можетъ самъ за себя отдать?!. 

Не знаю, отдалъ ли ей ИеЬег Антонъ. 

И вотъ!.. разв'Ь можно было не пойти къ этакой старух'Ь.^!» 

Мы прошли н'Ьсколько домовъ и наконецъ повернули 

въ одинъ, на дворъ. На двор'Ь стоялъ другой домъ попрощ'Ь. 

Мы вошли въ какую то маленькую дверь и стали подниматься 

по узенькой л'Ьсенк'Ь съ веревочными перилами. 

— Ничего, ничего, ИеЬег Рп:2, — ободряла меня Марта. — 
Немножко крутенько, немножко высоконько, но л'Ьстница 
хорошая и ноги молодыя... Ха! ха! ха! 

Наконецъ мы поднялись на пятый этажъ, въ которомъ 
были только каморки въ чердакахъ. Марта достала изъ кар- 
мана большой ключъ и стала отпирать низенькую дверь, 
которая была подъ какимъ то нав-Ьсомъ, такъ что мн-Ь при- 
ходилось стоять, нагнувши голову. Ключъ съ визгомъ по- 
вернулся въ замк'Ь, Марта толкнула дверь, и мн-Ь предста- 
вилось въ темнот-Ь вечера что то въ род'Ь мышиной норки^ 
куда св-Ьтъ падалъ изъ какой то щели вверху. 

— Милости просимъ, милости просимъ, дорогой гость.., 
А я огня сейчасъ зажгу, св-Ьтло будетъ. Она — гд-Ь то ша- 
рила, что то доставала. Наконецъ шаркнула сЬрной спич- 
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кой, и сильное, фосфорическое пламя на минуту вспых- 
нуло и осв-Ьтило убогую каморку съ почерн'Ьлыми ст-Ьнами; 
зат-Ьмъ снова настали сумерки, среди которыхъ медленно 
шип'Ьлъ и кип-Ьлъ СИН1Й огонекъ, распространяя въ низень- 
кой каморк'Ь удушливые сЬрные пары. Наконецъ настоящ1й, 
обычный красноватый огонь ровно и твердо осв-ктилъ весь 
этотъ уголъ, и старуха зажгла сальный огарокъ, вставлен- 
ный въ жел-Ьзный, заржавленный и поломанный подсв'Ьч- 
никъ. Она поставила его на трехнопй столъ, который былъ 
прислоненъ къ крохотной жел-Ьзной печк-Ь. 

За печкой стояла кровать подъ ситцевымъ пологомъ, 
неимов-Ьрно пестрымъ, потому что весь онъ состоялъ изъ 
маленькихъ заплатъ. Около стола стояло кресло какой-то 
весьма древней работы, на которомъ вся обивка растрепа- 
лась и замаслилась. Подл'Ь него торчалъ табуретъ съ про- 
тертой подушкой, на которой отъ обивки остались только 
небольшхе клочки, а подл-Ь него хромонопй простой дере- 
вянный стулъ. Въ углу стоялъ шкафъ, тоже убопй, на ко- 
торомъ было множество заплатъ. 

— Ну, дорогой гость, садись, будь какъ дома, — и она по- 
додвинула мн-Ь табуретъ, и похлопала по немъ рукой, — 
а я сейчасъ къ сосЬдк'Ь сб'Ьгаю за штопоромъ... я духомъ .. 
— и о л а, кивнувъ н-Ьсколько разъ, шмыгнула за дверь. 

Черезъ минуту она вернулась съ откупоренной бутыл- 
кой и двумя рюмками, изъ которыхъ одна была безъ ножки. 

— Это называется: безъ роздыха, — говорила она, по- 
казывая мн-Ь рюмку, — пей, значитъ, да не раздумывай! 
Ха! ха! ха! 

И она присЬла на стулъ и налила дв-Ь рюмки. 

— Прошу покорно! за ваше здоровье! — и она быстро опро- 
кинула рюмку себ'Ь въ ротъ. 

— Ухъ, хорошо!!! Право хорошо!!! — и она налила вторую 
рюмку. 
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— Какъ же,— останозилъ я её: — в-Ьдь теб-Ь вел-Ьно только 
по одной рюмк']^. 

— А это для гостя, — сказала она, подмигнувъ мн-Ь, — за 
его здоровье! Ухъ1 — и она снова опрокинула рюмку въ ротъ, 

— Охъ, хорошо!... Ай да ровесница!... сейчасъ же луч- 
ше стало. Право лучше!.,. 

И она, см'Ьясь какимъ-то гортаннымъ см']Ьхомъ, подперла 
об'кими руками голову и прямо уставилась на меня. 

— Что глядишь?.. Стара баба! Ха-ха-ха!.. Девятый деся- 
токъ таскаю. Тяжеленько маленько! Вамъ все молодыхъ да- 
вай... Охъ, сердце мое! была я молода, да... была... — и она 
задумалась и улыбаясь смотр-Ьла на меня, не видя меня, по- 
груженная въ какое-то давно минувшее время. 

Я смотр'Ьлъ на неё въ упоръ, смотр-Ьлъ на дряблое ис- 
тасканное лицо, изрытое глубокими морщинами, которыя 
шли по щекамъ и подбородку, сбирались мелкими скла- 
дочками около сжатыхъ узкихъ губъ и глазъ, а на лбу 
надъ глубоко спрятанными безбровыми маленькими глазами 
шли глубок1я борозды, которыя вм'Ьст^5 съ мелкими см-Ью- 
щимися губами придавали всему лицу удивительно прхятное 
добродушное выражеше. 

— Да! была и я молода, сударикъ мой... Давно это 
было. Звали меня тогда Алоизой... Это теперь меня зовутъ 
Мартой, а тогда меня звали Алоизой. Показала бы я теб-Ь 
и портретъ мой — ну! да не пов-Ьришь ты, что это былъ 
мой портретъ: больно ужъ не сообразно что-то выходитъ... 
Тамъ какъ есть красавица по 17'му годку, а теперь!... 
Ха! ха! 

И она хлопнула меня по ног-Ь. 

— И былъ въ меня влюбленъ одинъ баронъ! Ха! Сказки 
я теб-Ь разказываю — послушай бабушкину сказку. Хот-Ьлъ 
баронъ жениться на мн-Ь, да видно не посм'Ьлъ... нашелъ 
другую, получше — образованную, ну, однимъ словомъ, ба- 
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рышню... Ухъ! сказка все это. — Она махнула рукой, помол- 
чала и посмотр-Ьла кругомъ. 

— А хорошо у насъ тамъ, въ Тюринпи... я в-Ьдь изъ 
Тюрингенскаго л-Ьса. Горы — краса Господня; д-Ьвушки одна 
другой краше; въ л-Ьсахъ, на верхушкахъ — точно рай земной... 

— Что же, — перебилъ я ее. — Вы начали разсказывать о 
неудачной любви вашей... Вы тоже любили барона?.. 

— Любила?! Гм!— она усм'Ьхнулась, взглянула на меня и 
начала перебирать концы обхмыстаннаго платка на голов'Ь... — 
Любила?!.. Штъ, не любила... а дышала имъ... Вотъ какъ!.. 
Знаешь, когда его н'Ьтъ, такъ точно воздуху теб'Ь не хва- 
таетъ... сердце, все нутро у тебя сжато... А пришелъ онъ, 
да взглянулъ... Ну, вотъ такъ вдругъ полегчаетъ, и радо- 
стно, и весело, и... плакать хочется... Право такъ! 

И вдругъ ея старческхе глаза забл-Ьстели, и дв-Ь сл-Ь- 
зинки выкатились и спрятались въ бороздк']^ щеки. 

Должно быть кр'^Ьпка была любовь, если черезъ де- 
сятки л-Ьтъ вспоминаетъ объ ней со слезами, — подумалъ я. 

— Ну, какже вы съ нимъ растались? — спросилъ я. 

— Какъ? изв-Ьстно какъ... съ ребенкомъ — какъ нашего 
брата оставляетъ... вашъ братъ — песья порода! 

— Зач-Ьмъ же песья... Я не такой!... 

Она посмотр-Ьла на меня угрюмо и пристально, и вдругъ 
морщинки надъ бровями расправились и она грустно взгля- 
нула на меня и потрепала по рук-Ь. 

— Да! ты не такой! — сказала она со вздохомъ. — А 
знаешь, это было, хорошее время и вспоминать о немъ, 
сердцу отрадно. Надо сказать теб'Ь, что жила я у сестры, 
вдовы-прачки. Хорошая была прачка. Осталась она 'Посл-Ь 
мужа съ годовалымъ ребенкомъ, а тутъ я къ ней... со своимъ 
ребенкомъ пришла. Сколько было стыда и сраму. (Она мах- 
нула рукой...) И вотъ любила она меня, кр-Ьпко любила, а 
не могла стерп-Ьть... корила и попрекала каждый день и 
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каждую минуту. Ну, да разум'Ьется, ей не легко было: всЬ 
сосЬди попрекали. И я думаю, что съ этихъ попрековъ и 
умеръ мой Фрицхснъ... А хорошо мн-Ь съ нимъ было, какъ 
весной заберусь я съ нимъ, бывало, въ. л-Ьсъ, уйду на вер- 
шины... и точно въраю... Любуюсь, не налюбуюсь на него... 
ц-Ьлую, ц-Ьлую, точно весь Бож1й М1ръ св-Ьтитъ мн-Ь черезъ 
него... Да! Онъ былъ вылитый портретъ... 

Она замолчала, потупилась... и развела руками. 

— ВсЬмъ Онъ распоряжается, устраиваетъ и руковод- 
ствуетъ, — прошептала она въ раздумьи. 

— • Да! умеръ онъ... И точно для меня все опуст-Ьло. 
Брожу я по л'Ьсу и не знаю сама, что со мной д'Ьлается... 
точно во сн'Ь... точно вотъ зд'Ьсь, — она взялась об'Ьими ру- 
ками за голову— камни тяжелые нав-Ьшены. Прхйду въ де- 
ревню, и люди дивуются на меня... дадутъ мн-Ь -Ьсть... а я 
смотрю^ смотрю и не понимаю, -Ьсть мн-Ь, или н-Ьтъ... уйду 
опять въ л'Ьсъ... Слышь-ты, хот'Ьли меня въ больницу везти, 
въ сумасшедш1й .домъ — пояснила она шепотомъ и засм-Ья- 
лась!.. — да Богъ не попустилъ. Прихожу я разъ вечеромъ 
домой. Смотрю — сестра лежитъ, у сестры сосЬди и попъ^ 
Лежитъ он^ еле жива. Посмотр-Ьла я ей въ лицо: худая 
она, худая — одна кожа да кости... а глаза горятъ и такъ 
зорко смотрятъ на меня... И вдругъ поняла я, уразум-Ьла, 
что проситъ она за своего Карлушу. А онъ ползаетъ по 
полу. Такой былъ кр'Ьпкхй, здоровый ребенокъ. Взяла я 
его съ полу, схватила... поднесли къ ней и обняла кр'Ьпчо!.. 
Вотъ, говорю, не разстанусь, не печалься... Протянула она 
ко мн-Ь руку... притянула къ себ-Ь.,. говорить-то она уже 
не могла... и только молча поц-Ьловала мн-Ь руку... Ну! 
умерла она... И взяла я Карлушу. Только думаю: куда это 
я съ нимъ пойду -то... Ни кола, ни двора... ни пршта... 
Все, что отъ сестры осталось, все продали... Все за квар- 
тиру пошло... Платьица Карлуши — и т'Ь продали; оставили 
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только то, въ чемъ ходилъ... Господи! думаю я — не докинь 
сироту, пр1юти, накорми... Ну! правду сказать, тогда па- 
сторъ далъ намъ два талера... на обзаведенье... Купила я 
это шерсти, принялась вязать. Да руки-то не ходятъ. От- 
выкла я, да правду сказать, и съ молоду-то была не работ- 
ница... Связала я фуфайку, продала купцу, что скупалъ вя- 
занья на ярмурку въ Лейпциг-Ь. ВсЬ навязали много, а я 
одну фуфайку, — и все тутъ молъ! Не прогн'Ьвайся, что 
мало! Разомни, больше будетъ! Деньги вышли... Карлуша, 
мой ребеночекъ — ничего не •Ълъ... Подумала я, подумала... 
и пошла съ нимъ далеко за горы... и стала Мартой... ни- 
щей... побирушкой Божьей... День-деньской слоняюсь... Ни- 
чего не даютъ сердечные господа... Ребеночекъ ничего не 
•Ьлъ... «Тетя! плачетъ, дай мн-Ь хл'Ьбца... чуточку!..» Господи! 
думаю: в-Ьдь живутъ же господа... Есть в-Ьдь барыни, или 
барышни, которыя ничего не д-Ьлаютъ, а ^дятъ вдоволь и 
сладко 'Ьдятъ... Господи!.. Гд-Ь же справедливость Твоя? 
В-Ьдь н-Ьтъ ея... А?.. 

— Н-Ьтъ! — сказалъ я. 

— Н-Ьтъ!! это ты вздоръ говоришь... Неправильно, на- 
прасно говоришь. Справедливость Господня... зд-Ьсь и тамъ... 
Чего зд'Ьсь не дополнитъ, тамъ дополнитъ... Терпи и на- 
д'Ьйся! 

— Я улыбнулся. 

Терпи, над'Ьйся и страдай... 
Да, эта п-Ьсенка по насъ! 
Ее одну лишь каждый часъ 
Намъ хриплымъ басомъ нап^ваетъ, 

продекламировалъ я изъ Фауста. 

— Н-Ьтъ, это ты вздоръ городишь, — посмотр'Ьла она на 
меня строго, — над-Ьйся и люби! Вотъ ч'Ьмъ челов-Ькъ жи- 
ветъ. А ты все вздоръ городишь. — Она привстала и покач- 
нулась. 
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— Юнъ ты! Вотъ что! юнъ! И сердце у тебя юное и 
хор9шее! А я спать хочу.^ На меня т-Ьнь нашла. А на тебя 
т-Ьнь находитъ? Нн...'Ьтъ не находитъ!? 

Въ это время сальный огарокъ началъ гаснуть. Огонекъ 
вспыхнулъ н-Ьсколько разъ и зашип-Ьвъ, быстро потухъ. 

И она качаясь... тихо пошла цъ постели, быстро раз- 
двинула пологъ и скрылась за нимъ. 

Въ оконце падалъ ярк1й св'Ьтъ луны, и косые лучи его 
выр-Ьзались на грязномъ полу бл-Ьдными, зеленоватыми пят- 
нами. Вся маленькая каморка какъ-бы прониклась этимъ 
бл-Ьднымъ фантастическимъ зеленоватымъ св-Ьтомъ. Онъ, 
какъ неопрел'Ьленный серебристый туманъ, окутывалъ всЬ 
ея углу и предметы. 

Я взялъ шапку и медленно пошелъ къ двери, раздумы- 
вая о неудобств-Ь въ потьмахъ спускаться по узенькой, кри- 
вой л-Ьстницы съ веревочными перилами. Я уже брался за 
дверную ручку, какъ странный шумъ заставилъ меня обер- 
нуться. 

Этотъ шумъ походилъ на сильное шуршаше длиннаго 
женскаго платья, и вм-Ьст-Ь съ этимъ шумомъ изъ подъ по- 
лога выдвигалось что-то б-Ьлое, туманно- неопредИкленное. 
Но это что-то опустилось на полъ и приняло опред'Ьлен- 
ныя формы женской фигуры, покрытой б-Ьлой вуалью. 



Ш. 



При вид-Ь этого страннаго явлешя или вид-Ьшя на меня 
напалъ такой сильный безотчетный страхъ, что первое мое 
побужден1е было броситься вонъ и бежать безъ оглядки. 
Но я овлад-Ьлъ собой. 

Мн-Ь вспомнились разглагольствован1я и поучешя Карла 
Пуца, что всЬ привид-Ьнхя чист'Ьйш1я бредни, чепуха, гал- 
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люцинащи, а въ д'Ьйствительности ничего подобнаго ни- 
когда не было, н-Ьтъ и быть не можетъ. 

— Неужели-же и то, что совершается передо мной те- 
перь, есть не бол-Ье, какъ моя собственная галлюцинащя? 
Можетъ быть, это есть сл'Ьдствхе выпитой мною рюмки 
Кремсбергера? — и я отошелъ отъ двери, пристально смотря 
на женскую б-Ьлую фигуру, которая н-Ьсколько отд-Ьлилась 
и отодвинулась отъ постели. 

Это была фигура стройной, молодой д-Ьвушки, довольно 
высокаго роста, съ распущенными волосами. Черты лица ея 
трудно было вид-Ьть подъ б'Ьлой вуалью, при слабомъ лун- 
номъ св-Ьт-Ь. 

Порой мн-Ь казалось, что эта вуаль и платье д'Ьвушки 
б'Ьл'Ьли сильн-Ье и какъ-бы сами св-Ьтились, но можетъ быть 
это былъ просто обманъ темной комнаты. 

Вдругъ фигура повернула направо и пошла вдоль ст-Ьны, 
по временамъ останавливаясь и оглядываясь. Она шла плавно, 
неслышными шагами, и только порой всл'кдъ за ней раз- 
давался тотъ самый шелестъ или шорохъ, который заста- 
вилъ меня обернуться, когда я уходилъ изъ комнаты. 

Она пошла кругомъ ст-Ьнъ. Она дошла до маленькаго 
оконца, и лунный св-Ьтъ упалъ ей прямо въ лицо. 

Такой красавицы я еще не встр-Ьчалъ въ моей жизни. 

Больш1е глаза смотр-Ьли такъ кротко и любовно, — но въ 
нихъ не было Живаго сильнаго блеска: они были матовые. 
Легк1й, едва зам-Ьтный румянецъ покрывалъ ея щеки и точно 
также едва розов'Ьли правильно очертанныя губы, на кото- 
рыхъ блуждала робкая, тихая улыбка. 

Я стоялъ въ сторон-Ь, прислонясь къ шкафу, и она 
прямо, *ихо пошла ко мн-Ь. Подойдя, она протянула мн-Ь 
руку въ широкомъ кисейномъ рукав-Ь. 

Одно быстрое мгновен1е я колебался прежде, ч^Ьмъ взять 

эту протянутую руку. Я думалъ, что эта рука будетъ хо- 

6 
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лодна, какъ рука мертвеца, но ручка оказалась теплой, жи- 
вой рукой. Я поднесъ ее ближе къ лицу, я кр'Ьпко пожаль 
ее. Я хот-Ьлъ высвободить ее изъ-подъ вуали, которая густо 
окутывала ее,, но д-Ьвушка необыкновенно быстро выдернула 
ее и отодвинулась въ сторону. 

— Какъ зовутъ тебя, милое существо? — тихо спросилъ 
я и тотчасъ-же подивился своей глупости. Если это — при- 
вид'Ьюе, то какъ же оно отв-Ьтитъ. 

Но оно отв-Ьтило тихимъ, п-Ьвучимъ шепотомъ: 

— Инегильда. 

— Скажи мн'Ь..., какъ ты сюда попала? въ эту комнату? 
Ты была спрятана въ кровати Марты подъ пологомъ и вы- 
шла, когда ойа уснула. Не правда-ли?.. 

Но она медленно отрицательно поверт-кла своей прелест- 
ной головкой. 

— Посредствомъ Марты я приняла тотъ видъ, въ ко- 
торомъ ты меня теперь видишь, и въ которомъ я жила зд'Ьсь 
на земл-Ь. 

Она говорила все т-Ьмъ же тихимъ шепотомъ, говорила 
на старо-германскомъ нар'Ьч1и, но я могъ понимать ея языкъ, 
такъ какъ я много возился надъ изучен1емъ старинныхъ па- 
мятниковъ. 

— Разв-Ь ты не живешь больше зд'Ьсь, на земл^Ь, спро- 
силъ я ее опять. 

Она опять медленно покачала головой. 

Признаюсь, при этомъ отв-Ьт-Ь я вдругъ почувствовалъ, 
какъ маленьк1я ледяныя иголочки пошли колоть по всему 
моему позвоночному хребту. Но, разум-Ьется, я тотчасъ же 
попробовалъ себя ободрить. 

— Совершенно живая д'Ьвушка фигурируетъ въ роли 
привид-Ьшя! — подумалъ я и пожалъ плечами. Но для кого 
нужна эта мистификашя? А что, если все это моя собствен- 
ная галлюцинашя? И я протеръ глаза. 
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Инегильда стояла на прежнемъ м'Ьст'Ь и, понуривъ го- 
лову, смотр-Ьла на меня съ укоромъ. 

И вдругъ она медленно начала подниматься на воздухъ. 
Она всплыла до потолка маленькой каморки. Она уперлась 
' головой въ потолокъу и эта голова склонилась, а за ней 
нагнулся и весь стройный станъ привид-Ьнхя. Длинное, лег- 
кое платье св']Ьшивалось внизу красиэыми складками. И что 
всего странн-Ье — это то, что вся верхняя часть фигуры на- 
чала св-Ьтиться бл'Ьднымъ, б']Ьловатымъ св'Ьтомъ. 

Пробывъ н-ксколько секундъ въ этомь положенш, фи- 
гура опять тихо, плавно опустилась на полъ. 

«Точно во сн'Ь, — подумалъ я. — Бываютъ этак1я превраще- 
н1я во СН'Ь, этаюя волнистыя и даже св-Ьтящхяся фигуры..» 
Я просто брежу; это даже не галлюцинаши, а просто 
бредъ»... 

И я щипнулъ себя съ такимъ усердхемъ, что чуть не 
вскрикнулъ отъ боли. Синякъ отъ этого щипка долго не 
проходилъ. Но сонъ не исчезъ. 

Инегильда стояла прямо противъ меня и, грустно опу- 
стивъ голову, смотр-Ьла на меня. 

— Я в-Ьрилъ бы теб-Ь, — сказалъ я,— еслибы ч-Ьмъ-нибудь 
могъ уб-Ьдиться, что ты не бредъ моего разстроеннаго ви- 
номъ воображен1я. 

Она быстро приблизилась ко мн-Ь... не подошла, а какъ 
будто подплыла и только коснулась едва-едва своей крохот- 
ной ручкой до моего жилета. Это движешс буквально было 
мгновенно. Но въ своей ручк'Ь она уже держала ту прядь 
волосъ, которая была спрятана ра моей груди, въ медальон-Ь, 
отворить который было весьма не легко. Волосы были моей 
покойной матери. Инегильда молча подала ихъ мн-Ь и быстро 
снова удалилась отъ меня. Я тотчасъ же инстинктивно схва- 
тился за медальонъ. Онъ оказался пустой, хотя и былъ 

плотно закрытъ. 

6* 
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Я съ недоум'Ьнхемъ обратился къ Инегильд-Ь. Она чуть 
видн'Ьлась между занав-Ьсками постели и, н-Ьсколько разъ- 
кивнувъ мн-Ь головой, скрылась за ними. 

Спрятавъ волосы въ медальонъ, я бросился къ постели 
и отдернулъ занав-Ьски. На постели спала Марта и тихо 
стонала сквозь сонъ. Кром-Ь нея никого не было. 

Желая во-чтобы-то ни стало добиться разгадки этого 
непонятнаго случая, я изъ вс-Ьхъ силъ отодвинулъ кровать 
вм-Ьст-Ь съ Мартой отъ ст-Ьны. 

Я провелъ рукой по ст'Ьн'Ь, по полу... Нигд-Ь ничего! 

Я постоялъ н-Ьсколько минутъ, смотря на Марту. Она 
что-то забормотала сквозь сонъ и повернулась на другой 
бокъ. 

Съ совершенно спутанными представлен1ями, я взялъ 
фуражку, снова постоялъ у дверей и зат-Ьмъ началъ въ 
раздумьи тихо, ощупью спускаться внизъ. 

Это схождеюе по узенькой, крутой л-Ьстниц-Ь обошлось 
благополучно. Св'Ьж1й просторь ночи обхватилъ меня на 
маленькомъ дворик'Ь и какъ будто отрезвилъ меня. Но ч-Ьм ь 
бол-Ье я думалъ обе всемъ случившемся, идя домой, т-Ьмъ 
бол'Ье все это казалось спутаннымъ, нев'Ьроятнымъ и похо- 
дило на сонъ, на галлюцинашю, на бредъ, наконецъ — я не 
знаю, на что. 

Первая представлявшая нев-Ьроятность — это присутств1е 
молодой д-Ьвушки въ комнат'Ь Марты. Я предполагалъ, что 
для какихъ-нибудь ц-Ьлей (самыхъ ц'Ьлей я не объяснялъ: 
мало ли как1Я могуть быть ц'Ьли и нам-Ьренхя!) и такъ;, для 
какихъ-нибудь ц-Ьлей Марта приглашала или брала къ себ-Ь 
въ комнату, молодую, красивую д-Ьвушку. Допустимъ, что 
д-Ьвушка была необходима для того, чтобы разыгрывать роль 
привид'Ьн1я^ но какимъ же образомъ она могла подниматься 
къ потолку тихо, плавно, и зат'Ьмъ снова опускаться? 

Но и это для меня не служило препятств^емъ. Что же» 
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думалъ я, мало-ли есть какихъ-нибудь машинъ, которыми 
это легко можно сд'Ьлать. Я допускалъ и это возможнымъ. 
Но какъ же эта д-Ьвушка узнала, что я ношу на груди ме- 
дальонъ съ волосами моей матери? 

Но и это я допускалъ. Я допускалъ, что она могла 
узнать... Но какъ же она могла быстро, въ одно мгновеше 
вынуть изъ этого медальона волоса.'^ Вотъ этого я не могъ 
объяснить. 

Съ этимъ вопросомъ я подходилъ къ дому... Но на са- 
мо мъ порог-Ь я вдругъ остановился. 

— Ба! — вскричалъ я. — Да волоса моей матери могли быть 
взяты раньше... В-Ьдь я не видалъ, не осматривалъ медальона 
передъ т'Ьмъ, какъ пошелъ къ Март-Ь, 

— Но если все это обманъ, — думалъ я, — поднимаясь на 
л'Ьстницу, то онъ удивительно ловко прод'Ьланъ. 

— Но къ чему же нуженъ былъ этотъ обманъ? 

И вотъ этотъ посл'Ьдн1й вопросъ, который я поставилъ 
уже въ моей комнат-Ь, былъ неразр-Ьшимъ, или отв'Ьтъ на 
него могъ быть только гадательнымъ. 

Можетъ быть Марта принадлежитъ къ какой-нибудь 
шайк'Ь ловкихъ эксплуататоровъ? Можетъ быть посред- 
-ствомъ явлен1я привид'Ьн1й они выманиваютъ у суев'Ьрныхъ 
старушекъ порядочные куши денегъ? Можетъ быть эти 
11ривид'Ьн1я необходимы, какъ укр-Ьплеше и пропаганда в-Ьры 
въ загробную жизнь? Мало ли къ какимъ прод'Ьлкамъ и 
средствамъ приб'Ьгаютъ фантазированные, релипозные про- 
пагандаторы? 

Посл-Ьднхя соображешя очень вяло склеивались въ моей 
полусонной голов-Ь. Я д'Ьлалъ ихъ, л'Ьниво разд'Ьваясь. Раз- 
д-Ьвшись, я загасилъ св-Ьчу, и, ярюй лунный св-Ьтъ, сквозь 
окно, напомнилъ мн-Ь Инегильду и всю сцену у Марты. 

— Да къ чему же^ей нужно было меня обманывать? — по- 
думалъ я и на этомъ вопросЬ заснулъ. 
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Во сн-Ь я вид'Ьлъ Инегильду, вид'Ьлъ, что она подхо- 
дила ко мн-Ь или сид-Ьла со мной рядомъ, но что такое она 
мн']Ь говорила, я не могъ припомнить. 

Когда я проснулся, то первымъ инстинктивнымъ движе- 
Н1емъ было осмотр'Ьть медальонъ. 

Онъ оказался пустымъ; волоса исчезли. 

Никто не входилъ въ двери. Я заперъ ихъ на защелку. 
Да и никогда никто не входитъ ко мн-Ь по ночамъ. 

Это былъ посл'Ьдн1й вопросъ, отъ котораго я вскочилъ 
какъ съумасшедш1й, на- скоро умылся, од-Ьлся и поб'Ьжалъ 
стремглавъ къ Гельбейну. 

IV. 

Гельбейна я засталъ за Шопенгауеромъ: «М1ръ какъ 
представлен1е». Я разсказалъ ему подробно все происше- 
ств1е, начиная съ того момента, какъ Марта встр-Ьтила меня 
въ Нюренбергъ-Штрассе. 

Все лицо Гельбейна оживилось. Его больш1е голубые 
глаза точно засв-Ьтились. Кроткая улыбка сд'Ьлалась еще 
добр'Ье, даже длинный носъ какъ-то радостно прос1ялъ. 

— Я это зналъ! — сказалъ онъ. — Я былъ ув-Ьренъ, что 
этотъ невидимый, идеальный М1ръ существуетъ. 

— Положимъ, твоя собственная в-Ьра,— сказалъ я, — не мо- 
жетъ служить зд'Ьсь доказательствомъ. Но ты разбери все, 
что я вид'Ьлъ такъ же, какъ я разобралъ, и ты увидишь, 
что нигд'Ь н'Ьтъ ничего, на чемъ-бы можно было остано- 
виться несомн-Ьнно. 

И я ему передалъ весь мой собственный анализъ съ 
объяснен1ями или предположен1ями, какъ это все могло 
совершиться путемъ естественнымъ. 

— А исчезновен1е волосъ изъ медальона? В-Ьдь ты го- 
воришь, что они исчезли? 
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— Да! Но и это можно объяснить... Можетъ быть, кто- 
нибудь и какъ-нибудь входилъ ко мн'Ь ночью. Почемъ я 
знаю? 

Гельбейнъ недов-Ьрчиво покачалъ головой. 

— Кто нибудь, какъ нибудь! — прошепталъ онъ. 

— Есть одна возможность уб'Ьдиться въ томъ, что все, 
что совершилось, былъ не бредъ, не галлюцинашя, а полная 
реальность. 

— Какая же? — спросилъ. Гельбейнъ. 

— Отправиться намъ вдвоемъ и пров-Ьрить явленхе. Про- 
В'Ьрить съ полной основательностью. 

— Ты думаешь: оно повторится? — и онъ сомнительно 
покачалъ головой. 

— Это надо узнать. Нельзя ничего р-Ьшать насчетъ пред- 
положешя. Предположеше можетъ быть ошибочно. 

— Н-ЬтъГЭтаюя вещи не повторяются... не повторяются! — 
шепталъ Гельбейнъ. 

— Да, наконецъ, послушай, — сказалъ я. — Для чего, за- 
ч'Ьмъ являлось это привид-Ьнхе? (Если только это было при- 
вид-Ьнхе). Какое отношенхе им-Ью я къ какой-то Инегильд-Ь?.. 
Что МН'Ь Гекуба?.. Странно! — и я пожалъ плечами. 

— Н-Ьтъ! Ты этого не говори! — началъ вдругъ, оживля- 
ясь, Гельбейнъ. — Мы незнаемъ, какъ и что? совершается въ 
томъ невидимомъ мхр-Ь; не знаемъ ни его жизни, ни его 
законовъ. 

— Ну! А если прекресная Инегильда являлась ко мн-Ь, 
то въ такомъ случа-Ь она в'Ьроятно явится вторично, чтобы 
объясйить, за ч'Ьмъ она ■ являлась. 

И мы наконецъ условились идти вм-Ьст-Ь къ Март-Ь се- 
годня же вечеромъ. И д-Ьйствительно, около ю часовъ 
отправились. Но Марта встр-Ьтила насъ на порог-Ь своей 
каморки весьма сурово. 

— Зач'Ьмъ пожаловали?! — допросила она насъхриплымъ 
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басомъ. — Вина у меня н-Ьтъ и веселья для васъ также! Мо* 
жете отправляться къ т'Ьмъ, кто помоложе!... 

Но я все-таки вошелъ, не смотря на ея нелюбезность. 

— Мы пришли къ теб-Ь, Марта, за однимъ весьма важ- 
нымъ д-Ьломъ. Видишь-ли, намъ нужно разспросить тебя 
относительно одного существенно важнаго обстоятельства... 

— Какого такого обстоятельства? Ты что за полицейски 
комиссаръ, что будешь меня допрашивать и распрашивать... 
Подите прочь... оба... Подите, съ Богомъ! Я спать хочу! 

Гельбейнъ повернулъ нал-Ьво кругомъ, а меня она безъ 
церемоши вывела за руку. 

— Какая-же ты нелюбезная! Не такая, какъ вчера... 

— Ну! любезная-нелюбезная... Любезности не леденцы, 
въ лавк'Ь не купишь. Подите, подите съ Богомъ... 

И мы, пов-Ься носы, шагали по Нюренбергъ-Штрассе. 

— Знаешь-ли что! — вскричалъ я, внезапно останавли- 
ваясь. — Мы поступили весьма непрактично и нетактично. 

— А что? 

— Намъ необходимо было запастись бутылочкой 1ога- 
нисберга или чего-нибудь въ этомъ род'Ь. 

— Да! Можетъ быть, — отв-Ьтилъ задумчиво Гельбейнъ 
и снова началъ шагать своими длинными ногами. 

Мы согласились повторить нашъ визитъ къ Март-к завтра 
вечеромъ; и на другой день я съ утра запасся бутылочкой 
1оганисберга, только не такого стараго вина, какимъ меня 
угощала Марта. Ровесникъ Марты былъ положительно не- 
досгупенъ моему студенческому карману. 

Вечеромъ, опять около ю часовъ, я зашелъ за Гельбей- 
номъ и мы отправились къ Март-Ь, из, чердакъ. Вл-Ьзши на 
верхъ, къ дверямъ ея каморки, я постучалъ въ нихъ. 

— Кто тамъ? Кого еще принесло? — послышался сердитый 
голосъ Марты, и всл'Ьдъ зат-Ьмъ дверь распахнулась. 

— Что надо? 
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Я молча выставилъ впередъ буаылочку 1оганисберга. 

Марта не вдругъ разсмотр'Ьла въ темнот-Ь чердака. На- 
конецъ увидала, поняла и расхохоталась. Этого только намъ 
и нужно было. 

— Охъ! вы... проказники!., шалуны! Чего вамъ нужно 
отъ старой Марты?! 

Я низко поклонился. 

— Угостить ^паЛ^е Ргаи Марту 1оганисбергцемъ. А это 
я привелъ собутыльника... И я выдвину лъ впередъ Гельбейна, 
который неуклюже раскланивался и вообще не зналъ, куда 
д-Ьвать свою длинную фигуру передъ низенькой каморкой 

Марты. 

— Ну! входите, входите, шалуны! Милости просимъ, — 

говорила Марта, оправляя платокъ и платье. — Надо, чай. 
будетъ сходить достать рюмочекъ. 

— Не надо, достойн'Ьйшая Марта — все есть, — и я выта- 
щилъ изъ длинныхъ студенческихъ кармановъ три высокихъ 
рюмки, въ род-Ь бокаловъ и поставилъ на столъ. 

— А штопоръ? 

— Есть и штопоръ... все есть... Милости просимъ. 

И я ловко вытащилъ пробку складнымъ штопоромъ, а 
Марта ус-Ьлась опять на трехногомъ стул-Ь и, качая головой, 
твердила: 

— Молодость, молодость! Молодое вино, золотое сордце! 
Я налилъ три бокала. Гельбейнъ тотчасъ-же усЬлся про- 

тивъ Марты и неуклюже положилъ руки на - кол-Ьни. Онъ 
очевидно боялся зац'Ьпить головой за потолокъ. 

— Марта! Здоровье той доброй души, которая помнитъ 
о другихъ и забываетъ о себ-Ь... за ваше здоровье, Марта! 

Она быстро выпила свой бокалъ-рюмку. 

— А это ты правильно сказалъ, — заговорила она, — что 
я забываю о себ-Ь. Иной разъ д-Ьйствительно забудешь... Да 
и о другихъ не помнишь. В-Ьдь стара я, мой св-Ьтъ! Охъ, 
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какъ стара!.. Вотъ только вы^ мои юнцы, еще помните и 
любите старуху Марту. А то кто- же въ город-Ь меня пом- 
нитъ? Да я и не жалуюсь! Не за что помнить-то... Ничего 
во мн-Ь/ н'Ьтъ такого, за что-бы надо помнить обо мн-Ь. А 
вотъ когда я жила во Франкфурт-Ь на Майн-Ь, такъ тамъ 
мнопе вспоминаютъ и до сихъ поръ старую Марту... Разъ 
это было, пр1'Ьзжаетъ герцогъ Готтенъ-Кобургскхй (онъ 
тогда еще былъ молодой челов-Ькъ). 'Ёздилъ онъ это по 
л-Ьсамъ, по горамъ... всюду его носило... Наконецъ, прх'Ьз- 
жаетъ; туда-сюда... денегъ н-Ьтъ! Деньги всЬ пропали!.. 
Ищутъ везд-Ь, скачу тъ туда, скачу тъ сюда! Н'Ьтъ ничего!.. 
А я въ то время ходила въ деревню Мальгозенъ (отъ Франк- 
фурта она въ двухъ миляхъ всего); а ходила я, какъ те- 
перь помню, починить мн-Ь надо было кой-что изъ б-Ьлья, 
а въ деревн-Ь дешевле чинятъ. Иду я по шоссе, и какъ- 
будто что-то меня манитъ на лужайку... и тутъ... около 
трехъ камешковъ лежитъ портфель... кожанный, хорош1й 
такой прртфель, и на одной сторон'Ь вышитъ, мелко такъ, 
шелкомъ, гербъ подъ герцогской короной, съ девизомъ: 
«Не изм-Ьню ни Богу, ни отчизн-Ь». А я слыхала отъ людей, 
что такой девизъ у герцоговъ Готтенъ-Кобургскихъ. Ну-съ! 
Какъ только я вошла въ городъ, какъ услыхала о пропаж'Ь^ 
сейчасъ-же маршъ прямо въ замокъ... Не пускаютъ... «Нужно 
мн'Ь, — говорю, — вид-Ьть самого герцога...» «Это, — говорятъ, — 
на счетъ пропажи?..» «Да, — говорю, — на счетъ пропажи!..» 
И вотъ ввели меня въ кабинетъ, предъ самого герцога. Еще 
совсЬмъ, вижу, молодой малый .. «Что вамъ нужно», — гово- 
ритъ? А я, ничего не говоря, вынула этакъ изъ-подъ платка 
портфель и протягиваю къ нему. Такъ онъ, какъ увидалъ 
портфель, накинулся на него, какъ кошка, раскрылъ и на- 
чалъ считать... Зат'Ьмъ онъ опять закрылъ, посмотр-Ьлъ этакъ 
на меня и говоритъ: 

— Гд-Ь, говоритъ, вы нашли его? 
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Я сказала гд-Ь. Тогда онъ вынулъ изъ ящика м-Ьшочекъ, 
а въ немъ сто талеровъ новеьькйхъ, и протянулъ мн-Ь. Вотъ, 
говоритъ, вамъ благодарность за находку... А въ портфел'Ь- 
то было, говорятъ, слишком ь 200,000 талеровъ... 

— Такъ какъ же, удизился я, вы больше съ него не 
требовали!! В'Ьдь вы им-Ьли право по закону получить третью 
часть... 

— Ну! Богъ съ нимъ... И она махнула рукой. Не раз- 
живется съ моихъ денегъ-ю... 

И она опять взяла рюмку, которая была снова мною на- 
лита и выпила ее также быстро, какъ и первую. 

— А ты что на меня глядишь, уставился,— обратилась 
она вдругь къ Гельбейну. 

— Я ничего... Я такъ... — и онъ сильно сконфузился. 

— Ты думаешь: глупая! глупая! Еслибы заграбастала 
тогда дв'Ь сотни тысчёнокъ, такъ сама бы жила герцогиней, 
да и другимъ б^ б-Ьднымъ помогала. А я теб-Ь вотъ что скажу, 
душа моя милая! — и она быстро потрепала своей толстой, 
жилистой рукой его тонкую, длинную руку, которая лежала 
на стол-Ь. — Вотъ что я теб'Ь скажу! Не воруй у другихъ, и 
у тебя не украдутъ. Марта нищая, Марта побирушка... но 
Марта не воровка... Чужихъ денегъ никогда себ-Ь не при- 
своивала, и никогда чуж1я деньги за мной не пропадали... 
А еще я теб'Ь скажу: гораздо лучше быть простой нищей, 
ч'Ьмъ какой-нибудь богачкой, милл10нершей... Нищая сама 
себ-Ь госпожа... Н-Ьтъ у ней ни кола, ни двора, ни угла, 
ни стула... Куда хочетъ, туда идетъ. Везд'Ь дорога! Впе- 
реди ничего, позади ничего и кругомъ ничего!.. Нич'Ьмъ не 
связана, ни къ чему не привязана! Вольная птица... Куда 
хочу, туда лечу... Такъ-то, сударь мой!.... — А хорошее 
это винцо вы принесли. Хотя ровесниц-Ь не чета... но 
тоже доброе, доброе винцо! — и она протянула опять ко мн'Ь 
рюмку. 
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Я налилъ. 

— я вотъ зд'Ьсь, въ Лейпциг-Ь, други мои милые, про- 
жила 12 л'Ьтъ, въ Тюринг1и 10 д-Ьтъ, ВО Франкфурт-Ь на 
Майн-Ь 15 л-Ьтъ... 

— А въ Берлин-Ь вы не были? 

— Въ какомъ Берлин'Ь, кто теб-Ь говоритъ о Берлин'Ь? 
Что Берлинъ за городъ! Тамъ одни солдаты... Не люблю я 
солдатъ... грубые, вонючхе... Такъ и норовять кого бы огра- 
бить, кого бы убить... Фуй! Правду люди говорятъ: бравый 
солдатъ — черту братъ! 

И она выпила рюмку и снова протянула ко мн-Ь. Я 
опять налилъ. 

— Х< рошее винцо! Милые вы други мои! Хорошхе мои! 
В-Ьдь я всЬхъ васъ люблю... Вотъ какъ... ВсЬхъ васъ жалко... — 
И она начала тихо плакать... — Сирот1ы вы мои безродные!.. 

Почему мы представились ея пьяному воображешю без- 
родными? Не знаю, но я поторопился скор-Ье налить остатки 
вина себ-Ь и Гельбейну. 

— Вы, тетушка Марта, прилегли бы на постельку. Дайте 
ка я васъ проведу... 

— А!? Провести... Меня-то? Дудки! Еще не родилась 
та душа, которая провела бы старую Марту. Н-Ьтъ, шалишь, 
шутишь... Н-Ьтъ!.. Не проведешь... Ннн-Ьтъ... Она начала 
клевать носомъ и прилегла на столъ. 

— Пойдемъ, Марта, пойдемъ... доведу... 

Она встала и при моей помощи, упираясь и чуть не 
падая, какъ маленьк1й ребенокъ, повалилась на постель. 

Прежде ч-Ьмъ она улеглась, я тщательно осмотр-Ьлъ подъ 
пологомъ всЬ углы постели. Предположить, чтобы зд'Ьсь 
былъ спрятанъ еще челов-Ькъ, кром-Ь Марты — мн-Ь казалось 
безсмысленнымъ. 

Когда я опустилъ пологъ надъ Мартой, и она громко 
захрап-Ьла, я быстро подошелъ къ столу, за которымъ си- 
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д-Ьлъ Гельбейнъ неподвижно, и прежде всего загасилъ саль- 
ную св'Ьчу, которая гор-Ьла въ прежнемъ изломанномъ же- 
л^Ьзномъ подсв'Ьчник'Ь. Зат'Ьмъ я сЬлъ подл'Ь Гельбейна, 
лицомъ къ кровати Марты и, наклонясь къ нему, прошен- 
талъ многозначительно: 

— Теперь будемъ ждать!.. 
Онъ ничего не отв-Ьтилъ. 

V. 

Мы Сид-Ьли неподвижно минутъ двадцать, по временамъ 
м-Ьняясь короткими словами и фразами, сказанными шепо- 
томъ. Наконецъ терп-Ьнье мое истощилось. Съ одной сто- 
роны мн-Ь сильно хот-Ьлось показать ему явлен1е и зат-Ьмъ 
уб-Ьдиться, что это не была моя собственная галлюцинащя, 
бредъ, сонъ или что-нибудь въ род'Ь этого. 

— Ничего! — сказалъ я наконецъ громко, допилъ бокалъ, 
поднялся и потянулся. 

Но Гельбейнъ сид-Ьлъ неподвижно, устремивъ усиленно 
глаза на какой-то предметъ. 

Онъ быстро приложилъ палецъ къ губамъ и прогово- 
рилъ, указывая на кровать, чуть слышнымъ шепотомъ: ви- 
дишь, видишь!.. 

Я обернулся. Но какъ ни прилежно всматривался въ 
пологъ кровати, я ничего не вид'Ьлъ. 

— Видишь? Св'Ьтлыя фосфорическ1Я пятна? — спросилъ 
онъ т'Ьмъ-же шепотомъ. 

— Н-Ьтъ! ничего не вижу. 

Въ это время Марта, давно уже переставшая храп'Ьть, 
сильно застонала и заметалась. 

И почти всл'Ьдъ зат-Ьмъ раздался опять тотъ-же шорохъ 
или шуршанье, какъ и въ прошедшхй разъ. 

Об-Ь половинки полога ме'дленно раздвинулись, и между 
ними показалась фигура Инегильды въ томъ-же б'Ьломъ 
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плать-Ь, но это платье теперь казалось блестящимъ, какъ бы 
св'Ьтилось. 

Св-Ьтъ м-Ьсяца въ это время прор-Ьзался сквозь облако 
и ворвался въ комнату. Все въ ней осв-Ьтилось, какъ прежде 
т-Ьмъ-же фантастическимъ св-Ьтомъ, и платье Инегильды, 
казалось, было соткано изъ того-же св-Ьта. 

Я обернулся къ Гельбейну. 

Все лицо его удивительно преобразилось. Оно С1яло та- 
кимъ восторгомъ. Глаза его св-Ьтились, даже въ темнот-Ь ве- 
чера. Онъ весь былъ поглощенъ вид-Ьнхемъ. 

Инегильда отд-Ьлилась отъ постели и медленно, плавно 
двинулась прямо къ намъ. Руки ея были сложены крестомъ 
на груди. Она подошла или подплыла къ намъ и тихо по- 
клонилась. 

— Инегильда! — сказалъ я. 

— Фердинандъ! — сказала она тихимъ шепотомъ. 

— А его, знаешь, какъ зовутъ? — спросилъ я, указывая 
на Гельбейна, 

— Альбертъ. 

— А его мать какъ зовутъ? 

— Зд'Ьсь на земл-Ь, его мать звали Гертрудой. 
Д-Ьйствительно, мать Гельбейна умерла уже 4 года на- 

задъ, и ее звали Гертрудой. 

— Ну! А бабушку его какъ звали? 

— Кунигунда! 

— В'Ьрно.'^ — спросилъ я Гельбейна. 
Онъ молча кивнулъ головою. 

Весь этотъ разговоръ шелъ въ полголоса. Мы какъ будто 
подд'Ьлывались подъ говоръ Инегильды и боялись разбудить 
Марту. 

— Инегильда! — тихо, восторженно зашепталъ Гель- 
бейнъ. — Св'Ьтлая жительница инаго М1ра1 Скажи намъ, если 
можешь, гд-Ь и когда ты жила на земл-Ь. 
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— я жила, — отв-Ьчала она,' въ XVI стол'Ьт1и и умерла 
въ 1571 году. 

— Почему ^е, скажи намъ, ты являешься снова зд'Ьсь 
на земл']Ь. 

Она опустила головку и грустно, глубоко вздохнула. 

— Я была дочь ландграфа Морица Пфяльцскаго и Ма- 
рш, урожденной герцогини Ландбергской, — начала она. — Я 
была хороша собой, и множество поклонниковъ искали моей 
руки, но между всЬми ними я отличала Гуго фонъ-Ашен- 
бейна, курфюрста Альтбургскаго. Но Гуго фонъ-Ашен- 
бейнъ, — одинъ между всЬми кавалерами и молодыми ры- 
царями — любилъ не меня, а Амал1ю фонъ-Гохцондорфъ. Она 
была одна изъ д'Ьвицъ въ штат-Ь моей бабки, герцогини 
Ландбергской. Я думала, ч-Ьмъ я могу отвратить моего ми- 
лаго отъ ненавистней соперницы и наконецъ придумала. Я 
похитила изъ ящика моей бабки драгоц']Ьнное ожерелье и 
серьги и спрятали ихъ. Когда-же хватились этихъ драго- 
ц^Ьнныхъ уборовъ, то я немекнула, что я подозр'Ьваю, по 
н'Ькоторымъ оброненнымъ словамъ, что похитила ихъ Ама- 
Л1Я фонъ-Гохцондорфъ, И д-Ьйствительно, ихъ нашли у нея 
въ карман-Ь, куда я ихъ ей подкинула. Бабка была строга и 
неумолима такъ-же, какъ и старый герцогъ, и несчастная 
Амал]я была заключена въ тюрьму, гд-^ она умерла отъ стыда 
и горя. Гуго фонъ-Ашенбейнъ уЬхалъ на востокъ; а со 
мной вскор-^ начали д-клаться странные припадки: я ходила 
во ся% по ночамъ, воровала разныя вещи и прятала. Те- 
перь век эти вещи нашлись, исключая только двухъ: оже- 
релья и драгоц-Ьнныхъ серегъ моей бабки. 

Въ это время Марта сильно застонала и завозилась. Ине- 
гильда остановилась и вдругъ въ одно мгновен1е, какъ мол- 
тЯу улет-Ьда за занав'Ьски. Прошло минутъ пять, прежде 
ч'Ьмъ она снова вернулась къ намъ. 

— Въ томъ м1р'Ь, — начала она снова, — я должна ски- 
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таться, вблизи этихъ м-Ьстъ, гд-Ь совершено мною престу- 
плен1е, и это продолжится до т-Ьхъ поръ, пока всЬ вещи, 
припрятанныя мною, будутъ найдены. Я скажу вамъ, гд-Ь я 
спрятала ожерелье и серьги, которыя были моимъ первымъ 
страшнымъ гр-Ьхомъ. Они спрятаны зд'Ьсь, въ этомъ дом'Ь, 
такъ какъ часть этого дома была прежде частью герцогскаго 
замка. Я спрятала вещи въ подвал-Ь этого замка. Он^Ь и 
теперь лежатъ тамъ, въ подвал-Ь этого дома. Но только 
сгЬна, въ которой оигк спрятаны, лежитъ уже почти подъ 
землей. Считая отъ верхняго свода это пятый камень, подъ 
который я положила ихъ въ трещину и замазала эту тре' 
щину алебастромъ. И если вы желаете добра несчастной 
душ'Ь моей, то выньте эти вещи и возвратите ихъ принцу 
Цейсбургскому, ихъ законному насл-Ьднику. Тогда срокъ 
осуждешя кончится. Я не буду бол-Ье странствовать зд'Ьсь, 
въ темномъ подвал-Ь или на чердакахъ и получу возмож- 
ность дальн'Ьйшаго совершенствовашя. 

Мы оба об-Ьщали въ одинъ голосъ, что мы это сд'Ь- 
лаемъ. Она протянула намъ каждому руку, кр-Ьпко пожала 
наши руки и, кивая головой, начала медленно отходить къ 
кровати Марты, постояла около занав-Ьсокъ и вдругъ скры- 
лась за ними. 

VI. 

Мы возвращались отъ Марты въ самомъ возбужденномъ 
состояши. Гельбейнъ сд-Ьлался неузнаваемъ. Въ немъ яви- 
лась необыкновенная прыткость. Онъ сталъ говорливымъ и 
жестикулировалъ немилосердно. 

— Это высшее проявлеше челов-Ьческаго духа! — повто- 
рялъ онъ чуть-ли не въ сотый разъ. — Пойми ты... духъ вы- 
ходитъ изъ идеальныхъ сферъ и принимаетъ видимый, даже 
осязаемый образъ... 
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— А какъ-же мы завтра отправимся отыскивать старый 
гр-Ьхъ Ргаи Инегильды? — спросилъ я. 

— Да! какъ мы доберемся? Полагаю это трудно, очень 
трудно! 

— Я сперва пойду одинъ и позондирую почву. 

— Хорошо! 

И я утромъ отправился къ гаускнехту или дворнику, 
пригласилъ его въ пивную и тамъ за кружкой пива открылъ 
ему, что у нихъ въ дом-Ь находится древнхй документъ, ко- 
торый спрятанъ подъ фундаментомъ. Я довольно ловко 
сочинилъ ему, что вычиталъ это въ одной старинной л-Ьто- 
писи и — «мн-Ь хочется пров-Ьрить, — сказалъ я, — правда -ли 
это или н'Ьтъ»? 

— Это точно, — сказалъ дворникъ, — фундаментъ у насъ 
особенный; должно быть старинный. Только добраться до 
этого документа едва-ли возможно. 

Но все-таки добраться до этого документа препятств1я 
съ его стороны не будетъ; а въ этомъ и была главная 
суть д'Ьла. 

Вечеромъ, въ 9 часовъ, мы съ Гельбейномъ по услов1ю 
явились, и гаускнехтъ повелъ насъ въ подвалъ, который 
теперь былъ давно заброшенъ. Онъ приготовилъ заступъ и 
кирку, въ которыхъ, впрочемъ, надобности не оказалось; 
принесъ также потайной фонарь, и при тускломъ св-Ьт-Ь 
этого фонаря мы таинственно вошли въ подвалъ, въ кото- 
ромъ должны были стоять, склонивъ головы. 

Онъ былъ почти врытъ въ землю. Ст'Ьны его были сло- 
жены изъ большихъ камней, склеенныхъ алебастромъ. Полъ 
весь усыпанъ осколками камней и мусоромъ. Везд'Ь была 
сырость, затхлый, спертый запахъ, точно въ старомъ мо- 
гильномъ склеп-Ь. Запыленный старый алебастръ почти не 
отличался отъ с']Ьрыхъ камней. 

Я отсчиталъ пятый камень сверху, отъ самой середины 
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свода въ с-Ьверной ст^н'Ь и подъ нимъ постучалъ по але- 
бастру заступомъ. Подъ алебастромъ, очевидно, была пу- 
стота. Но что скрывалось въ этой пустотИк?! 

— Послушайте, — сказалъ я гаускнехту, — н-Ьтъ-ли у васъ 
тонкаго скребка, которые употребляютъ штукатуры и ка- 
меньшики? 

— Кажется былъ у насъ небольшой, старый. 

— Будьте столь добры, принесите его сюда. Я боюсь, что 
если неосторожно будемъ вскрывать, то попортимъ документъ. 

— Сейчасъ я принесу. — И онъ исчезъ. 

Я тотчасъ-же вынулъ большой перочинный ножъ и съ 
помощью его и камня пробилъ алебастръ. Подъ нимъ ока- 
залось довольно большое углублен1е. Я засунулъ туда пальцы, 
но они были коротки. 

— Гельбейнъ, — сказалъ я, — д-Ьйствуй — у тебя пальцы 
длинн-Ье. 

Онъ засунулъ свои длинные, тонк1е пальцы и вытянулъ 
ожерелье изъ довольно крупныхъ алмазовъ, серьги также 
алмазныя съ жемчугомъ и старинный браслетъ въ вид-Ь 
зм'Ьйки. Все это было золото и серебро; но посл-Ьднее сильно 
почерн-Ьло, а золото потускло, в-Ьроятно, отъ долгаго ле- 
жанья въ сырой ст'Ьн'Ь. Не изм-Ьнились нисколько только 
одни алмазы. 

— В-Ьдь это ц-Ьлое состояше, — сказалъ я, взв-Ьшивая на- 
ходку на рук-Ь. 

— Но какимъ-же образомъ, — удивился Гельбейнъ, — она 
говорила, что было украдено и спрятано ею только дв-Ь 
вещи, а тутъ оказывается еще браслет-^.^ 

Я пожалъ пле*1ами. 

— Кто его знаетъ, — сказалъ я. — Можетъ быть она за- 
была о браслет-Ь. Можетъ быть другой кто-нибудь поло- 
жилъ его. Можетъ быть ей сов-Ьстно было признаться, что 
она украла не дв'Ь, а три вещи. 



у\ 



ИНЕГИЛЬДА. 99 



— Посмотри, — сказалъ Гельбейнъ; — этотъ браслетъ го- 
раздо старше, ч'Ьмъ друпя вещи! Это грубая древняя ра- 
<бота, можетъ быть, седьнаго или восьмаго в'йка. 

Я посмотр-Ьлъ и согласился съ нимъ. Д-Ьйствительно, 
это была грубая работа. При томъ почти все золото на 
этомъ браслет-Ь покрылось тусклой корой, 

Въ это время вошелъ гаускнехтъ и принесъ длинный* 
узк1й скребокъ. 

Я опустилъ ъск найденныя вещи въ длинные карманы 
моихъ брюкъ. 

— А мы уже вскрыли безъ васъ, просто перочиннымъ 
ножемъ. 

— И что же? 

— Да ничего! Углублеше, какъ и везд'Ь, я думаю... 
Пустота и только. 

И я показалъ ему, гд-Ь мы вскрыли. 

— Можетъ быть въ другомъ какомъ м'Ьст'Ь, — предполо- 
жилъ онъ — и началъ ковырять алебастровую замазку на 
всЬхъ камняхъ. 

— Теперь вопросъ, — разсуждалъ тихо Гельбейнъ: — если 
она положила вещи въ это углублеше, то зач'Ьмъ всЬ 
остальныя тглублен1я также замазаны алебастромъ? И гд-Ь, 
какъ она взяла алебастру?.. 

Но я не далъ ему договорить, толкнулъ его въ бокъ 
основательно и посмотр-Ьлъ на него весьма свир-Ьпо. 
Онъ понялъ и замолчалъ. 

— Н-Ьтъ, ничего н-Ьтъ, — сказалъ гаускнехтъ, оторвав- 
шись, наконецъ, отъ своей штукатурной работы. 

И мы вышли вонъ изъ подвала, простились съ гаускнех- 
томъ и отправились ко мн'Ь. 

— Знаешь ли что? — сказалъ я останавливаясь. — Необхо- 
димо показать эту штуку Пуцу: 

— Какую? 

7* 
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— Всю! ВСЮ истор1ю, все вид-Ьше... 

— Можно! только его не уб-Ьдишь! 

Я ничего не отв-Ьтилъ, но былъ твердо ув-Ьренъ, что 
если онъ увидитъ Инегильду и вещи, которыя нашли мы, 
то все это должно его уб-Ьдить. Что касается до меня, 
то я въ это время уже бол-Ье не сомневался въ томъ, 
что Инегильда была явлен1е не подд'кланное! самостоятель- 
ное, не изъ зд']Ьшняго м1ра. 

На другое утро мы вм-Ьст-Ь съ Гельбейномъ отправились 
къ Пуцу. 

Его маленькая каморка на чердак-Ь была отперта настежь. 
На стол'Ь валялись панталоны и объ-Ьдки колбасы. Сюртукъ 
валялся на полу, а на небольшой поломанной кровати ле- 
жалъ самъ Карлъ Пуцъ въ одномъ спальномъ б-Ьль-Ь и хра- 
п'клъ во всю Ивановскую. 

— Пуцъ! — закричалъ я надъ ухомъ изо-всей силы своихъ 
легкихъ. 

— А!?— проговорилъ онъ сонно, не раскрывая глазъ. 

— Пушки палятъ! 

— Пускай... ихъ... палятъ... 

И онъ захрап'Ьлъ еще сильн-Ье. 

Тогда я пригласилъ на помощь Гельбейна, и вм^ст-Ь, 
общими силами, мы растолкали Пуца и добились того, что 
онъ сЬлъ на кровати. 

— Какой дьяволъ васъ спозаранку носитъ!? 

— А вотъ ты услышишь, какой. Вставай только, од-Ьнься... 

— Я од'Ьтъ. Въ этомъ костюме я больше могу сд'Ьлать 
ч-Ьаъ въ штанахъ и сюртук'Ь. Штаны и сюртукъ... вотъ до 
чего дошло европейское племя, это его посл-Ьднее слово. 
И говорятъ, что наша цивилизадтя выше древней римской... 
Да былъ бы я въ древнемъ Рим'Ь, накинулъ бы на себя 
тогу — и онъ д-Ьйствительно накинулъ на себя простыню — и 
лошелъ бы гулять... 
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Я захохоталъ, воображая его толстую, плотную фигуру 
въ образ-Ь римскаго гражданина. 

— Слушай, — сказалъ я, — мы пришли къ теб-Ь съ уди- 
вительнымъ открыт1емъ. 

— Съ какимъ? 

— Привид-Ьюя существуютъ. 

Онъ посмотр-Ьлъ на меня, широко раскрывъ глаза. 

— Поди, выспись! — сказалъ онъ — и, отвернувшись, сталъ 
шагать по комнат-Ь, подошелъ къ окну, на которомъ ва- 
лялся его пипфайндеръ, набилъ его табакомъ и закурилъ. 

— Мы два раза вотъ съ нимъ — я указалъ на Гельбейна, 
который молча усЬлся, опустивъ голову и гляд'Ьлъ на Пуца 
изъ подлобья, — мы вм'Ьст'Ь съ нимъ вид'Ьли, говорили съ 
привид-Ьшемъ, и оно отв']Ьчало намъ, пожимало наши руки... 

— Это привид-Ьше-то?!... Ха! ха! ха! Ахъ! хе! 1е!... 2еЬп 
ТеиГе! тк Тгошрегеп! 

— Да ты не см-Ьйся, а посмотри... В-Ьдь это привид-Ь- 
Н1е поднималось на воздухъ, подъ самый потолокъ. 

— Коли руки вамъ жало, такъ отчего же и на воз- 
духъ не подниматься... Въ особенности, если у васъ отъ 
ч:траха волосы поднялись на толов-Ь, *а по спин-Ь холодный 
в-Ьтеръ ходилъ.,. Ха! ха! ха! 

— Да мы, пойми это, были въ полномъ обладанш 
чувствъ... 

— Понимаю!.. вполн-Ь понимаю! Ха! ха! ха! Ахъ, хе! 1е!.. 
Вхе 5сЬ\^епс11еге1 тк Вкзе-ртгеп! 

Наконецъ, чтобы его уб'Ьдить, я вытащилъ изъ кармана 
найденныя нами вещи и подставилъ ему къ носу. 

— Смотри!.. Видишь! Это мы нашли по.ея указашю. 
Это драгоц-Ьнное алмазное ожерелье..^ я вчера носилъ его 
къ ювелиру, и онъ мн-Ь оц'Ьнилъ его въ зо>ооо талеровъ. 
А серьги? вотъ видишь серьги! Ихъ онъ оц-Ьнилъ въ ю.ооо 
талеровъ. Все это старинныя, старинныя вещи. Все это 
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1570 годъ, И все это указала намъ она, т.-е. д-Ьвушка-при- 
вид-Ьнхе. 

Пуцъ молча разсматривалъ вещи, немилосердно куря 
изъ своего пипфайндера. 

— Рохг гаизепс! ипс1 2 СгозсЬеп!.. Если это д'Ьйстви- 
тельно так1я ц']Ьнныя вещи, то это меня крайне интере- 
суетъ. Я привид-Ьюй не видалъ... А такихъ, чтобы дарили 
цИклое состоянхе... я даже не слыхалъ о такихъ. Это д-Ьй- 
ствительно подозрительно, странно! 

И онъ принялся насъ разспрашивать обо всемъ вид'Ьн- 
номъ, постоянно прерывая нашъ разсказъ восклицашями въ 
род-Ь: Нипс1еп ТеиГе! ипс1 еш На1Ь... с1. Ь. апс1егЬа1Ь Теи- 
Ге1... или д'Ьлая разные коментарш, отъ которыхъ Гель- 
бейна коробило. 

— Такъ ты пойдешь съ нами сегодня вечеромъ къ- 
МаргЬ? 

— Съ вами-то?! Это вы миНЬ духа будете показывать? 

— Да! если она захочетъ явиться. 

— Захочетъ!.. Ха! ха! ха! Разъ захот-Ьла, два захот-Ьла, 
а уже въ трет1Й и Богъ вел'Ьлъ... Хорошо! Заходите се- 
годня и пойдемте! Ха! ха! ха! Пойдемте привид'Ьнхе смо- 
тр-Ьть, которое даритъ 4О1О00 талеровъ. Очень, очень ин- 
тересно, чтобъ его чортъ побралъ! Ха! ха! ха! — И онъ весь 
исчезъ въ облакахъ табачнаго дыма... 

УП. 

Вечеромъ мы пришли за нимъ въ пивную Гольдене Кальбе^ 
гд-Ь обыкновенно собираются студенты. Онъ толковалъ имъ 
о привид-Ьнхяхъ которыя морочатъ СеШзсЬпаЬеН^е ЗсЬпарз- 
ЬиЬе и даже ухитряются оставлять довольно ц-Ьнные по- 
дарки для того только, чтобы имъ пов-Ьрили. Мы прервали 
его бесЬду и сказали, что пора идти. 



/ 
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Идя ПО дорог-Ь мы запаслись двумя бутылками 1оганис- 
берга... 

— Это зач-Ьмъ? — спросилъ Пуцъ. 

— А вм-Ьсто паспорта, для пропуска къ Март-Ь. Будемъ 
пить... 

— Ха! ха! ха! Такъ вы возбуждаете себя, чтобы вид-Ьть 
привид-Ьше... Ха! ха! ха! Ахъ... 1е... Еш Уте! ипс1 тллге! 
Таизепс! Теи{е1 с1а ги... 

— Такъ в'Ьдь одна бутылка на трехъ и дв-Ь на четы- 
рехъ. 

— Ха! ха! ха! ха! ха! — И онъ хохоталъ до слезъ, но все- 
таки шагалъ выгЬстЪ съ навш. 

На л-Ьстницу втащить его было довольно трудно. — Онъ 
ругался и проклиналъ и того, кто живетъ по такимъ л'Ьст- 
ницамъ, и того, кто строитъ так1я л-Ьстницы, и его Д'Ьда 
и прад-Ьда... 

Взойдя наверхъ, я проскользнулъ впередъ и отворилъ 
дверь. Марта сид-Ьла и что-то вязала или шила. 

— А! опять! — закричала она. — Что повадились? 

— Къ теб-Ь идетъ Карлъ Пуцъ... — Ты понимаешь? 

— Ха! ха! ха! Толстый боровъ... 

— Онъ самый, старая свинья!.. — ввалился въ это время 
Карлъ Пуцъ. — Какъ поживаешь? 

— По маленьку. Добро пожаловать! —Только сид'Ьть у 
меня негд-Ь, да и повернуться тоже негд-Ь. 

— Уфъ! Гд-Ь-бы ни было, а посл'Ь твоей дьявольской 
л-Ьстницы везд-Ь присядишь .. — И онъ раздвинулъ пологъ и 
опустился на ея постель. 

— Ну! на постель-то мою не садись, всю изомнешь. 

— Что ты!! Ц-Ьломудренная Мадонна, что-ли, къ кото- 
рой патеръ перстомъ не прикасалса! Ха! ха! ха! ха! 

Между т-Ьмъ, мы съ Гельбейномъ откупорили бутылки 
и вынули изъ кармановъ четыре рюмки-бокала. 
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— Нечего д-Ьлать! Пойти ужъ поискать теб-Ь стульчикъ 
у сосЬдей, — проворчала .Марта и отправилась. 

— Напрасно безпокоишься, м1гЬ и зд'Ьсь хорошо! 
Черезъ двадцать минутъ мы всЬ сид-Ьли полукругомъ 

у стола и пробовали 1оганисбергъ. 

— 1825 года, опред'Ьлилъ Карлъ Пуцъ, который былъ 
отличный знатокъ винъ. Ничего! Хорошъ! А пиво все-таки 
лучше! Ха-ха-ха! 

— Только на три года ошибся, — поправилъ я его. 

— Ну! Три года и жена мужу можетъ быть в-Ьрна! 
Ха! ха! ха! За твое здоровье, бабушка Марта, — и мы чок- 
нулись. — Дай теб-Ь Богъ еще столько л'Ьтъ прожить и 
200.000.000 нажить... Только меня насл-Ьдникомъ сд-Ьлай! 

— Какъ же, сейчасъ и сд-Ьлала! На что теб-Ь 200 ооо.ооо. 
Лопнешь или обопьешься. 

— Лопну или обопьюсь.. Все теб-Ь доходъбудетъ! Лишнюю 
коп-Ьйку на похоронахъ подастъ какая-нибудь старая добро- 
д-Ьтельная д-Ьва... Ха! ха! ха! Рогг Воппег тк Таизепй ТеиГе!! 

— Да перестань ты чертей поминать! Богохульникъ про- 
тивный... Просто тошно сид-Ьть съ тобой. 

— ОЬпе Теи^е! — а11 15Г ВгехМ! Ха! ха! хз! 

— Ну! сквернослобъ гр-Ьхотворный!.. 

— Бабушка Марта, — вскричалъ я, — за твое здоровье! — 
и мы чокнулись. 

Зат-Ьмъ чокнулись за мое здоровье, за здоровье Гель- 
бейна, за здоровье Карла Пуца, опять за здоровье Марты... 
V Но Марта ужь была не въ состояши отв-Ьчать на эти чо- 

канья. Она качалась направо и нал-Ьво, молола страшный 
вздоръ, и мы съ Гельбейномъ преспокойно довели ее до 
постели и мирно уложили. 

— Ну! — сказалъ я, тихонько усаживаясь около Карла 
Пуца, который зас-Ьлъ развалясь въ кресло и курилъ неми- 
лосердно. — Теперь надо ждать тихо и терп-Ьливо. 
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Пуцъ лукаво подмигнулъ Гельбейну, захихикалъ и зака- 
шлялся. ' 

Я взглянулъ на него умоляющимъ взоромъ. Онъ замолкъ 
и весь погрузился въ облака табачнаго дыма, которыя испу- 
скалъ его пипфайндеръ съ какимъ-то томнымъ хрип-Ьньемъ. 

Мы сид-Ьли молча минутъ десять, и ячувствовалъ,что съ 
каждой минутой близится то мгновеше, когда Пуцъ про- 
рвется неудержимымъ гомерическимъ см-Ьхомъ. Но вдругъ 
вм'Ьсто см-Ьха раздался робкхй сдержанный храпъ. Я взгля- 
нулъ на Пуца, голова его св'Ьсилась на грудь, къ которой 
онъ прижалъ пипфайндера об'Ьими руками, точно н-Ьжнаго 
друга. Я усм-Ьхнулся и подмигнулъ Гельбейну, ноГельбейнъ 
весь во всЬ глаза неподвижно и вопросительно устремился 
въ одинъ уголъ комнаты. Я обернулся туда, куда смотр-Ьли 
его глаза. 

Въ этомъ темномъ углу за кроватью едва зам-Ьтно б-Ь- 
л'Ьла Инегильда. 

Прошло н-Ьсколько мгновен1й и она изчезла. Зат-Ьмъ, 
минутъ черезъ десять вдругъ ярюй б-Ьловатый св'Ьтъ раз- 
лился въ этомъ углу, св-Ьтъ, передъ которымъ побл-Ьдн-Ьлъ 
даже св-Ьтъ луны. Этотъ св-Ьтъ принялъ формы человече- 
ской фигуры, потухъ, и изъ-за угла кровати тихо появи- 
лась и начала медленно подплывать къ намъ Инегильда. 

Дойдя до Гельбейна, она нагнулась къ нему и едва 
слышно прошептала: 

— Зач'Ьмъ?.. — и она кивнула головой на Пуца. 

— Уйти ему.'^ — спросилъ р-Ьзко и неуклюже Гельбейнъ 
и вдругъ поднялся со стула. 

Но въ это время, можетъ быть, отъ этого р'Ьзкаго дви- 
жен1я и стука стула Пуцъ вдругъ проснулся и испуганно 
посмотр-Ьлъ на насъ, выпучивъ глаза. 

Въ то-же самое мгновеше Инегильда мелькнула, какъ 
б-Ьлое облачко пара и исчезла за пологомъ постели. 
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— РоГ2 Воппег ипс1 Таи§епс1 ЗсЬ^апге! Я, кажется, вздрем- 
нулъ въ ожидаши привид-Ьшя... Ха1 — и онъ протеръ глаза. 

— Да! и проспалъ его, — сказалъ я съ досадой. 

— Какъ проспалъ? 1е! Хе! Уже свершилось... Все вы- 
шло!.. Ха! ха! ха! 

— Посиди смирно хоть четверть часа... Можетъ быть, 
оно опять явится. 

— Кто?! Привид'Ьн1е1 Н-н-Ьтъ! Хе! 1ееее! 

И онъ вытянулся и усЬлся въ кресло какъ можно по- 
койн-Ье. Не прошло и двухъ минутъ, какъ онъ испустилъ 
такой аппетитный храпъ, что всЬ лоскутки на обояхъ за- 
тряслись, какъ отъ дуновен1я в-Ьтра. 

— Пуцъ! — вскричалъ я и сильно толкнулъ его ногой. 
Но онъ только промычалъ и выпустилъ изъ рукъ пил- 

файндеръ, который р*Ьзко треснулся объ полъ и разбился. 

Черезъ минуту онъ опять захрап-Ьлъ и притомъ съ такимъ 
неистовымъ ожесточешемъ, что, кажется, мертвый вскочилъ- 
бы изъ гроба. 

Мы оба съ Гельбейномъ обратили наши уши и глаза 
къ постели Марты. Но тамъ все было тихо. 

Мы сид-Ьли 10, 20, 30 минутъ, сид-Ьлиц-Ьлыйчасъ почти 
не шевелясЛ^, не двигаясь. Гельбейнъ даже сдерживалъ ды- 
ханье, и только храп-Ьнье одного Пуца безпрепятственно 
раздавалось среди этой гробовой тишины. Онъ выхрапы- 
валъ соп ашоге и ехрге§§10пе, выхрапывалъ ц-кдый кон- 
цертъ... Тутъ было и сге5сепс1о, и (Итшиеп^о, и тогепйо, 
и блестящ1я ф1оритуры, и н']^жныя посапыван1я, и томныя 
присвистыван1я... Такъ что я наконецъ вскочилъ и съ до- 
сады плюнулъ. 

— Этакое богомерзкое животное! — вскричалъ я и взгля- 
нулъ на Гельбейна. Но лицо его выражало такое покорное 
страдан1е, что мн'Ь стало не въ шутку жаль его. 

— Пойдемъ, Альбертъ, — сказалъ я, дружески хлопнувъ 
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его по плечу. — Мы ничего не дождемся, потому что ни- 
чего не будетъ. 

Онъ съ удивлешемъ посмотр'Ьлъ на меня, всталъ, по- 
корно взялъ шапку, вздохнулъ и направился къ двери. На 
стол'Ь валялся старый чепецъ Марты. Я взялъ его, над-Ьлъ 
на голову Пуца, и мы отправились во-свояси. 

Дойдя до Нюренбергъ-Штрассе, мн-Ь вдругъ пришла въ 
голову мысль, что мы напрасно оставили у Марты дверь 
открытою. Кто можетъ поручиться за ея сос-Ьдей, и кто 
можетъ знать, . сколько у ней припрятано. 

Я простился съ Гельбейномъ и быстро пошелъ назадъ 
по пустыннымъ улицамъ. Я снова ощупью забрался на чер- 
дакъ Марты. Храп'Ьнье Пуца раздавалось даже на л'Ьст- 
ниц-Ь. Я вошелъ и увидалъ, что по прежнему Пуцъ хра- 
п-Ьдъ въ крссл-Ь Марты, по прежнему былъ над'Ьтъ чепецъ 
на его голову. Но только онъ весь былъ од'Ьтъ въ платье 
Марты. Сперва я не пов-Ьрилъ этому. Я зажегъ св-Ьчу и 
подошелъ къ Пуцу. Голова его въ чепц-Ь была закинута. 
Онъ открылъ ротъ и храп-Ьлъ самымъ торжествующимъ 
тономъ. На немъ было широкое кл-Ьтчатое платье Марты, 
которое доставало ему немного ниже кол-Ьнъ. 

— Я подивился и, подойдя къ постели Марты/ отдер- 
нулъ пологъ. Она также спала, и на ней былъ над-Ьтъ сюр- 
тукъ Пуца!.. 

— Это опять какая-то галлюцинащя, — подумалъ я и при 
этомъ вспомнилъ, что галлюцинац1я можетъ поражать одно- 
временно и глаза, и слухъ, и органы осязашя. Я обвелъ 
глазами всю комнату, высоко поднявъ св-Ьчу. 

Въ углу за постелью Марты, тамъ, гд-Ь являлась давеча 
Инегильда, было довольно большое пустое пространство, 
нич-Ьмъ не заставленное, и (чего я прежде не зам-Ьтилъ) 
была маленькая дверка. Она была полуотворена и р-Ьзко 
бросалась въ глаза. 
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Сперва я думалъ, что это была дверка плакара, ст-Ьннаго 
шкафа, которые часто бываютъ на чердакахъ. Но дверка 
вела въ маленькую, узенькую комнатку или чуланчикъ. Я 
тихонько, выставивъ впередъ св-Ьчу, вошелъ въ него. 

По ст'Ьнамъ его висЬли разный старый платья, или в-Ьрн'Ье * 
театральные костюмы. Н-Ькоторыя изъ нихъ блест-Ьли позу- 
ментами и золотыми вышивками. И между этими костю- 
мами первое, что бросилось мнИк въ глаза, это кисейное б'Ь- 
лое платье съ широкими рукавами, точь-въ-точь такое платье, 
какое было на Инегильд'Ь. 

Какая-то смутная догадка о какой-то чудовищной ми- 
стификацш смутно мелькнула въ моемъ ум-Ь, и кровь мн'Ь 
бросилась въ голову. 

— Что же!? Можетъ быть онъ былъ и правъ! — поду- 
малъ я о Пуц-Ь. — Но какъ это все странно!! 

На ст-ЬикИк чуланчика вискли шишаки и рыцарское 
вооружен1е. Въ углу стояло какое-то древнее вооружеше, 
алебарды, пики, мечи, старинныя ружья... Вся комната была 
завалена разными старинными вещами: маленькими ларчи- 
ками, зеркальцами, экранами. На полу валялся браслетъ... 
точь-въ-точь такой браслетъ, какой мы нашли заложеннымъ 
въ фундамент'Ь дома. , Я поднялъ его и опустилъ въ кар- 
манъ моихъ брюкъ. Потомъ я вышелъ изъ чуланчика, въ 
которомъ былъ спертый воздухъ отъ разнаго стараго хлама и 
гнилья, точно отъ истл-Ьвшихъ костей. Въ комнагЬ было 
^се по прежнему. Пологъ Марты не шевелился. Пуцъ хра- 
п'клъ и выводилъ стаккато на верхнихъ нотахъ. Я постоялъ 
съ полминуты. Огарокъ въ жел'Ьзномъ подсв'Ьчник'Ь началъ 
гаснуть. Я затушилъ его, подождалъ еще минуты дв-Ь и 
вышелъ вонъ, приперевъ плотно за собой двери. 

— Неужели все это какая-то махинац1я?! Какой-то 
обманъ?!— думалъ я, спускаясь съ л']Ьстницы, и машинально 
ощупывая сырыя сгЬны. И я вспомнилъ, какъ меня зама- 
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нила къ себ-Ь Марта бутылочкой Кремсбергера. — Ровесница!.. 
Но для чего же было обманывать меня и Гельбейна? И по- 
чему ничего не было при Карл'Ь Пуц-Ь, т.-е. въ то время, 
когда онъ не спалъ. Или потому, что онъ хитр'Ье и догад- 
лив'Ье насъ?! — Удивительно странно! 

Когда я наконецъ выбрался на улицу, то вотъ какое 
разсужден1б представилось мн-Ь. 

— Что же, — подумалъ я, — пускай себ-Ь надуваютъ, под- 
страиваю гъ, устраиваютъ, вплетаютъ какого - то принца 
Цейгсбургскаго. Я просто надую всЬхъ ихъ, вс-Ьхъ т-Ьхъ, 
кто ведетъ эту подлую интригу и разыгрываетъ комедш 
съ Инегильдами или Кунигундами... Чтобы чортъ ихъ по- 
бралъ! Я знать не хочу никакихъ принцевъ и 40 тысячное 
состояше принадлежитъ мн-Ь, мн-Ь одному. 

И пр1йдя домой, первымъ моимъ д-Ьлом ь было осмотр-Ьть 
найденные ожерелье, серьги и браслетъ. 

Прежде еще ч-Ьмъ нести ихъ къ ювелиру, я тщательно 
вымылъ ихъ зубной щеточкой съ мыломъ и зат'Ьмъ вычи- 
стилъ м-Ьломъ. Они блест-Ьли, какъ новеньк1е. Уходя я по- 
ложилъ ихъ въ мой шкафъ за книги, тщательно завернувъ 
ихъ въ бумагу. Шкафъ я заперъ, комнату также. Возвра- 
тясь, я отперъ шкафъ и нашелъ книги на м'Ьст-Ь, за кни- 
гами лежалъ свертокъ бумаги, тоже на м-Ьст-Ь, но въ бу- 
маг-Ь ничего не оказалось... 

— Украли! — вскричалъ я невольно. 

— Исчезли! — подсказалъ какой-то внутренне голосъ, и, 
подъ впечатл-Ьнхемъ его, я схватился за мой карманъ, въ 
которомъ былъ браслетъ, поднятый у Маргы въ чуланчик'Ь. 

Браслетъ былъ на м-Ьст-Ь. 

— Постойте-же!.. Мерзавцы!.. — подумалъ я. — Вы воруете 
ключи у б-Ьднаго студента... Вы мистифицируете его... раз- 
ными Инегильдами... Вы дразните его 40"Тысячнымъ состоя- 
шемъ... Погодите-же! у меня есть улика, съ которой я до- 
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берусь до всЬхъ васъ и прежде всего до нашей доброй те- 
тушки Марты... 

И я долго, взволнованный, ходилъ взадъ и впередъ по 
моей маленькой комнатк'Ь. 



VIII. 



На другой день, при св-Ьт-Ь солнца всЬ мои планы на 
мщен1е разсЬялись, и даже все мое негодоваше испарилось. 

Первое, за что я ухватился проснувшись, это былъ 
осмотръ моего медальона. Вчера вечеромъ, когда я отпра- 
вился къ Март-Ь, я тщательно обревизовалъ его. Запирался 
онъ также кр'Ьпко и былъ абсолютно пусть. Волосъ моей 
милой матери, которыми я такъ дорожилъ, въ немъ не бь1ло. 
Еще вчера я хот-Ьлъ просить Инегильду, какъ только она 
явится, чтобы эти волосы были возвращены мн-Ь. И вотъ, 
только что я раскрылъ по утру медальонъ, какъ эти во- 
лосы бросились мн'Ь прямо въ глаза, а изъ медальона ко 
мн-Ь на кол-Ьни выпала маленькая, сложенная вчетверо бу- 
мажка. Я развернулъ ее. На ней были только дв-Ь строчки: 

«Мой дорогой Фрицъ, в'Ьрь въ быт1е безсмертное и живи для бу- 

дущаго!» 

«Любящая тебя мать Амал1я М». 

Почеркъ руки, написавшей эту записку, былъ до того 
схожъ съ твердымъ, весьма оригинальнымъ почеркомъ моей 
матери, что признаюсь откровенно, у меня потемн-Ьло въ 
глазахъ. Я спряталъ записку въ медальонъ. Въ ту минуту я 
ни мало не сомн-Ьвался въ томъ. что ее писала моя покой- 
ная мать. Но гд-Ь, когда? Неужели же съ того св'Ьта!!! И 
я хорошо помню, что при одной этой мысли я нервно, не- 
вольно пожалъ плечами. Такъ это было дико и нел-Ьпо! 

Подумать объ обман-Ь я немогъ. Дверь наканун-Ь я тща- 
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тельно осмотр-Ьлъ, заперъ и не только на защелку, но даже 
на ключъ и этотъ ключъ оставилъ въ замк'Ь. Въ моей ком- 
нат-Ь я жилъ бол'Ье полутора л-Ьтъ, но не смотря на это, 
я всю ее снова осмотр-^Ьлъ съ полнымъ тщашемъ и вовсе 
не такъ, какъ я осматривалъ комнату Марты. Я везд'Ь по- 
колотилъ, постучалъ въ полъ, въ ст-Ьны, въ потолокъ — все 
было кр'Ьпко, солидно; нигд-Ь не раздалось глухаго звука 
пустоты. Окно было тщательно заперто. Притомъ я жилъ 
въ четвертомъ этаж4:. и ко мн'Ь такъ же было трудно до- 
браться и съ земли, и съ крыши. 

Но если эта записка и эти снова вернувш1еся волосы 
были д-Ьло необыкновенное, чудесное, сверхъестественное, 
то и все точно также было д-Ьло необыкновенное, чудесное, 
сверхъестественное. Вещи исчезли изъ моей комнаты также 
необыкновеннымъ путемъ, и явлен1е Инегильды было явле- 
шемъ также необыкновеннымъ, неестественнымъ и необъ- 
яснимымъ съ точки зр'Ьшя нашихъ обыкновенныхъ физиче- 
скихъ явлен1й и законовъ. 

И ч-Ьмъ бол'Ье я думалъ объ этомъ явленш, т-Ьмъ бол-Ье 
оно представлялось мн'Ь необъяснимымъ. Быстрота н'Ькото- 
рыхъ движен1й Инегильды, та, наприм-Ьръ, быстрота, съ ко- 
торой унеслась она за пологъ Марты въ то время, когда 
Марта застонала, была положительно необъяснима. И за- 
т'Ьмъ это поднят1е къ потолку. Этотъ перегибъ совершенно 
неестественный? И какъ-же она могла узнать имя покойной 
матери и бабушки Гельбейна? Или Гельбейнъ былъ съ ней 
въ заговор'Ь? Или онъ кивнулъ головой потому, что хот'Ьлъ 
поддержать во мн'Ь в'Ьру въ необычайность явлен1Я? Или 
онъ просто не слушалъ и не слыхалъ, что она отв'Ьчала? 
Н'Ьтъ!.. Все это какая-то нескладица! И не лучше- ли при- 
знать все это Т'Ьмъ, ч'Ьмъ оно являлось намъ, т.-е. д'Ьйстви- 
тельно сверхъестественнымъ, необыкновеннымъ явлешемъ... 
И я, помню, поше лъ тогда по этой дорогЬ и ч-Ьмъ бол'Ье 
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думалъ въ этомъ направлен1и, т-Ьмъ сильн-Ье и сильнее про- 
никала въ меня в']Ьра, что привид'^Ьшя не галлюцинацш, а 
объективный явлен1я, подобныя явлен1ю Инегильды, и что 
тотъ М1ръу въ который в'^Ьрятъ такъ беззав-Ьтно вс']Ь наши 
матушки и бабушки, д'Ьйствительно существуетъ во всей 
его д-Ьтской глупой простот'Ь. Однимъ словомъ я в^Ьрилъ, 
и вм'Ьст'Ь съ этой в-Ьрой являлось невольно то успокоитель- 
ное, отрадное чувство, которое — неизвестно почему — со- 
став ляетъ ея непрем^ннаго спутника. Однимъ словомъ, ста- 
новилось какъ-то тепл-Ье жить на св-Ьт^. 

Подъ вл1ян1емъ этого настроешя я отправился къ Гель- 
бейну, чтобы под-Ьлиться впечатл'Ьн1ями и ощущенхями, а 
главное — чтобы получить философсюя основан1я для моего 
новаго идеальнаго взгляда. Въ томъ, что эти основанЫ 
существуютъ, я ни мало теперь не сомн-Ьвался 

По пути я зашелъ въ ггГольдене-Кальбе», чтобы чего- 
нибудь съ'^Ьсть и выпить пива. Тамъ было н'^сколько изъ 
нашихъ молодцовъ, и между ними засЬдалъ и ораторство- 
валъ Карлъ Пуцъ. 

— А! Одинъ изъ ЗсЬпарз-корй^е наблюдателей приви- 
д'Ьн1й! — закричалъ онъ, увидя меня. — Ха! ха! ха! Ну, пока- 
зывай, что теб-Ь еще подарило привид-Ьнхе... как1я сокро- 
вища.^... Драгоц-Ьнности ()оа1епе)... Давай, давай! Кажи 
скор'Ье! Ха! ха! ха!.. И онъ протянулъ ко мн'Ь свою толстую, 
жирную лапу. 

— Я больше ничего не получалъ, — отв^тилъ я, придви- 
гая стулъ къ столу, за которымъ сид-Ьла компан1Я. — Я не 
только ничего не получилъ, но у меня отняли и то, что 
прежде дали... или дов-Ьрили мн-Ь для передачи... 

— Какъ? Кто отнялъ?! Привид-Ьнье!.. Ахъ! ]е!.. Ха! 
ха! ха! 

Я молча кивнулъ головой и зат-Ьмъ разсказалъ, что со 
мной случилось. 
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— Двери были заперты, и ключъ былъ въ замк'Ь, — до- 
казывалъ я. — Окно высоко... да вы знаете, гд-Ь я живу! И 
вотъ, несмотря на все это, въ медальон-Ь очутились опять 
волоса моей матери, и вм'Ьст'Ь съ ними записка — дв-Ь строки, — 
написанная рукой моей матери. 

И я вынулъ медальонъ, раскрылъ его и всЬмъ показалъ 
волоса и записку. И всЬ кинулись съ любопытствомъ ее 
разсматривать. 

— Ахъ! ]е! — вскричалъ Карлъ Пуцъ, прочитавъ бумажку 
и смотря се на св'Ьтъ. — Ха! ха! Ловко шельмецы обд'Ьлы- 
ваютъ д'Ьла... «в'Ьрь въ бытхе безсмертное»... дорогой Фрицъ!.. 
Ахъ, антихристы! А дорогой Фрицъ сейчасъ пов-Ьрилъ, 
сейчасъ пов-Ьрилъ и нюни распустилъ... На, на, дорогой 
Фрицъ! — и онъ протянулъ мн-Ь бумажку. — Спрячь записочку! 
В-Ьдь это твоя мамаша теб'Ь писала съ того св'Ьта. Ахъ! )е! 
Ха! ха! ха! ха! Рогг Таизепс! ТеиИ ипс1 с1ге1 8сЬ\^е1пе... 

Я взялъ отъ него бумажку и спряталъ въ медальонъ. 

— Руку моей матери, — сказалъ я, — не трудно подд-Ьлать. 
Но трудно допустить и пов'Ьрить, чтобы для этой подд'Ьлки 
добывали ея письма изъ моего ландгута. И т-Ьмъ бол'Ье 
трудно, что н-Ьтъ никакой ц'Ьли, ни выгоды этимъ госпо- 
дамъ, а въ томъ числ-Ь нашей доброй Март'Ь... 

Но мои слова были прерваны неистовымъ ударомъ ку- 
лака о столъ, отъ котораго кружки запрыгали. 

— А я все таки вздулъ ее!.. Рогг иге! Таизепс! 8сЬе1теп!.. 

— Кого!? 

— Ее, нашу добрую Марту!.. Старое чортово дупло! 
Теперь ея поганыя кости знаютъ, кр'Ьпка ли рука стараго 
борова Карла Пуца!.. 

— Какъ вздулъ! за что!., когда!? — Накинулись мы всЬ 
къ нему съ вопросами. — Но Карлъ Пуцъ не вдругъ отв-Ьтилъ. 
Сначала онъ весь погрузился въ своего пипфайндера, ко- 
торый хрип-Ьлъ, какъ зар'Ьзанный. 
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— Вздулъ потому, ЧТО вздулъ, — сказалъ онъ наконецъ 
докторально... — Она! Старая в-Ьдьма, вздумала прод'Ьлывать 
со мной так1я же штучки, какъ съ дорогимъ Фрицомъ. 
Вчера мой дорогой Фрицъ, и померанцевая кислятина длинно- 
вязый Гельбейшкейнъ потащили меня къ чортовому отродью 
смотр'Ьть привид-Ьюе. Я пошелъ съ ц-Ьлью поучиться, какъ 
и ч-Ьмъ дурачатъ нашихъ молодцовъ. ЗасЬлъ, какъ добрый 
малый и — признаться — вздремнулъ немного... Чтожъ бы вы 
думали? — и онъ вскочилъ съ табурета— представьте себ-Ь: 
просыпаюсь... и что же?., ни руками, ни ногами не могу 
пошевелить. Смотрю: что такое на мн-Ь!.. Платье старой 
в-Ьдьмы, а на голов-Ь ея поганый чепецъ!.. Можете себ-Ь 
представить Карла Пуца въ чепц-Ь и плать-Ь старой свиньи... 
Ро12 Ооппег ип(1 На1Ь йигепс! ТеиГеГз 8сЬ^Vе8^е^I 

Мы всЬ живо представили себ-Ь Карла Пуца въ чепц-Ь 
и женскомъ плать-Ь и залились дружескимъ гомерическимъ 
хохотомъ. 

— Ну1 

— Ну!... А по рукамъ и по ногамъ связанъ кр-Ьпко на- 
кр-Ьпко здоровой веревкой. Я такъ, я этакъ... никакъ... 

— Ха! ха! ха! Ловко!.. 

— Насилу поднялся съ кресла, шажкомь добрелъ до 
стола и началъ веревки перетирать объ его край... Ужъ я 
теръ, теръ... инда до ю-го пота!.. 

— Ха! ха! ха! 

. — Ужъ я ее, чертову выжигу, честилъ, честилъ... пле- 
валъ на нее плевалъ... и всю проклятую родню ея до деся- 
таго кол-Ьна... ко всЬмъ чертямъ... послалъ... 

— Ха! ха! ха! ха! 

— Насилу, насилу перетеръ. Вс-Ь руки ободралъ .. Вотъ 
посмотрите! (И онъ показалъ намъ свои въ кровь обтер- 
тыя руки...) Ну, какъ я освободился... Хе! 1е!.. Сейчасъже 
первымъ д-Ьломъ сорвалъ съ себя чепецъ, оплевалъ, ра- 



ИННГИЛЬДА. 115 



•стеръ... Просто чуть не весь полъ имъ вытеръ. Зат-Ьмъ 
сорвалъ платье и все его разорвалъ, въ мелкхе лепесточки... 
На, вотъ1 старая в-Ьдьма! Попробуй опять над-Ьть на меня, 
Карла Пуца! Зат-Ьмъ принялся распутывать ноги. Думалъ, 
сейчасъ развяжу... Какъ бы не такъ! Таизепс! ТеиГе! шк 
е1п 5сЬ\у^ап2 ипс1 Лтег Ноте!! Можете себ^Ь представить... 
Все заплетено... всЬ ноги, до самыхъ кол'Ьнъ! Так1я кру- 
жева сплетены, понавязаны, что въ два дня не распутаешь! 
Къ счастью, был'ь со мной мой ТазсЬеп-Меззег... Вотъ для 
любопытства захватилъ кусокъ. Полюбуйтесь! И онъ выбро- 
силъ намъ изъ кармана кусокъ грубой плетенки изъ очень 
кр-Ьпкой веревки. 

— Если два дня нужно употребить на то, чтобы это 
расплести, — спросилъ я, то во сколько времени это было 
заплетено? 

Карлъ Пуцъ ничего не отв'Ьтилъ. Онъ только посмо- 
тр-Ьлъ на меня презрительно и продолжалъ свой разсказъ. 

— Наконецъ я освободился! Размялъ руки и ноги... Но 
гд-Ь же мое платье? ТеиГеГз Вгеск! Я въ одной рубашк'Ь и 
б-Ьлыхъ штанахъ... Подошелъ къ кровати, распахнулъ по- 
логъ и... можете себ-Ь представить! Она, она сама, чертово 
дупло, натянула на себя и мои брюки, и жилетъ, и сюр- 
тукъ... Тепло! И спитъ, и храпитъ!.. Хе!.. 

— Ха! ха! ха! ха!.. 

— Ну! думаю, чортова тетка! Если ты съиграла со мной 

такую штуку, такъ и я съ тобой съиграю! И пнулъ ее безъ 

церемонш... Вскочила, какъ очум-Ьлая. «Господи! что это!» 

Схватилъ я ее за загорбокъ и такъ тряхнулъ, что сразу 

проснулась. «Скидай, гнилая труха, мое платье! Я теб-Ь, 

чортовой родн-Ь, не дорогой Фрицъ, не Гольбешка дался, 

чтобы со мной шутки и1утить!.. Со мной, старымъ студен- 

томъ Фрейбурга и 1ены, Гейдельберг^ и Лейпцига! Вся Гер - 

Л4ан1я и Саксон1*я знаетъ Карла Пуца... А ты, чортово лох- 

8* 
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мотье, его въ свою вонючую юбку нарядила и его честное 
платье опоганила»! Молчитъ, старая корга, только вся тря- 
сется и скорехонько разд-Ьвается... Встряхнулъ я свое платье, 
плюнулъ на полъ... И поднесъ ей, чортовой шельм-Ь, сту- 
денческаго Пимперъ-Куякеля!.. И разъ... и два... и три прс-^ 
поднесъ... Зат'Ьмъ од-Ьлся и на прощанье все у ней пере- 
ломалъ... И стулъ, и столъ, и кресло, и шкафъ разбилъ, и 
старые горшки переколотилъ, и все ея скверное, гр-Ьховное 
ложе въ пухъ разнесъ! Вотъ молъ теб-Ь, чортово зелье^ 
отъ стараго студента за студенческое безчест1е1 На! По- 
давись! ТеиГеГз Вгеск тк (1оррек КапоГеИ 

— Браво!.. Браво! о!.. — закричали, захлопали и захохо- 
тали всЬ собесЬдники. 

И если кому покажется страннымъ это суровое и весьма 
безцеремонное обращеше съ нашей доброй, старой Мартой^ 
то должно сказать, — что это еще была снисходительная 
плата за безчест1е ц-к/юй корпоращи стараго студенчества. 

И всЬ чокнулись кружками, — прокричали студенчеству 
виватъ и поздравили Карла Пуца съ полной поб'Ьдой. — 
Только одинъ я не участвовалъ въ этой оващи и спокойно 
до'Ьдалъ кусокъ КкгепЬгагеп. И всЬ при этомъ покосились- 
на мое слишкомъ демонстративное поведен1е. 

— Ну, а теперь, дорогой Фрицхенъ, — сказалъ Карлъ 
Пуцъ, обращаясь ко мн^Ь, разсказывай намъ свои сказки, 
свои КбзетагсЬеп о твоихъ привид'Ьн1яхъ. — Мы охотно ихъ 
будемъ слушать... Ха! ха! ха! 

Я пожалъ плечами. 

— Прежде ч-Ьмъ бить добрую старуху, которая помо- 
гала такъ охотно всему студенчеству, — сказалъ я сердито, 
надо было разсл-Ьдовать д-Ьло, а не брать на себя роль па- 
лача въ своемъ собственномъ д-Ьл-Ь. 

— Ахъ! 1е! — ^закричалъ Карлъ Пуцъ... — Я по твоему 
долженъ былъ обратиться въ магистратъ съ оффишальной 
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жалобой на старую обманщицу! Студенту обратиться въ 
судъ съ жалобой на старуху нищую за то, что она надъ 
нимъ насм-Ьялась... Ахъ! ахъ! Мой дорогой Фрицхенъ! Ты 
в-Ьрно не -Ьлъ сегодня молочной кашки съ д'Ьтскимъ слаби- 
тельнымъ!.. Ха! ха! ха! ха! 

— Никто не говорить теб-Ь о магистрат-Ь, о суд-Ь. 
Изсл-Ьдуй собственнымъ сл'Ьдствхемъ; разбери все д-Ьло 
хладнокровно, судомъ твоего разума, а не подъ раздраже- 
Н1емъ, и ты увидишь, что добрая Марта ни въ чемъ не 
-была виновата. 

— Ха! ха! ха! Я вотъ буду пачкаться въ этой дряни, 
тогда какъ съ перваго взгляда видно, что все это ТеиГеГз 
Вгеск... и тьфу! тьфу! тьфу! 

— Ну, вотъ видишь, какая у тебя логика. Ты вотъ съ 
самаго начала предположилъ зд'Ьсь обманъ и плюешь на 
все происшествхе, какъ на обманъ. 

— И плюю! Чортъ возьми... и буду всегда плевать! — 
И онъ стукнулъ по столу кулакомъ такъ, что кружка у со- 
сЬда прыгнула и слет'Ьла на полъ! — Ты мало жиль и еще 
ничего не нюхалъ, а я много вид-Ьлъ, слышалъ и читалъ... 
Прочти, как1я штуки прод'Ьлывали патеры и 1езуиты, чтобы 
заставить Герцога Альтенштадтскаго пов-Ьрить въ то, что 
его покойная мать велитъ ему отдать все его им-Ьше въ 
Нейклостск1й монастырь. 

— Да в-Ьдь я не герцогъ Адьтенштадтскш, а б'Ьдный 
н-Ьмецюй студентъ. 

— Ты б'Ьдный! ТеиГеГз Ритре! Да у тебя есть связи. У 
тебя есть ландгутъ... И дядя Фонъ — и тетка бгайп уоп 
Бондерслау. И ты имЬешь на нихъ сильное вл1яше... И оба 
они богатые, вл1ятельные люди. Вотъ гд'Ь начинается при- 
чина интригъ и всЬхъ твоихъ Зрискеп-ЗШскег, мой доро- 
гой Фрицхенъ! Ха! ха! ха! Пососи пальчикъ! Ха! ха! ха! По- 
соси! Ха! ха! ха! ха! 
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— Допустимъ и это, — вскричалъ я, — но ты разбери^ 
анализируй, сколько нужно денегь и труда для того, чтобы 
устроить и поддержать всю эту махинашю. Нужны шшоны,. 
много шшоновъ; зат'Ьмъ нужны разный хитрыя и всевозмож- 
ный приспособлен1я. 

— Нужна в-Ьра, добрая в'Ьра, мой милый мальчикъ, и 
маленькое разстройство нервовъ, и ты всему пов-Ьришь, мой 
дорогой, простосердечный Фрицхенъ! Прочти, каюя махи- 
нащи, как1я сложныя и тоншя штуки были пущены въ ходт> 
когда Кал10стро или графъ Бальзамо передъ революшей 
прод-Ьлывалъ въ Париж'Ь свои Зрискеп-ЗШскеп... Выгодно- 
было, и денегъ не жал'Ьли... платили, сорили, подкупали... 
2^е1 Таизепс! Теи1е1 ипс1 е1пе Нехе имъ подъ хвостг. Прочти 
как1Я штуки прод'Ьлывались на кладбищ-Ь Сан-Медара. Это 
почище твоихъ Зрискеп-Згискеп съ чортовой Нехе Мартой.. 
Да и зач'Ьмъ, спрашивается, она жила зд'Ьсь, въЛейпциг'Ь? 
Что зд'Ьсь за благодать для старой нищей? Или нигд-Ь. 
лучше м-Ьста не нашла... Чортово отродье!? 

— Да ты пойми, — вскричалъ я, — что то» что я и Гель- 
бейнъ вид-Ьли нельзя подд-Ьлать никакими способами. Можна 
ли сд'Ьлать, чтобы челов-Ьческая фигура образовалась бы 
передъ тобой изъ ничего на воздух-Ь? 

— Можно! 2\^е\ ТеиГе! ипс1 еше Ухепе! Нехе (1а ги..^ 
Можно! Дай мн-Ь неболыпой чуланчикъ позади комнаты и 
пологъ, а въ ст-Ьн-Ь комнаты небольшую скважину, и я теб-Ь 
покажу на воздух'Ь и чорта, и твоего отца, и д'Ьда... 

— Да в-Ьдь фигура-то двигалась. Она подходила къ 
намъ, ходила вокругъ комнаты. Она жала наши руки — в-Ьдь 
эточ была живая, какъ есть живая фигура. 

— Э! Хе! ]е! Подм-Ьнили, а вы, простофили, и не за- 
м-Ьтили. Ловко подсунули вм-Ьсто проэкши Живаго челов'Ька1 
2\^е1 МаЫ 2\^е1 ТепГе! тасЬг У1ег Нехе ши е1П 5сЬл?^ап2. — 
Ха! ха! ха! 
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— Да какъ же эта живая фигура будетъ носиться по 
комнат'Ь на полъ аршина отъ полу и потомъ вдругъ под- 
ниматься къ потолку? ^ 

— Ахъ! )е! Простоволосый юноша! Поднимутъ, такъ и 
поднимется... скорехонько и любехонько? Снизу подопрутъ, 
сверху подтянутъ. АИо! МагзсЬ! МагзсЫ... Бррр!... Фьють! 
Ха! ха! ха! ха! Фокусъ-покусъ! Еш, 2>л^е1, (1ге1... Ха! ха! ха! ха! 

И онъ покатился такимъ заразительнымъ см'Ьхомъ. что 
вся компан1я захохотала... 

— Ахъ! )е! Ме1П НеЬег РпгсЬеп, слушай! — и онъ зап'Ьлъ 
густымъ басомъ: 

АИез Зрискеге! 

Ьг еш 5р1е1еге1 

Капеп-Зрхекге!! 

Шс! с1апп 5сЬлV^пс^1е^е^ 

ипс1 с1апп 5сЬ\Vе^пе^е^ 

)а! Ыоззе 5сЬ\уешеге1! 

— А! ]е! Ха! ха! ха! ха! 

Я всталъ, над-Ьлъ шапку и крикнулъ кельнера, чтобы 
расплатиться. 

— Слушай, Фрицхенъ!... Ха! ха! Мой добрый Фрицхенъ, — 
вскричалъ Пуцъ, протянувъ руку черезъ столъ и схвативъ 
меня за руку... — Не сердись, дорогой коллега! Я теб-Ь серьезно 
скажу. Если бы то, что ты разсказываешь, д-Ьйствительно, 
реально существовало, то я, Карлъ Пуцъ, — чортъ меня 
возьми! — сейчасъ бы, не говоря лишняго слова, пов-Ьсился... 
И онъ, стукну въ кружкой по столу, прокричалъ: Ей! Ке1- 
пег, Вхег оЬпе ЗрискегеИ 

— Къ чему же такое отчаяше! 

— А къ тому, что я не желаю быть сумасшедшимъ, не 
желаю потерять мой здравый смыслъ и мое челов'Ьческое 
достоинство! Воппег Таизепс! тк с1ге1 ВИггеп! Умъ и здра- 
вый смыслъ — это то, что отличаетъ меня отъ животнаго, и 
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ч-Ьмъ каждый умный челов-Ькъ долженъ дорожить. Умъ вы- 
работываетъ знаше, науку, истину. Этой истиной я дорожу, 
ей я горжусь... Ро12, Р1о12, Таизепс! МИИопеп РЬтртхеп! 
А ты... ты... мн-Ь хочешь вм-Ьсто истины преподносить 
ТеиГеГз Вгеск.,. И хочешь, чтобы я отрекся отъ моего ума 
и пов-Ьрилъ бы въ то, во что в-Ьритъ ВСЯК1Й дикарь. Да 
что я?.. Гд'Ь Я?... Карлъ-ли я Пуцъ? или Ып 1сЬ 8сЬ\^еш?.. 

— Ха! ха! ха! — ха! загрем-Ьли всЬ слушатели — Браво! 
браво! и вся компан1я разразилась рукоплескашями. 

Я быстро пошелъ къ дверямъ. 

— Эй, слушай, со11е§а! МилЪйшй Фрицъ! 

Я оглянулся. Онъ протягивалъ ко мн-Ь кружку. 

— Въ посл-Ьдшй разъ и на предки за здоровье той 
Америки, которую ты открываешь, и которая откроетъ всЬ 
свободные пути всЬмъ... въ сумасшедш1й домъ! Ура!.. 

— Ха! ха! ха! ха! ха! 
Я вышелъ. 

IX. 

Я прямо отправился въ Ульрихъ-Гассе, чтобы пройти 
къ Март-Ь и попробовать разузнать отъ нея, на сколько 
правды во всей этой исторш. 

Въ воротахъ дома,'ГД'Ь жила Марта, я встр'Ьтился съ 
гаускнехтомъ. 

— Что, — спросилъ я его, — дома Марта? 
Онъ махнулъ рукой. 

— Съ-Ьхала! СовсЬмъ съ'Ьхала! 

— Какъ! Куда.'^ — удивился я. 

— Не знаю. Сама сходила въ полищю, выправила Апте1- 
с1ип§5капе, забрала весь свой скарбъ и исчезла... 

— В-Ьдь у ней было много старыхъ вещей? Все съ собой 
забрала? — удивился я. 
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Гаускнехтъ посмотр'Ьлъ на меня съ недоум-Ьнхемт». 

— Это вы говорите о костюмахъ? 
Я навострилъ уши. 

— Да о костюмахъ. Вы не знаете, откуда у нея эти... 
тамъ, знаете, разные старинные досп'Ьхи, вооруженхя? 

— А это, видите-ли, л-Ьтъ пять тому назадъ прх-Ьхалъ 
сюда одинъ жидъ-антрепренеръ и завелъ зд'Ьсьсвойтеатръ... 
Вонъ гд-Ь теперь домъ Шмайдля. Такъ въ этомъ самомъ 
дом-Ь. Только все это у него не пошло. Публика не ходила... 
Онъ задолжалъ и насилу, насилу выбрался отсюда. И весь 
свой гардеробъ театральный заложилъ Март-Ь за ^о тале- 
ровъ. Об'Ьщался выкупить скоро, да вотъ до сихъ поръ и 
выкупаетъ. 

— Разв-Ь она давала деньги подъ закладъ? 

— Еще бы... къ ней не разъ прх-Ьзжали больш1е господа 
съ разными драгоц-Ьнностями... 

— Да в-Ьдь она нищая!!. 

Гаускнехтъ покрутилъ головой, зажмурилъ глаза и вы- 
пустилъ дымъ изъ своей коротенькой трубочки. 

— Она только называлась нищей... Можетъ быть, когда- 
нибудь и была нищей... Но у насъ она не побиралась. А 
сколько у ней денегъ, Господь в-Ьдаетъ! 

— Скажите, Гансъ, ходили къ ней Патеры? 

— Всяшй народъ ходилъ къ ней. 

— А нельзя мн-Ь взглянуть на ея каморку? 

— Отчего же? можно... Вы нанять хотите? 

— Дда! Одинъ б'Ьдный студентъ просилъ меня. 

И Гансъ повелъ меня на заднш дворъ и по знакомой 
л-Ьстниц-Ь наверхъ, на чердакъ. 

Двери въ комнату Марты были отворены, и вся ея убо- 
гая мебель, изломанная, разбитая, валялась на полу. 

— А это кто-же из л ома лъ все? 
Гансъ не вдругъ отв-Ьтилъ. 
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— А ЭТО, знаете-ли, сегодня утромъ вдругь вся мебель 
оказалась изломанной... Можетъ быть, отъ этого она и 
съ'Ьхала... такъ скорехонько. В-Ьдь она у насъ безъ малаго 
семь л'Ьтъ жила. 

Кровати не было, и чуланчикъ стоялъ открытымъ. Я во- 
шелъ въ него. 

Въ ст'Ьн'Ь или деревянной перегородк'Ь прямо противъ 
того м-ЬСта, гд'Ь стояла кровать, было крошечное отверстхе, 
не больше горошинки. При вид-Ь его я невольно покрас- 
н'Ълъ, Мн']Ь припомнились слова Пуца: «дай мн-Ь небольшой 
чуланчикъ позади комнаты и пологъ, а въ ст'Ьн'Ь комнаты 
небольшую скважину, и я теб'Ь и чорта, и отца, и д'Ьда 
покажу». 

Я вышелъ изъ чуланчика. Гансъ стоялъ, прислонясь къ 
ст'Ьн'Ь, заложивъ нога на ногу и покуривалъ трубочку. 

— Дда! Была она добрая старуха и смирно себя дер- 
жала... А нужно правду скаьать, — и онъ сильно понизилъ 
голосъ, — нечисто вела себя . 

— Какъ нечисто? 
Гансъ помолчалъ немного. 

— Изв'Ьстно какъ! Кто чорту душу продастъ, тотъужь 
не будетъ чистъ! 

— Какъ такъ? 

— Да такъ! Скажите на милость... — И онъ отошелъ отъ 
ст'Ьны и наклонился ко мн-Ь. — Скажите, будутъ-ли у хоро- 
шаго челов'Ька по ночамъ в'Ьдьмы пировать? 

— Какъ В'Ьдьмы?.. Не можетъ быть! 

• — Гмъ! Не можетъ быть!? — И онъ н'Ьсколько разъ 
мотнулъ головой, какъ бы говоря: мы ужъ знаемъ, что мо- 
жетъ быть. — Раза два, три въ м'Ьсяцъ у ней ночью подни- 
мался такой кавардакъ, что сосЬдъ внизу, г. Мейеръ, жа- 
ловался хозяину. Стукъ, гамъ, возня, точно тяжелыя бочки 
по полу катаютъ. 
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— Да это такъ что-нибудь... упало... 

— Гмъ! Упало!.. — И онъ опять многозначительно 'заки- 
валъ головой... — Одинъ разъ — это было на Рождеств-Ь — 
мн'Ь нужно было ночью идти по этой л'Ьстниц'Ь на верхъ» 
Поднялся я на первый этажъ. Смотрю на л-Ьстниц-Ь стоитъ 
женщина!., вся въ б-Ьломъ... Я говорю: кто тутъ? А она 
ничего не отв-Ьтила и поднялась кверху, по л-Ьстниц-Ь... 
Такъ, знаете- ли, нейдетъ, а просто тихохонько поднимается» 
Я за ней; думаю: куда это барыня идетъ. Что же вы ду- 
маете? дошла она до ея двери и вдругъ... исчезла... сгинула, 
пропала. Такъ я вамъ скажу, на меня такой страхъ напалъ> 
что я чуть-чуть не кубаремъ слет-Ьлъ съ л-Ьстницы... )а! )а! 

— Инегильда! — невольно подумалъ я при этомъ. 

— Да можетъ быть это вамъ такъ померещилось. Въ 
потьмахъ, знаете-ли, часто разныя вещи представляются... 
Вы, можетъ быть, пошли на л-Ьстницу отъ сосЬдей, или 
изъ погребка... 

— Н-Ьтъ! н-Ьтъ! ни! ни! Я не былъ пьянъ, честное слово! 
Я, правда, немного выпилъ, но въ голов-Ь все было ясно. 
Я помню, тогда приб-Ьжалъ въ пивную, а Конрадъ Швурцъ,. 
сос'Ьдн1й гаускнехтъ, говоритъ: «что это ты какой бл'Ьдный? 
Точно смерть!.. >; 

— Это у васъ просто была галлюцинащя. Есть этак1е 
нервные припадки, Гансъ, которые называются галлюци- 
нашями. 

И я тихонько направился къ двери. 

— Что же, не наймете комнатку? Хозяинъ ее отд'Ь- 
лалъ бы заново. Новыми обоями оклеилъ. 

— Н-Ьтъ, Гансъ... Не найму. Я, знаете-ли, думаю, что 
она не понравится тому, для кого я хот-Ьлъ нанять ее. 

— Ну, какъ знаете. 

Мы разстались, и я отправился къ Гельбейну. Но Гель- 
бейна не оказалось дома. Онъ ушелъ съ ранняго утра. 
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Вечеромъ я снова зашелъ къ нему, но онъ едце не воз- 
вращался. 

— Ушли, — сказала мн-Ь горничная, — чуть заря занялась, 
и вотъ до сей поры н-Ьтъ. 

Я зашелъ на другой день. Та же исторхя. 

— Гд-Ь же онъ пропадаетъ? 

— А Богъ знаетъ/ — сказала хозяйка квартиры. — Ни- 
когда этого съ нимъ не было, чтобы онъ отлучался на та- 
кое долгое время, не сказавъ никому, куда онъ идетъ. 

Наконецъ, на трет1й день онъ вернулся. Но лучше бы 
мн'Ь было вовсе не' видать его. 

Онъ быстро б'Ьгалъ по комнат-Ь, размахивая руками. 
Увидавъ меня, онъ остановился и как ь будто обрадовался. 
Онъ былъ бл-Ьденъ и худъ. Глаза его блест'Ьли и б'Ь- 
гали. 

— Послушай! — вскричалъ онъ, кр'Ьпко пожимая мн'Ь 
руку.— 'Я вид-Ьлъ ее.... ее... — прибавилъ онъ шепотомъ. 

— Кого ее? — спросилъ я. 

— Инегильду! Она говорила со мной... Вотъ, вотъ 
смотри, что она дала мн-Ь... — И онъ отперъ и выдвинулъ 
ящикъ стола. Тамъ лежали бережно разложенные три ма- 
ленькихъ осколка толстаго стекла и в'Ьтка жимолости. — 
Это, это, — шепталъ онъ, наклоняясь къ моему уху. — дра- 
гоценности, которыя дороже всего на св-Ьт-Ь. А эта в-Ьтка..- 
это падарокъ принца Цейгсбургскаго... Она 1357 года. Да. 

— Да какъ же она уц-Ьл-Ьла до сихъ поръ съ 1357 
года? — удивился я. 

— Это не важно! Не существенно важно! Она сохра- 
нилась духомъ... Ты понимаешь, духъ — это та живая, в-Ьчно 
ровная сама себ'Ь субстаншя, которая все одушевляетъ и 
все связываетъ... любовью. А любовь есть идеальность ре- 
альности, части ц-Ьльности быт1я безконечнаго, распростра- 
неннаго на т.нт и я, которые вм-Ьст-Ь составляютъ оно,.. 
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Я съ ужасомъ слушалъ его, и мое сердце бол-Ьзненно 
сжималось. Вдругь онъ схватилъ меня за руку. 

— Слушай! слушай! — заговорилъ онъ торопливымъ ше- 
потомъ, къ чему-то прислушиваясь. — Слушай!— и глаза его 
быстро заб'Ьгали. — Это она, она... это она говоритъ... Слы- 
шишь! Слышишь! 

Я тихонько высвободилъ мою руку изъ его руки и быстро 
вышслъ вонъ. 

я бросился въ 8сЬи151га85е къ одному знакомому мн-Ь 
доктору, г. Швурму, котораго, къ счаст1ю, засталъ дома. 
Въ краткихъ словахъ я передалъ ему все существенное, 
умолчавъ, впрочемъ, объ явлен1яхъ у Марты. 

— Помогите, докторъ, — прибавилъя. — Если-бы вызнали, 
что это за чудный юноша-философъ! 

— Вотъ эта — философ1я-то черезъ м-Ьру и доводитъ 
вашего брата до сумасшеств1я,-"перебилъ меня докторально 
Швурмъ и зат'Ьмъ, сд'Ьлавъ н-Ькоторыя распоряже'н1я въ 
дом-Ь, отправился со мной. 

Когда мы вошли къ Гельбейну, онъ также б-Ьгалъ быстро 
изъ угла въ уголъ, но при этомъ онъ постоянно говорилъ 
шепотомъ самъ съ собою. 

— Да! да!.. Это в-Ьрно... И все туда... Тамъ св-Ьтъ, тамъ 
жизнь... 

По временамъ онъ останавливался, кивалъ головой, ма- 
халъ руками, улыбался и снова начиналъ б-Ьгать. 
Докторъ сЬлъ на стулъ, прошептавъ мн'Ь: 

— Не м-Ьшайте! я буду за нимъ наблюдать немного. 

— Да! да!.. Представленхе есть воля, и воля есть 
субстрактъ, — шепталъ Гельбейнъ... — Все открывается 
черезъ него, и онъ одинъ влад-Ьетъ чувствомъ и воспрхя- 
Т1емъ. 

— Да его уже н-Ьтъ... Онъ исчезъ... — перебилъ его 
р-Ьзко и громко докторъ. 
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Гельбейнъ кдругь остановился, и прыгавш1е глаза его 
также остановились, а все лицо покрасн-Ьло. 

— Кто исчезъ!?. Ты говоришь, онъ исчезъ! Какъ онь 
можетъ исчезнуть? Какъ ты см-Ьешь говорить, что онъ 
исчезъ?.. Ты — червь... Пи — Ниггеп-8сЬ\^е1п!! 

Онъ неистово закричалъ и съ поднятыми кулаками бро- 
сился на доктора, который быстро поднялся и загородилъ 
себя столомъ. Я схватилъ Гельбейна сзади. 

— Перестань! перестань! — кричалъ я.— Никто не исчезъ! 
Онъ пошутилъ... пошутилъ... 

Докторъ между т-Ьмъ бокомъ, вдоль ст-Ьнки просколь- 
знулъ въ дверь и вышелъ. 

— Какъ-же теб-Ь не стыдно, — продолжалъ я его угова- 
ривать... — Ты изъ пустяковъ подымаешь шумъ. Что скажетъ 
Инегильда? 

Онъ вдругъ присмир-Ьлъ и тихо опустился на стулъ. 
Сильный, холодный потъ выступилъ у него на лбу. 

— Инегильда!.. Св-Ьтлая!.. — и онъ зашепталъ что-то не- 
понятное. 

Я тихонько вышелъ изъ комнаты и притво'рилъ дверь. 

Внизу на площадк'Ь стоялъ докторъ и въ полголоса 
разговаривалъ съ хозяйкой квартиры и горничной. Хозяйка 
плакала. 

— Р-Ьшительно не знаемъ, что съ нимъ сд-Ьлалось, — го- 
ворила она... — Такой былъ тих1й, скромный, заст-Ьнчивый... 
Вдругъ пропалъ на трое сутокъ и зат-Ьмъ... вотъ... 

— Это ничего, ничего!.. Тих1я натуры очень склонны 
къ такимъ припадкамъ, — говорилъ докторъ. 

I Зат'Ьмъ онъ взялъ меня подъ руку и свелъ въ сл'Ьдуюш1й 
этажъ. 

— Д-Ьло плохо!— сказалъ онъ..,— Сейчасъ-же везите его 
въ больницу... сейчасъ-же! Можетъ быть, можно еще бу- 
детъ захватить... Острое пом-Ьшательство... Оно весьма легко 
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переходитъ въ б-Ьшенство... и кончается быстро... быстро... 
нед'Ьля, дв-Ь и — капутъ... 

Вечеррмъ Гельбейнъ лежалъ въ больниц-^, весь обложен- 
ный синапизмами. Ассистенты говорили, что ничего опре- 
д'Ьленнаго нельзя сказать. За минутнымъ облегченхемъ 
можетъ сл-Ьдовать припадокь, еще бол-Ье сильный и безна- 
дежное состояше. 

Посл-Ьднее предположенхе оправдалось. Черезъ два дня 
на него над'Ьли рубашку съ длинными рукавами, связали 
ему руки и засадили въ темную. Безостановочный бредъ 
продолжался ровно дв'Ь нед'Ьли, и зат%мъ наступила аго- 
шя... 

Мы всЬ, студенты-Лейпцигцы, несли гробъ его на клад- 
бище. ВсЬ любили его, какъ добраго, честнаго товарища. 
На могил'Ь пасторъ сказалъ н-Ьсколько словъ о бренности 
надеждъ нашей земной жизни. Когда говорилъ онъ свою 
р-Ьчь, кто-то схватилъ меня сзади за руку. Я рбернулся: 
это былъ Карлъ Пуцъ. 

— Видишь?! видишь?!.. — спросилъ онъ меня грознымъ 
шепотомъ, указывая на незакрытую могилу. Вотъ до чего 
могутъ доводить ЗШскеп-Зрискеп. 

Я повернулся къ нему, но онъ исчезъ въ толп'Ь, и больше 
я не видалъ его, такъ какъ черезъ два дня я перешелъ во 
Франкфуртск1й университетъ, гд-Ь черезъ три года кончилъ 
курсъ докторомъ философш. 

При переход'Ь въ Франкфуртъ, разъ вечеромъ я открылъ 
медальонъ, въ которомъ хранились волоса и записочка, пи- 
санная почеркомъ моей матери. 

Я тщательно вглядывался въ почеркъ, стараясь подм-Ьтить 
хоть одну нев-Ьрную букву. Но всЬ буквы им-Ьли несомн-Ьн- 
ный харгктеръ мн-Ь роднаго почерка, и между т-Ьмъ я 
сжегъ эту записку, сжегъ потому, что одна мысль о воз- 
можности зд'Ьсь подлога и мистификащи возмущала, меня 
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ДО глубины души. Медальонъ съ волосами я спряталъ и не 
носилъ больше. 



X. 



Съ т-Ьхъ поръ прошло 14 л-Ьтъ. Воспоминанье объ этой 
странной, печальной исторш слилось съ другими воспоми- 
нан1ями золотой юности и бурнаго студенчества. Я уже 
перехожу въ зр-Ьлый возрастъ, за которымъ незам'Ьтно на- 
чинается склонъ къ ранней или поздн-ёй могил'Ь, но мое 
м1росозерцан1е осталось на томъ же неопред-Ьленномъ сред- 
немъ пути, на которомъ оно стояло при Карл'Ь Пуц-Ь и 
Гельбейн'Ь. 

Въ этотъ пер10дъ въ Герман1и явился спиритиз1№ъ и, 
какъ кажется, завоевываетъ мало-по-малу въ обществ-Ь, 
адептовъ въ свои пажити. Я не в-Ьрю въ него, не потому, 
чтобы считалъ не чистымъ все то, что выходитъ изъ про- 
грессивной Америки, полной всякихъ обмановъ и гумбу- 
говъ... Н-Ьтъ! Я не в-Ьрю потому, что внутри меня н-Ьтъ до- 
в-Ьрхя къ этимъ страннымъ фактамъ. 

Я не в-Ьрю въ науку, какъ въ универсальную истину. 
Можетъ быть, въ ней и лежйтъ истина, но кто мн'Ь дока- 
жетъ, что эта истина не лежйтъ ъъ челов-Ьческомъ чув- 
ств-Ь, въ томъ широкомъ чувств-Ь, которое всЬхъ и всякаго, 
во всЬхъ возрастахъ, во всЬхъ нашяхъ тянетъ дал'Ье, за 
пред-Ьлы нашей крохотной планетки, нашего минхатюрнаго 
М1рка. 

Можно удивляться завоеван1ямъ нашего ума, можно во- 
сторгаться ими; но если непрем-Ьнно необходимо поставить 
что-нибудь на пьедесталъ, то я поставилъ бы чувство, то 
самое чувство, которое все соединяетъ и все обхватываетъ, 
какъ м1ровой велик1й синтезъ. 
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И вотъ ЭТОГО чувства, этой потребности в-Ьрить не было, 
какъ мн-Ь кажется, у нашего Карла Пуца. Да его н-Ьтъ и 
у меня, н-Ьтъ по крайней м-Ьр-Ь, той потребности дов-Ь- 
риться, беззав-Ьтно, безъ удержу, которой былъ проникнуть 
нашъ б'Ьдный Гельбейнъ, и за которую онъ такъ дорого 
поплатился. 

У Карла Пуца все основывалось на безграничномъ до- 
в-Ьрхи къ наук'Ь. Онъ отбрасывалъ все, что не подходило 
подъ усвоенный ею опред'Ьлешя, и бралъ только то, что 
ясно было его уму. 

У Гельбейна, напротивъ, чувство в'Ьры выходило вонъ 
изъ науки и шло въ тНЬ неизв'Ьстныя области, которыя она 
не признаетъ, какъ фант^стическ1Я или для нея еше недо- 
ступныя. 

Но что же мой взглядъ и мои отношен1я между этими 
двумя крайними взглядами моей студенческой жизни!? При- 
знаюсь откровенно, я считаю себя вполн-Ь современнымъ 
челов'Ькомъ по моимъ взглядамъ. Во мн-Ь н'Ьтъ ни в'Ьры, 
ни сл-Ьпаго дов-Ьрхя— я иду туда, куда тянетъ меня сила 
течен1я. Только я думаю, что не должно торопить и наси- 
ловать этого течен1я, какихъ бы благъ или удобствъ оно 
не сулило намъ въ будущемъ... 

Если Зрискеп-БШскеп установятся силой фактовъ и 
утвердятся въ общемъ м1росозерцаши, я допущу ихъ въ 
свою обсерватор1ю такъ же, какъ я допускаю теперь гру- 
бый матер1ализмъ... А до т-Ьхъ поръ... я полагаю, можно 
прожить и безъ этой роскоши ума и прихоти чувствъ, безъ 
этого стремлеюя сытаго челов-Ька къ легкимъ спекуляшямъ 
и цв-Ьтамъ фантаз1и... 

а(^Ч$х> ; 
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(Изъ В0СП0МИНАН1Й провинщала). 
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гА хочу положить, можетъ быть, поздшй лавровый ли- 
^ стокъ на давно забытую и мало кому изв-Ьстную мо- 
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гилу; на могилу существа, прошедшаго незам-Ьтной 
т-Ьнью. Такъ часто, въ особенности теперь, мелькаютъ 
дарован1я, звучатъ на одинъ кратк1й мигъ и исчезаютъ 
безсл'Ьдно въ упорной битв-Ь за право жизни! 

Ее звали Анной Ивановной Т — ой. Я думаю, что я не 
имгкю права открывать ея фамил1и. Она такъ боялась и такъ 
изб'Ьгала изв-Ьстности. ТтЬ, которые вид-Ьли ее на провин- 
Ц1альныхъ сценахъ въ Нижнемъ, Пенз-Ь, Казани, Саратов-Ь, 
Астрахани — т'Ь узнаютъ, о комъ я говорю и подтвердятъ 
правду моихъ воспоминан1й. 

Она была въ одной изъ т-Ьхъ эфемерныхъ странствую- 
щихъ труппъ, которыя проходили, въ прежнее время, какъ 
скитальцы, изъ города въ городъ по прихоти и капризу ихъ 
антрепренера, самовластнаго деспота, и везд-Ь въ каждомъ 
город-Ь встр-Ьчали фхаско и быстро стушевывались.*. 
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Въ Казани они пробыли дольше ч-Ьмъ гд-Ь-либо, и зд-Ьсь 
-я съ ней познакомился случайно. Это было л-Ьтъ 40 тому 
яазадъ. 

Разъ осенью я шелъ поздно в^черомъ, возвращаясь до- 
мой по одной изъ дальнихъ улицъ, выходившей на большое, 
Арское поле. Погода была холодная, сырая. Улицы' были 
пусты. Фонари тускло гор-Ьли. Мелк1й дождь перепадалъ 
яочти безъ перерыву. 

Проходя уимо одного каменнаго дома, я услыхалъ всхли- 
с[ыван1я, рыдан1я и оглянулся. На ступеняхъ крыльца сид-Ьла 
женщина, держала въ рукахъ корзину и плакала надъней. 

Я подошелъ, постоялъ около нее и сЬлъ рядомъ. 

— О чемъ вы плачете?.. Не могу ли ч-Ьмъ-нибудь по- 
мочь вамъ. 

— Посмотрите!.. Варвары!.. Зв-Ьри!.. Они его бросили! — 
И она приподняла съ корзины какой-то обрывокъ шерстя- 
наго платка. 

Подъ нимъ тихо спалъ ребенокъ. Тусклый св-Ьтъ фонаря 
ттадалъ на его улыбавшееся, крохотное, красное личико. Я 
зам-Ьтилъ'въ складкахъ платка небольшую бумажку;* развер- 
нулъ и прочелъ: «Крещена. Зовутъ Анной»... 

— Такъ же какъ меня, — улыбнулась она сквозь слезы. 

— Что же?.. — сказалъ я.— Пойдемте, отнесемте его въ 
часть... 

— Ахъ, н-Ьтъ! н-Ьтъ... Что вы!..~И она прижала кор- 
зину къ груди и закрыла -ребенка платкомъ, какъ будто 
^оясь, чтобъ его у ней не отняли. 

— Гд-Ь вы нашли его? — тихо спросилъ я. 

— Зд-Ьсь стояла корзина... Иду мимо, думаю дай по- 
смотрю, что такое?... 

— Ну такъ вотъ что надо сд-Ьлать, — сообразилъ я. — 
Пойдемте на крыльцо, позвонимте и спросимте: желаютъ-ли 
взять ребенка на воспитан1е или н-Ьтъ?... 
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Она согласилась. Я позвонилъ, и къ намъ вышла просто- 
деревенская баба. Оказалось, что зд'Ьсь жилъ богатый ку- 
пецъ Крупичниковъ. Я объяснилъ, въ чемъ д-Ьло, и посл-Ь- 
разныхъ разспроровъ, допросовъ и удивлен1я, ребенка взяли... 

Она перекрестилась и мы отправились вм-Ьст-Ь. 

Ей тогда было л-Ьтъ 18, 20 — не больше. Черты непра- 
вильны, лицо чисто русское. Большхе голубые блестящ1е 
глаза, густыя русыя брови и довольно крупный ротъ, съ 
котораго почти не сходила добрая улыбка. 

Во всемъ лиц-Ь ея была такая же наивная прелесть, какъ. 
въ лиц-Ь добраго ребенка. Но всего симпатичн-Ье былъ 
ея голосъ. Грудной, сильный, п-ЬвучШ и бархатный. 

Я проводилъ её до дому. Она жила недалеко, вм-Ьст-Ь 
съ маленькой сестрой и подругой, которая занимала амплуа 
комическихъ ролей, впрочемъ, при случа-Ь играла доброд'Ь-^ 
тельныхъ женщинъ и герцогинь. 

Наше знакомство продолжалось не бол-Ье м-Ьсяца, но съ. 
первыхъ же трехъ дней мы сошлись такъ, какъ будто были 
знакомы съ д'Ьтства. 

Первая п1еса, въ которой я увидалъ ее, была: Материн- 
ское благословенге. Театръ былъ почти пустъ. Обстановка 
была невозможна; играть ей было очевидно тяжело, трудно ► 
Никто не могъ поддержать ее, ни въ комъ не было отв-Ьта, 
но она играла съ т-Ьмъ глубокимь внутреннимъ жаромъ^, 
который даетъ смыслъ и жизнь каждому слову и который 
въ самомъ себ-Ь находитъ отв-Ьтъ и удовлетворенхе. Публика 
почти молчала. Только въ четвертомъ актНЬ, когда Анна 
Ивановна зап-Ьла: «Въ хижину б-Ьдную», эта разношерстная 
холодная публика оживилась. И съ какимъ-же глубокимъ^ 
неподд-Ьльнымъ чувствомъ п'Ьла она! Голосъ дрожалъ отъ 
слезъ. Въ немъ слышалась такая искренняя, глубокая горечь 
разлуки. 

Когда опустили занав-Ьсъ, я пошелъ за кулисы. (Въ про- 
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"Еиншальныхъ театрахъ доступъ за кулисы- въ то время былъ 
почти для всЬхъ свободенъ). Я нашелъ ее въ небольшомъ 
чулан чик'Ь, тускло осв'Ьщенномъ масляной лампочкой. Этотъ 
*1уланчикъ назывался уборной. 

Она сил'Ьла въ углу на опрокинутомъ ящик'Ь и пла- 
вала. 

— О чемъ вы?... что съ вами?! — удивился я. 
Она быстро подняла голову и наивно улыбнулась. 

— Такъ... у меня глаза, говорятъ, на мокромъ м'Ьст'Ь... 
Мн-Ь жаль Мар1и... Жаль отца ея, мать... Я часто думаю... 
Отчего у меня н'Ьтъ никого? Ни отца... ни матери... 

И слезы снова поб'Ьжали изъ ея глазъ.. 

— Вы сирота? 

Она кивнула головой, прямо смотря на меня большими 
•блестящими полными слезъ глазами и стараясь сдержать 
невольно прыгающ1я губы... 

Зат-Ьмъ я вид-Ьлъ ее въ десятк'Ь пьесъ... большею част1ю 
"переводныхъ, пошлыхъ, балаганныхъ... въ которыхъ не было 
смысла, а были одни раздирательные или убхйственные эф- 
фекты .. Но въ каждой пьесЬ она выдавалась, мало того, 
она была самобытна. 

Безъ школы, безъ руководства, безъ образовашя, про- 
стая м-Ьщанка! Откуда у ней бралось это, тонкое и глубо- 
кое, пониман1е натуры челов-Ька!? И тогда я уразум-Ьлъ, 
какое громадное значенхе для таланта им-Ьютъ: прирожден- 
ныя способности. Какъ инстинктивно природа сама подска- 
зываетъ и тактъ, и толкъ, и м-Ьру во всЬхъ психическихъ 
.движен1яхъ. 

Она любила театръ, хотя попала въ него случайно. 

— Знаете-ли, на сцен-Ь... какъ-то оживаешь, — говорила 
юна. — И не знаю, какъ вамъ сказать... Тутъ волнуешься и 
любишь, и страдаешь... и чувствуешь, что и публика тоже... 
Что она вм-Ьст-Ь съ тобой волнуется... И воть это, знаете, 
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пр1ятно... Удивительно пр1ятно... Чувствуешь, что ты не- 
одна... Вы понимаете?.. 

Жалованье она получала мизерное. Если только полу- 
лучала. Приводилось не р-Ьдко сид-Ьть безъ денегъ, но этога 
она не зам-Ёчала и никому не жаловалась. 

И какъ-то странно! Она вовсе не знала ц-Ьныденьгамъ..» 
Она сд'Ьлаетъ что-нибудь ея сестр-Ь, д'Ьвочк'Ь, которую- 
воспитывала, а остальное разбросаетъ безъ толку, по пер- 
вому движенш сердца... Раздастъ просто нипдамъ. 

Подруга ея горько и желчно жаловалась на эту беза^ 
лаберность. 

— В-Ьдь вотъ посмотрите, — говорила она... — сидитъ втк 
дырявыхъ башмакахъ... И завтра будетъ въ нихъ играть 
герцогиню... Ходитъ всегда шлюхой од'Ьта... Ничего у не» 
н-Ьтъ... Просто противно даже!.. 

— Что-же д-Ьлать?.. — оправдывалась Анна Ивановна. — 
Не могу же я совладать съ сердцемъ... Увидишь б-Ьднаго, 
поговоришь съ нимъ и вся дупи въ теб'Ь перевернется.. - 
Кажется бы вотъ все съ себя снялъ и отдалъ... 

— Да ты то сама... разв-Ь не б-кдная!? — возражала по* 
друга. 

— В-Ьдь есть нищ1е богаче многихъ богачей, — вставилъ я» 

— Ахъ н'Ьтъ! — заволновалась она. — В'Ьдь я, все-таки, не 
такъ... просто даю... Разговоришься съ б-Ьднымъ... Пой- 
дешъ съ нимъ^ посмотришь, гд-Ь и какъ живетъ... Ахъ!.. — 
и она вдругъ заплакала. — Ни сЬсть, ни л-Ьчь не на чемъ, 
сырая земля... А тутъ ребеночекъ маленьюй... ползаетъ и 
пищитъ, такъ жалобно... Н'Ьтъ... Вы, пожалуйста, мн-Ь не 
напоминайте!.. 

Черезъ м'Ьсяцъ её увезли на югъ, а черезъ два года м» 
снова встретились въ Москв-Ь. 

Не знаю, какимъ чудомъ она попала на сцену Большага 
театра. Но дальше перваго дебюта не пошла. Публика раз- 
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д'Ьлилась. Почти половина театра слабо апплодировала, но 
вся остальная публика молчала или неистово шикала. Пок- 
лонники старой, опытной и талантливой Н .. вид-кли въ 
этой молодой дебютантк'Ь опасную соперницу. 

Я уговаривалъ её" выступить еще разъ, попробовать силы 
въ «Материнскомъ благословенхи». 

— Зач-Ьмъ?! — говорила она.-^В-кдь, у нихъ есть-же Н... 
Она лучше меня... Ученая... В-Ьдь, это все князь К. выду- 
малъ... Я вовсе не за т-Ьмъ прх-Ьхала въ Москву... Я пр1'Ьхала 
получить насл-Ьдство отъ тетки... И никому м-Ьшать не буду... 
Зач-Ьмъ м-Ьшать?.. Это такъ... знаете-ли... тяжело... — приба- 
вила она и вздохнула. 

И д-Ьйствительно, она получила насл-Ьдство и уЬхала 
опять въ провинщю. Какъ было велико это насл-Ьдство и 
на сколько достало ей — я не знаю. 

Наконецъ, мы встр-Ьтились съ ней еще разъ и въ по- 
сл-Ьднхй разъ. Это было въ Нижнемъ. Я только-что пр1'Ьхалъ 
и узналъ, что она играетъ въ «Какъ поживешь, такъ и 
прослывешь». Меня манилъ въ спектакль не одинъ интересъ 
свидан1я съ старой, симпатичной знакомой. Но вопросъ: что 
она сд-Ьлаетъ изъ этой роли Маргариты?.. В-Ьдь къ ней она 
вовсе не шла. 

Когда она явилась на сцену, я не узналъ ея. Это была 
т-Ьнь прежней Анны Ивановны. Мн-Ь казалось, что самая 
фигура ея н-Ьсколько сгорбилась. И эта необычайная, чрез- 
м-Ьрная худоба, эти черезчуръбольш1е'глаза!.. Но по прежнему 
все лицо ея дышало добротой, наивностью и именно эта 
черта придала ея роли особый, совершенно оригинальный 
отт-Ьнокъ. Я увид-Ьлъ, вмЬсто кокотки Маргариты, наив- 
наго, милаго ребенка, котораго бросила судьба въ когти 
разврата. Она, казалось, играла жизнью и не давала ника- 
кого значешя себ'Ь, своей жертв'Ь. Все вышло у ней какъ- 
то просто— само собой. 
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Я вид'Ьлъ посл-Ь того много разныхъ Маргаритъ, вид'Ьлъ 
таланты европейсше. Но всегда, при всякомъ представлен1и, 
я не могъ досид-Ьть до конца... Той, особенной, доброй, 
простодушной Маргариты я не встр-Ьчалъ. 

Надъ посл-Ьднимъ актомъ весь театръ плакалъ. Она не 
играла — н-Ьтъ. Это была сама натура, это былъ естествен- 
ный, надрываю1ц1й душу, кашель. Смерть уже наклонялась 
надъ ней. И скоротечная чахотка торопилась докончить ея 
д'Ьло... 

Посл'Ь шесы она должна была проп-Ьть въ дивиртиссе- 
мент-Ь какой-то романсъ. Антрепренеръ наложилъ на неё 
посл'Ь пятаго акта шесы еще эту казнь. В-Ьдь все равно — 
она умретъ. Она п-Ьла своимъ п'Ьвучимъ, бархатистымъ го- 
лосомъ, въ которомъ дрожали слезы. Она п-Ьла о весн-Ь, о 
солнц-Ь юга, о любви и восторгахъ... И мн'Ь невольно при- 
помнилось... 

■Не такъ-ли зв-Ьздочка съ небесъ 
Срьшаясь упадаетъ 
И на лету свои лучи 
Посл-Ь дн1е роняетъ... 

На другой день я былъ у ней... Она не могла уже вста- 
вать; лежала, но меня приняла... и видимо обрадовалась мн-Ь... 

Она была опять на прежнемъ положенш. Безъ гроша, 
въ рукахъ эксплуататора. Притомъ, теперь она была одна... 
Сестра умерла въ прошломъ году отъ дифтерита... 

— Анна Ивановна, — сказалъ я ей, — добрая моя, что вы 
съ собой сд-Ьлали?!. В-Ьдь не судьба васъ гнала, а вы сами 
себ'Ь устроили свою судьбу... У васъ былъ талантъ и, мо- 
жетъ быть... громадный талантъ... вы, вы сами его зарыли 
въ землю... 

— Ахъ! зач-Ьмъ вы это говорите!.. — заметалась она. — 
Разв-Ь я не старалась... Разв-Ь я когда-нибудь играла спустя 
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рукава... Разв-Ь... публика не была мной всегда довольна... 
Знаете-ли, въ П... меня несли на рукахъ изъ театра до 
квартиры. 

— И вамъ это доставило большую радость, удоволь- 
ств1е... Торжество даровашя... Неправда- ли?.. 

— Ахъ! н-Ьтъ... н'Ьтъ... что вы!.. Я просто плакала, я 
умоляла, чтобы меня отпустили... а они не слушались... 

Что-же было говорить больше!?.. Мы, очевидно, другъ 
друга не понимали... 

Черезъ полчаса она впала въ забытье. А черезъ два дня 
ея не стало. 

Товарищи сложились и похоронили ее на свой счетъ... 

Я думаю теперь невольно: для чего-же являются въ 
жизни так1я натуры — если сама жизнь не можетъ обойтись 
безъ борьбы, безъ жертвъ — если каждый въ ней долженъ 
им-Ьть клювъ и когти, и не им'Ьть сострадашя или обла- 
дать имъ въ законной м-Ьр-Ь, чтобы себ'Ь не повредить?.. 
Для чего?.. 

И неужели-же на свтЬт'Ь всегда должны быть жертвами 
так1я добрыя, простыя, любящхя и талантливыя натуры — 
какой была она?.. Вотъ тяжелый вопросъ!.. 
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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 

;< ^ I. 

)ИХ1я зв'Ьзды. ^Робк1е звуки. Трепетъ, мерцаше м-Ьсячной 
ночи. Ароматы луговъ, ароматы л-Ьсовъ. Журчанье 
ручья серебристаго. 

Тысячи образовъ стелются, вьются надъ лугомъ, 
надъ рощей, надъ р-Ьчкой. Тысячи головокъ смотрятъ сквозь 
в-Ьтви, см-Ьются и крадутся, шепчутся и шалятъ, шалягь 
безъ конца. 

Вотъ одинъ зац-Ьпился на в-Ьтк'Ь и махаетъ, трепещется 
легкими крылышками. Къ нему приц-Ёпился ц'Ьлый рой. 
Точно пчелы въ уль-Ь, точно обезьянки-игрунки, въ л-Ь- 
сахъ Брамагамы. 

Вотъ поднялись, вспорхнули, полет-^Ьли высоко, высоко. 
Улет'Ьли гирляндой, в-Ьнкомъ; играютъ и т'Ьшатся, мерцаютъ 
зв-Ёздочками, С1яютъ м-Ьсяцемъ, расплываются б-Ьлымъ ту- 
маномъ. 

И носятся, порхаютъ вм-Ьст-Ь съ ними чудные звуки. Съ 
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теплымъ нрчнымъ в-Ьтеркомъ, что несется съ пахучаго луга, 
тихо, чуть слышно, налетаютъ они и плывутъ-плывутъ надъ 
долиной. См-Ьются и плачутъ, хохочутъ и стону тъ чудные 
звуки и торжественно, гордо, поднимаются на горныя вер- 
шины — туда, гд-Ь улеглись облака на ночевую и мирно 
дремлютъ, сторожа бури и громы. 

И вм'Ьст'Ь съ этими звуками порхаетъ Гризли, чудная 
Гризли! 

Головка у ней— вся въ черныхъ длинныхъ кудряхъ, и 
кудри шалуньи постоянно играютъ и съ шумной бурей, и 
съ тихимъ- ночнымъ в-Ьтеркомъ-музыкантомъ, что самъ 
ум'Ьетъ играть на золотой арф-Ь. 

А глаза у ней, словно черныя зв'Ьздочки, — ласковыя и 
ТИХ1Я, точно они думаютъ и не могутъ надуматься. Но о 
чемъ же они думаютъ? О цв-Ьтахъ луговыхъ: хорошо-ль 
имъ живется, подъ дождемъ и солнцемъ, на вольномъ про- 
сторНЬ Божьяго М1ра? Думаютъ о птицахъ небесныхъ, что 
собираютъ Божьи слова, даромъ упавшЫ на безплодную 
почву, — думаютъ о гор'Ь тяжеломъ, что ростетъ подъ кре- 
стами, на Божьей траурной нив-Ь... 

— Гризли! Гризли!..— и проносятся мимо нея милые ша-^ 
луны и шалуньи^ порхаютъ и р-Ьзвятся. 

Но Гризли — ни прив-Ьта, ни отв'Ьта. Молчитъ и думаетъ, 
не улыбнется. 

— Неулыба! Неулыба! — ^дразнятъ ее. — Улыбнись хоть на 
меня, — и онъ вертится передъ ней, весь спрятался въ опро- 
кинутый колокольчикъ, — а изъ итого -колокольчика видны 
только крохотныя ножки, что мелькаютъ и сЪмеиятьу точно 
у'б'Ьсенка передъ заутреней. 

— Гризли! Гризли! улыбнись, неулыба! — и онъ переско- 
чилъ сквозь три паутинки и весь въ паутинкахъ присЬ- 
даетъ передъ ней и см-Ьется. 

— Гризли! Гризли! улыбнись, неулыба! — и онъ прикрылся 
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грибомъ, точно шапкой-китайкой, и пляшетъ передъ ней 
Сарабанду. ;■ ' ' 

— Гризли! Гризли! улыбнись, неулыба!— и онъ ^брыз- 
жетъ на нее изъ махроваго розана чистыми слезинками 
росы небесной. 

А сбоку и сверху и снизу налетаютъ на нее ц^клые хо- 
роводы. И подъ звуки полевыхъ колокольчиковъ, подъ п-Ьсни 
душистыхъ ландышей и фхалокъ, подъ хлопань^ ^ ролевыхъ 
хлопушекъ, подъ журчанье ночныхъ бабрчекъ', окй несутся, 
хватаютъ, влекутъ Гризли, кружатся, точно птички. 

Разлетаются, заплетаются гирляндами, в'Ьнками, танцуютъ 
въ звенящихъ лучахъ Май-м-Ьсяца. И лучи точно струнки, 
по которымъ взадъ и впередъ снуютъ и прыгаютъ малень- 
К1Я зв-Ьздочки. 

А вонъ летуч1я мыши. 

— Кышъ! Кышъ! — Моськи курносыя, крысьи мордочки! 
И мыши пищатъ и летятъ, улепетываютъ. 

— Кышъ! Кышъ! — кошка летитъ! 
А вонъ сова. 

— О! глазастая животина! 

И они всЬ набросились на сову. — Машетъ, машетъ она 
крыльями, не отмашется, шелкаетъ носомъ не отщелкается. 
СовсЬмъ одур-Ьла — таращитъ глаза. 

— Садись, Гризли! — кричать — садись, неулыба! 

И они сажаютъ Гризли на сову и хохочутъ — хохочутъ, 
несутся. 

Совка! Совка! 

Славная Совка! -^Ш 

С'&рая Совка! 

Неси нашу Гризли, 

Неси не л-^Ьнися... 

По л-Ьсу про-Ьдемъ, 

По лугу прокатимъ. 

М-Ьсяцъ намъ посв-Ьтитъ, 
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В'Ьтерокъ подунетъ, 
Травка колыхнется, 
Сердце встрепенется... 

И см-Ьхъ, и п-^сни!.. 

Вотъ впереди "Ьдехъ, осЬдлалъ улитку, и такъ и хле- 
щетъ ее полевой былинкой, а улитка растерялась, ползетъ- 
ползетъ глупая, вытаращила рога. То ее къ верху подни- 
метъ, то ее на землю броситъ, 

А вотъ несется на паутинк'Ь, точно на ковр'Ь само- 
лет-Ь — и всЬмъ кричитъ: 

— Пади! Задавимъ! 

А вонъ обсЬдлалъ жука-рогача и дергаетъ-дергаетъ его 
за рога. А жу^съ — идетъ иноходью. 

А вонъ ужъ просто скачетъ верхомъ, незнаю на чемъ, 
катитъ и кричитъ: 

— Я раньше всЬхъ прх-Ьду! Раньше всЬхъ! 

А бабочки такъ и вьются около нихъ; думаютъ, что 
все это цв-Ьты пахуч1е, что духами пахнутъ. 

И всЬ поютъ, шумятъ, свистятъ, хохочутъ — точно малень- 
К1я д-Ьти. 

А съ востока ужь тянетъ утренн1й в-Ьтерокъ и гонитъ 
прочь всю веселую компашю. 

— Кышъ! Кышъ! Ступайте спать, неугомонныя! Солнце 
встаетъ, алая зорька занимается, небо румянится, моется, 
прибирается, встр-Ьчать солнце собирается!.. 

И неугомонныя всЬ разлетаются, всЬ по своимъ м'Ь- 
стамъ, — садовыявъ садъ, луговыя — въ луга л-Ьсныя, — по л-Ьсу. 

— Ай, ай! — кричатъ. — Тише! тише! Василекъ прида- 
вили. — Но Василекъ встряхнулся, поправился и прямо 
юркнулъ въ хл'Ёба, что налились сп'Ьлымъ колосомъ. 

— Ну васъ! — говоритъ — всЬ мои маншетки испортили, 
а прачька ихъ такъ синила, синила!.. 

А зорька становится все ясн-Ье, румян-Ье, и всл'Ьдъ за 
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И нянька креститъ ее, молитвы причитываетъ и не можетъ 
разбудить ее. Не могутъ разбудить и гувернантка, и старая 
тетка, что прх'Ьхала взглянуть на племянницу-внучку. По- 
смотр']Ьла| подивилась и не вел-кла будить ее. Ыдь^ не- 
впервые спать ей по ц'Ьлымъ днямъ. Еще прошлымъ годомъ, 
тоже въ ма']^ м']Ьсяц'Ь, спала она ц'клыхъ три дня и три ночи 
безъ просыпу. 



Ш. 



Тихо! тихо!.. 

Старыя т'Ьни слетаются въ старый домъ. И стоитъ ста- 
рый домъ словно дремлегь — среди сада и парка, подъ по- 
логомъ тумана, что подымается надъ большимъ прудомъ, 
обросшимъ старыми ветлами. 

Старыя т-кни толпятся въ большихъ старыхъ залахъ. 

Выходятъ портреты изъ старыхъ золоченныхъ рамъ — 
портреты въ фижмахъ, камзолахъ, парикахъ и робронахъ; 
они чинно расходятся и сходятся, — чинно раскланиваются, 
расхаживаютъ по заламъ, садятся, открываютъ серебряныя 
табакерки, стучатъ длинными палками и говорятъ другъ 
другу одно и то-же, качая сЬдыми головами: 

— Прошло наше время! Наше время прошло! 

Вонъ стоитъ иона — чудная, роскошная, до времени увяд- 
шая, — увядшая какъ цв'Ьтокъ, что выросъ на безплодномъ 
пол-Ь. Это мама Гризли. 

— Ты была моей женой! Да, ты была моей женой, и 

у тебя одного недоставало: твердости характера,-^твердости 

духа! — говорить высокш, сгорбленный, сЬдой старикъ съ 

черными бровями, съ носомъ крючкомъ, — старикъ весь въ 

черномъ, напудренный, застегнутый на всЬ пуговицы длин- 

наго камзола, — точно патеръ. Это отецъ Гризли. 

15 
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Тихо! Тихо! 

Выходятъ, клубятся старыя т-Ьни. Расплываются, исче- 
заютъ. 

— Наше время прошло! Наше время прошло! - 

— Да, въ теб-Ь не было характера, — говорить строг1й 
старикъ и стучитъ своей высокой палкой. 

— Оставьте ее! — говорить старая, высокая, сЬдая ста- 
руха въ роброн-Ь, бабушка Гризли, — вы и при жизни не мало 
надъ ней мудрили. Тамь счеты кончены, — тамъ, предъ пре- 
столомъ Высшей Правды. 

И она проносится, какъ дымъ. 

Старый старикъ идетъ въ угольную, къ своему пузатому 
бюро, съ М']Ьдными львами и бусами. Тамъ ^была его бер- 
лога. Оттуда онъ всЬхъ казнилъ своими бумагами, и всЬ 
дрожали передъ строгимъ старикомъ. Тамъ и до сихъ поръ 
стоитъ его длинный письменный столъ^ покрытый черной 
кожей, столъ на трехъ тумбахъ, со множествомъ шкафчи- 
ковъ, ящичковъ, комодиковъ и секретныхъ канурокъ. Тамъ 
стоитъ и кресло его, высокое кресло съ прямой спинкой, 
также обитое черной кожей съ м']Ьдными гвоздиками. И 
надъ самой спинкой виситъ простой 'деревянный треуголь- 
никъ съ отв'Ьсожъ. А передъ кресломъ лежитъ черный мед - 
в'Ьдь и до сихъ поръ на его шкур'Ь видны сл']Ьды старыхъ 
туфель стараго старика. А со ст-Ьнъ смотрятъ въ золотыхъ 
и черныхъ рамахъ Яковъ Бэмъ, Эразмъ Роттердамсюй, Бэ- 
конъ Веруламск1й, Лейбницъ, Монтескье, Дидро, Вольтеръ, 
Д'Аламбертъ, Руссо и ц'Ьлый рядъ лю!дей, когда-то жившихъ, 
думавшихъ и двигавшихъ впередъ челов-Ька. 

Т-Ьни, старыя т'Ьни клубятся... 

— Наше время прошло, наше время прошло! 
Тихо... Тихо... 

Подходитъ старикъ къ бюро, открываетъ пузатую крышку 
и скрипятъ старыя петли. Вотъ она старая бумага — 
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онъ вынулъ ее, раскрылъ. Онъ над-Ьваетъ очки и проб-Ь- 
гаетъ ее: 

ггВо имя Отца и Сына и св. Духа. Я въполномъ ум'Ьи 
памяти...» 

Клубятся старыя т-Ьни... 

«Все мое насл-Ьдственное... зав-Ьщаю моей дочери Гризли... 

«И жить ей въ старомъ дом'Ь и нич'Ьмъ не ст']Ьснять ея 
воли, и воспитан1е ея поручаю тетк'к моей... 

«И властна она распоряжаться всЬмъ ея им'Ьн1емъ по ея 
вол-Ь... 

— Да, непрем'Ьнно по ея вол'Ь!.. 

И съ страшной болью въ сердц-Ь вспомииаетъ онъ, что 
уничтожилъ чужую волю, а вм-ЬсгЬ съ ней и самую жизнь, 
увядшую какъ майсюй цв-Ьтокъ... 

Вотъ она — бледная, запуганная, грустная — смотритъ на 
него изъ-за большой ландкарты, что виситъ на сткн-й и 
укоризненно киваетъ головой. Онъ съ б'Ьшенствомъ вскаки- 
ваетъ и стучитъ по полу своей длинной, тяжелой палкой. 

— У тебя не было характера! у тебя не было характера!— 
кричитъ онъ. 

Но что-же сд'Ьлалъ онъ съ его сильнымъ характе- 
ромъ? 

Онъ вспомииаетъ о Гризли, о шестил'Ьтнемъ ребенк'Ь, 
съ которымъ онъ не разставался день и ночь; вспоминаетъ, 
какъ онъ заставилъ этого страстно любимаго ребенка вы- 
учить наизусть свое зав'Ьщанхе. 

((И властна она распоряжаться всЬмъ своимъ им'Ьтеыъ и 
собственною судьбою по своей вол'Ь. И никто не им-Ьетъ 
права нарушать этой воли...л> 

И онъ вспоминаетъ, какъ заставилъ поклясться старую 
тетку, свою сестру, поклясться, что посл'Ьдняя его воля 
будетъ свято исполнена. Поклясться на томъ самомъ боль- 
шомъ старинномъ образ-Ь, который теперь виситъ тамъ въ 
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углу и къ которому онъ самъ приложился, когда его собо- 
ровали... 

Тихо... Тихо... 

Старый т'Ьни клубятся въ старомъ дом^5. Собираются^ 
расплываются, исчезаютъ... Тихо раздвигаются портьеры. 
Тихо входитъ Гризли, — не входитъ, а*плыветъ, несется, не 
касаясь пола. И б'Ьл'Ьетъ въ сумрак'Ь ночи ея б-Ьлая кружев- 
ная блузка, б'Ьл'Ьетъ въ лучахъ м-Ьсяца, по которымъ клу* 
бятся, снуютъ старыя гЬни... 

— Я прапрабабка твоя, — шамкаетъ передъ Гризли тол- 
стая старуха въ шитомъ золотомъ сарафан-Ь, и блеститъ 

9 

весь сарафанъ камнями самоцв'Ьтными, а на ше'Ь дорогое 
ожерелье, все изъ крупнаго жемчуга. 

— Я твой прад-Ьдъ, — говоритъ полный мужчина въ 
преображенскомъ мундир-Ь и въ андреевской лент-Ь съ боль- 
шой блестяпхей зв-Ьздой на груди и царскимъ портретомъ 
на ше'Ь. 

— Я твоя прабабка, — говоритъ полная женщина всявъ 
фижмахъ, съ высокимъ, высокимъ шлыкомъ-кораблемъ на 
голов'Ь и вся голова въ пудр'Ь, и все лицо въ мушкахъ. 

— Я твой д-Ьдъ, Гризли, — говоритъ ВЫСОК1Й, плотный 
мужчина, въ расшитомъ золотомъ бархатномъ кафтан-Ь, и 
весь кафтанъ С1яетъ зв'Ьздами... 

И встаютъ одн'Ь за другими и проносятся, клубятся ста- 
рыя Т'Ьни... Встаютъ ряды покол-Ьшй... иуходятъ въ безко- 
нечную даль минувшаго. 

— Наше время прошло! Наше время прош/ю! 

И кружится головка Гризли отъ этой безконечной ' ве- 
реницы отжившаго. С'Ьдая в-Ьчность глядитъ на нее, изъ 
бездны прошлаго, и страшно становится ей на той вершин-Ь, 
гд'Ь стоитъ ея молодая, только- что начинающаяся д'Ьтская 
жизнь. 

Она со страхомъ и трепетомъ заглянула-бы въ тайники 
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грядущаго. Но старый Т'Ьни молчатъ, клубятся, мелькаютъ, 
плывутъ, расплываются. 

— Ты наша выросшая, выхоленная, старая в'Ьтка, — гово- 
ритъ сЬдой старикъ. 

— Ты надежда нашего стараго рода, — говоритъ праба- 
•бушка. 

— Ты все, ч-Ьмъ мы жили столько в'Ьковъ, — говоритъ 
угрюмый, степенный прапрад-Ьдъ. — Потому что ничего не 
исчезаетъ изъ стараго, все развивается, все развивается — 
и новая жизнь наплываетъ на старые обломки. 

— Наше время прошло! Наше время прошло! — шепчутъ 
•старыя сгЬны и портреты на старыхъ ст'Ьнахъ. 

— Наше время прошло! Наше время прошло! — повто- 
ряютъ Т'Ьни прошлаго, грустно качая головами. 

Тихо... Тихо... Тихо!.. 



IV. 



— Ахъ, няня, какъ я долго спала! Уже день на двор^5 
« солнышко св'Ьтигь! 

— Долго, долго, моя радостная! — говоритъ няня и кре- 
стить Гризли, и плачетъ надъ ней. 

— Что же ты плачешь надо мной.^ 

— Охъ, св'Ьтикъ ты мой радостный! Какъ же мн-Ь не 
плакать! Шутка сказать: ц-клыя сутки спала, родненькая 
моя! — И няня заливается и ц-Ьлуетъ и ручки, и ножки у 
Гризли. — В-Ьдь этакъ, говорятъ, и мама твоя умерла... Ясный 
св-Ьтъ княгинюшка... заснула и ц-Ьлую нед-Ьлю лежала и 
такъ отошла къ Господу! — И няня плачетъ и крестится. 

— А я вид'Ьла во сн'Ь, няня... что-то странное вид'Ьла 
я... стариковъ и сгарухъ, и будто все это были мои пра- 
бабушки и прад'Ьдушки... Потомъ... потомъ... Ахъ, дай мн-Ь 
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вспомнить! вид'Ьла я чудныхъ д'];вушекъ... мы всЬ леталкг 
надъ водой надъ нашимъ прудомъ... и ахъ, какъ хороши 
были эти д-Ьвушки!.. И Гризли опустила голову на ручки, 
и вся погрузилась въ созерцаше картинъ, которыя развер- 
тывались передъ ея глазами... 

— Только что же мн'Ь говорили эти д-Ьвушки?.. Ахъ^ 
дай мн'к вспомнить^ не мНкшай, няня!.. 

— Полно думать, посл'Ь вспомнишь, моя ясочка! Я теб'Ь. 
молочка принесла... Посмотри, какое славное молочко! 

И Гризли вся встрепенулась. 

— Давай, давай! Я, страшно 'Ьсть хочу. 

И она съ жадностью принялась за молоко и за булку, 
а старая няня гляд'Ьла, не могла нагляд'Ьться на свою ясную- 
зв-Ьздочку, — и глаза ея радостно св-Ьтились, и вся-бы она 
такъ бы всю-бы себя отдала за свою родимую княженьку. 

— Ну, я теперь гулять пойду, няня. — И, громко чмок^ 
нувъ старую няню и на ходу до'Ьдая булку, Гризли вспорх- 
нула, какъ легкая пташка. 

Такъ все св-Ьжо и ново казалось ей, — все, что она ц-Ь- 
лый день не видала. Точно посл-Ь долгой разлуки встр'Ь- 
чали ее нарядныя залы и бронзы, и статуи. Съ такимъ удо- 
вольствхемъ она входитъ въ большую, парадную залу, въ 
два св']кта, б'Ьлую, съ колоннами, всю убранную л'кпкой и 
позолотой. Съ самаго потолка св-Ьшиваются три громадны» 
люстры, зак^танныя кисейными чехлами; но и сквозь эти 
чехлы сверкаютъ, св'Ьтятся хрустальныя граненныя подв-Ьски, 
* которыми он-Ь всЬ ув'Ьшаны, а вечеромъ — вспоминаетъ- 
Гризли — ахъ, какъ хорошо вечеромъ горятъ всЬ эти под- 
в-Ьскй брилл1антовыми огоньками!... А вонъ по бокамъ раз- 
золоченныхъ дверей стоятъ дв-Ь женщины съ крыльями; он'Ь 
б'Ьгутъ, торопятся и несутъ въ рукахъ огромныя бронзовыя 
канделябры. Ихъ стропя, красивыя лица смотрятъ сурово^ 
На головахъ, съ распущенными летящими волосами, свер- 
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каютъ огни, и Гризли кажется, что это д-Ьйствительно 
св1тящ1еся огни, а не языки изъ мрамора. И въ каждой 
складк'Ь широкихъ одеждъ этихъ чудныхъ женщинъ видна 
жизнь, движенье. 

— Это геши св'Ьта,— думаетъ Гризли, — он'Ь вносятъ 
св-Ьтъ въ эту залу. — И она оглядывается на темные хоры, 
что черн']кютъ подъ широкими арками, тамъ, вверху, надъ 
колоннами, за золочеными перилами изъ пузатыхъ балясинъ. 

Она идетъ дальше, въ гостинную, также всю раззоло- 
ченную, съ б-Ьлою раззолоченною мебелью, и каждый ди- 
ванъ и кресло стоятъ на львиныхъ ножкахъ, а сверху изъ 
ручекъ смотрятъ золотыя львиныя рожи и широко раз'Ь- 
ваютъ свои позолоченныя пасти. Желтый штофъ на кре- 
слахъ, съ широкими разводами^ и желтыя штофныя портьеры 
съ золотыми снурами и кистями спускаются чуть не съ 
потолка, а между нихъ, въ узкихъ прост'Ьнкахъ, длинныя, 
длинныя составныя зеркала, тоже въ б-Ьлыхъ узенькихъ по- 
золоченныхъ рамахъ. 

А на подзеркальникахъ, на львиныхъ лапахъ, стоятъ фар- 
форовые, бронзовые часы. Вонъ стоитъ пастушка съ овеч- 
ками, а пастушокъ наигрываетъ на свир-Ьли, и она такъ 
довольна, съ такой любовью смотритъ на своихъ овечекъ. 
Вонъ бронзовый амуръ со слезамы умоляетъ сидящую пе- 
редъ нимъ красивую женщину въ классическомъ пеплум-Ь, 
но женщина неумолима. Она схватила его за крыло съ 
твердой р-Ьшимостью обр-ЬзаТь это крыло; и держитъ рас- 
крытыя въ рукахъ ножницы. Б'Ьдный амуръ! в-Ьрно наша- 
лилъ не въ м'Ьру!? 

А тамъ вонъ, въ углу, около маленькаго диванчика, 
пр1ютился другой, мраморный амуръ, на мраморной колонк'Ь. 
Онъ такъ плутовски присЬлъ и лукаво улыбается, и под- 
мигиваетъ л-Ьвымъ глазомъ, и приставилъ правый палецъ 
къ губамъ, что даже Гризли нужно много силы, чтобы не 
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улыбнуться. Она отвертывается отъ этого назойливаго, 
шаловливаго мальчика и идетъ къ другому, въ другой уголъ, 
голому ангельчику на кол'Ьняхъ. Онъ молится; онъ такъ 
покорно, съ такой любовью сложилъ на груди свои пух- 
леньк1я ручки и трепетныя крылья за спиной. Онъ смотритъ 
съ такой простотой и невинностью вверхъ, туда, на небо, 
и, кажется, сверкаютъ сл-Ьпые б'Ьлки его глазъ и шевелятся 
уста, произнося горячую молитву. 

— Господи! — думаетъ Гризли: — сд-клай и меня такой же 
благочестивой, чтобы и я постоянно молилась Теб-Ь, доб- 
рому, прекрасному, правдивому! — И она крестится, скла- 
дываетъ ручки, и слезки наб-Ьгаютъ на ея больш1е, большхе 
черные глазки... 

Она отвертывается и идетъ дальше, въ другую гостин- 
ную, гд-Ь мебель обита голубымъ штофомъ, и гд-Ь всЬ 
ст^ны ув']Ьшены картинами, большими и маленькими карти- 
нами, въ золотыхъ рамахъ. Она "^-акъ любитъ смотр-Ьть на 
эти картины!.. 

Вотъ Авраамъ убиваетль Исаака, и Исаакъ покорно со- 
гнулъ свою голову и стоитъ на кол-Ьняхъ на сложенномъ 
костр-Ь, со связанными руками за спиной. Но ангелъ Божш 
схватилъ руку покорнаго Авраама и указываетъ тамъ, вдали, 
на потемн-Ьвшемъ углу картины, маленькаго барашка, запу- 
тавшагося рогами въ кустарник'Ь. Ахъ, какъ хорошъ этотъ 
ангелъ! Какъ невыразимо красиво его лицо — доброе, без- 
страстное! А лицо Авраама, по которому текутъ слезы, слезы 
беззав-Ьтной в-Ьры и смирен1я!?. 

А вотъ Юдифь, отрубающая голову' Олоферну. Онъ 
спитъ, разметался, и какъ страшно его черное лицо съ 
сверкающими, оскаленными зубами. А «на еще не в'Ьритъ 
въ свой подвигъ; она оперлась на мечъ, стоитъ на кол-Ь- 
няхъ и молится, чтобы Богъ, правотворящ1Й, укр^5пилъ ея 
мстящую, освобождающую руку, направилъ, поддержалъея 
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(Страшный ударъ. О, какъ хорошо лицо ея. Все въ св-Ьту — 
восторженное, мужественное, обрамленное роскошными тем- 
ными волосами. О! она поразитъ, она непрем-кино поразить 
это чудовище, что спитъ передъ ней, въ пьяномъ забытьи. 
Богъ каратель укр'Ьпитъ ея руку! 

А вотъ Ирод1ада въ темниц-Ь. Она отвернула головку 
и искоса смотритъ на другую голову, что кладутъ ей на 
блюдо, которое она держитъ въ рукахъ: на праведную, 
св'Ьже- отрубленную голову, съ которой текутъ ручьи чи- 
стой, святой крови — голову, свершившую свое д-Ьло и за- 
кр-Ьпившую его своей честной, мученической кровью... Зем- 
ное свершилось! Нетл'Ьнное отлет-Ьло. 

Вотъ маленькая картинка — но скрыто въ ней много ве- 
ликаго. Маленькая пещерка и лежитъ въ ней крохотный 
Младенецъ, — лежитъ на рукахъ улыбающейся Матери. Все 
въ пещер'Ь полно св-Ьтомъ отъ этого Младенца: упалъ этотъ 
св-Ьтъ на овечекъ, лежащихъ у ногъ Младенца, и кверху, 
къ небесамъ, идутъ эти лучи, — а по лучамъ сходятъ ц-Ьлыя 
вереницы ангеловъ и херувимовъ... Такъ радостны ихълица, 
такъ громко поютъ они радостную п-Ьсню всей земли!,. А 
издали идутъ св-Ьточи М1ра, ученые мудрецы, поклониться 
чудному новому св'Ьту... 

Гризли пропускаетъ ц'Ьлый рядъ картинъ: всЬ он-Ь хо- 
роши, но всЬ он'Ь почерн'Ьли и нельзя ихъ смотр-Ьть долго — 
он'Ь утомляютъ. 

Она идетъ въ третью гостинную. Тамъ по всЬмъ угламъ 
стоятъ мраморныя статуи — б'Ьлыя на темномъ фон-Ь мали- 
новыхъ штофныхъ обоевъ. Изъ всЬхъ этихъ статуй Гризли 
любитъ одну: это хорошенькая д'Ьвушка — стройная, гра- 
цюзная; которая держитъ въ ручкахъ бабочку. Она смот- 
ритъ на нее такъ сосредоточенно, какъ-будто думаетъ: куда 
улетитъ эта бабочка, исчезнетъ ли она въ воздух-Ъ, вспорх- 
нетъ ли къ небесамъ, туда, къ престолу в-Ьчной, неизм-Ьн- 
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ной, никогда неувядающей красы!.. Да не все ли челов-Ь- 
честно думаетъ ту же думу?! 

А въ другомъ углу борются два борца, и одинъ уже 
повалилъ другаго и завернулъ ему руку за спину и замах- 
нулся другой рукой. — Б-Ьдный борецъ! а онъ такой хоро- 
шеньк1й; но красота и правда не всегда торжествуютъ..» 
Какъ страшно натянулись всЬ ихъ мышцы!.. Сила!.. Сила!., 
вотъ что сильн-Ье всего на св'Ьт^5. 

Гризли подходить къ средин-Ь залы, гд'Ь св'Ьтъ падаетъ 
прямо изъ большаго окна въ потолк'Ь, падаетъ на узорча- 
тый полъ и на чудную группу двухъ мальчиковъ. У одного 
лицо все С1яетъ восторгомъ, живое, полное силы и красоты» 
Онъ держитъ факелъ, гордо поднявъ его къ небу. Другой, 
угрюмый, склонился къ его ногамъ, нагнулъ задумчивую сон- 
ную голову, и факелъ его пригнутъ къ земл-Ь. Это жизнь 
и смерть. Это свобода и неволя. Это сонь и явь. Это бы- 
Т1е и разрушен1е. О, какъ много силы въ этихъ чудныхь 
мальчикахъ! Но что это за сила — Гризли не можетъ понять» 
Она чувствуетъ только, что ее влечетъ къ нимь тайна — 
м1ровая тайна. 

И она оглядываетъ ст-Ьны этой комнаты, также ув-Ьшен- 
ныя картинами. Вотъ ц-Ьлый праздникъ пвгктовъ, громад- 
ныхъ цв'Ьтовъ; ихъ написалъ тотъ, кто такъ сильно любилъ 
цв'Ьты и красу, и природу великую. 

А вотъ громадная картина всякихъ плодовъ. Ужъ сколько 
тутъ винограду — зеленаго, розоваго, и как1я славныя, лоп- 
нувш1я отъ сп-Ьлости дыни, и сейчасъ только разр'Ьзанные 
сочные арбузы, которыхъ сЬмячки такъ и черн'Ьютъ, такъ 
и блестятъ, въ блестящемъ розовомъ мясЬ. И цНЬлая кучка 
гранатъ съ прозрачными наливными с^кмячками, и шишки 
ананасовъ торчать, словно султаны, и яблоки, и груши и 
померанцы. 

А вонь тамъ другая истор1я: тамъ ц-Ьлая группа д-Ьтей» 
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который несутъ виноградъ, д-Ьтей такихъ же сп-Ьлыхъ и 
розовыхъ, сочныхъ, какъ арбузы, съ щечками румяными, 
какъ вишня, съ личиками, точно наливныя яблочки. Они 
такъ серьезно несутъ ц'Ьлую гирлянду винограду и грушъ 
и персиковъ и такъ тяжело имъ нести эти тяжелые плоды^ 
они всЬ такъ согнулись подъ сладкой ношей... Куда они 
несутъ?.. На праздникъ, большой пра3;дникъ,.. 

V. 

Гризли идетъ въ четвертую залу — ея любимую залу. Въ 
ней все уютно, покойно — ничего не ищешь, не ждешь. До- 
вольство жизнью смотритъ изъ всЬхъ угловъ ея. Обита 
она простенькой, съ мелкими мушками, сЬрой матерхей. И 
мраморный полъ въ ней черный съ б'Ьлымъ^ и простеньюй 
широк1й голландск1й каминъ въ середин-Ь ст'Ьны, и со всЬхъ 
ст-Ьнъ смотрятъ так1я милыя, простыя картины, въ черныхъ, 
простыхъ рамахъ. 

Вотъ дама слушаетъ съ такимъ внимашемъ молодага 
чтеца съ рыжими усиками. Дама въ нарядномъ б'Ьломъ 
атласномъ плать-Ь. И какъ все хорошо, натурально въ этой 
простой, натуральной картинк'Ь. Какъ хорошо блестятъ на 
солнышк'^к мелкш складки платья, какъ играетъ солнышко- 
на полу и выр-Ьзывается кружками, какъ блестятъ пуговицы 
на кафтан-Ь молодаго челов-Ька. И блестятъ также длинныя 
вазочки и бокалы на полочк-Ь, — а кошка, сЬрая кошка, си- 
дитъ, умывается на солнышк'Ь и б-Ьгаютъ, играютъ вокругъ 
нея котятки. Уморительные, милые котятки! 

А вотъ трактирчикъ, простой деревенски трактирчикъ,. 
и такъ весело пируютъ /въ немъ эти красненьк1е мужички,, 
такъ уморительно пляшутъ они подъ звуки скрипки, на ко- 
торой играетъ толстый музыкантъ, съ бородой, стоя на 
опрокинутой кадк'Ь. 
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А вотъ маленькая старушка считаетъ деньги — и состроила 
такую серьезную мину, а оборки и складки огромнаго чепца 
заслоняютъ ея маленькое личико, и все оно само собрано 
въ маленьюя складочки. 

А вотъ рынокъ и толстая, чистенькая, гладко зачесан- 
ная барыня торгуетъ большую б-Ьлую курицу у старенькаго 
мужичка; а мужичекъ обложился р'Ьпой, морковью и р-Ь- 
дисками. 

А вотъ ученый химикъ въ его большомъ, большомъ ка- 
бинет'Ь, и какъ блестятъ всЬ баночки въ этомъ кабинет'Ь — 
маленьк1я реторты и больш1я колбы, м-Ьдныя кастрюли и 
чашки, — а самъ химикъ, съ большой бородой, съ очками 
на носу, въ высокой, остроконечной шапк'Ь, такъ серьезно 
варитъ какой-то составъ и дуетъ на огонь маленькими 
м']Ьхами... 

А вотъ собаки... О, как1е уморительные песики! и какъ 
они хозяйничаютъ въ несчастной кухн-Ь — трудятся надъ 
фазанами, теребятъ утокъ, грызутъ и ворчатъ!.. 

Но мимо, мимо!.. Не хочется разстаться съ этой уютной, 
любимой комнаткой, — а тамъ, впереди, комната еще бол-Ье 
любимая. Вся она уставлена высокими дубовыми шкафами, — 
и солнце такъ покойно св-Ьтитъ сквозь длинныя, узк1я, 
узорчатыя окна, сквозь опущенныя темныя сторы. А въ 
шкафахъ— ц-Ьлый рай! — Книги, книги безъ конца— въ раз- 
золоченныхъ сафьянныхъ переплетахъ. 

Тамъ между шкафами, подъ балдахиномъ, въ стеклян- 
номъ шкафчик'Ь, сидитъ слуга-философъ, покинувши сбою 
родину, и мирно поселивш1Йся на берегу голубаго, краси- 
ваго швейцарскаго озера. Онъ сидитъ, опустивъ въ глубо- 
кой дум-Ь свою умную голову, сидитъ въ сЬромъ кафтан-Ь 
съ большими перламутровыми, св-Ьтлыми пуговицами и въ 
сЬрыхъ полосатыхъ чулкахъ; но если отворяютъ дверцы его 
стекляннаго шкафчика, онъ тихо поднимается со своего 



ГРИЗЛИ. 237 



стульчика и кланяется отворившему. Гризли помнить^ какъ 
она боялась этой куклы, когда была очень маленькая. О, 
теперь она не боится ея; она очень любитъ эту см-Ьшную, 
кланяющуюся куклу: в-Ьдь она прочла всего «Эмиля» и мно- 
гое поняла своимъ чуткимъ сердцемъ. Но больше она лю- 
битъ бюстъ этого философа, большой мраморный бюстъ, 
который стоить тутъ же, на одномъ изъ шкафовъ; она лю- 
битъ смотр'Ьть на его доброе, думающее лицо, на его боль- 
Ш1Я суровыя губы. 

А вотъ подл-Ь него другой бюстъ, другого философа, 
который см-Ьялся надъ всЬыи и не могъ только посм']Ьяться 
надъ однимъ, — надъ самимъ собою. О, какое славное, умное 
лицо! Р'Ьзшя складки улеглись около его рта. Глубоко ушли 
подъ брови его маленькге глазки. Н'Ьтъ только одного въ 
этихъ глазахъ: мира, любви, — снисхождешя къ глупому и 
б-Ьдному челов-Ьку. 

А за нимъ тянется ц'клый рядъ бюстовъ: это все они, 
велише пюнеры прошлаго в-Ька, которые прорубали для 
насъ широкую дорогу въ темномъ л'Ьсу безчелов-Ьчья и 
неволи. 

А вотъ онъ, милый шкафъ. Гризли собрала въ него век 
ея любимыя книги. И на первомъ м'Ьст'к: Аббатъ Ботень 
и «Раи! ег У1г§[т1е» и «Потерянный рай» Мильтона. Лучше 
этихъ книгъ ничего не нашла Гризли въ ц'кломъ громад- 
номъ книгохранилищ-к; потому что въ этихъ книгахъ она 
нашла отв-Ьтъ своему собственному сердцу. Надъ ними она 
плакала и молилась. Тамъ же были сказки изъ «Тысячи и 
одной ночи», — былъ Ледрю Ролленъ и см-Ьшной портной, 
написавш1й так1я уморительныя комед1и, — и скучный Кор- 
нель и Расинъ, и «Ье ш1го1ге с1е 1а Уепи» и «Свадьба Фи- 
гаро», и сказки Перро, и сказки- сатиры Свифта, и много, 
много всякихъ книгъ. 

Не было только той книги, которую, умирая, оста- 
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вила ей дорогая мама — настоящей сг книги» изъ всЬхъ книгъ, 
которыя когда-либо были и будутъ въ мхр-Ь. Это простыя 
сказашя просгыхъ рыбаковъ галилейскихъ — сказан1я о б'Ьд- 
номъ Челов'Ьк'Ь, въ которомъ все было полно красы безко- 
нечной и в-Ьчной, святой благодати. Гризли держитъ эту 
книгу, въ кожаномъ черномъ переплегЬ, съ большимъ сере- 
брянымъ крестомъ на корешк'Ь, отд-Ьльно отъ другихъ, въ 
своей спальн-Ь, и спитъ вм'кст'Ь съ ней. 

Но дальше, дальше тянетъ Гризли туда, въ угловую, 
гд'Ь много цв'Ьтовъ въ богатыхъ вазахъ, а еще больше вы- 
глядываетъ ихъ изъ зимняго сада, гд-й растутъ разныя дива 
заморск1Я| подъ стеклянной крышей. 

Тамъ въ середин'Ь оранжереи громадный мраА!орный 
чанъ, и въ немъ плаваютъ золотыя рыбки, а изъ самой се- 
редины чана высоко кверьху б-Ьжитъ тонкая струйка и 
играетъ тамъ наверьху легкимъ серебрянымъ шарикомъ. 
Какъ хорошъ этотъ садикъ, полный розъ и гел10троповъ, 
на солнц-Ь, которое, точно кошка, постоянно играетъ съ 
вьющимися игкикими в'^ктками. 

Но не онъ тянетъ Гризли; онъ хорошъ, безспорно хо- 
рошъ. Но она быстро подб-Ьжала, садится къ большому, 
старому роялю, парижской работы Федо — роялю, который 
не состарился: онъ также п'Ьвучъ и мелодиченъ. 

Гризли порылась на полочк-Ь въ нотахъ, подумала, что 
сыграть и то хорошо, и другое хорошо. Псредъ нею ц'Ьлый 
рядъ сонатъ скучныхъ, но хорошихъ сонатъ. Тутъ стоятъ 
и Моцартъ, и Клементи, и Бетховенъ, и Гайднъ, и Глюкъ. 
И тутъ же на камин-Ь стоятъ ихъ бюстики. Стоятъ между 
множествомъ маленькихъ фарфоровыхъ вещицъ, милыхъ 
безд'Ьлушекъ — фла1ко|1чиковъ, пастушекъ и китайцевъ. 

Гризли остановилась на Гайдн-Ь; она развернула чудную 
ораторю о смерти Бога-челов'Ька, о мученической смерти 
на крест-Ь, и зап'Ьлъ рояль въ тишин-Ь солнечнаго св-Ьжаго 
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утра, зап-Ьли хоры ангеловъ. И весь домъ встрепенулся и 
заслушался чудныхъ звуковъ. Слушали всНЬ философы и 
картины, всЬ слушали звучные, торжественные" гимны. И, 
наконецъ, отзвучало и затихло посл-Ьдвее слово... 

И Гризли вздохнула, отняла дрожащ1я ручки и опустила 
на нихъ головку. Какъ тихо, торжественно тихо кругомъ!.. 
Словно прозвучалъ посл^дн1й звукъ и отлет-Ьлъ въ вышину, 
а зд'Ьсь осталось только одно — бл-Ьдное, безцв'Ьтное подра- 
жаше ему... 



VI. 



— Л'УЬеге гау с1еаг, ^Ьеге ту <1еаг?! — раздается по боль- 
шимъ заламъ... \?Ьеге ту <1еаг?! — слышится въ библ10тек^;... 
Д^Ьеге ту <1еаг! — И на порог'к является она — миссъБатъ — 
высокая, красная, вся въ желтыхъ локонахъ^ уже посЬд'Ьв- 
шихъ значительно — статная, прямая, въ с^Ьромъ поплино- 
вомъ плать-Ь, застегнутомъ подъ самое горло, и 'зд-Ьсь, на 
самомъ горл-Ь, огромная брошка блиномъ, съ двумя ц-Ьлую- 
щимися голубками. Л\^Ьеге ту (1еаг! — И со слезами на воспа- 
ленныхъ маленькихъ глазкахъ, со слезою на огромномъ носу, 
со слезою на большомъ отвисломъ подбородк'Ь, перепач- 
канномъ въ пудр-Ь, миссъ Батъ обнимаетъ и ц-клуетъ Гризли, 
и Гризли ц'Ьлуетъ ее, и слезы текутъ у об-Ьихъ... тих1я, 
радостныя слезы. И въ этихъ слезахъ улетаютъ, разр'Ьшаются 
посл'Ьдше остатки разрушенныхъ гимновъ и ангельскихъ 
хоровъ, посл']Ьдняя т-Ёнь неземнаго... 

И ц-Ьлый день идутъ тих1я ласковыя бес^АЫ у миссъ 
Батъ и Гризли. 

— Миссъ, моя милая миссъ Батъ, — говоритъ Гризли — 
скажи мн-Ь: всЬ эти великхе люди, которыхъ мыслями напол- 
нены эти книги въ шкафахъ, которыхъ стремлен1ями во- 
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плошены эти картины въ нашихъ залахъ, — в-Ьдь это все 
переловые, высш1е люди, это тЬ, которые стоятъ ближе 
къ Богу? 

— Да, да. ОН, уез, ту с1еаг? Все это избранные, послан- 
ные, вдохновенные, которые сближали небо съ землей. 

И Гризли кажется, что всЪ эти громадный залы сверху 
до низу наполняются этими великими, избранными. Они 
идутъ отъ всЬхъ наши, идутъ, гордо подавъ другъ другу 
руки. Ихъ плащи и мант1и разв'Ьваются, колышутся перья 
на ихъ шляпахъ; блестятъ ихъ шитые кафтаны и б-кюле 
парики. Вотъ и тотъ философъ между ними, тотъ фило- 
софъ, что надъ вс^Ьми см-Ьялся... маленьюй, худеньюй, онъ 
гордо закинулъ кверьху свою курносую мордочку. А вотъ 
подл'Ь него идетъ въ длинной красной мант1и, съ лавро- 
вымъ в-Ьнкомъ на б'кдой шапк'^Ь, что чепцомъ покрываетъ 
его желтую худую голову съ длиннымъ носомъ, — идетъ 
п-Ьвецъ загробнаго м1ра — п-Ьвецъ ада и рая. А вотъ и онъ 
сл'Ьпой пЪвецъ того же ада и рая — но какъ далеки они 
одинъ отъ другого!.. 

Вотъ идетъ гордо, надменно повертывая голову, испан- 
СК1Й посланникъ, въ высокой шляп-Ь съ широкими полями, 
и колышется съ важностш перо на его шляп-^; весь онъ 
закутанъ въ широк1й бархатный плащъ... И блеститъ-гре- 
митъ на этомъ плащ'Ь золотая цЪпь Золотаго Руна. Но 
что же онъ несетъ подъ плащемъ? Ахъ, это простая па- 
литра, та палитра, на которой онъ нашелъ никогда не 
меркнуш1Я| ярк1я краски, и въ нихъ воплотилъ онъ идеалъ 
здоровья и грубой т-Ьлесной красоты. 

— Да! я иногда играю въ посланника, — говорить окъ, — 
я иногда забавляюсь ролью посланника! 

А за нимъ несутъ на плечахъ другаго художника, его 
собрата, и Гризли сразу поняла, что это действительно 
царь художниковъ, этотъ чудный юноша съ такими кра» 
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сивыми женственными чертами. Онъ весь окруженъ бле- 
стящей атмосферой и вся эта атмосфера, уходящая въ 
небо, наполнена чудными, святыми образами Мадоннъ и 
Ангеловъ. 

— О! Запсю 5ап2ю, КарЬаеЬ (11У1по1 — кричитъ толпа 
и съ восторгомъ протягиваетъ къ нему руки, къ своему 
безсмертному художнику. И всЪ наши сливаются въ этомъ 
апооеоз-Ь челов'Ьчества... въ этомъ всем1рномъ, всенарод- 
номъ праздник'^ великаго духа. Струны звенятъ, могуч1Я 
струны! 

Глухо гд-Ь-то, въ тайникахъ земли, гудятъ звуки и 
вдругъ выходятъ на св-Ьтъ, на просторъ вольнаго воздуха, 
осв'Ьжаются, становятся чище, св'Ьтл'Ье, явственн'Ье; они 
растутъ, разливаются въ жалобахъ сердца, дрожатъ лю- 
бовью, стонутъ горемъ людскимъ и вдругъ сливаютсл всЪ 
въ общ1й гимнъ, и улетаютъ въ высь — звучатъ об'Ьща- 
шемъ счастья, свободы, блаженства, любви безконечной!.. 



VII. 

Надъ старымъ домомъ царятъ жаръ и духота. Не ко- 
лыхнетъ воздухъ. Удушливой, чадной мглой затянуло все 
надъ землею, и солнце, точно раскаленное, смотритъ огнен- 
нымъ пятномъ сквозь этотъ сизый туманъ. 

Повисли листья на деревьяхъ и в-Ьтки ихъ опустились 
къ земл-Ь, точно молятъ, жаждутъ хоть одну каплю влаги 
небесной!.. Но небо не слышитъ ихъ за сизымъ туманомъ. 

Порой тамъ гд-Ь-то вдали, на горизонт-Ь, вздымаются 
кудрявыя мглистыя облака... какъ-будто об-Ьщаютъ грозу, — 
темн'Ьютъ и плывутъ выше. Вотъ-вотъ грянетъ громъ бла- 
годатный, и легче станетъ въ воздух'Ь, и снова жизнь ожи- 

ветъ, заиграетъ, осв-Ьжится, 

16 
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Но тучи такъ-же разносятся, и снова жаръ, снова ду- 
хота, еще пуще прежней, и сизый дымъ, и красное солнце... 

А въ старомъ дом-Ь плачъ и горе. 

Спитъ Гризли, спитъ уже шестой день, и не отходитъ 
отъ нея нянька. Не спитъ, не -Ьстъ и плачетъ, б'Ьдная, — 
не можетъ разбудить своей ясной зв-Ьздочки. 

Сидитъ въ гор-Ь передъ ея постелью и миссъ Батъ, и 
старая тетка и старый докторъ. Думаютъ-думаютъ, не мо- 
гутъ надумать, что сд-Ьлать, ч-Ьмъ разбудить ихъ Гризли. 
И стоятъ посредин-Ь комнаты большге чаны и вазы, пол- 
ные льду. И царитъ въ комнат'Ь мракъ непроглядный. Опу- 
щены всЬ сторы и портьеры. И, все-таки, душно въ ком- 
иат'Ь. 

И среди этой духоты и темноты спитъ Гризли, словно 
заколдованная... спитъ полумертвымъ сномъ: ни дыхан1я, 
ни движен1я, и самъ докторъ; старый докторъ, не знаетъ, 
жива она или н-Ьтъ, и гд-Ь теперь душа ея, на земл-Ь или 
въ томъ высшемъ мхр-Ь. гд'Ь н-Ьтъ ни заботъ, ни стра- 
дашй... 

Жаръ, духота на земл-Ь. Жаръ, духота яъ неб-Ь. 

Словно раскаленное небо опрокинулось на раскаленную 
землю. 

Но по этой земл'Ъ, идутъ п-Ьшеходы, убопе страннички, 
идутъ-плетутся, еле передвигаютъ усталыя ноги по сыпу- 
чему, раскаленному песку. И широкой б-Ьлой скатертью, 
на далек1я версты, вдоль широкой р-Ьки, раскинулся б-Ьлый 
раскаленный песокъ. 

Куда ни взглянутъ страннички — все б'Ьло, все блеститъ 
и сверкаетъ: блеститъ сонная р'Ька, блеститъ песокъ сы- 
пуч1й, блеститъ сизое, мглистое небо, и только солнце 
смотритъ съ него раскаленнымъ краснымъ пятномъ. 

Тамъ, въ сторон-Ь, тянутся грядки тальниковъ, и повяли 
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ихъ б-кпые, запыленные листья, а за ними видится роща, 
приоть прохладный, и туда идутъ-тянутся б-Ьдные стран- 
нички... 

— Охъ, матушки мои, смерть моя!.. — стон^тъ одна ста- 
рушка — древняя и сЬдая, и валится на песокъ. 

— Э! что, бабушка... али умаялась?-— говоритъ красный 
<НЬдой старикъ и останавливается. 

— И впрямь умаялась, — говорятъ страннички. — Гляди-ка, 
лревняя какая. Господи!.; Бабушка старая! 

И вс-Ь страннички остановились, точно обрадовались 
•случаю. Обтираютъ потъ рукавами, смотрятъ на красное 
солнце, на б'кяый песокъ, на сизую даль... 

— Никакъ гроза будетъ, вишь какъ син-Ьютъ кудрецы-то. 

— Страсть! 

— Бабушка, пойдемъ! заморишься ты зд'Ьсь совс^мъ, 
■солнце спечетъ тебя.., — говоритъ сЬдой старикъ. — Обо- 
прись объ меня, пойдемъ!.. Пособи-ко поднять ее, кумъ 
Михей! 

И кумъ Михей— ВЫС0К1Й, большелобый, лысый, съ длин- 
ной б-Ьлой бородой — нагибается вм-Ьст-Ь съ д'Ьдушкой, и 
поднимаетъ старушку, и трогаются въ путь, ведутъ ее подъ 
руки, и всЬ страннички бреду тъ за ними, покорно опу- 
стивъ головы. 

И вотъ встрепенулись страннички, дошли до л-Ьска. 

Крестятся, молятъ-славятъ Господа... ПосЬли, полегли, 
пьютъ изъ туезковъ, изъ бутылочекъ. 

А сзади л-Ьска тянется рожь колосистая и бойко управ- 
ляются въ этой ржи страдныя работницы, но не въ моготу 
управляться имъ. Взмокли на нихъ длинныя рубахи; — рас- 
скрасн'Ьлись, растрепались головы. Ломитъ у нихъ спи- 
нушку, отнялись рученьки, 

— Матушка! родимая! дай попить, Христа ради!— под- 

ходитъ къ одной изъ нихъ странница убогая... 

16* 
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— Вотъ тамъ! родная! — говорить жница, утирая потъ. 
концами платка. — Вотъ подъ л-Ьсинкой возьми, тряпичкой 
заткнуто... 

И баба идетъ подъ л-Ьсинку. Тамъ лежать, спять два 
спеленатыхъ ребеночка. У одного рожекъ во рту. Подл-к 
нихъ деревянный жбанчикъ, тряпичкой заткнуть. Баба от- 
тыкаетъ тряпицу, широко крестятся и жадно глотаетъ кис- 
лый квась. Напилась, поставила, гдядить на крошечекъ, 
что спять рядышкомь на земл']Ь, смахнула овода, что впился 
одному въ щечку... 

— Двойнишки, что-ль? — спрашиваеть, вздыхая. 

— Двойнишки, родимая! — говорить жница, и снова на- 
гибается, и снова пошель гулять острый, кривой серпъ въ 
жесткой, костлявой рук'Ь, съ побур'Ьлой кожей, 

— Въ пустынь идете? 

— Въ пустынь, къ празднику Христову... — И она пере- 
крестилась. 

А тамъ, подъ маленькимь кустистымъ дубкомь, пршти- 
лась бабеночка — хворая, немощная; лежить и охаеть, вся 
укутана тряпочками и лоскутниками. А подл-Ь нея сидитъ 
не шелохнется паренекъ — л-Ьтъ тринадцати, съ такимъ 
славнымъ, открытымь, задумчивымь личикомъ. А подл'Ь него 
д'Ьвченочка, поменьше его —точно Гризли. Такое же личика 
умное и ласковое. Таюя же длинныя кудри, что вьются 
изъ подъ б-Ьлаго платочка. Так1я-же маленьшя, смугл^ньк1я 
ручки, а ножки босыя, и сарафанчикь на ней дырявый, въ 
заплатахъ. 

— Завтра мы съ мамонькой, чай, въ пустынь придемъ,— 
предполагаеть мальчикъ. 

— Нав'Ьрно дойдемь, — говорить д-Ьвочка, перевязывая 
травинкой пучечекъ полевыхъ цв-Ьточковъ. 

И странно, чудно сливаются въ ея головк'Ь сонь и явь. 
И кажется ей, что она была тамъ, тамъ, въ старомь зал'Ь^ 
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въ которомъ сбирались старыя т-^Ьни и говорили съ ней 
картины, и п-кли ангельсюе хоры, и миссъ Батъ... Но все 
это смутно ей кажется, какъ въ далекомъ, въ далекомъ 
ч:н^. Но что-же съ ней теперь? ч-Ьмъ теперь она стала? 

И снова ей кажется, что это'такъ и должно быть: что 
теперь она не спить, что она крестьянская д-Ьвочка, и передъ 
ней лежитъ ея хворая мама. О, какъ ей жаль эту больную, 
•слабую 1&аму! 

— А что, Гриша, — спрашиваетъ она, съ испугомъ смотря 
на его лицо, — что если мама умретъ?! 

Гриша съ.ужасомъ оглядывается на маму. Онъ пере- 
<:талъ отряхать пыль съ своихъ грязныхъ ногь. 

— Н'Ьтъ, — говорить онъ. — Зач'Ьмъ ей помирать? Господь 
милостивъ... 

И поднялись, наконецъ, страннички снова въ путь. Под- 
нялась и хворая мама. Гриша и Гризли поддерживаютъ ее, 
ведутъ, и тяжело переступаетъ она, опираясь на длинную, 
ч:уковатую палку, — стонетъ и молится. 

Опять вышли страннички на берегъ р-Ьки^ и опять тя- 
нется б'Ьлый, сыпуч1й песокъ и вязнутъ усталыя ноги въ 
этомъ песк'Ь... и точно длинная зм-Ья ползетъ по утоптан- 
ной тропинк'Ь — идутъ, идутъ богомольцы. Идутъ съ 3*6- 
рой великой, что горы съ м-Ьста сдвигаеть, идутъ съ теп- 
лымъ уповашемъ, что двигаетъ м1ровые океаны и волны 
народныя. 

Оглянулся лысый Михей... Снялъ шапку, перекрестился. 

— Богъ милости даетъ! — говорить, 

И всЬ за нимь тоже сняли шапки и перекрестились. 

Засин-Ьли тучки, наползли на небо. Шире, темн-Ье расхо- 
дятся по небу. И в-Ьтерокъ, словно шальной , сорвется съ нихъ, 
возбораздить р']Ьку, подниметь пыль и песокъ и снова уля- 
жется. И снова знойная тишь и духота, а тучки плывуть^ 
плывуть, наплывають, словно свинцовыя, тяжело и грозно. 
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— До дождичка-бы добраться ыамъ, — говорить стран- 
нички, — къ вечеру, чай, придемъ къ перевозу. 

— Да, не ближе какъ къ вечеру! 



VIII. 



Стоять на перевозок, на устьи р'Ъки, больш1я домины 
двухэтажный, — все заведешя для про'кзжихь гостей — сь- 
галдареяии и балконами, и шумитъ и гудить народь во- 
кругь нихь. М'Ьсто бойкое, про-Ьзжее. 

— Вишь Богь дождя даеть, — говорить купчина, глядя 
на небо. 

— Давно-бы надоть. Сушь какая! — говорить другой 
купчина, и пьютъ они, распиваютъ чаи на балкон-^Ь. 

— Кь праздничку -Ьдете, на ярмарку? 

— Къ праздничку,— говорить купчина. 

А тучки ползуть, накрывають небо, и холодкомь потя- 
нуло. Поб'кл'Ьла даль. Пылью заволокло все. Наверху нз 
галдарейк'Ь оконце хлопнуло. 

— Эй! Селифань! — кричать. — Б-Ьги, скричи ребятамь,. 
чтобь оконце захлопнули! — Вишь гроза идеть. 

А туча обняла поль-неба и запрыгала молн1я по сЬрому^ 
полотну. Что-то гудить и рокочеть вдали. 

— Градъ никакъ будеть, — говорить прикащикь, — вишь 
тучи сЬдыя... да хлопьями разметались. 

— И- то градъ, — говорить купчина: — вишь, вишь по^ 

лосы как1я! 

А молши такь и хлешутъ. И вдругь прор'Ъзала, рас- 
черкнулась яркая полоса — и всл-Ьдь за ней щелкнуло гд-Ь-^ 
то вь вышин-Ь и затрещало словно пальба ружейная, за- 
гуд'Ьло словно подь землей, гулко и грохотко и раскати- 
лось, улеглось въ вышин'Ь небесной. Капли дождя, словно 
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сплески воды, то тамъ, то зд-Ьсь грузно шлепнулись на 
землю, и всю пыль вскружило, понесло. 

Завизжали мальчишки и понеслись, — понеслись, словно 
в-^тромъ ихъ покатило, а впереди ихъ теленокъ бокомъ 
бокомъ, козломъ, задравъ хвостъ кверху. 

Еще р-Ьзче, еще ярче расчеркнулась молн]я, точно надъ 
самой доминой упало, грохнуло, затрещало, раскатилось 
и унеслось. 

Задробилъ^ засЬменилъ дождь крупн-Ье, чаще, и вм-Ьст-Ь 
съ его шумомъ см']Ьшался р-^вкхйу шуршащ1й шумъ и 
трескъ, и градъ полет'Ьлъ, запрыгалъ по дорогЬ, по кры- 
шамъ. по доскамъ, по бревнамъ, чаще и крупн'Ье и громче. 

— Эге-ге-ге! какой, гляди! — закричалъ купчина. 

— Въ ор'^хъ! пра, въ ор'Ьхъ! 

— Въ какой ор-Ьхъ — въ яйцо голубино!.. — И прика- 
щикъ бойко соскочилъ съ крылечка, закрываясь рукой, 
подхватилъ градину и взб']кжалъ опять, держа ее на ладои'^Ь. 

— Гляди-ка какой!.. Накось... — И всЬ глядятъ-дивуются 
на градину, что срослась тройнымъ сросткомъ. 

А градъ шумитъ, гудитъ, щелкаетъ, барабанитъ. По- 
темн-кло небо. Хоть глазъ выколи. 

Гулъ, шумъ, грохотъ, только М0ЛН1И сверкаютъ и в*- 
теръ рветъ и мечетъ, и градъ и дождь безъ конца. 

— Эй! эй! Степанъ! — кричитъ кто-то сверху. — Наза- 
рову-то избушку всю, какъ есть, разнесло. 

— Эка буря! Господи! 

И часъ и два бушуетъ буря, мететъ дождемъ, хлешетъ 
МО л шей».. 

Наконецъ, нашум'Ьла, нагрем-Ьла, пронеслась. ' 

По набережной б-Ьжитъ, гудитъ ц-Ьлый потокъ. несетъ 
дрова, щепы и камни. И мелк1й дождичекъ перепадаетъ. 

А по доламъ везд-Ь лежитъ градъ, -г- точно сн-Ьгъ вы- 
палъ. 
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— Вотъ такъ буря была! — говорить купчина, выл'Ьзая 
изъ горницы. 

— У Дерькунова, что л-Ьсу поломало! Страсть! 

— На мельниц'Ь, слышь, челов-Ька убило. 

Въ воздух-Ь холод-Ьетъ. Небо заволоЕСлось тучками и 
он-Ь несутся хлопками, точно догоняютъ другь друга. 

А солнце д1дится въ тучку, в-Ьщаетъ назавтра ненастье. 

Вечер'Ьётъ. Показались зв-Ьздочки. 

На-Ьзжаютъ купцы, на-^Ьзжаютъ господа. Снуютъ, шле- 
паютъ по грязи. Шумъ, гамъ, что твоя буря. Колокольчики 
брянчат*!. Лошади фыркаютъ. Кибитка за кибиткой подъ- 
-^Ьзжаютъ къ заведешю. 

— Хозяинъ, пусти переночевать!.. 

Смолкаетъ говоръ, смолкаетъ шумъ. Св'Ьжая, холодная 
ночь^ покрываетъ небо. 

И вотъ вдали показались страннички, богомольцы, про- 
хож1е. Идутъ ковыляютъ, шлепаютъ по грязи и тянутся 
длинной вереницей, а кумъ Михей и дядя Степанъ впе- 
реди вожаками... 

— Матушка-хозяюшка, пусти переночевать! На двор-Ь- 
то мокро, да сиверко. Завтра на зор-Ь пойдемъ къ празд- 
нику. 

— Некуда, некуда, родимые... проходите, Господь съ 
вами! — И идутъ страннички, путешествуютъ. 

— Хозяинъ, а хозяинъ... пусти переночевать!.. Смерть 
устали, да и буря измаяла. 

— Некуда, некуда, проходите дальше! 
Страннички постояли, погуторили, пошли дальше. 

— Матушка-хозяюшка!., пусти, Христа ради! обсу- 
шиться!, успокоиться. Смерть устали... Христа ради! 

— Некуда, родименьюе!.. Разв-Ь на чердакъ? Идите 
н-Ьшто на чердакъ. Только горницу-то вы всю изгадите,— 
ворчитъ хозяйка. 
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— Спасибо, родная, спасибо, матушка. Награди тебя 
Царица Небесная! 

— Да вы лапти-то скиньте, разуйтесь зд'Ьсь. О, несу- 
разные!.. 

И страннички скидаютъ лапти, разуваются, поскли на 
крылечко, на балясины, на бревна. 

— Ну, ступайте!.. Анютка, покажи имъ чердакъ, куда 
идти. Ступайте! Господь съ вами! Эко навалило! 

И страннички ползутъ, л-Ьзутъ на чердакъ — и тре- 
щитъ подъ ними л-Ьсенка. 

— Хозяйка! хозяйка! Что у тебя за шумъ? 

— Ничего! Страннички пришли... на чердакъ л-Ьзутъ.. 
И взл-Ьзли на чердакъ, набились, какъ сельди въ бо- 

ченк'Ь, и хворую. тетуц]ку ввели или, в'Ьрн'Ье, внесли, и 
отвели ей уголокъ за печной трубой. Повалилась аетушка 
на сырую землю — лежитъ, стонетъ и охаетъ, и подл'Ь по* 
скди и Гриша, и Гризли. 

Тамъ, направо, въ уголку, возятся кумъ Михей съ дя- 
дей Степаномъ. Досталъ кумъ Михей восковую св-Ьчечку, 
засв-Ьтилъ ее. 

— А вы пожару не над-кяайте^ — говоритъ толстая ста- 
рушка. Хозяйка, чай, тоже не любитъ съ огнемъ-то. 

— Н-Ьтъ... мы съ Господомъ, — говоритъ Михей, пере- 
крестясь... мы опасливы. 

И достаетъ онъ больш1е очки, над'Ъваетъ на носъ, и 
достаетъ маленьюй требничекъ въ кожанномъ переплет-Ь. 

— Во имя Отца и Сына и Св. Духа! — говоритъ онъ, 
положивъ большой крестъ. — Господи помилуй, Господи по- 
милуй! — И всл'Ьдъ за нимъ крестится и молится дядя Сте- 
панъ, а за нимъ и всЪ страннички, которые еще не спятъ 
сномъ праведнымъ. 

. Вдругъ изъ подъ полу въ дверцу, лезетъ еще народъ, 

— Куда тутъ! — гсюорятъ. 
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— Что прете по головамъ-то! — Вишь н-Ьтъ м-Ьста! 

— Насъ хо^йка пустила. Мы добрый челов'Ькъу тоже 
устали, съ пристани пришли — суда сплавляли!... 

— Садись вотъ, паря, за печной трубой-то, вонъ въ 
уголку-то! 

— Тамъ тетку не раздави! тетка хворая съ ребятен- 
ками. 

— Э! Э! — брать, фатера важная!.. Что тетка, аль нутро 
подвело? 

— Не трожь ее! Вишь нездорова... 

А Гризли все слушаетъ, на все глядитъ, широко ра- 
скрыла глаза, и вотъ, вотъ жалобный стонъ хочетъ у ней 
вырваться изъ груди. 

Устали, горятъ, распухли ея ножки, растрескались губы» 
Внутри все горитъ. Но вся эта боль ничто передъ гЬмъ, 
что совершается передъ ней и о чемъ такъ плачетъ, скор- 
битъ ея сердце... Н-Ьтъ, это не т-Ь образы — чудные, бле- 
стящ1е, что толпились передъ ней тамъ, въ блестящихъ за- 
лахъ. 

Тутъ жизнь только-что начинается, только-чтр выпустила 
изъ земли свой первый грязный ростокъ... и темные образы, 
какъ черви, ползутъ въ потьмахъ, ^ езъ св-Ьта Божьяго» 
Только тамъ, въ уголк'Ь, св-Ьтитъ маленькая св-Ьчечька, и 
широк1я длинныя т-^Ьни ходятъ подъ нав-Ьсомъ крыши, по 
балкамъ и перекладинамъ.. 

Вонь, духота — разуваются работнички. Отъ сосЬдей 
Гризли такъ сильно пахнетъ и водкой, и лукомъ, и дегтемъ^ 
и овчиной, и какъ разъ подл-Ъ нея улегся толстый парень и 
прикрылся новенькимъ нагольнымъ тулупомъ, храпитъ во всю 
ивановскую. 

«Б-Ьжать-бы отсюда вонъ! вонъ! Но куда-же уб-Ьжишь? 
Разв']Ь можно уб-Ьжать отъ собственнаго сердца? В^дь оно 
тянетъ туда, куда-бы и не хот-Ьла! 



гриали. 251 



«Мама, хворая мама! И этотъ Гриша, такой добрый и 
ласковый. Да и весь этотъ народъ — простой и добрый, в-Ьдь 
прикип-Ьло къ нему сердце^ не оторвешь! 

А Гриша положилъ головку къ ней на кол']Ьнау свернулся 
клубочкомъ, лежитъ, дремлетъ... 

И тяжело дышетъ, страшно дышетъ, хрипитъ, б'^Ьдная 
мама! 

— Камо пршду и возошю Господи! — читаетъ м-^Ьрно и 
кротко дядя Михей. — Ты мое приб'Ьжище, кого убоюся! Ты 
моя сила, и враги ада не одол'Ьютъ мя. 

И кажется изъ глубины сердца идетъ его дребезжащ1й 
голосъ. 

Слушаетъ, слушаетъ Гризли. И легче становится ея соб* 
ственному сердцу. И слезы наплываютъ, застилаютъ глаза, 
катятся по смуглымъ, загор'клымъ щечкамъ. • 

— Господи! Праведенъ, еси и в-^Ьрна теб-Ь тварь твоя, — 
читаетъ Михей... — Милосердъ еси, и милостью сердца пре* 
клоняемся къ Теб'Ь: Отче силы, Спаси и помилуй ны! Въ 
грНЬхахъ рождены есьмы, — очисти ны! Горемъ спеленаны 
есьмы — укр-Ьпи ны! нуждою повиты есьмы — огради насъ. 

И кажется Гризли, что кто-то другой сидйтъ, наклонясь 
къ ея лицу, и слушаетъ святыя слова покорной молитвы* 

« 

Она обертывается; но н-Ьтъ никого въ темнот'Ь темнаго 
угла. Хранить парень, что подл-Ь лежитъ; храпятъ стран- 
нички. И только среди спяшихъ и дремлющихъ мирно и 
сердечно раздается голосъ Михея: 

— Кровью гр-Ьха братоуб1йства заражены есьмы — очи- 
сти насъ! Взгляни милостью. Богатый милостью! Призри на 
сокрушен1е сердца, на печаль души моея! Взалкала душа, 
возжаждала св^та Господа моего! 

И опять кажется Гризли, что кто-то сидйтъ подл-Ь нея и 
слушаетъ. Она оглядывается на лежащую маму. Храп'Ьнье 
прекратилось. 
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«Уснула!» — думаетъ Гризли и ощупываетъ ее руками. — 
О, какъ холодны старческхя, окостен-клыя руки мамы! 

— Оставь, оставь! — говоритъ чей-то голосъ Гризли.— 
Оставь мертвымъ хоронить мертвыхъ! 

Гризли оглядывается. Передъ ней стоитъ мама. Но не эта 
мама, лежащая тутъ, убогая старушка, а другая мама— чуд- 
ная, молодая, блестящая мама. 

— Оставь мертвымъ хоронить мертвыхъ! — говоритъ она, — 
и д-клай д-Ьло живое, великое д-Ьло — возрожден1я, развит1я, 
просв^Ьтлен^я. На твоихъ колЪняхъ лежитъ чистая душа, 
невинный агнецъ, и да будетъ онъ братомъ твоимъ. Выведи 
его изъ тьмы простой, первобытной жизни въ высш1я, св'Ьт- 
лыя сферы мысли и чувства. 

Исчезла мама. Осталась одна Гризли. Одна, среди спя- 
щаго народа. 

Погасла св-Ьчка дяди Михея. Замолкло чтеше; только 
храпятъ страннички и бормочутъ во сн-Ь. 

Страшно и холодно Гризли. Подл'к нея лежитъ холодный 
мертвецъ. Улет-Ьла отстрадавшая душа. 

— Гриша! — говоритъ Гризли, поднимая его головку съ 

— Гриша! пойдемъ, милый! 

— Куда? — говоритъ Гриша спросонья. — Я спать хочу. 

— Пойдемъ, — милый, пойдемъ, братъ мой, и она ц'Ь- 
луетъ его липнущхе ртъ сна глазки. — Пойдемъ на св'Ьтъ, на 
чистый воздухъ. Зд'Ьсь душно, темно... 

Поднялся Гриша. Встали, идутъ. 
Спотыкается сонный Гриша. 

— Сюда! сюда! — говоритъ Гризли, — осторожно обходя 
спящихъ и доводя его до выхода.— Постой, я впередъ пойду. 
Обопрись объ меня!.. — И они сходятъ. Идутъ черезъ гор- 
ниш>1 безъ шума и отворяютъ передъ ними дверь невидимыя 
руки. 
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Прояс1гЬло. Яршя зв-Ьздочки мерцаютъ. Дремлетъ ясная 
зорька. 

— Куда-же мы пойдемъ? — спрашиваетъ отрезвленный 
Гриша, протирая глаза. — А мама? 

И Гризли обняла его. 

— Ея н-Ьтъ, Гриша, Она отлет'Ьла, — шепчетъ она, 
СовсЬмъ встрепенулся Гриша. 

— Какъ отлегЬла?.. 

Гризли складываетъ его ручку^ складываетъ вм'Ьсг]Ь три 
пальчика и креститъ его большимъ крестомъ. 

— Пр1ими и упокой, Господи! — говоритъ она — новопре- 
ставленную рабу Анну! 

Гриша посмотр-клъ на нее своими ясными голубыми гла* 
зами, задрожалъ, затрясся и зарыдалъ. 

— Мамонька моя!.. Родимая! 

Гризли обняла его, прижала къ груди. 

— Гриша!., Я твоя мама. — Я твоя сестра, я не покину 
тебя. 

— Пусти, пусти меня къ ней! Я проститься хочу. 

— Не ходи, Гриша, — говоритъ Гризли, не пуская его, — 
не ходи, милый, родимый мой! — Оставь мертвымъ хоронить 
мертвыхъ. Тебя схватятъ, сиротинку. 

Гризли увлекла его. Упираясь и плача, припавъ къ 
плечу ея, шелъ онъ по мокрому песку, по грязнымъ 
лужамъ. 

И шли они долго, шли мимо спящихъ заведетй, мимо 
осокорей дупластыхъ. 

Настороживъ уши, смотр-кли на нихъ собаки, а въ вы- 
шин'Ь небесной мерцали зв-^Ьздочки. Шли они дальше, дальше, 
въ поле пустынное, и пропали вдали. 

А страннички мирно храп-Ьли, усталые отъ далекой пу- 
тины. Стала заниматься утренняя зорька, и проснулись они, 
потянулись, стали вставать и креститься, стали толкать. 
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будить маму Гризли... И не добудились. Поднялась сума- 
тоха. 

— Вишь нехристи оголт'Ьлые! — кричала отороп-Ьлая хо- 
зяйка, чуть не плача, грузно поднимаясь, сн'^Ьша по л'Ьсенк'Ъ,— 
каку б-Ьду над-Ьлали! Мертвое т-Ьло навязали! Господи, не 
попусти! 

ггМертвое т-Ьло! мертвое т'Ьло!» гудитъ въ ушахъ у 
странничковъ, угрюмо обступившихъ холодный трупъ и 
молча кидавшихъ м'Ьдныя коп'^йки на б-Ьдное рубище 
усопшей. 



IX. 

Осирот'Ьлъ старый домъ. Угрюмо стоитъ онъ, погружен- 
ный въ глубокое . горе. 

Въ его парадной зал-Ь, въ середин-Ь ея, начернамъ бар- 
хатномъ катафалк'Ь, съ серебряными княжескими гербами, 
стоитъ серебряный глазетовый гробикъ, и лежитъ въ этомъ 
гробик-Ь Гризли, въ б-Ьломъ кисейномъ плать-Ь, вся усы- 
панная цветами, — лежитъ хозяйка стараго дома и спитъ 
сномъ тяжелымъ. Не могли разбудить ея ни няня родимая, 
ни милая миссъ Батъ, ни тетка старуха, ни старый докторъ. 

Зав-Ьшены зеркала и картины, опущены портьеры и 
сторы. Мракъ и тишина царятъ въ старомъ дом'Ь. Только 
въ парадной зал-Ь раздается м-Ьрное чтен1е надъ гробомъ 
усопшей. Да тихо голоситъ, плачетъ- заливается старая няня, 
упавъ на ступени бархатнаго катафалка. 

Въ сЬромъ туман-Ь стоитъ, не шелохнется, и садъ, и 
паркъ — точно грустная дума томитъ ихъ, и мелк1й дождь 
угрюмо каплетъ. 

И точно плачутъ высок1я ели и липы, старые вязы и 
дубы-хранители. 
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— Все м-Ьняется! все м-Ьняется!.. — шепчутъ они: — вре- 
менная жизнь — мгновеше; в-Ьчная жизнь — безконечность. 

Полегли, молчать р']Ьзвыя косули. Примолкли куры и 
сизыя гульки, — словно чуютъ горе стараго дома. 

Со стономъ подымается няня, всходить на ступеньки ка- 
тафалка и съ рыдан1емъ падаетъ на гробикъ. 

— Уснула зв-Ьздочка моя ненаглядная! — плгчетъ она. — 
Уснула, моя радостная, оставила меня сиротинкой на старо- 
сти л-Ьтъ!.. Господи! сокрушилось сердце мое... — И плачетъ 
она, разливается. 

И тихо идутъ часы за часами. Выше и выше поднимается 
солнышко. 

Пересталъ дождь, осЬдаетъ сЬрый туманъ; встрепенулись 
веселыя птички; вскочили р']Ьзвыя косули; закричали, заахали 
голосйстыя куры* 

И прор-Ьзало солнышко густой туманъ своимъ яснымт» 
лучемъ, радостнымъ... И вс€ улыбнулось. Зас1яли цв-Ьты, 
Громче засвист-Ьли птички, заблест-Ьли кусты и деревья; всЬ 
зас1яли слезинками, точно маленьшй ребенокъ, что улыбнулся 
сквозь слезы. 

Упали солнечные лучи въ парадную залу, ворвались въ 
окна, — и вся зас1яла парадная зала; упали они на гробикъ 
Гризли,— и весь заблест-Ьлъ глазетовый гробикъ... Упали 
они на. Гризли, — и жизнь теплымъ лучемъ проб']Ьжала по 
мертвому личику. Тяжело вздохнула Гризли, вздохнула и 
повернулась. 

А нянька замерла, остолбен-Ьла; и в-Ьритъ, и не в-Ьритъ 
она глазамъ старымъ, и дрожитъ, и трясется и крестится. 
Повернулась Гризли, подняла ручки, ухватилась за края 
гробика, и вс^Ь цв-Ьты посыпались съ нея. 

— Няня! — говорить Гризли. — Онъ зд-Ьсь... Идемъ 
скор'Ьй! 

— Кто, матушка? кто, родненькая? 
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— Онъ! брать мой! Онъ гамъ ждетъ на балкон-Ь, онъ 
йлачегъ. 

И старая няня хочетъ вынуть ее изъ гробика и не мо- * 
.жетъ; а Гризли сама' встала, оперлась на ея плечи, спусти- 
лась^ сошла с(Э ступеней и пошла, шатаясь,^ по зал']к. 

— Матушка родненькая! — лепечетъ няняи сама, шатаясь 
плетется* за Гризли.— Куда ты, ангелъ мой? дай насмо- 
тр'Ьться на тебя1— А старые глаза отъ слезъ совсЬмъ не 
смртрятъ, 

Ведетъ Гризли старуху -йяню на балконъ. Тамъ, на 
широкихъ каменйы^ъ ступенькакъ сидитъ Гриша и тихо 
плачетъ. 

•^ Гриша, Гриша! — говоритъ Гризли, бросаясь къ нему* 

Гриша вскочилъ, остолбен-Ьлъ. 

Передъ нимъ Гризли, но не та Гризли, что привела его . 
въ старый домъ, привела издалека. Та Гризли была въ ху- 
денькомъ сарафанчик'Ь, босоножка. А эта барышня въ кру- 
жевномъ плать'к, въ цв']Ьтахъ. 

— Гриша! что жь ты не узналъ меня? — Гриша! — И она 
обняла его кр'Ьпко. — В-Ьдь это я, сестра твоя... Пойдемъ, 
пойд'емъ ко мн-Ь! — И она ведетъ его мокраго, босоногаго. 

— Матушка! — шепчетъ няня. — Родная моя, что это^ 
ясочка моя? — и крестится, и не можетъ надивиться. 

А Гризли привела своего брата прямо въ свою спальню^ 
сажаетъ его, мокраго, грязнаго, на бархатный табуретъ; и 
Гриша совскмъ одур'Ьлъ, широко раскрылъ ротъ и руку 
въ него сунулъ, и не можетъ надивиться на все, что передъ 
его глазами, совершается, точно въ сказк']Ь волшебной. 

-г- Родная ты моя, радостная, княжна моя ненаглядная! 
— Да откуда этотъ мальчишка взялся, простой деревенски 
мальчишка? Чудо Господне! — Да не б-Ьсъ ли это, матушка?.. 
Да не обнимай ты его! Смотри, онъ всю тебя перепач- 
калъ. 
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— Ничего, няня, все эта снаружи; только внутри было 
бы чисто. 

. — Да откуда же это? — Кто это? Зв-Ьздочкамоя! 

— Братъ мой, няня, братъ мой отъ Бога! Няня, люби 
его, ц'Ьлуй его! : 

— Куда его ц-кловать,^ — его сперва вымыть надо... Что 
разсЬлся передъ барышней?.^ В^Ьдь это княжна, дурень,-^ 
понимаешь ли ты? 

— Ничего, няня, онъ не понимаетъ. — Не тронь 'его. — 
Онъ младенецъ невийный, добрый мой, — и Гризли гладитъ 
его, расправляетъ волосы, что копной . торяатъ на головк'Ь 
Гриши. 

— Господи!. Господи! Да ты сама то сядь! В-Ьдьеле 
движешься, дрожишь вся. Сядь, родненькая! — И няня уса- 
живаетъ Гризли на кроватку. — Господи! не в-Ьрится все 
мн']Ь: изъ мертвыхъ возстала! 

А Гриша на все смотритъ, дивуется— тна р-Ьзной пото- 
локъ, на бархатные ковры, на золоченые обои. 

— Гриша> милый мой, ^— говорить Гризли. — Садись 
зд-Ьсь, садись возл-Ь меня. 

— Куда его! — ужасается няня. — Куда, поганый, на кня- 
жескую постельку!.. Матушка родная, в-Ьдь его прежде 
всего вымыть надо. Такъ-таки просто въ корыто да мо- 
чалкой, да щелокомъ; в'^Ьдь онъ ровно свинья: весь въ грязи. 

— Н-Ьтъ, н-Ьтъ, няня; его прежде накормить надо: в'Ьдь 
онъ ц-Ьлыя сутки ничего не -Ьлъ. Давай намъ -Ьсть скор']Ье! 

— Куда сутки! — ворчитъ няня. — Ц-клыхъ шесть сутокъ 
сама не 'Ьла, не пила. Охъ, Господи! 

И идетъ няня, кричитъ сонныхъ д'Ьвушекъ, лакеевъ, 
буфетчиковъ. 

А Гризли смотритъ на Гришу и не можетъ насмотр-Ьться. 

Встаютъ въ ея памяти, выходятъ одна за другой сцены изъ 

ихъ странствовашя. 

17 
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Тихое, холодное утро. Солнышко только что показалось. 
Идутъ они мимо длинной деревни. Подходятъ подъ каждое 
окошечко. 

— Батюшки, матушки! Царств1я Небеснаго рад-Ьтели, 
сотворите милостыньку Христа-ради! 

Но молчатъ окошечки, упорно закрытый, не открыва- 
ются; не подается милостыня Христа-ради. 

— Давай п-Ьть! — ^говоритъ Гриша. — Мамонька покойная 
меня научила. 

И встаютъ они подъ окошечко и жалобно раздаются 
въ утреннемъ воздух'Ь ихъ д'Ьтсюе голоса: 

Христе Сьше Боши 
Христе Милосердый, 
Сотвори благое, 
Сотвори намъ иилость! 
Праведный Пречистый, 
Преблаг1й, Пресв'Ьтлый 
Избави отъ горя, 
Отъ нужды великой! 

И раскрылось окошечко, вывалилась краюшка. Жадно 
подхватилъ ее Гриша. 
Перекрестились, пошли. 

— На, кушай! — говорить Гриша, отламывая половину 
краюшки. 

И идутъ, -Ьдять птицы Божьи. Идутъ и день, и два, 
идутъ куда — сами не знаютъ. Но только они в-Ьрятъ, кр'Ьпко 
в-Ьрятъ, что они придутъ къ старому дому, о которомъ 
Гризли разсказываетъ так1я чудныя сказки. 

На третьи сутки обезсил-кда Гризли; устали ноженьки, 
непривычныя къ лаптямъ деревенскимъ, непривычныя къ 
ходьб'Ь многодневной. 

С'Ьли они около л'Ьсочка, подл'Ь овражка, м-Ьста глухого. 
Вдругъ изъ овражка л-Ьзетъ, щетинится страшная морда. 
Глаза блестятъ, ротъ зубастый раскрытъ. 
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— Это волкъ, — шепчетъ Гризли въ ужасЬ. 

— Ничего, — говоритъ Гриша: — ты только перекрестись, 
онъ ничего не сд'Ьлаетъ небоженькамъ. 

И небоженьки перекрестились. Волкъ порычалъ, поры- 
чалъ, защелкалъ зубами, прижалъ уши и вдругъ быстро 
повернулъ назадъ и въ три прыжка исчезъ въ овражк'Ь. 

— Гриша, — говорить Гризли, — это твоя мама насъ спа- 
саетъ. Она не даетъ насъ никому въ обиду. 

— Можетъ быть, мама, — говоритъ Гриша, — а можетъ 
быть волкъ просто испугался, подумалъ, что его застр-Ьлятъ. 

Посид-Ьли, отдохнули небоженьки и пошли. И ц-Ьлыхъ 
пять сутокъ они шли такъ, побираясь Христа-ради; день 
идутъ, а ночь ночуютъ въ пол-Ь или въ гуменникахъ, а 
иногда и въ изб-Ь, коли пустятъ переночевать. 

— Какъ же это вы одни идете, сиротливые?— спраши- 
ваетъ какая-нибудь сердобольная бабенка. 

— Идемъ, тетенька, — говоритъ Гризли, — съ Господомъ! 

— Куда-жь, молъ, вы идете? 

— Въ Архистратигино, 

— Это въ княжое им-Ьнхе? 

— Да! 

— Эко чудо! Одни, сиротиночки! 

Черезъ дв-Ь нед'Ьли показалось Архистратигино. Гризли 
оживилась; каждое деревцо, каждый кустикъ теперь ей 
знакомы. 

— Вонъ видишь, Гриша, — говоритъ она, вся раскрас- 
нНЬвшись: — вонъ, вонъ блеститъ церковь, а вонъ и паркъ, 
а за нимъ — за нимъ будетъ старый нашъ домъ. 

И Гриша дивуется, широко раскрывъ глаза. Его серд- 
чишко "усиленно бьется. 

Дружно, бойко идутъ они. Куда усталость д-Ьвалась. 
С-Ьрая мгла стелется кругомъ нихъ; с-Ьрые брызги дождя 

обдаютъ холодомъ. Ничего не зам'Ьчаютъ они. Бойко идутъ, 

17* 
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шлепаютъ ноженками по грязи, по лужамъ и ближе, ближе 
подвигаются; идетъ навстр']кчу къ нимъ, съ открытыми объ- 
ЯТ1ЯМИ, край об']Ьтованный. 

А колоколъ заунывно, медленно, ударъ за ударомъ, пе* 
резваниваетъ, точно по покойник'Ь. 

X. 

Собрался ареопагъ въ голубую гостиную. Все, что им-Ьло 
голосъ въ семейномъ сов'Ьт'Ь, все заскдо. 

С'Ьдые, дряхлые, въ старыхъ токахъ и фракахъ, съ св-Ьт* 
лыми пуговицами, въ жабо и брызжахъ, а князь Иванъ 
Александровичъ прх-Ьхалъ даже въ парик'Ь съ косой. Впро- 
чемъ, не самъ онъ прНЬхалъ, а привезли его, и какъ засЬлъ 
онъ въ длинное кресло, обложившись подушками, такъ 
тотчасъ и погрузился въ сонъ праведный. И никто не бу- 
дилъ его. ВсЬ знали, что онъ проспитъ себ-Ь все сов'Ьща- 
ше и снова отвезутъ его домой, какъ дорогую куклу. 

ВсЬ сидятъ тихо, говорятъ вполголоса, точно въ ста- 
ромъ доуЬ былъ ТЯЖК1Й больной. Но не больной, а здо- 
ровый стоить за дверьми залы, ожидая р']>шен1я ареопага. 
Стоитъ Гризли и кр'Ьпко держитъ за руку своего назван- 
наго брата, умытаго, расчесаннаго, разод'Ьтаго въ красную 
шелковую рубашку и черные плисовые шаровары. И такимъ 
красавцемъ смотритъ Гриша въ этомъ нарядномъ костюм'Ь, 
въ этой роскошной парод1и на простой нарядъ деревенскаго 
парня, что невольно хочется на него любоваться. 

А Гризли передъ нимъ такая худенькая, изжелта-бл-Ьд- 
ная; только чудныя, черныя кудри красятъ ее миловидное 
личико, на которомъ теперь упрямство, р-Ьшимость и сила 
горятъ въ черныхъ большихъ глазахъ. 

Тихо шушукаетъ, шумитъ, гуторитъ ареопагъ, шепчетъ,. 
переговариваетъ. 
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ВсЬ ждутъ старую тетку. Безъ нея никто ничего р'Ь- 
шить не можетъ. И княгиня Ненила Дмитрхевна, и княжна 
Мэри, и графъ Вадимъ, и графина Д'Ивличь, и князь Петръ 
Летровичъ, и генеральша Друсса-Любавская — всЬ ждутъ 
<:тарую тетку. 

— Чу! — говорятъ, — кажется, подъ-Ьхала. 

И, д-Ьйствительно, подъ-Ьхала, въ громадной карет'Ь, чет- 
верней, съ форейторомъ, двумя лакеями и тремя компаньон- 
ками. Другаго экипажа никогда не знала ггстарая тетка», 
И никто не представлялъ и не могь представить ее иначе, 
какъ -Ьдущую въ старой карет'Ь съ форейторами и двумя 
лакеями на запяткахъ. Въ ней она 'Ьздила въ церковь и во 
дворецъ. И входила въ него во всякое время прямо, безъ 
доклада. 

Никто не зналъ, сколько ей было л-Ьтъ и всякий, кто 
зналъ ее л-Ьтъ 20 — з^ жилъ, стар'Ьлся и умиралъ, оставляя 
•ее такою-же. ссСтарая тетка» не стар-Ьлась. Вставала она въ 
пять часовъ, ложилась въ одиннадцать; ц-Ьлый день день- 
ской на ногахъ, творитъ судъ и расправу, шлетъ приказы 
и распоряжешя во всЬ свои ближн1я и дальн1я земли. А 
земель этихъ было не мало, — въ одной Перми великой, на 
Сибирской сторон-Ь, не одна сотня тысячь десятинъ и не 
одинъ заводъ плавилъ и ковалъ въ ея казну м-Ьдь, свинецъ 
и жел-Ьзо. 

Говорятъ, самъ Государь покойный не разъ бывалъ у 
старой тетки и называлъ ее «д-Ьлецъ-баба». 

Всталъ, поднялся ареопагъ со своихъ м-Ьстъ. ВсЬ встали 
для встр-Ьчи старой тетки. Одного только князя Ивана 
Александровича не могли добудиться въ его перинномъ 
кресл'Ь. 

Вошла старая тетка, громко стуча своей палкой и на 
всЬхъ смотря строго и гордо изъ подъ своихъ черныхъ, 
какъ сибирсшй соболь, бровей. ТемносЬрые глаза ея б-Ьгали 
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И св'Ьтились острымъ, холоднымъ блескомъ. Громадный сЬ- 
дыя букли обкладывали всю голову, и только на самой ма- 
кушкНЬ поднимался высоюй шиньонъ, изъ желтыхъ брюс- 
сельскихъ кружевъ, что наплела еще въ прошломъ стол-Ь- 
тш, изв'Ьстная кружевница Фанни Фанъ-Вертъ. 

ВсЬ поклонились низко старой тетк'Ь. ВсЬмъ она кив- 
нула милостиво головой. Князю Петру Петровичу дала по- 
ц-Ьловать свою старую, выхоленную разными парижскими 
косметиками руку, въ черной ажурной митэнк'Ь. При этомъ 
промолвила: 

— Не б-Ьгай за бабами, — старый кобель! — и погрозила 
пальцемъ. — Слышу твои шашни — вся Москва говоритъ о 
нихъ. — А на князя Илью Серг-Ьича застучала палкой. 

— Ты что это, старый гр-Ьховодникъ, — закричала она, — 
на старости лНЬтъ пустился въ кляузы, да яб-Ьды, крючкомъ 
крапивнымъ сд'Ьлался. Брось! брось! брось, сударь! Не кня- 
жеское это д-Ьло, — отбивать хл-Ьбъ-соль у сиротъ. Чтобы 
завтра-же, д'Ьло было покончено. Завтра-же, завтра-же! 

И желтый, лысый князь еще больше пожелт-Ьлъ отъ 
этихъ словъ и молча низко поклонился. Причемъ длинное 
лицо его еще сильн'Ье вытянулось. 

УсЬлись всЬ около маленькаго круглаго стола, за кото- 
рый СЬла сама старая тетка, — сЬла въ то самое старое ма- 
ленькое кресло покойнаго князя, на которомъ онъ рабо- 
та лъ. И кто-бы теперь взглянулъ на нее, сидящую на кресл'Ь 
покойнаго, на ея большой носъ, на ея оттопыренную ниж- 
нюю губу — не сказалъ-бы, что это сестра стараго князя. 

Княжна Анна Тимое^Ьевна, которой было вв-Ьрено спе- 
щально воспиташе Гризли, встала, подошла къ столику, за 
которымъ сид'Ьла старая тетка, и обстоятельно доложила 
обо всей истор1и. 

— Не знаю, какъ быть — добавила она. — Явился нев-Ь* ' 
домо откуда, словно б-Ьсъ, прости, Господи, простой дере* 
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венск1й мальчишка — и ухватилась за него, и знать ничего 
не хочетъ. 

Но старая тетка прервала ее. 

— Приведите ихъ сюда! — приказала она. 

И Гризли съ Гришей вошли, держась за руки. Гризли 
вела, гордо поднявъ голову, своего названнаго брата. Она 
чувствовала и знала очень хорошо, что никак1Я силы не 
могутъ отнять отъ нея ея Гриши. 

Подошли къ старой тетк'Ь. Милостиво дала она поц'Ь- 
ловать иыъ свою руку. Потомъ взяла Гришу и поставила 
его прямо противъ себя. Она долго, прямо, улыбаясь все 
больше и больше, смотр'Ьла на его умное, открытое личико, 
въ его ясные, больш1е глаза. 

А Гриша думалъ, соображалъ въ это время. Думалъ: 
что за кудри большхе, ровно кудель, наверчены у старой 
тетки на голов'Ь и ровно полотенце кружевное собрано у 
нея на макушк'Ь; а руки... но не зналъ Гриша, даже какъ 
придумать назваше тому, что было над-Ьто на рукахъ ста- 
рой тетки. Нравилась ему большая золотая ц^пь, что ви- 
сЬла у нея на ше-Ь, и невольно посмотр-Ьлъ онъ на золотую 
пуговку его красной рубахи. 

— У меня така-же запонка-то — сказалъ онъ, слегка до- 
трогиваясь до золотой ц-Ьпи. 

Мнопе изъ ареопага всплеснули руками и покачали го- 
ловой; мнопе улыбнулись при этой ребячьей выходк'Ь ма- 
ленькаго дикаря. 

Старая тетка также улыбнулась и потрепала по щек-Ь 
Гришу. 

Потомъ тихонько указательнымъ пальцемъ, на которомъ 
были над'Ьты доропе перстни, супиры и сувениры, — пома- 
нила къ себ-Ь Гризли. 

— Онъ любъ теб'Ь? — спросила она ее почти шепотомъ. 

— Онъ братъ мой, тетя — сказала прямо и гордо Гризли. 
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— Ты хочешь, чтобы онъ жилъ зд-Ьсь — въ дом-Ь князя 
Ивана Аполлоновича? 

— Хочу, — сказала Гризли, также гордо и непреклонно. 
И старая тетка быстрымъ движешемъ руки поставила ее 

въ середину круга. 

— Читай зав-^щанзе князя Ивана Аполлоновича, — при- 
казала она, — громко читай зав']Ьщан1е! — повторила она. 

— ггВо имя Отца и Сына и Св. Духа», — начала Гризли 
громко и отчетливо... 

— Пропусти начало — поправила тетка. — Читай дальше. 

— «Зав-Ьпхаю я мою вотчину, княжаго рода, въ родъ 
мой... 

— Пропусти, — опять прервала старая тетка. — Читай съ 
этихъ поръ: «и да будетъ ея воля нерушима». 

Гризли быстро подхватила: 

— «И да будетъ воля ея нерушима, и все, что она по- 
желаетъ да будетъ исполнено ' по ея желашю — и никто во- 
преки онагоу ее ни къ чему приневолить не можетъ»... 

— Остановись! — прервала старая тетка. — Хочешь-ли ты, 
княжна Гризельда Аполлоновна, — начала она громко и тор- 
жественно, — чтобы твой пр1емышъ и названный братъ, Гри- 
гор1й Безтяглый, жилъ зд'Ьсь, въ твоемъ родовомъ дом']Ь, 
вм'Ьст'Ь съ тобою? 

— Хочу! — сказала Гризли, такъ-же гордо и непреклонно, 
какъ прежде. 

— «И все что ты пожелаешь,— прибавила старая тетка, — 
да будетъ исполнено по твоему желан1ю, и никто вопреки 
онаго ни къ чему тебя приневолить не можетъ». 

— Слышали вы? — обратилась она ко всему ареопагу. 
Всъ молчали. 

— Слышали вы, — повторила она вопросъ, — посл'Ьднюю 
волю брата моего, князя 1оанна Аполлоновича? 

— Слышали, матушка княгиня, — сказалъ старый князь 
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Левъ Спиридоновичъ и, вставъ съ своего бархатнаго кре- 
сла, поклонился старой тетк'Ъ. А за нимъ и век встали и 
поклонились ей, кто просто кивкомъ головы, какъ-бы въ 
подтверждеше правды ея словъ, а кто отв'Ьсивъ низк1й 
поклонъ, чуть не до земли въ поясъ. И всЬ подумали при 
этомъ: какъ-же намъ прежде это въ голову не пришло? а 
все это напутала княжна Анна Тимое-Ьевна. И что тутъ 
въ самомъ д-Ьл-Ь важнаго такого, что дИквочка хочетъ взять 
къ себ'Ь прхемыша холопа? Что-же тутъ особеннаго? и за- 
ч-Ьмъ надо было насъ всЬхъ собирать? безпокоить! 

И всЬ они, при этомъ забыли свое прежнее распоряже- 
ше: «ни подъ какимъ видомъ не пускать Гришу въ бар- 
сюе покои». 

У всЬхъ точно гора съ плечъ свалилась. ВсЬ начали 
разсуждать, говорить, о чемъ въ голову пришло и о чемъ 
не усп-Ьли наговориться у себя, въ своихъ хоромахъ и кня- 
жескихъ палатахъ. 

А Гризли, довольная, С1яющая съ пылающими щеками, 
съ сверкающими глазами, увлекла Гришу въ дальшй уголъ 
комнаты, туда, гд'Ь на пьедестал-Ь изъ лаписъ-лазули стояла 
раззолоченная ваза, которой знатоки и ц-Ьны не находили. 

— Гриша! — говоритъ она полушепотомъ, кр'Ьпко сжимая 
руку названнаго брата. — Гриша! теперь мы съ тобой не раз- 
станемся. Тебя не прогонятъ отъ меня. Ты радъ!? 

Гриша посмотр'Ьлъ на нее разсЬянно и ничего не отв-Ь- 
тилъ. Его занимали всЬ эти бары — въ парикахъ и манше- 
тахъ, — занимали зв-Ьзды, которыя С1яли на груди князя 
Петра Алексеевича, занимала старая моська княжны Мавры 
Степановны, и, въ особенности, ея арапка. Онъ съ изу- 
млен1емъ и страхомъ смотр-Ьлъ на ея черное лицо, тол- 
стыя губы, на сверкавш1е, осл-Ьпительной б-Ьлизной, б'Ьлки 
черныхъ, блестящихъ глазъ и на вышитое золотомъ красное 
платье... 
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Раннее утро. Радостное солнце играетъвъ старомъ дом'Ь. 
Оно играетъ на золот-Ь и мрамор-Ь, на хрустале и фар- 
форе. Оно сверкаетъ радужными огнями въ граняхъ стек- 
лянныхъ подв'Ьсокъ, стелется мягкимъ блескомъ на штоф- 
ныхъ обояхъ. Косой лучъ его упалъ въ голубую гостиную, 
и расцв-кла и заиграла вся голубая гостиная. Поползли теп- 
лые отсв-Ьты по голубому штофу и св-Ьтлые блики засвер- 
кали на золоченой мебели, на раззолоченыхъ вазахъ. 

Радостный лучъ сверкаетъ и въ сердц-Ь Гризли. 

Все трепещетъ внутри ея и каждый нервъ ея дрожитъ 
и поетъ радостную п'Ьсню. 

И вся она С1яетъ, какъ нарядная лютня,,и незам-Ьчаетъ, 
какъ сильно натянуты всЬ ея струны, и чутко отзывается 
въ ней каждый лучъ радостно сверкающаго солнца. Она 
знакомитъ меленькаго дикаря со старымъ домомъ. Она все 
показываетъ и обо всЬмъ разсказываетъ Гриш'Ь. И такъ 
полно, переполнено ея сердце, — такъ много ей надо пере- 
дать, съ самаго начала, другому отв'Ьтному сердцу, — что н-Ьтъ 
у нея словъ. Да и что значатъ слова, когда само сердце 
просится говорить и слиться съ другимъ, — милымъ, род- 
нымъ сердцемъ?! 

— Вотъ это наша зала, — показываетъ она Гриш-Ь. 

— Эка большупха, ровно церковь, — зам'Ьчаетъ Гриша. — 
А н-Ьшто м-Ьряно — сколько въ ней саженевъ? — И онъ м-Ь- 
ряетъ глазами, и на его д-Ьтскхе глаза зала кажется неизм-Ь- 
римой. — А это что? — спрашиваетъ онъ указывая на статуи 
св-Ьта, несущ1я канделябры, — это йнделы? 

— Н'Ьтъ, это геши св-Ьта, — объясняетъ Гризли. — Они 
всюду вносятъ жизнь и св-Ьтъ, всюду! 
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и не можетъ понять Гриша, какъ неподвижныя статуи 
могутъ вносить св'Ьтъ. Онъ подходитъ къ нимъ и прово- 
дить ручкой по ножк'Ь статуи. 

— Ишь — пылища-то, — говорить онъ, показывая запач- 
канную руку. — Изъ лебастру, чай, сд'Ьланы? 

— Н-Ьтъ, Гриша. Изъ мрамора. Есть такой камень, 
какъ известка, только твердый такой, знаешь, слегка про- 
зрачный 

— А тамъ это больши раззолочены палати? — спраши- 
ваетъ Гриша, показывая на хоры. 

А Гризли см^Ьется и объясняетъ ему, что тамъ на этихъ 
палатяхъ, играютъ музыканты, когда внизу, въ зал-Ь, тан- 
цуютъ. 

Идутъ дальше, въ желтую гостиную. 

Гризли подводитъ его къ молящемуся мальчику. 

— Посмотри-ка, Гриша, — говорить Гризли: — онъ мо- 
лится. Посмотри, какое у него доброе, прекрасное лицо. 

— А зач-Ьмь-же онъ голый? — недоумЪваетъ Гриша. — 
Ровно изъ бани!... 

— Это ангельчикъ, Гриша! 

— Андельчикь!... а зач^Ьмъ'-же вонь въ томъ углу 
см^Ьется это то-же андельчикь? — спрашиваетъ Гриша, ука- 
зывая на амура. 

— Н-Ьтъ, это амурь. 

— Ну, а если вонь этоть не будетъ молиться и за- 
смеется, такъ онъ тоже будетъ амуромь? — спрашиваетъ 
онъ. 

И Гризли вдругъ поражаеть это сходство: «да, почему- 
же, — думаеть она, — я называла одного ангельчикомь, а дру- 
гаго амуромь, почему? >> 

— Видишь-ли, Гриша, — говорить она, — амурь — это 
богъ любви, меленьк1й такой божокъ, которому покланя- 
лись древнхе римляне, а ангельчикъ — это служитель Бога. 
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— Да ч-Ьмъ-же окл разнятся? — снова недоум-Ьваетъ 
Гриша. — ЕНЬдь энтотъ и вонъ тотъ все равно мальчики, 
оба голеньюе и съ крылышками. Разв-Ь андельчикъ не мо- 
жетъ см-Ьяться? 

— Можетъ, да не такъ, не такимъ см-Ьхомъ: в-Ьдь ты 
посмотри, Гриша, — и она схватываетъ его за руку и под- 
водитъ къ стату-Ь, — ты посмотри, милый, разв-Ь можетъ 
такъ см-Ьяться ангельчикъ? В-Ьдь это плутъ-мальчишка. У 
него см'Ьхъ и гр-Ьхъ на ум-Ь. Онъ смотритъ какъ-бы съозор- 
ничать. Разв-Ь-же это ангельчикъ?! 

— Но Гриша не уб-Ьждается этой разницей. » 

— Н-Ьтъ,— говоритъ онъ, — я чай, и тотъ мальчикъ мо- 
жетъ тоже такъ смеяться. 

Но Гризли не слушаетъ его и увлекаетъ дальше, увле- 
каетъ въ голубую гостиную, со ст'Ьнъ которой смотрятъ 
больпйя потемн-Ьвшхя, старинныя картины. Она показываетъ 
ему «Жертвоприношеше Исаака». Изъ почерн'клаго фона кар- 
тины какъ-то странно, клочками, выдаются: часть т-кла Исаака, 
рука Авраама и половина лица ангела. Гриша ни чего не 
понимаетъ въ этой картин-Ь, какъ ни толкуетъ ему Гризли. 

— Да зач-Ьмъ-же Онъ вел-Ьлъ зар-Ьзать, — спрашиваетъ 
онъ, — ему сына? 

— Зат-Ьмъ, чтобы узнать, по слушаетъ онъ Его или 
н-Ьтъ! 

— Да в-Ьдь Богъ все знаетъ! — Какъ -же Онъ не зналъ^ 
послушаетъ-ли Авраамъ Его или н-Ьтъ? 

— Ахъ, Гриша! Богъ даетъ намъ свободу д-Ьлать такъ, 
какъ мы хотимъ. Какъ-же Онъ могъ знать: послушаетъ 
Его Авраамъ или н-Ьтъ? Онъ хот-Ьлъ испытать, любитъ-ли 
онъ Его больше, ч-Ьмъ своего сына? 

Гриша ничего не отв-Ьтилъ. Онъ только отвернулся отъ 
картины и подумалъ: «какъ-же Богъ не зналъ, любитъ 
Авраамъ Его или н-Ьтъ?» 
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Гризли подвела его къ Юдиеи, и глаза ея заблест'Ьли. 

— Смотри, Гриша, смотри, какое чудцое лицо у этой 
женщины! Знаешь-ли? Она пришла въ лагерь, въ станъ 
непр1ятеля. И полководецъ Олофернъ пригласилъ ее от- 
ужинать съ нимъ; она согласилась, а когда, посл'Ь ужина^ 
онъ заснулъ, то она взяла его мечъ и отрубила ему голову. 
Потомъ отнесла эту голову въ лагерь, къ своимъ 1удеямъ, 
Когда противники увидали эту голову, то на нихъ такой 
страхъ напалъ, что они сняли лагерь и уб-Ьжали. 

Гриша молча долго смотр-Ьлъ на вдохновенное лицо 
Юдифи, на темное лицо спящаго Олоферна съ оскален- 
ными б'Ьлыми зубами. 

— Какъ же! — удивлялся онъ, — приближенные-то полко- 
водца не остановили ее? Значитъ, они были глупые или 
изм'Ьнщики. 

— Гриша, да кто же зналъ это? Она пришла такая 
красивая, молодая... Кто же могъ подумать, что она р'Ь- 
шится на такой поступокъ! 

— Да какъ же онъ не закричалъ! — удивился Гриша.— 
В-Ьдь ему, чай, больно стало, какъ она начала голову-то 
рубить?!.. Н^Ьтъ!.. Это просто такъ,.. все враки одн-Ь!.. 

И онъ отвернулся отъ картины, заложилъ руки за спину 
и бойко, двинулся дальше. Гризли подвела его къ «УсЬк- 
новешю главы». 

— Вотъ, вотъ, Гриша, посмотри сюда. Видишь эту свя- 
тую голову. Ее отрубили, потому что женщина — вотъ эта — 
Ирод1ада — попросила, чтобы ее отрубили. Видишь: палачъ 
кладетъ эту голову ей на блюдо. Онъ — св. 1оаннъ — былъ 
праведный, любилъ правду, а мать этой женщины была 
злая, лживая; онъ обличалъ ее, бранилъ, и когда дочь ея 
угодила царю своей пляской и царь сказалъ: «проси, чего 
хочешь, у меня, я все исполню», то она выпросила у него 
голову 1оанна Крестителя. 
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Гриша ничего не отв^чалъ. Онъ только саросилъ: 

— А это все 1удеи были? 

— Да, худей! 

— Этакое чудо, — подумалъ онъ: — тамъ женщина отру- 
била голову, а зд-Ьсь для женщины отрубили голову. 

— Они в^рно злые были? — сказалъ онъ, отвертываясь 
отъ картины. 

— Кто? 

— Да худей? 

— ШтЪу они были великхе. Это былъ великхй Бож1й 
народъ, Гриша, а злой былъ ихъ царь Иродъ и злая жен- 
щина Ирод1ада. 

Гриша ничего не отв-Ьтилъ, а молча прошелъ въ дру- 
гую залу, съ темно-малиновыми обоями, въ залу съ боль- 
шимъ окномъ въ потолк'Ь, и это окно, прежде всего его 
удивило. 

— Ишь ты, — проговорилъ онъ вслухъ, — окно-то въ по- 
толк'Ь! Это зач'Ьмъ же такъ? 

— А такъ лучше, Гриша, когда св'Ьтъ сверху падаетъ, 
а не съ боковъ св'Ьтитъ... Посмотри, какая прелестная группа 
этихъ юношей! — И она подвела его къ гешямъ смерти и жиз- 
ни. — Посмотри на этого, что сидитъ. Видишь, какой онъ 
грустный, печальный и опустилъ свой факелъ къ земл'Ь. Это 
смерть; а другой — это жизнь; видишь, какъ бодро и гордо 
онъ поднялъ горящ1й факелъ къ небу! Какъ онъ радостенъ! 

— А что это такое хакелъ? — любопытствуетъ Гриша. 

— Факелъ, — поправляетъ Гризли. — это прежде въ древ- 
Н1я времена, у грековъ и римлянъ были этаюе св'Ьтильники, 
которыми все осв'Ьщали. 

— А какъ же вонъ у насъ въ церкви на стгкв'Ъ напи- 
сана смерть, что къ монаху пришла, такъ тамъ шкилетъ и 
съ косой?.. А зд'Ьсь вонъ въюноша? Это, стало быть дру- 
гая смерть? 
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— Другая, Гриша, другая! — говоритъ. восторженно Гриз- 
ли. — Въ ней н-Ьтъ ничего уродливаго, пугающаго, отталки- 
вающаго. Не правда ли, она не страшна? Въ ней много грусти, 
печали. Но она не страшна. Не такъ ли, Гриша? В^дь преж- 
де лучше представляли смерть, ч'Ьмъ теперь^ не правда ли? 

Но этотъ вопросъ не укладывается въ голове Гриши. 

«Смерть — все равно смерть... — думаетъ онъ. — Вонъ мамка 
умерла, а кака смерть ее взяла: смерть ли съ косой или 
этотъ въюноша съ хакеломъ, — не все ли равно! Умерла — 
и н'Ьтъ ее». 

Но Гризли увлекаетъ, уводитъ его въ уголъ, къ статуЬ 
Психеи. 

— А за смертью вотъ что идетъ, Гриша,г-вотъ смотри: 
другая, св-Ьтлая жизнь! Вотъ эта милая д-Ьвушка, что дер- 
житъ бабочку на рук'Ь.., это душа челов-Ька. Она, какъ 
бабочка изъ куколки, выйдетъ изъ гЬла челов'Ька и упорх- 
нетъ въ небеса. 

Но зд'Ьсь представлен1я Гриши окончательно запуты- 
ваются. 

— И у мамки такая же душа? — спрашиваетъ онъ, ука- 
завъ на Психею. 

— Н-н-Ьтъ Гриша! Это душа всЬхъ вообще людей. Мы 
только воображаемъ, думаемъ, что душа челов-Ька должна 
быть такой же красивой, такой же легкой, какъ эта пре- 
красная д-Ьвутпка съ легкой бабочкой. 

— А платье на ней како? 

— Это платье носили древше греки. Не правда ли это 
красивое платье? 

— Зач-Ьмъ же д-Ьвушку въ платье од-Ьли, а мужчинъ 
вонъ — все голыхъ сд'Ьлали? У грековъ разв-Ь мужчины не 
носили ни платья, ни рубахи? 

— Н'Ьтъ, носили, но не всегда. Тамъ тепло, въ Грецш, 
Гриша. 
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— и зимой тепло? 

— Да, и зимой тепло! 

— И не стыдно имъ безъ рубахъ ходить? — дивится 
Гриша. 

Но Гризли увлекаетъ его дальше. 

— Какъ же мн-Ь это прежде не приходило въ голову? 
— думаетъ она. — Смотр-Ьла, любовалась на весь этотъ клас- 
сическ1Й М1ръ и вид'Ьла въ немъ только одну красоту, мысль, 
правду и ничего больше. Н-Ьтъ, это просто — маленьк1й, 
грязный дикарь, который не можетъ еще вид'Ьть внутрен- 
ней, духовной красоты. 

— Гриша, — говорите она, когда они вошли въ скромную, 
голландскую залу. — Гриша, люби красоту, какъ любили ее 
древнхе греки. Они не думали, въ рубашк'Ь или безъ ру- 
башки ходитъ челов'Ькъ, а думали о томъ, красивъ онъ или 
н'Ьтъ? У нихъ во всемъ были строй и красота. И что мо- 
жетъ быть лучше красоты, Гриша? Это лучшее, что далъ 
намъ Богъ Милосердый! 

Но Гриша ничего этого не понялъ. Онъ осматривалъ 
штучный, мраморный полъ и скромное убранство сЬренькой 
голландской залы, и небольш1я картинки въ черныхъ рам- 
кахъ. Утреннее солнце, ярко св'Ьтило сквозь опущенныя 
сторы, и вся зала смотр']Ьла прштно и покойно. 

— А зд'Ьсь Н'Ьтъ статуй-то, — зам-Ьтилъ онъ. 

— Да! Но зд'Ьсь есть чудныя картинки. — И она подвела 
его къ кабачку, передъ которымъ пировали и плясали ве- 
селые мужички и женщины. — Посмотри, какъ имъ весело, 
какъ всЬ они довольны! — сказала Гризли. — И на всЬхъ 
зд'Ьсь картинкахъ ты увидишь довольство, радость, покой... 

— А красоты Н'Ьтъ зд'Ьсь? — спросилъ р'Ьзко Гриша. — 
И рамы зд'Ьсь все, значитъ, простыя, черныя, а тамъ, зна- 
читъ, все красота и золото? — и онъ киваулъ головой на 
друг1я залы. 
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Гризли посмотр-Ьла'на него удивленными глазами. 

— Да, красоты зд'Ьсь н'Ьт'ь! — согласилась она задумчиво... 
— Но не тамъ красота, гд'Ь золото, Гриша! 

И въ первый разъ въ жизни ей стало грустно въ этой 
пр1ютной веселой зал-Ь. Она вдругъ почувствовала, сознала 
ту пропасть, которая разд'Ьляетъ взглядъ ея и ея назван- 
наго брата. И ей стало тяжело, что она не можетъ много 
объяснить ему, что у нихъ даже самый языкъ разный. Ма- 
шинально она подводила его къ картинамъ, машинально 
толковала ему, а сама думала: 

— Что же такое красота и что такое эта некрасивая, 
но довольная, пр1ютная жизнь? Ниже или выше она кра- 
соты? Н'Ьтъ! — р'Ьшила она — красота — это выше жизни, это 
то, что является сверху, съ вышины небесной, и приходить 
къ намъ случайно, обрывками. Но отчего же не было кра- 
соты въ этихъ простыхъ, грубыхъ, великихъ, святыхъ па- 
стыряхъ? Отчего? 

И она задумчиво, машинально взявъ Гришу за руку, 
черезъ небольшую галлерейку вошла съ нимъ въ библ10- 
течную залу. Зд'Ьсь царствовалъ полумракъ. Темныя сторы 
были опущены, но сквозь открытыя окна чувствовались 
жизнь и тепло л'Ьтняго, солнечнаго утра. Тихо, таинственно 
тянулись ряды книгъ въ дубовыхъ шкафахъ. Таинственно 
смотр-Ьли бюсты съ ихъ вышины. Тихо, неслышно, по мяг- 
кому ковру вошли Гризли и Гриша — и остановились. 

— Это что-жъ такб? — шепотомъ спросилъ Гриша. — 
Книги?.. Ровно аптека. 

Гризли молча кивнула головой. 

— Книги. Лучш1е друзья челов'Ька.... Он'Ь будутъ твоими 
друзьями, Гриша. Ты будешь читать, много читать. 

— А это что-же стоятъ на шкафахъ? — спросилъ Гриша, 
указывая на бюсты. — Тоже красота? 

— Это красота ума, Гриша. Это высшая красота. Это 

18 
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тЬ люди, которые много знали, а еще больше думали. Это 
т-Ь вдохновенные, которые указывали другимъ, какъ и куда 
идти. 

((Да\ — подумала , она. — Есть дв'Ь красоты: красота т-Ьла 
и красота ума. Н'Ьтъ, есть три красоты: есть красота 
сердца. И вотъ ее-то им'Ьли всЬ они — эти простые велик1е, 
святые пастыри. О, она неизм-Ьримо выше всего^ что есть 
на земл'Ы» 

— А это что-жьтако? — спросилъ Гриша; робко подходя 
къ шкафчику, въ которомъ сид-Ьла кукла-статуя женев- 
скаго философа. 

— Это память о томъ, въ которомъ были въ одно время 
красота ума и красота сердпа, — сказала Гризли и раство- 
рила двери шкафчика. 

Философъ всталъ. Гриша испуганно смотр-Ьлъ на его 
неподвижное, лакированное лицо, на его безжизненные 
стеклянные глаза. И въ самомъ движеши этого мертваго 
подражашя живому челов-Ьку чувствовалось что-то пугаю- 
щее и уродливое. 

— Закрой!-— вскрича лъ Гриша, покрасн-Ьвъ. — Я не хочу 
смотр-Ьть на него. 

Но когда Гризли послушно закрыла дверцы шкафа и 
статуя, тихо поскрипывая, снова опустилась и сЬла на стулъ, — 
Гриша взялъ руку Гризли и тихо прошепталъ: 

— А ну-ка, открой еще! 

Гризли снова открыла — и снова приподнялся философъ. 

— Какъ же это такъ сд'Ьлано? — спросилъ Гриша, всма- 
триваясь въ куклу, съ трепещущимъ сердцемъ и подходя сбоку 
къ шкафчику. 

— Тамъ Гриша пружина — внутри. Когда дверцы отво- 
рятъ, то пружина эта поднимается и поднимаетъ всю 
куклу. 

Но Гриша не пов'Ьрилъ. «Какъ-же — подумалъ онъ, — 
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когда дверцы отворяютъ, то пружина должна опускаться, 
а она поднимается?» 

Гризли снова тихо закрыла шкафчикъ, Гриша усердно, 
пристально вглядывался и ничего не могь понять. 

— Пойдемъ, Грйша, дальше, — сказала Гризли. 

— Да ты мн-Ь растолкуй, какъ она такъ сд-Ьлана? 
Дверцы растворяются — а онъ опускается? 

— Не знаю, Гриша. Будешь читать книги и узнаешь, 
какъ это устроено. 

«Отчего -же — подумала она — это до сихъ поръ меня 
не интересовало? Или оттого, что меня занимала одна 
красота, а это просто — механика? — Но, дальше, дальше, 
пойдемъ, Гриша! 

И кр'Ьпко ухвативъ ручку Гриши, она повела его въ 
угловую. Ей хот'Ьлось туда гд'Ь были жизнь и св'Ьтъ, — 
хот-Ьлось вонъ изъ этого полумрака. Тамъ музыка. О! она 
непрем'Ьнно под-Ьйствуетъ на него; для него все станетъ ясно, 
и онъ пойметъ сердцемъ то, что не можетъ понять умомъ. 

Но до музыки еще долго не пришлось добраться. Гришу 
заняли и невиданныя растен1я; * и золотыя рыбки, и въ 
особенности фонтанъ, игравш1й серебрянымъ шарикомъ. 
Онъ дивовался и разспрашивалъ, откуда взялась вода и 
отчего золотыя рыбки не водятся въ нашихъ прудахъ, и 
отчего больш1е цв'Ьты не могутъ цв'Ьсти въ нашихъ л'Ь- 
сахъ. И на всЬ эти вопросы Гризли принуждена была от- 
в-^Ьчать однимъ досаднымъ: «не знаю!» 

Но вотъ она, наконецъ, за роялемъ. Она усадила Гришу 
подл'Ь себя, на мягкомъ табурет'Ь. Она выбрала, казалось 
ей, самую легкую, для д'Ьтскаго пониман1я, пьесу. 

— Слушай, Гриша, — говоритъ она, — представь себ-Ь 
ночь, л'Ьсъ... В'^Ьдь ты бывалъ ночью въ л^Ьсу? 

— Одинъ не бывалъ, — говоритъ Гриша, — а съ мамонь* 
кой ходилъ. Разъ мы заплутались... 
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— Ну, хорошо, слушай! Представь себ'Ь: по л-Ьсу -Ьдетъ 
НЬздокъ и на рукахъ везетъ мальчика- сына. 

И она начала быстрые, мрачные, м-Ьрно стучащ1е ак- 
корды. 

— Отецъ прижалъ мальчика къ груди. 

«Обнявъ его, держитъ и гр-Ьетъ старикъ»... 

Толковала Гризли, стараясь, чтобы въ н-Ьжныхъ пере- 
ливахъ, перебиваюшихъ м-Ьрно-стучащй лошадиный топотъ, 
Гриша услыхалъ любовную заботу отца объ его малютк-Ь. 

«Что сынъ мой такъ робко ко м1гЬ ты прильнулъ?» — 

спрашиваетъ отецъ, а сынъ, слушай, отв-Ьчаетъ ему: 

«Родимый! л'Ъсной царь въ глаза мн'й сверкнулъ». 

— Видишь, онъ испугался. Слышишь, какой испугъ въ 
его словахъ? Слушай, слушай, Гриша, — теперь отецъ отв-Ь- 
чаетъ ему: 

— «О, вгЬть\ все спокойно въ ночной тишин'^Ь, 
«То ветлы с^дыя стоять въ сторон'^». 

— А ЧТО такое л-Ьсной царь? Это кто такой.^ — спраши- 
ваетъ Гриша. — Это л'Ьшхй,- что-ли? 

— Ахъ, н-Ьтъ, Гриша! — и она перестала играть и за- 
крыла лицо руками. — Видишь, у насъ это л-Ьшхй, а тамъ, 
въ ГерманШу это л-Ьсной царь. У насъ это безобразный, 
мохнатый л-Ьсной челов-Ькъ, а тамъ — красивый старикъ, 
весь въ б-кломъ, съ большой сЬдой бородой и въ св'Ьтлой 
корон-Ь. Это чудный царь л-Ьсовъ.... Но слушай, слушай 
дальше! 

— А что значить; красивый старикъ?.. 

— Слушай, слушай!,. — говоритъ Гризли, прислуши- 
ваясь сама къ чудному говору л-Ьснаго царя. — Слышишь, 
какъ ласково говоритъ онъ съ мальчикомъ: 

«Дитя! оглянися! младенецъ, ко вшНЫ 
Веселаго много въ моей сторон*]^. 



гриали. 277 



Цв'^Ьты бирюзовы, жемчужны струи, 
Изъ золота слиты чертоги мои». 

А вотъ видишь, видишь, — заговорилъ опять сынъ. — 
Слышишь, какъ испуганно онъ говоритъ отцу: 

— «Родимый! Л-Ьсной царь къ себ-Ь насъ манить, 
Онъ золото, радость и перлы сулить!» 

А вотъ-вотъ опять спокойно, тихо отв45чаетъ отецъ: 

— «О, н^тъ, мой младенець, ослышался ты!» 

Но Гриша не слушаетъ — ни что говоритъ сынъ и л':Ьсной 
царь, ни то, что отв'Ьчаетъ отецъ. Давно уже, съ пер- 
выхъ аккордовъ, онъ былъ поглощенъ однимъ вопросомъ: 
что и какъ играетъ въ этомъ громадномъ, кривомъ ящик'Ь 
на трехъ пузатыхъ ногахъР—Онъ тихо приподнялся, всталъ 
на кол-Ьни и заглянулъ подъ крышку рояля. 

Въ это время мальчикъ отчаянно всхлипывалъ. Звучали 
Т0НК1Я, жалостныя, дискантовыя нотки, — и вдругъ Гриша 
увид-Ьлъ, что подъ крышкой рояля прыгаютъ как1я-то ку- 
кулки, съ маленькими сЬрыми головками. 

— Гризли, Гризли! — заговорилъ онъ шопотомъ: — смотри! 
смотри туда! Это что тако прыгатъ тамъ.^ Каки-то куколки. 
Ма-а-ахоньк1я! 

Гризли сняла руки съ рояли. Вся поэз1я улет-Ьла; все 
радостное, восторженное, такъ высоко поднятое чувство 
довольства, наслажден1я превратилось въ озлоблен1е: грусть 
тоску, разочароваше. Она закрыла лицо руками, опустила 
голову на рояль и отчаянно зарыдала. 

Гриша соскочилъ со стула. Онъ н'Ьсколько мгновен1й 
растерянно стоялъ передъ названной сестрой. Потомъ робко 
началъ теребить ее за рукавъ платья. 

— Гризли! Гризли! — допрашивалъ онъ. — О чемъ ты, 
Гризли? Теб-Ь чего, скажи мн-Ь, родненькая моя! о чемъ? 

И углы его носа начали подпрыгивать; ротъ искривился; 
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онъ быстро, часто замигалъ и громко заплакалъ, утирая 
кулакомъ слезы. 

Гризли откинула, подняла голову, схватила обИкими ру- 
ками руки Гриши и притянула его къ себ'Ь. 

— Не плачь, глупый, не плачь! Это такъ, пройдетъ. 
Видишь, я не плачу, все пройдетъ. 

И она кр'Ьпко поц-кловала его. 

— Пойдемъ, б-Ьжимъ скор-Ье. Пойдемъ въ садъ, въ 
паркъ. Туда, дальше отъ красоты. 

И они поб-Ьжали въ садъ, въ паркъ. Солнечное утро, 
душное, жаркое стояло надъ в']Ьковыми дубами; песокъ на- 
калился. Косули спали въ гЬни, и только птичникъ шу- 
м'Ьлъ и голосилъ нестерпимо... 

Такъ голоситъ какой-нибудь кузнечикъ въ сухой трав'Ь 
и, среди жаркаго дня и общей томительной тишины, выво- 
дитъ свои безконечныя трескуч1я трели 



X. 



Тучи плывутъ, тучи несутся на черныхъ крыльяхъ жар- 
кой 1Юльской ночи. Плывутъ он'Ь съ с^квера, плывутъ съ 
полудня, плывутъ, наплываютъ со всЬхъ четырехъ сторонъ 
св-Ьта. 

Страшно, тяжело въ душномъ воздух-Ь. Грозная тишина 
притаилась, молчитъ. Что то зр-Ьетъ въ ея таинственной 
мгл'Ь? 

Только порой порывъ в'Ьтра проснется, наб'Ьжитъ, 
взмоетъ ц-клое облако пыли и снова уляжется. 

Только порой какой-то злов'Ьщ1й, подземный гулъ и 
глухой рокотъ, гдк-то тихо, угрюмо прокатится и заглох- 
нетъ. 

Темная, черная ночь въ старомъ домк. 
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Все мертво, застыло среди гробовой тишины. 

Страшно, пустынно въ большой зал'Ь, все молчитъ 
среди страшной, черной ночи. 

Неслышно, изъ дальнихъ комнатъ, изъ мышиныхъ но- 
рокъ собрались, какъ маленьшя т'Ьни, по угламъ огромной 
залы, старый мыши и крысы. Собрались, столпились и 
молча, чутко ждутъ, приложивъ уши: что будетъ, что 
свершится въ таинственной ночной тишин'Ь, среди злов']Ь- 
шаго страшнаго мрака! 

А въ этомъ мрак'Ь, надъ самымъ паркетомъ, плывутъ, 
клубятся темныя т-Ьни. Как1я-то неуловимые образы тихо 
носятся, поднимаются, какъ облака тонкаго дыма, встаютъ — 
уродливыя, безобразныя, — выше и выше, растутъ и расплы- 
ваются, какъ тоншй сЬрый туманъ, какъ неопред'Ьленное 
стремлен1е челов'Ька. 

Изъ гостиной, такъ-же какъ т-Ьнь, является Гризли. 
Легкимъ облачкомъ пара, тихо плыветъ она, б-ЬлЪетъ среди 
мрака, и относятся отъ нея, уплываютъ, какъ отъ дуновен1я 
летучаго в'Ьтерка, мрачныя, безобразныя т'Ьни. 

Он-Ь протягиваютъ къ ней длинныя, когтистыя руки, но 
эти руки безсильно клонятся долу, закругляются и разно- 
сятся какъ хлопья тумана. 

— «Слушай, слушай и ум-Ьй понимать!» — тихо шепчутъ 
мрачныя, высошя ст'Ьны. 

— «Слушай, слушай и ум-Ьй понимать!» — чуть слышно 
шепчутъ мрачные призраки! 

— «Слушай, слушай, слушай и ум-Ьй понимать!» — не 
глазами, но всЬмъ своимъ чуднымъ движен1емъ, говорятъ 
прекрасные ангелы св'Ьта. 

И тихо загораются огни надъ ихъ головами, загораются 
огни св'Ьточей, которые несутъ они. 

И гризли кажется, что едва зам-Ьтный св'Ьтъ разли- 
вается отъ этихъ огней. 
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и ч'Ьмъ дальше смотр^т-хг рна, т-^Ьмъ сильн'Ье и сяльпгке 
становится этргь. св-Ьтт». : ВсЯ; зала проникается имъ. Онъ 
идетъ оттуда,, сйерху ^ съ ' доталка* Но этого потолка уже 
н'Ьтъ. Онъ эесь покрытъ :5модвдм>, блестящимъ св'Ьтомъ, 
а внизу еще .чернее сувдрак^ь^'и адртомъ сумрак!» борются 
темныя гЬни. . . . 'V. • ''}• 

Он'Ь силятся :йодйях19^Яг'К'КС)з'Ьту, но ихъ когти стыя 

• * _ 

руки безсильно тают^^ ,ра(^Лы]&аются въ этомъ св'Ьт'Ь. Онъ 
спускается какимъ-то св'Ьтлымъ облакомъ, и въ этомъ облак'Ь 
Гризли ясно видитъ друпе св-Ьтлые образы. 

Вотъ является ц'Ьлый сонмъ чудныхъ д-Ьвъ. въ длин- 
ныхъ пеплумахъ. Ихъ прекрасныя, блестящхя лица дышатъ 
одушевленхемъ; ихъ одежды св'Ьтятся, схяютъ. Он-Ь илутъ 
въ толп'Ь чудныхъ юношей съ пальмовыми в-Ьтвями; и въ 
середин-Ь ихъ С1яющш Фебъ, окруженный музами, спу- 
скается въ лучезарной колесниц'Ь. О, какая красота! Непо- 
стижимая и неподражаемая красота. 

Но еще блестящ'Ье нисходятъ сверху друпе образы. 
Они прозрачны, совершенно прозрачны, какъ блестяпий, 
С1ЯЮЩ1Й воздухъ. Въ ИХЪ лицахъ любовь и безмятежность 
соединились въ чудной гармоши. Они светятся нестерпимымъ 
но удивительно-пр1ятнымъ, н-Ьжнымъ, ласкающимъ св'Ьтомъ, 
и меркнутъ передъ этимъ св'Ьтомъ, погружаются въ без- 
образную тьму, всЬ красивые д-Ьвы и юноши. О, это другая 
красота, высшая красота! 

А тамъ, выше, нисходитъ еще бол'Ье св-Ьтлое, блестя- 
щее облако, нисходитъ что-то нев'Ьдомое, но желанное, 
влекущее. 

И вдругъ, среди темной тьмы, внизу, слабо зас1ялъ ка- 
кой-то тусклый, красноватый св'Ьтъ. 

Гризли смотритъ и не в-Ьритъ глазамъ. Нестерпимый 
ужасъ охватилъ ея сердце. Тамъ, внизу, среди безобраз- 
ныхъ темныхъ чудищъ, стоитъ ея названный братъ — ея Гриша. 



Онъ лержитъ 11Й фа- 
келъ, и отъ э' лету- 
Ч1Я мыши, тем [)акелъ; 
св-Ьтъ его кос: ношей. 
И задрожали, и сли- 
лись въ 0ДИН1 ; выше 
поднялъ факел Исчезт. 

Ц'ЬЛЫЙ шръ кр С1ЯЮ- 

шимъ Фебомъ. 

У Гризли замерло сердце. 

— Пусть исчезнетъ— прошептала она — эта красота тЬла, 
красота земная! — И жадно сл'^дила она за фякеломъ. Еще 
выше поднялъ страшный фзкель Гриша и потрясъ имъ въ 
воздухН^. Св^гь его коснулся т^хъ дивныхъ образовъ, ко- 
торые стояли тамъ, вверху, казалось, въ недосягаемой вы- 
шин-Ь. 

Образы поднялись еще выше и зас1яли нестерпимымъ 
блескомъ. 

— Все должно очиститься въ огн-Ь обновлен1я, — прого- 
ворилъ глухо Гриша, и звукъ его голоса сухо отдался, какъ 
деревянный, во всЬхъ углахъ громадной залы. 

Онъ еше разъ потрясъ страшнынъ факеломъ. 

— «Умри мертвое! воскресни живое!» — произнесъ онъ 
громко и бросилъ факелъ. 

Съ страшнымъ громомъ упалъ онъ внизъ; пламя его раз* 
летЬлось съ оглушительнымъ взрывомъ, разбросалось на 
тысячу огненныхъ языковъ, и все запылало. 

Запылали ст*ны, ген1и св-Ьта, запылали темные образы 
и чудиыя Д'^ВЫ. 

Крикъ, гамъ пошелъ по всему старому дону. Огонь ра- 
боталъ везд-Ь, 

Черныя облака удушливаго дыма заволакивали, душили 
темные призраки. Все валилось, падало. Ст-Ьны, мебель, ко- 
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лонны, трупы, статуи. — Это былъ хаосъ смерти и разру- 
шешя. 

Гризли хогЬла двинуться, вскрикнуть и не могла, не 
могла пошевилить ни однимъ суставомъ. 

Дымъ разс']Ьевался; исчезало все, что было разрушено, 
убито. Исчезли темные образы, исчезли св-Ьтлые д-Ьвы и 
юноши и только везд']Ь, всюду разливался царящими вол- 
нами полновластный, непоб']Ьдимый, торжествуюш1й св'Ьтъ. 

Она подняла глаза кверху, Тамъ, среди осл'Ьпительнаго 
св-Ьта, что-то спускалось торжественное, страшное его чи- 
стотой и святостью... 

Сердце ея остановилось. Въ ужасЬ она вскрикнула и... 
проснулась!.. 

Она проснулась въ своей комнат-Ь. Окна были зав-Ьшаны 
большими зелеными сторами; подл-Ь нея сид-Ьла тетка; сид'кли 
доктора и нянька; у ея постели тихо всхлипывалъ Гриша. 

— Очнулась! Ожила!— прошептала старая няня и на- 
чала креститься. 

Вс-Ь подошли. Доктора начали ощупывать ее и выслу- 
шивать. 

Она ничего не замечала, не чувствовала. Она вся была 
полна однимъ страстнымъ желан1емъ. Она порывалась н-Ь- 
сколько разъ схватить Гришу за руку, притянуть его къ 
себ-Ь, и, наконецъ, это ей удалось. 

Они обнялись и оба зарыдали. 

Онъ плакалъ, припавъ къ ея плечу, а она обнимала его 
голову... Она отводила его волосы, падавш1е ему на глаза... 
Она ц-Ьловала эти глаза. 

— Гриша! Гриша! — шептала она... Милый!... Чего не мо- 
жетъ присниться въ дикомъ, нел'Ьпомъ сн'Ь?! ГртнаК. Да 
и что вся наша жизнь, какъ не сонъ, и все пройдетъ какъ 
сонъ, и все кончится яркимъ, осл-Ьпительнымъ свИЬтомъ... 



ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 



I. 

Въ. полномъ разгар'Ь весенн1й пиръ. Радуется небо, ра- 
дуется воздухъ, радуются кусты и деревья, чуть-чуть при- 
крытые молодыми, лаковыми листочками. 

Все благоухаетъ— все полно восторгомъ и птицы свистятъ, 
поютъ безъ умолка. 

ВсЬ ветлы покрылись зеленоватыми пушистыми цв-Ьтами, 
всЪ акаши разцв-кли желтыми цв'Ьточками и пчелы, шмели 
суетятся, снуютъ вокругъ нихъ, гудятъ радостнымъ гуломъ. 

Все полно трепетомъ жизни, везд'Ь изъ всЬхъ поръ она 
брызжетъ св-Ьтлымъ радостнымъ родником-ь. Шумятъ воды^ 
шумятъ ручьи, б-Ьгугь и п-Ьнятся, шумной радостью, быстрыя 
р'Ьки. 

Не радуется одинъ старый домъ. Онъ постар'Ьлъ на ц'Ь- 
лый десятокъ л-Ътъ. Угрюмо смотритъ онъ на праздникъ 
жизни и хмурится. 

Немного оконъ открыто въ немъ — остальныя стоять за- 
купорснныя, закрытыя, точно глаза сл-Ьпаго. 

Старчесюе трещины пошли по старому дому: — обвалилась 
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штукатурка, обнажились кирпичи и выглядываютъ то тамъ, 
то зд-Ьсь, словно кости худаго дряхлаго старика. 

РазсЬлась большая каменная терраса. Посохли на ней 
всЪ вьющ1яся растен1я. Посохли померанцевыя и лимонныя 
деревья. Разтаскали ихъ и распродали больше половины. 

Куда д-клся роскошный цв'Ьтникъ; куда исчезли розы? 
Замолкъ фонтанъ — и только старыя ели, по старому, качаютъ 
сЬдыми головами и тихо шепчутъ: 

«Бренное проходитъ — в'Ьчное остается!» 

Заросъ, запуст'Ьлъ старый садъ. Аллея, по которой 
ходила Гризли къ косулямъ и на птичникъ, заросла травой. 
Статуи стоятъ почерн-Ьлыя, съ отбитыми руками и носами. 
Птичникъ заглохъ. Перевелись куры и голуби. Перевелись и 
косули. 

Мерзость запуст'Ьн1я царитъ въ старомъ саду и дом'Ь. 

Тиной заросъ, зазелен'Ьлъ светлый прудъ. Старые осо- 
кори попадали въ его заглохш1я воды. 

Умерла птичница, умеръ старый садовникъ, умерли старая 
няня и старая тетка. 

И новая жизнь играетъ и т-Ьшится на обломкахъ старой, 
шумно пируетъ на праздник']^ весны. 

Раскрылись двери стараго балкона, вышла на нихъ Гризли. 
Стройная, статная, вышла на весеншй пиръ, остановилась. 
Смотрит ь въ т-Ьнь старыхъ деревьевъ, на ярк1я луговины, 
по которымъ пестр'Ьютъ весенн1е цв-Ьты. 

Но весна не живитъ ее. Грустно ея лицо; стропя ан- 
тичныя черты его проникнуты легкой н-Ьжащей, задумчивой 
грашей. Это — головка Беатриче Ченчи, обрамленная ц'Ьлымъ 
каскадомъ длинныхъ, черныхъ кудрей. Угрюмо смотритъ 
она на старыя ели, смотритъ на разросшхеся кусты бргошй, 
которые, какъ космы зеленыхъ волосъ, опутали эти старыя, 
старыя ели. Тяжело, мрачно въ ея сердц'Ь. Тяготитъ на ней 
печаль стараго дома!.. 



ГРИЗЛИ. 285 



— Господи! — думаетъ она. — Разв-Ь не Твоей великой 
волей двигаются волны жизни!.. Разв-Ь не законна была эта 
красота, которая проникала и вела эту жизнь впередъ, какъ 
св-Ьтлое, святое знамя — къ челов-Ьчности и къ св'Ьту истины?.. 

Но отчего-же при этомъ вопросе тоска и смущеше на- 
падаютъ на ея сердц'Ь?!. 

Она посмотр'кла опять на разрушенный, заглохш1й цв-Ьт- 
никъ, на замолкш1й фонтанъ, съ котораго сняли треснув- 
шую, развалившуюся чашу. Она съ невыносимо тяжелымъ 
чувствомъ подумала о пышныхъ розахъ, которые цв-Ьли зд'Ьсь 
передъ балкономъ въ дни ея милаго д-Ьтства, ея св'Ьтлой 
юности .. 

«Бренное исчезаетъ; в-Ьчное остается!» — шепчутъ ста- 
рыя ели, угрюмо качая вершинами. 

— Что же это в-Ьчное!? — допытывается Гризли... и куда- 
же идетъ этотъ темный шръ, въ его сл'Ьпомъ, д'Ьтскомъ, 
животномъ стремлен1и?.. 

Она посмотр'Ьла вопросительно кругомъ — на веселый 
праздникъ весны... 

Все суетилось, п^ло, летало — двигалось... Въ каждомъ 
золотистомъ молодомъ листк']^, въ каждой св-Ьжей зеленой 
травинк'Ь чувствовалось движен1е, стремлеше жить, рости — 
волноваться. 

Все было д-Ьятельно... Одна Гризли ни къ чему не стре- 
милась... Для нея была чужая эта ликующая жизнь природы. 

Отлет'Ьло, увяло все, что красило эту жизнь, что вол- 
новало надеждами... Въ ея сердц-Ь была осень, скучная осень 
угрюмаго, стараго дома. 

Она вздохнула и вошла въ его парадный залы. 

Мракомъ, пылью, душнымъ тяжелымъ воздухомъ пах- 
нуло на нее. Гд-Ь же то, что живило, что наполняло эту 
жизнь стараго дома... Отчего такъ радостно, съ такимъ 
уповашемъ когда-то трепетало ея сердце?.. 
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Непр1ютно, темно было въ парадной зал'Ь, точно въ сар- 
кофаге древней гробницы. 

Никто уже, давнымъ- давно, н-Ьсколько л^тъ не обтиралъ 
пыли съ ея ст'Ьнъ и эти ст-Ьны смотр-Ьли — черныя закопт-Ь- 
лыя, точно покрытый сЁдымъ мохомъ. Паутины застилали 
всЬ углы, св-Ёшивались съ потолка длинными черными нитями. 

Вся л'кпная работа съ него давно уже свалилась, отва- 
лилась м'Ьстами и штукатурка и темныя, грязныя пятна — раз- 
плылись, желт-Ьли то тамъ, то зд-Ьсь. Позолота потемн-Ьла. 
Чехлы на люстрахъ окутались пылью. Несверкали уже сквозь 
нихъ брилл1антовыя хрустальныя подв'Ьски и ч^мъ-то страш- 
нымъ казались они въ темнот'Ь высокаго потолка^ точно 
висЬльники стараго, умершаго времени. 

Паркеть потрескался. Онъ скрип^Ьлъ и трещалъ даже 
под ь легкой походкой Гризли. Штучныя узоры на немъ какъ 
будто протестовали противъ каждаго ея шага; какъ будто 
говорили: «не тронь кости мертвыхъ, не ^оди по насъ!»... 

Она шла дальше... Шла къ т-Ьмъ картинамъ, которыя^ 
наполняли когда-то ея восторгомъ и трспетомъ — молодую, 
восторженную душу. 

Но теперь эти картины потрескались и почти вовек по- 
черн'кяи. Только кое-гд-Ь выступали на нихъ бл'Ьдными, гряз- 
ными пятнами осв-Ьщенныя ^']Ьста. 

Она остановилась передъ Юдифью. Она силилась оты- 
скать т-Ь черты ея лица, которыя когда-то ей такъ нрави- 
лись и вливали въ сердц'Ь энтуз1азмъ и восторгь. Гд'Ь же 
эти черты!? Ихъ н-Ьтъ — а въ сердц-Ь черство и сухо. 

— Ты правъ былъ, правъ съ твоимъ грубымъ сужде- 
Н1емъ дикаря — шепчетъ она. 

И въ ея мозгу стоитъ его сентеншя, его приговоръ надъ 
этой картиной, и какъ будто слышится его голосъ — силь- 
ный и ЗВОНК1Й. 

— Это все сочинено и придумано. Разв-Ь могла мо- 



ГРИЗЛИ. 287 



литься женщина, передъ т-Ьмъ какъ отрубить голову. Тутъ 
нападетъ страхъ или злоба, а не молитва. Гораздо ужъ 
в-Ьрн-Ье картина Гораса Берне. Тамъ д-Ьйствительно видишь 
озлобленную жидовскую фур1ю... и разн-Ьжившагося раз- 
вратнаго дссурскаго сатрапа... а зд'Ьсь... въчемъона од-Ьта — 
что за театральный балахонъ?!!.. Да и сама она точно вышла 
на сцену въ Соте(11е Ргап^ахзе и произноситъ тираду изъ 
Корнеля или Расина.... — Историчесшй художникъ долженъ 
быть строгъ бол'Ье, ч'Ьмъ всяк1й другой. Отъ него всЬ в'Ька 
прошлаго требуютъ исторической правды... а это... это 
просто героиня съ подмостковъ, съ фероньеркой на лбу... Все 
условно, придумано и все наврано... безъ стыда и сов-Ьсти. 
Все ложь, а въ лжи н'Ьтъ красоты, она въ правд-Ь. 

И посл-Ь этого приговора картина опротив'Ьла для Гризли. 
Въ ней остались только одни воспоминан1я привязанности 
къ прошлому, къ глупому, но дорогому, къ безобразному, 
но милому. 

Она боялась смотр-Ьть и на друпя картины. В-Ьдь и надъ 
ними тягот-кло его осужден1е. Ей страшно было подойти 
къ жертвоприношен1ю Авраама — до того былъ тонокъ и 
-Ьдокъ приговоръ надъ ней .. да притомъ она такъ почер- 
н-Ьла, что ничего нельзя было уже разобрать на сплошномъ 
темномъ полотн-Ь. 

Она прошла со вздохомъ и мимо Саломеи. 

— Отчего же Будд'Ь не отрубили голову — вспомнилось 
ей — и Христу не отрубили... а 1оанну отсЬкли?.. Отру- 
били и восхищаются и умиляются... Да отчего же нужна эта 
кровь!!?. Отчего!.. 

Но вопросъ остался безъ отв-Ьта. 

Гризли порывисто подходитъ къ маленькой картинк'Ь, къ 
С1яющей картинк'Ь, въ которой, вътемныхъ ясляхъ, лежитъ 
Онъ и св-Ьтитъ, и блеститъ, и С1яетъ... Она смотритъ какъ 
много св-Ьта разлито во всей этой картинк'Ь. 
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— «Да все это условно... вспоминается ей... Она С1яла... 
въ свое время... а теперь потемн-Ьла... И если ее поставить 
передъ новыми эффектами св'кта... то^ она покажется про- 
сто чернымъ пятномъ... А гд-Ь же здН^сь маги?... (допраши- 
валъ онъ). Небесная мудрдость поклоняется, а земная от- 
сутствуетъ... Въ этой картин-Ь мысль хороша (Да! Онъ пох- 
валилъ ее и этимъ гордилась и дорожила Гризли)... Зд-Ьсь 
«челов-Ьчность» возведена въ Божество, окружена св-Ьтомъ 
и этотъ св'Ьтъ идетъ изъ нее и все осв-Ьщаетъ... Да выше 
этого св-Ьта н'Ьтъ ничего въ ц'Ьломъ св'Ьт'Ь и все предъ 
нимъ должно преклониться...» 

И она — ут'Ьшенная этимъ отзывомъ — вошла въ сл-Ьдую- 
щую залу... Тамъ онъ похвалилъ цв'Ьты, плоды... Но какъ 
онъ посм-Ьялся, какъ жестоко посм'Ьялся надъ всЬми ста- 
туями. 

— «Чепуха! Сказалъ онъ, остановившись предъ Пси- 
хеей... Чепуха!., какъ и всяк1й идеалъ... Кто и когда ви- 
д'Ёлъ душу челов-Ька?! Какая она такая?... Увидали что ба- 
бочка выходитъ изъ куколки и обрадовались символу... И 
этимъ восхищались и до сихъ поръ восхищаются... 

— А это другая чепуха — идеалистика... — сказалъ онъ 
останавливаясь передъ гешями жизни и смерти... По миНЬ 
ужъ лучше «родосск1й ген1й>) Гумбольдта... Тамъ все таки 
ближе къ истинн-Ь... а это вздутый мыльный пузырь, кото- 
рый будетъ висЬть въ воздух-Ь... пока не лопнетъ... 

— Теб'Ь вотъ что нравится. — Сказала Гризли подводя 
его къ борцамъ. 

— Ничуть не нравится!... — Я, скор-Ье помирюсь съ Лао- 
кономъ... Тамъ для анатома и антрополога больше матер1ала... 
а зд'Ьсь... 

— Но ты смотри съ точки красоты, изящнаго... волно- 
образныхъ, красивыхъ лин1й... 

— А что такое красота?... Спросилъ онъ р']^зко. 
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— То что намъ нравится... 

— Ну это такъ широко... Что все сюда провалится... 

— Такъ опред'Ьли же ты: что такое красота?... 

— То что м'Ьняется съ в-Ьками^ нашями, развит1емъ че- 
лов']Ьчества и чего мы еще далеко не знаемъ... Въ настоя- 
щее, б-Ьдное время, «красота» все то, что даетъ намъ пол- 
ную жизнь, довольство ей... Наконецъ именно то, что даетъ 
ровное, постоянное наслажденье этой «жизнью»... А зд-Ьсь! 
И онъ широкимъ взмахомъ руки окинулъ всю залу... зд-Ьсь 
все ложь... все придумано, выдумано... Что намъ нравится?!.. 
Китаецъ такъ же можетъ находить красивымъ его картины 
и украшешя... Но разв'Ь для насъ — это крйсотаП... 

И она опустивъ голову входитъ въ библ10теку... 

— Господи!... Какъ все старо и мертво зд-Ьсь!... Словно 
мертвецы глядятъ мраморные бюсты съ шкафовъ... Словно 
погребальныя урны стоятъ длинными рядами, книги — книги 
потемн-Ьвшхя, пожелт-Ьвшхя, покрытыя пылью. Никто не обо- 
третъ, не стряхнетъ эту пыль. А тамъ, въ сЬверномъ углу, они 
покрылись темными, зелеными пятнами, обросли пл-Ьсенью... 
И какой то тяжелый затхлый запахъ истл'Ьвшаго мерт- 
веца!... И мертвая кукла великаго философа сидитъ непод- 
вижно... Теперь Гризли знаетъ, какъ и почему она под- 
нималась; онъ, — ея Гриша, — добрался до механизма, 
показалъ и объяснилъ ей какъ и почему. Только при 
этомъ пружину сломалъ и съ т-Ьхъ поръ кукла сидитъ 
неподвижно. 

Гризли идетъ дальше отъ этихъ мертвецовъ, которые 
хранятъ живыя, кЬчно юные мысли и чувства... идетъ къ 
ея роялю... на который время уже наложило свою тяже- 
лую, недумающую руку. Въ посл^Ьдн^е десять л'Ьтъ онъ уже 
сталъ не тотъ. — Его нотки начали издавать дребезжание, 
точно стонущ1е звуки... И вся его музыка словно дрожапцй 
голосъ, уже постар'Ьвшей п-Ьвицы — который звучитъ воспо- 
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минан1емъ, отголоскомъ когда-то св-Ьжей, давно минувшей, 
много об'Ьщавшей весны... 

Она вынула старую пожелт-Ьлую оратор1ю объ в-Ьч- 
номъ слов-Ь распятаго Бога-Слова... И рояль зап'клъ груст- 
нымъ надтреснутымъ тономъ. Было что-то невыразимо тя- 
желое въ его хлябающихъ звукахъ. Было больше ч'Ьмъ 
страдан1е; была могильная, все схоронившая безнадеж- 
ность... Каждый старый звукъ повторялъ одно и тоже, 
какъ старыя ели. 

«Бренное проходитъ, в'Ьчное остается!» 

Она взяла фальшивый аккордъ, вздрогнула и вдругъ 
остановилась. Этотъ аккордъ напомнилъ ей другой изъ 
Л-Ьснаго царя. Напомнилъ ей сцену д-Ьтства... когда она 
плакала надъ этой роялью, разочарованная непонимашемъ 
«его» — «его» — дикаря-ребенка... 

Теперь другое горе, другое разочарованье, иная тоска... 
Тяжелымъ грузомъ налегла она на сердц'Ь и опустила его 
вь могилу забвенья... Все, все въ этомъ зал-Ь, въ этомъ 
старомъ дом-Ь объято страшнымъ сномъ смерти. Все глох- 
нетъ, разрушается тихо... незам-Ьтно и неотразимо. Старыя 
мысли, старыя чувства гибнутъ. И это яркое, весеннее 
солнце св-Ьтитъ безучастно на все. Оно одно неизм']Ьнно. 
Оно св'Ьтитъ на всю эту древнюю пыль: на растрескавш1еся 
потолки, полинялыя обои, потемн-Ьвшую позолоту и бронзу. 

Страшна, страшна эта смерть стараго дома! 

И одна она — Гризли живетъ среди его разрушающихся 
ст-Ьнъ — словно н-Ьмой сторожъ времени. И н-Ьтъ въ сердц'Ь 
силы выйти на встр-Ьчу новой жизни. На новыя стремленЫ, 
на новую дорогу 
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Тих1й лунный св-Ьтъ робко крадется по л-Ьсамъ и по- 
лямъ, по рощамъ и лугамъ. Кротко св-Ьтитъ полная, ясная 
луна, въ глубокой небесной чаш-Ь. 

Затихъ весенн1й пиръ. Заснула природа и только ноч- 
ной хищникъ беззвучно крадется въ ночной темнот-Ь, 

Луна св'Ьтитъ на старый домъ и подъ этимъ св'Ьтомъ 

« 

•б'Ьл'Ьетъ онъ, словно покрытый б-Ьлымъ саваномъ смерти. 

Св-Ьтъ ея дробится и искрится на окнахъ стараго дома, 
на высокихъ окнахъ балкона и тихо беззвучно открывается 
•средняя дверь. Гризли показалась на балкон-Ь-террасЬ. 

Лунный св-Ьтъ обхватилъ ея б-Ьлое длинное платье и 
въ немъ она б-Ьл'Ьетъ, точно привид'Ьнге, среди сумрака ночи. 

Лицо ея спокойно, глаза закрыты. Она тихо идетъ, 
шатаясь и колеблясь, какъ тростинка отъ дуновен1я в'Ьтра. 

Она вышла на террасу. Она спустилась съ ея широкихъ 
растрескавшихся ступеней. Заколебалась, остановилась. 

Но какая-то неудержимая, неодолимая сила повели- 
тельно зоветъ и влечетъ ее впередъ. Она вытягиваетъ, про- 
стираетъ руки къ маленькой рощ'Ь, что стоитъ сбоку ста- 
раго дома. Тамъ живетъ онъ... Тотъ, кому съ д-Ьтства она 
отдала и свое сердце и свою душу — ея Гриша. 

А онъ стоитъ уже на небольиюмъ каменномъ крылечьк'Ь 
маленькаго домика. Онъ такъ же протягиваетъ къ ней руки 
и точно какая то невидимая сила выходитъ изъ этихъ рукъ 
и влечетъ неудержимо Гризли, тянетъ ее къ себ-Ь. 

Его голова гордо закинута назадъ — красивая голова съ 

немного грубыми чертами чисто русскаго склада. На лбу — 

высокомъ, нависшемъ надъ глазами — время, труды и горе, 

выр-Ьзали глубок1е борозды. Длинные св-Ьтлорусые волосы 
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его точно вихремъ разметались во всЬ стороны. Глубокге 
сЬро -голубые глаза, какъ два огня повелительно, непре- 
клонно смотрятъ въ даль — полные могучей, несокрушимой 
воли. 

Гризли вступила въ рощицу. Она подходитъ къ домику. 
Она вся дрожитъ и трепещетъ. Она колеблется, шатается^ 
чуть не падаетъ, но неодолимая сила влечетъ ее къ тому, 
кто стоить на крыльц-Ь маленькаго домика и повел-Ьваетъ. 
всЬми силами ея души. 

Она вступила на первую ступеньку крылечька. Онъ от^ 
ступилъ къ дверямъ и скрылся за темной занав-Ьсью, кото-^ 
рая отд'Ьляла его отъ рощи и сада. 

Медленно поднялась она по немногимъ ступенямъ. 

Она вошла въ небольшую, совершенно темную перед- 
нюю, вошла въ большую, также темную залу, въ которой 
все было разбросано въ какомъ то хаотическомъ безпорядк'Ь. 
Приборы, инструменты, книги валялись на полу, въ углахъ 
комнаты. Громадный столъ, передъ большимъ венешанскимъ 
окномъ, весь былъ заваленъ всякими мелочами. Лунный св'ктъ 
игралъ и искрился на ц-Ьломъ стро-Ь какихъ то стеклянныхъ- 
трубочекъ, на длинныхъ высокихъ подставкахъ, прямо тор- 
чащихъ кверху. Лучь св-Ьта упалъ на полотенц-Ь, брошенное 
на мягкое кресло и среди таинственнаго мрака, проникну- 
таго слабымъ, фосфорическимъ луннымъ св-Ьтомь, это по- 
лотенц'Ь б-Ьл-Ьло, словно привид'Ьн1е. Оно какъ будто рас- 
плывалось и двигалось, какимъ то прозрачнымъ туманомъ. 

Онъ повелительно указалъ ей на это кресло и она по- 
корно опустилась въ него; и глубоко вздохнула. Голова ея 
св-Ьсилась и поникла. 

Онъ всталъ передъ ней и устремивъ свои руки, — напра- 
вилъ вс-^Ь пальцы ихъ прямо на ея темя. 

— Можешь ли ты вид-Ьть теперь? — спросилъ онъ въ 
полголоса — но твердо, повелительно. 
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— Могу... — тихо проговорила она. 

— Можешь-ли вид'Ьть то, что я желаю?... 

Она молчала. Онъ еще сильн'Ье, еще повелительн-Ье 
устремилъ свою волю на все существо ея. 

— Н-Ьтъ!.. Н-Ьтъ! Не могу!!, — И она откинула голову на 
-спинку кресла. 

Онъ н']Ьсколько мгновешй держалъ руки все въ томъ же 
утомительномъ напряжен1и. На высокомъ лбу его выступилъ 
холодный потъ. 

Она лежала и казалось спала покойно. 

— Я вижу...-ттихо проговорила она. 
Онъ весь обратился въ слухъ. 

— Я вижу.... гору... высокую гору... а надъ ней темно- 
ч:инее, южное.... ясное небо... 

— Мн-Ь не нужно твоей горы и этого яснаго неба, — 
вскричалъ онъ раздраженно. — Мн'Ь не этого нужно... Смотри! 

И онъ снова устремилъ остатокъ всей энерпи, посл'Ьд- 
Н1Я свои силы на ея волю... Но силъ этихъ было уже не 
ЗАного. Руки его дрожали. Воля утомилась... 

А она лежала неподвижно и казалось спала глубокимъ, 
мириымъ сномъ. 

— Я вижу, — тихо, чуть слышно проговорила она... И 
снова, точно отъ электрическаго удара, явились въ немъ и 
внимаше, и силы. 

— Я вижу, — говорила она и ч-Ьмъ дал'Ье говорила, т-Ьмъ 
тверже и громче становилась ея отрывочная р'Ьчь... Я вижу 
вершину высокой горы... Она вся покрыта камнями... Голая 
вершина... Н-Ьтъ! На ней кусты, кое-гд'Ь кусты — съ сучьями, 
съ искривленными сучьями... Они покрыты иглами... Кое- 
гд-Ь травка... Пожелт-Ьлая... Она посохла... Кругомъ камни... 
Больш1е камни! 

Она остановилась, приподняла голову и усиленно вгля* 
дывалась плотно зажмуренными глазами... 
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— Ахъ!., Идутъ!.. Два человНЬка идутъ сюда... На вер- 
шину горы... Впереди идетъ старикъ... Съ длинной <Лло& 
бородой, въ большомъ тюрбанНЬ^ въ б-Ьлой абу... сь широ- 
кими темными полосами... Ему жарко!.. Онъ несетъ жаровню..^ 
Она полна углей... горячихъ углей... а дымъ оть нея, — * 
густой дымъ, — такъ и стелется по земл-Ь... За старикомъ- 
идетъ красивый мальчикъ... юноша... съ такимъ яснымъ ли- 
цомъ... Онъ почти голый. Онъ несетъ на спин-Ь вязанку 
дровъ и хворосту. 

Н^Ьсколько секундъ прошло въ молчаши, среди котораго- 
раздавался бой часовъ въ соседней комнат-Ь, да м-Ьрно ти- 
калъ какой-то аппаратъ, стоявш1й на стол-Ь. 

«Опять она галлюцинируетъ... — думалъ Гриша. — Опять 
я не могу сладить съ ея представлен1ями... Она видитъ ка- , 
кую-то картину собственнаго изобр-Ьтенхя!..» 

Вдругъ она сказала такъ явственно и громко. 

— Они взошли на гору!.. Старикъ что-то говоритъ. 
юнош'Ь (и она, раскрывъ ротъ, начала прислушиваться). 
Н-^тъ! Ничего не слышно (и она откинулась на спинку 
кресла и тихо заговорила): вотъ юноша сбросилъ вязанку..- 
Вм'Ьст'Ь съ старикомъ они начали таскать тяжелые камни^ 
Они склйдываютъ изъ этихъ камней низеньк1й, но широшй 
четыреугольный столбъ... Ахъ! это жертвенникъ... Старикь 
кладетъ дрова и хворостъ на этотъ жертвенникъ... Юноша 
что-то говоритъ, чего то словно ищетъ, объ чемъ-тб спра- 
шиваетъ старика^-и тотъ отв'Ьчаетъ ему. Ахъ!.. Опять ни- 
чего не слышно!.. Старикъ указываетъ ему на небо... И 
юноша смотритъ туда... въ самую глубь неба. . смотритъ- 
восторженнымъ взглядомъ. Онъ складываетъ руки на груди, 
а старикъ поднимаетъ веревку, которой были связаны дрова 
и начинаетъ связывать ею руки юноши... Онъ связываетъ 
тщательно, заботливо... Зат*Ьмъ связываетъ ему и ноги. Онъ- 
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кр'Ьпко обнимаетъ, ц-Ьлуетъ его и вдругъ схватываетъ его 
сильными руками, поднимаетъ и кладетъ на дрова и хво- 
рость. Юноша побл-Ьдн-Ьлъ, но глаза его горятъ и прямо 
смотрятъ въ глубину блестящаго неба. Ахъ! Старикъ тороп- 
ливо вынимаетъ изъ-за пояса широк1й, блестящ1й ножъ, 
жертвенный ножъ... Вотъ онъ схватываетъ л-Ьвой рукой 
юношу за волосы... гнетъ его голову назадъ... 

Она замолкла и вся дрожала... Зат'Ьмъ глубоко вздох- 
нула и снова тихо начала: 

— Старикъ смотритъ на небо, смотритъ любящимъ и 
в-Ьрующимъ взглядомъ... Какое-то облако наплываетъ на 
небо... Какой-то смутный шумъ летитъ изъ облака... Ста- 
рикъ вдругъ р'Ьзко обертывается назадъ... Ахъ! Тамъ въ 
куст-Ь терновника запутался рогами громадный б-Ьлый ба- 
ранъ и рвется, не выдерется... Старикъ дрожит ь. Изъ глазъ 
его льются слезы. (И она тихо начала всхлипывать). Онъ 
торопливо развязываетъ юношу. Что-то говорить, н'Ьжно 
ц-Ьлуетъ его и оба опускаются на кол-Ьни, оба плачутъ, под- 
нимаютъ дрожапця руки къ жаркому, блестящему небу... 

Она замолчала. 

Прошло н-Ьсколько мгновен1й. Она застонала, вытяну- 
лась... И какимъ-то глухимъ, грудныхмъ голосомъ, вовсе не 
похожимъ на ея голосъ тихо, внятно проговорила: 

— Любовь поб-Ьдила любовь! Любовь къ небу поб'Ьдила 
любовь къ единственному сыну... Велиюй прообразъ вели- 
каго Отца, не пожал-Ьвшаго, для спасен1я людей, его един- 
ственнаго, единороднаго Сына. 

И съ этими словами она дико, громко вскрикнула и 
быстро скатилась съ кресла на полъ. Голова ея тяжело 
стукнулась о плиты каменнаго пола. 

Гриша нагнулся надъ ней и началъ обмахивать ее рука- 
ми и энергично дуть ей въ глаза, въ лицо. 

Она тяжело вздохнула и открыла глаза... 
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IV. 



Широкое, необозримое, мрачное поле, перер'^кзанное овра- 
гами, тонетъ въ ночномъ сумрак'Ь. 

Гризли летитъ надъ нимъ, легкой прозрачной т'Ьнью. 

Она летитъ и вся душа ея трепещетъ и содрогается. 

Все поле залито кровью... ус']Ьяно убитыми и ранеными. 

Злой в-Ьтеръ несется надъ полемъ и твердитъ постоянно 
одно и тоже: 

«Десять тысячъ! Десятъ тысячъ!.. Десять тысячъ твоихъ 
родныхъ, единокровныхъ брат1й лежатъ зд'Ьсь — лежатъ уби- 
тые, или изуродованные, умираюпце...» 

И видитъ Гризли какь легюя т^Ьни носятся надъ уби- 
тыми. Он-Ь поднимаютъ руки къ небу. Хотятъ взлет-Ьть, 
подняться выше и не могутъ. 

Ихъ руки опускаются, ихъ головы падаютъ безсильно 
на грудь; на ихъ одеждахъ тяжелые брызги братской крови... 

И Гризли слышитъ, какъ раздаются жалобные, над- 
рывающ1е душу стоны, раненыхъ, но она нич'кмъ не мо- 
жетъ помочь имъ. Страшная мука вид'Ьть страдатя брата, 
не зная ч-Ьмъ помочь ему! 

На громадномъ пол-Ь и въ глубокихъ оврагахъ мелькаютъ 
огоньки. Къ одному изъ нихъ подлетаетъ Гризли. Она ду- 
маетъ, что это спасительные огоньки санитаровъ, чта люди 
помогутъ ихъ страждущему брату, который страдаетъ отъ 
ихъ-же братоубхйственной руки. 

Три челов-Ька наклонились надъ раненымъ. Онъ стонетъ 
такъ жалобно — и кажется сердце изъ камня тронется его 
стонами. 

Люди наклонились надъ нимъ. Маленьюй фонарикъ на 
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аоясЬ одного усатаго челов-Ька прямо св-Ьтитъ въ лицо ра- 
неному — въ молодое, бл-Ьдное лицо, полное страдан1я. 

Люди торопятся. Они съ быстротою молнш стаскиваютъ 
сь раненаго дорогой гусарсюй мундиръ, вытаскиваютъ изъ 
карманбвъ кошелекъ, бумажникъ, часы. 

Раненый открываетъ глаза. 

— Лиза! Это ты? — тихо спрашиваетъ онъ вглядываясь 
Бъ безобразное лицо. 

Но только что усп-Ьлъ онъ выговорить эти слова, какъ 
длинный и острый кинжалъ, по самую рукоятку погрузился 
въ его сердце. Онъ дико вскрикнулъ и какъ бы подпры- 
гнулъ. Теплая кровь брызнула на уб1йцъ, на Гризли. И она 
съ ужасомъ отлетаетъ прочь. Она несется дальше, дальше 
отъ страшной картины — а в'Ьтеръ постоянно гудитъ и въ 

€я ушахъ раздается раздирающи душу крикъ, въ ея 

глаза смотрятъ добрые, любящхе глаза убитаго! 

Не помня ,себя она летитъ дальше. Запахъ крови уже 
не пресл^дуетъ ее. Воздухъ становится тише, св-Ьж'Ье, 
чище. 

Гд-Ь-то въ сторон-Ь лаетъ собака. Пахнуло дымкОмъ. 

Вотъ опять огоньки, много огоньковъ. Гризли вздраги- 
ваетъ вскмъ своимъ прозрачнымъ воздушнымъ т-Ьломъ. Но 
эти огоньки св-Ьтятъ такъ тихо и мирно. 

Гризли вглядывается. Они св-Ьтятся въ окнахъ избушекъ— 
€ольшихъ двухъ-этажныхъ и крохотныхъ, покачнувшихся. 
Дымъ несется изъ всЬхъ трубъ. Отрывочный людской го- 
воръ слышится на улицахъ. 

Вотъ у одной избы столпилась кучька людей. Они про- 
ходятъ на дворъ, входятъ въ избу. Гризли невидимкой идетъ 
за ними. 

— Бабушка Лукерья, Матрена! — кричатъ люди...— чай 
не спите... Эстафета пр1'Ьхала. Письмо привезли. 
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и вся кучька людей входить въ избу, тускло осв'Ьщен- 
ную лучиной. 

И вс-Ь крестятся, молятся на передшй уголъ, уставлен» 
ный образами. Посреди избы стоитъ вдова, солдатка Мат- 
рена, хозяйка избы. Съ полатей слезаетъ сынъ Митя, го-л'Ьт- 
Н1Й малый, съ добрымъ румянымъ лицомъ, съ ясными голу- 
быми глазами. Съ печи лезетъ бабушка Лукерья, старая на 
старая, носъ крючкомъ, спина дугой, сЬдые космы торчатъ 
изъ-подъ высоко повязаннаго платка, черные блестящхе глаза 
глядятъ изъ-подъ с-Ьдыхъ бровей. Слезла, спустилась, сту- 
читъ подошкомъ, ковыляетъ — идетъ — и всЬ передъ ней 
разступаются, и вс-Ь ей кланяются. Вс-Ь, въ ц-Ьлой деревн'Ь 
въ ц'Ьломъ околотк'Ь знаютъ и слушаютъ бабушку Лукерью, 

Перекрестились, помолились. Нарочный подалъ эстафету> 
письмо... 

— Отъ Микиты! — вскрикнула Матрена. — Сердце чуетъ 
отъ него и слезы въ два ручья поб-Ьжали изъ ея глазъ. 

Распечатали письмо, выступилъ впередъ Васька, паренекъ 
грамотный по дв-Ьнадцатому годку и сталъ читать. 

«Матушк'Ь любезной, нижайше кланяюсь и слезно прошу родитель- 
скаго благословлешя. Пишу изъ гошпиталя подъ Епатор1ей. Сила на 
насъ поднялась великая. Хранцузъ и турокъ, и англичанинъ съ ими; 
берутъ силомъ русскую землю. Погибпетъ наша земля, въ полонъ возь- 
муть ее бусурманы и нехристи. Матушка родимая посылай на мое 
м-Ьсто Митьку; ему д-Ьлать около тебя нечего, а я совсЬмъ негожусь; 
извели меня нехристи; об-Ь ноги отр-Ьзали, руку повредили, изкалечили. 
Завтра, баютъ, помирать буду за царя, за в-Ьру православную, за землю 
родимую. Прости моя матушка родимая, не печалуйся, благослови!.... 

Страшный, раздирающи душу крикъ, вырвался изъ груди 
матери. Обмерла она, опрокинулась; подхватили ее поло- 
жили на лавку. 

Перекрестилась бабушка Лукерья; головой затрясла, вы- 
ступила впередъ. 

— Митя!— позвала она твердымъ, мужскимъ голосомъ. 
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Выступилъ къ ней бл-Ьдный Митя. 

— Слышалъ, что-ль? 

-— Слышалъ- ста! — прошепталъ Митя. 

— За Руссь, за землю родимую, за в'Ьру православную 
хочешь ли умереть? 

Краска медленно разлилась по лицу Мити, глаза заго- 
р-Ьлись и засверкали. 

— Хочу!— -вскричалъ онъ и ударилъ себя въ грудь ку- 
лакомъ. 

— Благословляй бабушка* Лукерья, завтра иду... за в-Ьру^ 
за Русь родимую! 

— Подайте образъ! — властно, повелительно сказала 
бабушка. 

И тотчасъ н'Ьсколько рукъ бросаются и берутъ образъ 
Стратилата-воина и подаютъ бабушк'Ь Лукерь-Ь. 

Бабушка Лукерья медленно истово креститъ, благосло- 
вляетъ своего внука и благословивъ ц-Ьлуетъ его троекратно, 
а слезы сами собой катятся, б-Ьгутъ изъ глазъ бабушки и 
внука. 

И чувствуетъ Гризли, что у ней самой катятся слезы и 
не можетъ она понять чего ей больше жаль: б-Ьдной кре- 
стьянской семьи или той земли, той родной земли, на кото- 
рой она сейчасъ вид'Ьла столько крови раненыхъ и труповъ* 

И чудится ей, что все это во сн'Ь, что вотъ, вотъ она 
сейчасъ проснется. Уже видитъ она кисейный пологъ, подъ 
которымъ она спитъ въ ея спальн-Ь.— Но прямо въ окно 
св'Ьтитъ полный м-Ьсяцъ и по его лучамъ она поднимается 
летитъ, летитъ по заламъ стараго дома и прямо останавли» 
вается передъ, большой, пот-Ьмн-Ьлой, картиной Юдифи. М'Ь- 
сяцъ прямо св'Ьтитъ на эту картину и она вся блеститъ и 
С1яетъ подъ его лучами. 

И сквозь дымку этого фосфорическаго св-Ьта раздви- 
гаются шире и шире рамки картины. Передъ Гризли опять 
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-сЬрое, ночное поле. Много народу на этомъ поле передъ 
городскими стенами. Ц-Ьлыя толпы снуютъ, шушукаютъ, 
чего-то ждутъ. ВсЬ смотрягъ на городскхе ворота и вотъ 
показалась изъ нихъ процесс1я. Впереди всЬхъ она — моло- 
даЯу вдохновенная, гордая^ красивая, од-Ьтая въ лучш1Я бле- 
ч:тящ1я свои одежды. За ней горничная съ шкатулкой^ а 
подл-Ь идетъ скдой жреиъ верховный, главный жрецъ храма 
Бога Израиля. 

За городскими воротами они останавливаются — и гово- 
рить ей жрецъ. 

— Иди! дочь моя! Иди на подвигъ Бож1й! Иди спасать 
народъ твой. Изъ любви къ нему, не страшись жертвы, 
ибо жертва пр1ятна Богу. 

— Я не страшусь! И сердце и душу мою полагаю за 
народъ. Пусть принята будетъ Господомъ любовь моя. 

И она склоняется и жрецъ благословляетъ ее и всЬ^ 
весь народъ тихо, молча склоняется передъ этимъ благо- 
словен1емъ. 

Но тускн-Ьетъ, расплывается картина — и сквозь сЬрый 
туманъ выплываетъ передъ Гризли другая картина^ выя- 
сняются царск1е чертоги гордаго сатрапа Олоферна и 
идетъ широки пиръ и сидятъ на царскомъ м'Ьст'Ь Оло- 
фернъ и Юдифь. И много гостей поютъ и пируютъ, см'Ь- 
ются и ликуютъ за царскимъ столомъ. 

И чувствуетъ Гризли какъ дрожитъ и бьется чуткое 
сердце въ груди Юдифи. — «Достойна ли!? Совершится ли 
ея гр']Ьшными руками то, что она задумала?.. Будетъ ли она 
вторымъ Давидомъ, избавляюшимъ отъ Голхафа своихъ еди- 
нокровныхъ брат№1!.. Кругомъ ея враги! Много сильныхъ 
враговъ.» 

Встаетъ Олофернъ, шатаясь и ведетъ его Юдифь въ 
опочивальню и смолкаетъ пиръ, и расходятся гости.... 

Туманъ заволакиваетъ глаза и голову Гризли, но и 
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сквозь этотъ туманъ она чувствуетъ, ту любовь которая 
горитъ и бьется въ сердце Юдифи — любовь къ ея землИк, 
къ ея единоплеменнымъ братьямъ... 

Туманъ разс-Ьдается, она въ потьмахъ — кругомъ ея мракъ^ 
и тусклый св'ктъ лампады. На ковр'^Ь подъ ногами кровь ^ 
лужа крови. На широкой постели лежитъ что-то безобраз- 
ное, кровавое, обезглавленное. О! какимъ ужасомъ томится 
ея сердце... Скор-Ье, скор-Ье! Прочь изъ этой комнаты на. 
просторъ воздуха, на свободу чистаго, громаднаго поля. 

И она несется, несется по этому полю. Впереди ея бойко, 
торопливо бредутъ дв-Ь фигурки, а впереди ихъ у город- 
скихъ ст'Ьнъ толпы народа. И вдругъ всЬ эти толпы^ 
разомъ, какъ бы изъ одной могучей, широкой груди издаютъ- 
крикъ торжества и поб'Ьды. 

Любовь поб-Ьдила! Братья, земля родная спасены! Слезы 
радости б'Ьгутъ изъ глазъ Юдифи. Она шатается, но ее 
поддерживаютъ тысячи брат1й. Для нихъ она святая, они 
ц-Ьлуютъ края ея одежды. Они съ торжествомъ несутъ 
окровавленный м-Ьшокъ, въ которомъ лежитъ голова ихъ 
общаго, сильнаго врага. 

Раннее, весеннее утро заглядываетъ въ окна богатой 
спальни стараго дома. Весеннее, нарядное, красное солнце 
будитъ Гризли такъ же какъ оно будило ее въ д-Ьтств^к. 

Она открываетъ глаза. Она думаетъ, что къ ея постели 
тихо, неслышно, подходитъ ея старая добрая, любимая к 
любящая няня. Но н-Ьтъ, давно н'Ьтъ ея няни 

На м'Ьсто ея смотритъ изъ стфны пуговка электриче- 
скаго звонка. Стоитъ подавить ее и тотчасъ вб-Ьжитъ р'Ьз- 
вая, хорошенькая субретка Анни. И подастъ своей милой 
барншн'Ь умыться и од-Ьнетъ ее. 
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Но не протягивается ея рука къ пуговк'Ь электрическаго 
звонка. Страшна ей эта пуговка, какъ страшна вся новая 
жизнь, насильно врывающаяся и опрокидывающая старую. 
Она до сихъ поръ не привыкла еще къ ея постел-Ь, на мяг- 
комъ пружинномъ тюфяк'Ь, обтянутомъ замшей — къ же- 
л'Ьзной кровати, отд'кланной вычурно и фигурно. 

Но онъ хочетъ этой жизни. Онъ — ея пр1емный братъ, 
другъ ея д-Ьтства. Она смотритъ на все его глазами и при 
этомъ чувствуетъ невольно, что это не ея глаза. 

Она хочетъ жить его чувствами и не можетъ. Она по- 
нимаетъ и сознаетъ, что это не ея чувства. 

Она хочетъ проникнуться его мыслями, его созпан1емъ 
и не можетъ. Она чувствуетъ, что его мысль идетъ дру- 
гими, нев'Ьдомыми ей путями. 

И между т-Ьмъ, всю ее невольно и безсознательно тя- 
нетъ къ нему. Объ немъ ея мечты, въ немъ ея желашя... 
Каждый день и ц-Ьлый день она ждетъ когда, наконецъ, 
отворится сердце его для нее и не можетъ дождаться этой 
великой, блаженной минуты. 

Что лучше, желанн'Ье, — думаетъ она, — жить вдвойн-Ь 
полной жизнью? Я въ немъ и онъ во мн'Ь?.. Но этой жизни 
онъ не допускаетъ... 

Постоянно суровый, почти мрачный, онъ живетъ за- 
творникомъ въ его домик'Ь, — Въ этомъ домик'Ь стоятъ его 
препараты, приборы, машины. Тамъ его книги, много книгъ... 
Въ нихъ онъ весь, а ей — только скудныя минуты!.. 

Каждый вечеръ на нее нападаетъ глубок1й сонъ и она 
чувствуетъ, что этотъ сонъ — его могучая воля. Она засы- 
паетъ и не знаетъ, что творится въ эти часы... но она чув- 
ствуетъ, что именно въ эти часы она всей своей душей при- 
надлежитъ ему. 

— Гриша, — говоритъ одинъ разъ она ему въ душный 
1юльск1й вечеръ. — Я чувствую, что со мной что-то совер- 
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шается почти каждый вечеръ... Я засыпаю не по своей 
вол'Ь... 

— Въ лунатизм'Ь, — прерываетъ онъ ее. — Ты женщина- 
лунатикъ... 

— Неужели нич-Ьмъ, нич-Ьмъ нельзя помочь мн^з... Ты 
знающ1й такъ много... Неужели твоихъ знан1й, силы и воли 
недостаточно, чтобы уничтожить во мн-Ь эту бол-Ьзнь... 

— Не к*^ чему!.. — говоритъ онъ сурово. — Это не бо- 
лН^знь, а особенное патологическое состоявде твоей психики. 

И ей становится страшно^ невыносимо страшно этого 
таинственнаго, непонятнаго раздвоен1я всего существа ея... 
Она точно въ пл'Ьну, точно вътемниц-Ь, а онъ — ея тюрем- 
щикъ. 

Сколько разъ въ душный, 1юльск1й вечеръ, она готова 
была отдаться ему, обнять его жарко, прижать къ своему 
любящему, горячему сердцу... Но довольно было одного его 
взгляда — холоднаго, суроваго, повелительнаго и вся горячка 
страсти и весь пылъ сердца падалъ, исчезалъ... Холодъ, ту- 
манъ спускался на душу. И умъ и сердце покорно за- 
сыпали... 

Наконецъ, смутно она начала догадыватся. что ему не 
нужна ея страсть, ея сердце, ея чувства. Ему нужна была 
ея чистая, непорочная воля... Ея душа, которой онъ ра- 
споряжался по его усмотр-Ьшю. 

А дни тянулись, какъ сонъ и на порогЬ уже стояла и 
стучалась въ умъ и въ сердце холодная, костлявая старость... 

Куда же ушла вся жизнь ея?... 

Страшна она — эта разбитая, стар-Ьющаяся жизнь среди 
ст'Ьнъ стараго. разрушающагося дома!.. 
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VI. 

« 

Тихая, южная, ночь спитъ такъ торжественно. Таинствен- 
но, необъятно — глубокое темноф10летовое небо... Тайна въ 
воздух-Ь, тайна на неб'к, тайна на земл'Ь... 

Тусклый красноватый м-Ьсяцъ стоитъ низко надъ поло- 
гой равниной и едва осв-Ьщаетъ ее. Черная ночь вла- 
стно царитъ надъ всЬмъ... И спятъ глубокимъ сномъ го- 
рода и села, люди и зв'Ьри, птицы и рыбы — спятъ въ глу- 
бокихъ, быстро б-Ьгущихъ, р-Ьчкахъ, въ широкихъ озерахъ^ 
въ пНЬнящемъ мор'Ь. 

Везд'Ь спящая, дремлющая жизнь... И везд-Ь люди, го- 
рода и села. Уже два часа летитъ Гризли и все передъ 
ней одно и то же... Все тотъ же нескончаемый муравей- 
никъ, полный людской, копотливой жизни. 

Всюду картонные, карточные домики, построенные точно 
изъ кулисъ или изъ ширмъ; убранные безвкусно и пестро, 
обклеенные, вм-Ьсто обой, почтовыми марками — вычурно и фи- 
гурно. Всюду выв-Ьски длинныя, разв-Ьшенныя, точно поло- 
тенцы, выв'Ъски съ громадными хитрыми пероглифами... 
Высок1Я фарфоровыя башни, съ концами крышъ, загнутыми 
кверху мирно спятъ въ ночномъ воздухе— и этотъ воздухъ 
тихо, робко шелеститъ одно и то же, 

— Тихое, сонное царство! 

И чуть слышно звенятъ въ этомъ воздух-Ь серебрянные 
колокольчики на крышахъ высокихъ башень и пагодъ. Всюду 
маленьк1е садики, разубранные какъ д'Ьтск1Я игрушки. Всюду 
кусты чайнаго дерева. 

Спятъ люди божьи, непробуднымъ сномъ. И т-Ьсно имъ, 
жутко среди этой многолюдной жизни и только немнопе, 
бол'Ье даровитыя и бол'Ье д'Ьятельныя выползаютъ и пере- 
селяются въ друпя, чуждыя страны. 



I 
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Летитъ Гризли и поражаетъ ее эта страшная «тягота 
жизни» и не можетъ она понять къ чему эти люди живутъ 
въ ихъ пестрыхъ, картонныхъ домикахъ. «Не для того ли,— 
думаетъ она — чтобы растить кусты и деревца, собирать съ 
нихъ листья, гноить, сушить ихъ и разсылать по всему М1ру — 
чтобы эти листья поддерживали горячимъ отваромъ д'Ья- 
тельную ' жизнь умнаго, образованнаго челов'Ька?!. 

Летитъ Гризли и думаетъ: — н-Ьтъ полновластн'Ье деспо- 
та — какъ жизнь. Она принуждаетъ жить... 

И какъ бы въ подтвержден! е ея мысли изъ ночнаго 
хмрака, среди многолюднаго города — выплываетъ передъ ней 
что-то безобразное, страшное, мертвенное въ его безчело- 

В']ЬЧ1И. 

За глухими ст'Ьнами, въ узкомъ грязномъ пространств-Ь, 
скучено десятка два челов'Ькъ. Они лежатъ, какъ свиньи, 
въ липкой грязи, на гнойной солом-Ь. Страшный, невыно- 
симый запахъ стоитъ надъ ними. Уб1йственный, тяжелый, 
зараженный воздухъ — кругомъ нихъ. Онъ пропитываетъ ихъ 
одежды. Среди живыхъ валяется гн1юш1й трупъ... 

Вотъ одинъ прислонился къ грязной, сырой ст'Ьн'Ь. Его 
бритая голова покрыта кровью и струпьями. Гризли ясно 
видитъ, при слабомъ св'Ьт'Ь, который издаетъ ея собствен- 
ное т-Ьло, видитъ какъ сочится кровь и матер1я изъ этихъ 
струпьевъ, и какъ ползаютъ по всей грязной его одежд'Ь 
отвратительные паразиты. 

Несчастный челов-Ькъ стонетъ и хрипитъ... Болятъ его 
кости, ноютъ руки и ноги, забитыя въ колодки. Все сердце 
Гризли перевертывается отъ жалости... Но ч-Ьмъ же она 
можетъ помочь ему!.^. И слезы и рыдан1я вырываютса изъ 
груди ея. 

Она говоритъ несчастному: 

— Надейся и в'Ьрь! Ты спишь «и скоро проснешься къ 

иной жизни! 
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Но онъ не слышитъ, не можетъ слышать ея словъ, — он ъ 
не можетъ в-Ьрить... 

Тихо, словно н-Ьжнымъ в-Ьтеркомъ, относитъ Гризли и 
выплываетъ она изъ душной тюрьмы — выплываетъ въ маленьк1й 
закоулочекъ, между двухъ высокихъ ст-Ьнъ. Тамъ, въ тем- 
номъ углу, свалена какая-то безобразная масса, куча че- 
лов'Ьческихъ членовъ. . 

Вчера это былъ челов'Ькъ. 

Палачъ изр-Ьзалъ его на три тысячи кусковъ — изр'Ьзалъ 
множествомъ ножей и ножичьковъ, что висятъ у его пояса 
въ одномъ общемъ кожанномъ футляр-Ь. На каждомъ но- 
жичьк-Ь стоитъ надпись, пероглифъ: «первый суставъ мизин- 
ца», «большой палецъ л-Ьвой ноги», ггкисть правой руки», 
«л^Ьвый глазъ», «правое бедро». 

Палачъ вынимаетъ одинъ за другимъ ножи и ножичьки, 
вынимаетъ на удачу, на судьбу... Можетъ быть рука вынетъ 
ножъ, которымъ онъ долженъ отр'Ьзать сразу голову или 
выр'Ьзать сердце... Но н'Ьтъ! Это ножи больппе... а надо на- 
чинать съ маленькихъ. 

И льется кровь и раздаются стоны несчастнаго... р-Ь- 
жутъ ножи... р-Ьжутъ часъ, два часа р-Ьжутъ.. одинъ су- 
ставъ за другимъ... отр-Ьзаютъ носъ и уши... выр'Ьзываютъ 
глаза... 

Невыразимый ужасъ нападаетъ на душу Гризли. Она 
вся дрожитъ и (^традаетъ мучительной болью .. Голова ея 
кружится... Сознанье покидаетъ ее... 

Страшны казни и муки придуманныя безчелов'Ьчнымъ че- 
лов'Ькомъ! 

Она силится улет-Ьть прочь отъ этихъ безумныхъ, страш- 
ныхъ сценъ, но чувствуетъ, что это выше силъ ея. 

И она летитъ все тамъ же, надъ этимъ людскимъ му- 
равейникомъ, надъ этими безчелов-Ьчными людьми. И жа- 
лобно звенятъ, серебрянымъ звономъ, подъ крышами высокихъ 
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башенъ маленьк1е колокольчики... и близится разсв-Ьтъ. Уже 
заал-Ьлъ востокъ... Холодн-Ье становится у тренн1й в-Ьтерокъ» 

И встаетъ солнце и встаетъ утро. 

Какъ сквозь тяжелый сонъ видитъ Гризли этотъ св'Ьтъ... 

Она видитъ большой городъ, все въ той же земл-Ь... 
Она видитъ дворцы... По улицамъ города проходитъ про- 
цесс1я, про-Ьзжаетъ повелитель всей земли, сынъ неба. И 
всЬ въ ужасЬ падаютъ ницъ. ВсЬ на пути его припадаютъ 
къ земл-Ь, боясь взглянуть на великаго владыку. 

И идутъ вокругъ богатыхъ раззолоченныхъ носилок!» 
важные и жирные мандарины— съ красными, синими, зеле- 
ными шариками на шляпахъ. 

И еще страшн-Ье становится Гризли... И не можетъ она 
понять: что это за жизнь передъ ней? Полная безче.юв-Ь- 
Ч1я и глупости... Жизнь мертвая, неподвижная, во всемъ 
ея зв'Ьриномъ безобразш... а между т-Ьмъ люди живутъ и 
дорожатъ ею, повинуясь сл-Ьпому животному инстинкту. 

— Господи! — думаетъ-она — когда же ты разбудишь ихъ. 

И одного только незнаетъ она; не знаетъ что они давно, 
очень давно уже не спятъ... а творятъ великое тайное Д'Ьло 
м!ровой судьбы 



VII. 



Душно, тяжело въ ночномъ воздух-Ь. Удушливый жаръ 
давитъ, жметъ душу... Едва движется Гризли... В-Ьтеръ 
жжетъ, а не осв-Ьжаетъ ее... и страшно давитъ этотъ воз- 
духъ и мозгъ и сердце. 

Куда летитъ она?.. Что-то страшное ждетъ ее впереди!.. 
Вся душа ея какъ-бы сжата въ тяжелыхъ жел'Ьзныхътискахъ... 

Громадная туча или облако передъ ней впереди! Н-Ьтъ, 

это дымъ... и мечутся въ немъ молнш. Страшный гулъ гу- 
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дитъ, несется издали.... Гулъ, точно оть громаднаго по- 
жара... 

Быстр-Ье несется она, слыщн-Ье гулъ... Она подлетаетъ 
къ высокой гор-Ь и вся дрожитъ и колеблется гора отъ 
сильнаго, страшнаго грома... и прямо передъ ней столбъ 
клокочущаго пламени... 

На мигъ остановилась, задержалась она и ужасная и 
величественная картина развернулась передъ ней... ^ 

Громадная котловина, полная растопленной огненной 
лавы. Всюду дымъ и удушливый сЬрный смрадъ. И сквозь 
этотъ дымъ св'Ьтятъ, горятъ огни... и льются, б-Ьгутъ, стру- 
ятся огненные ручьи и р-Ьки. Повсюду прыгаютъ, мечутся 
сиюе огоньки. 

И чудится Гризли въ этомъ шум-Ь и гром-Ь, въ этихъ 
оглушительныхъ выстр-клахъ какой-то грубый, громк1й голосъ 
поетъ одно и тоже, одно и тоже... Точно громадный ди- 
К1й оркестръ играетъ нескончаемую фугу, поетъ адскую 
п'Ьсню... 

«Грубое горитъ! Огонь работаетъ!.. Грубыя силы творятъ... 
Работаетъ земля. Работаетъ небо! 

И думаетъ Гризли. 

Это громадная печь, кузница земли... Наверху, въ дале- 
комънеб'Ь тихо работаетъ св-Ьтлое, горячее солнце... а зд-Ьсь... 
работаютъ они, грубыя силы земли. 

И не чувствуетъ Гризли, какъ она подлетаетъ къ ужас- 
ному жерлу, изъ котораго съ страшной, чудовищной силой, — 
съ силой, съ которой не могутъ сравняться никак1я чело- 
в'Ьческ1я силы, вылетаютъ огонь, дымъ, громадные, раска- 
ленные камни, горячи пепелъ... и ц-Ьлыми потоками течетъ, 
льётся, клокочетъ огненнная жидкая лава... А кругомъ, съ 
оглушительнымъ громомъ, бьютъ и сверкаютъ осл-Ьпительныя 

М0ЛН1И... 

И чувствуетъ Гризли, что она спускается внизъ по кло- 
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кочущему пламени, въ самое жерло волкана, въ страшный, 
огненный залы, въ самыя н'Ьдра земли. 

И кажется ей, что вс']Ь залы наполнены чудовищными 
образами. Они выростаютъ изъ клубовъ дыма... и горятъ 
и смердятъ въ огненныхъ, клокочущихъ озерахъ... 

И кто-то темный и мрачный спускается вм'Ьст'Ь съ Гризли.., 
спускается по невидимой, огненнной л'Ьстниц'Ь и глухо го- 
воритъ ей — громовымъ голосомъ, и жжетъ этотъ голосъ 
сердце Гризли. 

«Все грубое сгораетъ въ огн-Ь страстей... Все грубое 
сгораетъ, — говоритъ этотъ страшный голосъ, — въ огн'Ь злобы 
и ненависти, въ страшномъ, смрадномъ огн-Ь безсердеч1я и 
6езчелов'Ьч1я... Въ т-Ьхъ безднахъ, гд-Ь плачь и стонъ, и 
скрежетъ зубовный... Ты сошла въ преисподнюю земли. 

И тих1й унылый в-Ьтеръ, отъ котораго замираетъ вся 
душа и леденится сердце, гудитъ печально, 

«Идутъ годы, грядутъ в-Ька!.. Идутъ годы, грядутъ в-Ька!.. 
Работаетъ в-Ьчный огонь!.. Очищаетъ, воздвигаетъ...» 

И стонъ, плачъ и адсюй вопль окружили Гризли, Они 
сильн-Ье всякаго грома разорвали всю душу... Она дико, 
неистово вскрикиваетъ и.... просыпается... 

Каждая жилка дрожитъ въ ней, вс-Ь н-Ьдра души ея 
содрогаются... Она чувствуетъ всю свою слабость, слабость 
челов-Ьческой природы и не можетъ сладить со своими 
жалкими бренными чувствами... 

«Господи! — говоритъ она, — Господи!.. Ты единая на- 
дежда и единое уповаше... помози мн-Ь!..» 



УШ. 

• А въ двери стучатся, ломятся... 

— Кто тамъ? 

— Это я, я, барышня... 



? Ю ГРИЗЛИ. 



Гризли медленно, сонная, отпираегь. 

— В'1Ьдь, уже второй часъ... Вы стонете... кричите, и 
мы не можемъ разбудить васъ... 

Входитъ, вся перепуганная, Анни. А за ней, въ отда- 
лен1и, стоитъ онъ. 

Портьера тихо приподнимается и выставляется голова 
его, Гриши. 

— Можно войдти? — спрашиваетъ онъ. 

И все сердце Гризли переполнилось радостью. 
Онъ подходитъ къ постели и беретъ ее за руку. Онъ 
смотритъ ея пульсъ... 

— Гриша! Говорить она. — Я вид'Ьла какой-то страшный 
сонъ... Я вид'Ьла много огня.,. Постой, дай мн-Ь вспомнить, 
что я вид'Ьла... 

Но ничего не можетъ она припомнить. А онъ смотритъ 
на нее выжидающимъ, нетерп-Ьливымъ взглядомъ... 

О^ Еслибы этотъ взглядъ-изм-Ьнился на любящ1й. еслибы 
въ немъ промелькнула хотя одна, слабая искра чувства! 

— Гриша, — говоритъ она... — ты говорилъ, что всЬ мы 
живемъ чувствомъ. Оно ведетъ и руководитъ нлсъ... 

Онъ молча кивнуль головой. 

— А ты Гриша?! Ты живешь одной головой... Въ теб-Ь 
н-Ьтъ никакой привязанности и ни къ кому... 

И въ голосЬ ея задрожали слезы. Онъ нахмурился. 

— Ты ошибаешься. Во мн'Ь сильна привязанность къ 
знан1Ю, къ истин'Ь и этой привязанностью я живу и каж- 
дый человНЬкъ, живущ1й умомъ, а не влечен1емъ сердца и 
плоти должснъ идти этой дорогой. И еслибь люди всЬ 
шли этой дорогой, то они давно бы уже пришли къ иной, 
разумной жизни, въ которой всЬ страсти были бы подчинены 
разсудку. 

— Гриша!.. — Говоритъ она съ дрожью въ сердц'Ь... — 
странна, непонятна мн'Ь эта жизнь!.. 



— Живи, думай и ты поймешь ее... — Говоритъ онъ и 
останавливаетъ свой пристальный взглядъ на ея глазахъ и 
она чувствуетъ на себ-Ь силу его ужасныхъ глазъ... Туманъ 
закрываетъ ея голову и сердце. На мигь, на мгновенье все 
см-Ьшивается въ какомъ то хаосЬ въ ея голов15... И когда 
она очнулась; то его уже не было въ ея спальн'Ь... Передъ 
ней стояла Анни. 

Молча умывается и од-Ьвается Гризли, и идетъ въ садъ. 
Ярк1й, солнечный день горитъ надъ ней. Все живетъ 
жизнью плоти. «Почему же челов-Ькъ долженъ жить не 
этой жизнью, а его умомъ, связаннымъ и подверженнымъ 
всякимъ заблужденьямъ и ошибкамъ?!.. Неужели не въ глу- 
бин-Ь сердца скрытъ тотъ руководитель, который неодо- 
;^имо влечетъ насъ къ тому или другому дНклу, къ св1>ту 
и кь небу?!» 

И теперь ее ведетъ этотъ руководитель. Она быстро про- 
ходитъ т-Ьнистый запущенный садъ, проходитъ мимо прудовъ 
позелен-клыхъ, заросшихъ осокой и камышемъ. И жизнь 
играетъ въ ихъ водахъ и надъ ними. Тысячи стр'Ьлокъ, 
коромыслъ летаютъ, гоняются другъ за другомъ, летаютъ 
парами... Гусеницы вс']Ьхъ породъ ползаютъ въ водахъ ихъ, 
гусеницы въ трубочкахъ изъ обгрызковъ водяяыхъ травъ, 
изъ песку, изъ маленькихъ улитокъ. 

Идетъ Гризли къ дальней, меленькой калитк-Ь. Спитъ 
около нее сторожъ, въ старой караулк'Ь. Сторожъ древшй 
который помнитъ Гризли еще маленькою и помнитъ Д'кда, 
стараго князя. 

Гризли вышла на чистую, яркую луговину. Она идетъ 
по сжатымъ прошлымъ л-Ьтомъ полямъ. Просторъ и сво- 
бр^^а идутъ подл-Ь нее и обхватываютъ ее со всЬхъ сто- 
ронъ... 

«Отчего же думаетъ она зд'Ьсь, въ этихъ поляхъ и лу- 
гахъ та же природа выглядитъ иначе?!.. Отчего зд'Ьсь 
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чувствуешь ея просторъ и силу!.. А тамъ въ большомъ т-Ь- 
нистомъ саду видишь и слышишь, что все это искуствен- 
но... Зд'Ьсь н'Ьтъ красоты, но н-Ьтъ и безобраз1Я, какъ 
въ этомъ заброшенномъ саду... Отчего?... 

И думаетъ Гризли спросить объ этомъ ея умнаго и 
знающаго Гришу... Только нсзнаетъ она, что Гриша только 
думаетъ: что онъ это знаетъ... 

Идетъ Гризли, несетъ помощь б-Ьдной старушк'Ь, кото- 
рая отказалась Ътъ ея богад-кльни; сколько ни уговаривала 
ее Гризли. 

Несетъ ей Гризли помощь и мерещится ей страшный 
сонъ который она вид-Ьла на дняхъ. Она силится припом- 
нить этотъ сонъ... и не можетъ. Она чувствуетъ что вся 
душа ея замираетъ отъ этого сна... Она вид-Ьла... да она 
яснЬ вид-Ьла неволю жизни... Жизнь ради жизни... 

Она вид'Ьла жизнь въ страдан1яхъ, въ грязи, среди кро- 
вавыхъ мучен1*й, жизнь подъ страшнымъ гнетомъ и люди 
все таки живутъ и рады этой жизни — только одной жизни... 
Отчего же не рада ей эта старушка бабушка Минодора, 
къ которой она идетъ теперь, съ ея посильной помощью... 
Отчего же бабушка усиленно отказывается отъ этой да 
и отъ всякой помощи? 

Она вошла въ деревню... 

Деревня спитъ — точно вымерла. 

Сонныя овцы мирно дремлютъ на солнц'Ь — в ь т-Ьни 
избъ. — Грязныя свиньи спятъ въ луж'Ь посре>!^и улицы и 
грязь блеститъ на солнц-Ь, на ихъ щетинахъ. 

Опуст'Ьла деревня. ВсЬ уЬхали на весеннюю работу. 
Только въ одной, дальней изб'Ь, жалобно голоситъ поки- 
нутый, д-Ьтскш голосъ... 

Идетъ Гризли, къ маленькой покачнувшейся избушк'Ь, 
что стоитъ на краю села. — Одинокая избушка, безъ двора, 
грустно нак^^онилась къ земл-Ь, 
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Входитъ она въ крохотный сЬнцы, входитъ въ избу. 

— Не умерла ли? — думаетъ она. — Не поздно ли пришла' 
моя помощь? 

Но н'Ьтъ — жива бабушка Минодора, жива еще въ ея 
девяносто два года. Она помнитъ еще прошлый блестящ1й 
в-Ькъ, гд-Ь все было разнуздано. Она сама была эсаулша 
въ одной далекой, оренбургской деревн-Ь. Господская воля 
перевела ее въ Архистратигино и зд-Ьсь спускалась она все 
ниже и ниже и дошла до одинокой жизни, въ гнилой, 
курной избушкИк. 

Но не поддается и не падаетъ въ битв-Ь жизни бабушка 
Минодора. Она вся протестъ, не смотря на ея девяносто 
два года... 

Лежитъ она на ея жесткой постели... Немощная и боль- 
ная... Но строго и ярко горятъ глаза ея изъ подъ широ- 
кихъ, совершенно черныхъ бровей. — С-Ьдыя космы выбились 
изъ подъ головнаго платка. — И всяк1й, кто взглянетъ на 
эти глаза, на твердо торчащ1й, заостривш1йся нос ь, на плотно 
сжатыя губы, подумаетъ, — съ какой страшной силой воли дол- 
женъ быть характеръ у этой старухи?! , 

— Бабушка! — говорить Гризли — я принесла теб-Ь лекар- 
ство, о которомъ говорила теб-Ь вчера... 

— Спасибо! — говорить нехотя бабушка... — Свою господ- 
скую душеньку пот-Ьшила... 

— Не объ ней я думала и думаю бабушка, а о твоей 
несчастной и неладной душ-Ь. 

— А что объ ней думать?.. Есть хорошо... а н-Ьтъ и то 
ладно. 

— Страшно бабушка, что въ твоей душ'Ь н-Ьтъ мира и 
кротости. 

— А на кой лядъ она потребна... твой миръ и кро- 
тость?.. Вотъ ты живешь въ мир-Ь и кротости, а спокойно 
ли жить то теб'Ь? 
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— Страшно бабушка, — твердить упорно Гризли, — что 
н-Ьтъ въ теб-Ь жизнерадости... 

— Какой радости?.. Когда была молода была и ра- 
достна... А теперь куда я пойду?.. Кто мн'Ь радъ и кому я 
радостна?.. Земля есть и въ землю пойду... 

— Бабушка къ Господу ты пойдеп1ь, къ Господу ми- 
лостивому, на судъ Его страшный. 

Бабушка ничего не отв-Ьтила, только махнула дрожащей 
рукой, старческой и костлявой. 

— Бабушка! Страшна жизнь безъ любви, безъ в'Ьры... 
Бабушка вдругъ приподнялась на постел'Ь и пристально 

посмотр'Ьла на Гризли... 

— А твоя жизнь разв-Ь не страшна?!. Живешь ты съ 
любовью и съ В'Ьрой... Жалостная да бол-Ьзная... ЧНЬмъ бы 
д'Ьтко нет'Ьшилось — все ладно... Жила и я такъ то... Какъ 
ты живешь... Уйду бывало въ боры дремуч1е... Вь нашей 
заволжской сторон'Ь есть страшенные боры... Уйду къ 
медв'Ьдямъ лютымъ... Съ'Ьдятъ молъ, такъ съ'Ьдятъ... Уйду 
молиться Господу... В-Ьрила я что если помолиться Ему, 
Отцу нашему милостивому, такъ ^сЬ б-Ьды и напасти прочь... 
А было МН'Ь тогда годковъ 12, не бол'Ь... Былъ у насъ 
тогда моръ... Батюшка померъ... Матушка разнемоглась 
этой черной немочью... Думала я: какъ молъ не сжалится 
Отецъ небесный и не оставитъ въ живыхъ мать мн'Ь... 
В-Ьдь сирота я буду... Ни дядей, ни тетокъ... Никого!.. 

Бабушка замолкла, вся сморшилась, стиснула зубы... и на- 
чала корчится, но ни одинъ стонъ не вырвался изъ груди ея. 

— Пить! Попить дай — проговорила она съ трудомъ. 

И Гризли зачерпнула воды въ ковшичекъ и дала ей пить. 

— Вотъ этакъ то безъ тебя... — начала бабушка осла- 
б'Ьвшимъ голосомъ... — Лежу, лежу... Загоритъ сердце- 
Душно... а встать то не могу, не осилю... Напоить то и 
некому. 



... 
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— Бабушка! В-Ьдь я уговаривала тебя лечь въ больницу. 
Но бабушка опять махнула рукой. 

— Не надо'Ьдай ты мн-Ь — проговорила она — съ больни- 
цей твоей — и замолкла. 

— Бабушка! — заговорила Гризли н'Ьсколько минутъ 
спустя, — Что же ты не досказала... Какъ ты Богу въ л'Ьсу 
молилась?.. 

— Ну! такъ и молилась... Душеньку свою всю выпла- 
кала... Пришла въ деревню... а мать то^ уже лежитъ мерт- 
вая... — (Бабушка помолчала опять). — Думаю: чай обрядить ее 
надо... А ч-Ьмъ обрядишь?.. Ничего въ изб-Ь н-Ьтъ... Стя- 
нула это я ее съ постели на полъ... Обмыла... Од'Ьла опять 
въ то же... Обрядила... На другое утро пришли... взяли... 
увезли ее... И осталась я сиротой... въ чужихъ людяхъ 
мыкаться... Такъ и росла... Гд'Ь пинокъ, гдНЬ блинокъ... У 
людей семья... достатокъ, у меня ничего н-ктъ... Одни лох- 
мотья грязныя... И сколько я ни жила... всЪ меня моимъ 
сиротскимъ д-Ьломъ попрекаютъ... Точно я согр'Ьшила, что 
осталась сиротой горькой... Спала я чуть не въ свиномъ 
хл-Ьву... Дядя Карпъ былъ злющ1й— да пьяный... Колотилъ 
меня, чуть не каждый день... А росла я д'Ьвка красивая... 
Брови соболиныя... Румянецъ во всю щеку... Съ чего бы 
думала я?.. И полюбилъ меня что ни на есть лучш1й па- 
рень въ сел-Ь... Тих1й, красивый, да ласковый — сынъ ста- 
росты... Митр1емъ звали... Давно это было.. 

И бабушка на мгновеше замолкла. Точно какой то 
теплый св-Ьтъ заглянулъ въ ея озлобленную душу... 

— Ну! слюбилась я съ нимъ... И устроилъ онъ все 
такъ, что пов'Ьнчались мы увозомъ... Не въ нашемъ сел-Ь, 
а въ дальнемъ, Овсянков-Ь... Попы то знаешь въ вражд1> 
были... Ну! Отецъ то Яковъ и радъ былъ отбить сватьбу 
отъ отца Андрея... Пов'Ьнчались мы на голытьбу... Хоть 
волкомъ вой... Свекоръ то шибко осерчалъ... Ничего намъ 
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не далъ и со двора протурилъ.. Не сынъ мой ты говоритъ... 
Ну! Что же? Кому жалится, гд-Ь судъ искать?.. Не горюй, 
говорю, Митя... Сила у насъ есть... выберемся... А надо 
сказать что была я перва работница на сел-Ь... Куды за 
мной другимъ д'Ьвкамъ... Люта была върабогЬ-то... Отошла 
я отъ сродниковъ... Наплевала... Всюду меня зовутъ... везд-Ь 
дорожатъ... Ну, да съ тяжестью то подъ сердцемъ немного 
наработаешь... А тутъ еше горе накрыло... Митю въ сол- 
даты взяли... Не ему былъ чередъ, да такъ подвели ана- 
вемы, зм-Ьи ехидные, что ему лобъ забрили... Самъ отецъ 
хлопоталъ... Все злобу на немъ вым-Ьщалъ — что женился 
не по его указу... Какъ разъ къ его уходу я дочьку роди- 
ла... Такуже ладную какъ онъ самъ... Хорошеньку дочьку... 
Бабушка опять помолчала... 

— Прожила она пять годковъ... Сколько я съ ней 
маяты и тяготы приняла^.. И не разсказать... Но осилила... 
А Митю въ тотъ же годъ... Въ перву войну убили... Оста- 
лись мы теперь дв-Ь сироты: я, да дочька.. И была она мнНЬ 
радостью... На Митю походила личикомъ... хорошая моя... 

Бабушка опять замолкла и тяжело дышала... 

— Бабушка! — вскричала Гризли, ты не говори теперь... — 
Тяжело теб'Ь... 

— Для че не говорить?.. Н-Ьтъ ты разбери твоимъ кня- 
жескимъ умомъ... Разбери: ладно ли, я думаю?.. Слушай: 
захворала моя Нютка... въ успеньевъ постъ..: И пошла я 
опять въ л-Ьсъ молиться. . Дура была... Молюсь слезно... 
Объ землю колочусь... Не отнимай молъ Ты Господи отъ 
меня мое сокровище!.. Одно у меня, Нютку мою... Верну- 
лась въ избу то... а она посреди избы, на полу... Мерт- 
венькая лежигъ... 

— Бабушка!.. — вскричала Гризли... — Не сокрушай ты 
себя... Не ропщи на Господа!.. В-кдь народъ говоритъ — 
на Бога уповай^ а самъ не плошай... Ты бы къ доктору ее 
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свезла.., Ч-Ьмъ Господь виноватъ!.. Вспомни 1ова многостра- 
дальнаго, котррый остался в'^ренъ Господу... 

Бабушка приподнялась и снова опустилась на постель... 
Лицо ея гор'Ьло, глаза сверкали... Слова съ какимъ то глу- 
химъ клокотапьемъ, съ трудомъ вылетали изъ горла. 

— Все вздоръ!.. Доктора твои — вздоръ... и1овъ — вздоръ... 
Все ложь... Живемъ, маемся, помремъ... упокоимся... А ты 
слушай!.. Я в'Ьдь еще не все досказала... Привязался тогда 
ко мн-Ь управляюш1й твоего д-Ьда... Поставилъ онъ намъ 
управляюшаго... Эарапонта Андреича... Изъ отставныхъ... 
Такой сахаръ что страсть... Увидалъ онъ разъ меня. Кто 
это? — пытаетъ... Что это раньшея не прим-Ьтилъ... Солдатка 
молъ говорятъ Минодора Лаврентьевна... Приходитъ ко мн-Ь 
вечеромъ сотск1й... «Ступай молъ, тебя къ сёб'Ь управляющ1й 
требуетъ»... «На что это?...» «Не могу ^нать...» — «Не пойду 
я... говорю ему...» Не пойдешь, говоритъ, такъ вел-Ьлъ завтра 
отодрать тебя.,.» — «Какъ такъ!.. Говорю... И вскип-Ьло сердце 
мое... Меня!? За что, про что?.. И такъ вся я распалилась .. 
Какъ молъ говорю онъ см'Ьетъ». — Сейчасъ накинула шубен- 
ку... б-Ьгу прямо къ нему... Не помолилась, не поклонилась 
такъ-таки прямо и говорю ему... «Ты зач-Ьмъ молъ меня 
честную' вдову тревожишь?.. Чего.теб'Ь молъ псу поганому 
отъ меня надоти?... Мало ты у насъ д-Ьвокъ перепортилъ... 
Тебя князь править нами поставилъ а ты безобразничаешь... 
Усатая морда...» — такт; ему прямо и отхлеснула. Ну и онъ 
осерчалъ... Затопалъ, заоралъ... «Ахъ ты говоритъ бунтов- 
щица!! Розогъ!!!»... — Ну и стегалъ онъ меня тутъ всласть... 
Насытилъ свою душеньку... Не помню я какъ меня и снесли 
въ избенку... И лежала я больная почитай съ м-Ьсяцъ... Чуть 
не померла... А сердце мое такъ и кипитъ, такъи кипитъ.., 
Н-Ьтъ, думаю, не помру!.. Ужъ я его до'Ьду!... Я ему уса- 
тому псу... Отсыплю... И только что я опомнилась, какъ 
пришла радостная в-Ьсточка. Идетъ, баютъ къ намъзаправ- 
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дашный царь... волю несетъ... Одни баютъ, что онъ незаправ- 
дашный, друпе, что заправдашный, да мн-Ь наплевать... Сейчасъ 
накинула шубенку поб'Ьжала въ сусЬднее с^Ьло... Хоботище... 
Тамъ молъ сила вся... Приб-Ьжала ночью... И всю-то ночь... 
напролетъ пропировала... Самого царя вид-Ьла... И сд'Ьлаль 
онъ меня эсаулшей своей... Ну! тутъ я св-Ьтъ засв-Ьтила... 
Собрала молодцевъ и нагрянула... Накрыли мы управляю- 
шаго... «Пожалуй молъ другъ сердечный на расправу!..» и 
нат'Ьишла я надъ нимъ свою душеньку... Онъ оретъ, сто- 
нстъ... а молодцы село жгутъ... Ни кола ни двора не оста- 
вили... Лихо!... 

Гризли въ ужасЬ всплеснула руками, а бабушка опять 
приподнялась съ постели — и дико, хрипло захохотала... 

— До сихъ поръ! — проговорила она — до сихъ поръ 
сердце радуется вспоминаючи эту радостную ноченьку!.. 

И она снова опрокинулась на постель — и лицо ея быстро 
изм-Ьнилось: кровь отхлынула отъ него... хриплый см-Ьхъ ея 
перешелъ въ хриплое дыхаше... глаза остолбен-Ьли... 

— Бабушка! бабушка Минодора! — вскричала Гризли, — 
перекрестись!., помолись Богу! 

Но бабушка ничего ужъ не слышитъ. Она умирастъ. 
Вся дрожа отъ страха — Гризли выб-Ьжала вонъ изъ 
избушки.... 



IX. 



Весенняя холодная ночь спустилась на землю, — тихая 
ночь, какъ ТИХ1Й покойникъ. ВсЬ цв-Ьты въ страх-Ь поникли 
къ земл-Ь... В'Ьтерокъ замолкъ и заснулъ. ВсЬ птицы въ 
ужасЬ завернули головки подъ крылышки. Вся природа 
чувствуетъ, что спустилась необъятная великая сила Вели- 
каго... и трепетъ объялъ ее. 



ГРИЗЛИ. 3^9 



Тихо лститъ Гризли... летитъ противъ ея воли. Вся 
душа ея ноетъ, трепещет ь отъ ужаса... Съ нею летятъ гро- 
мадныя т'Ьни..., Велик1я творческ1я силы .. Упыше и ужасъ 
царятъ въ ночномъ воздух-Ь. 

Выше и выше поднимаются они въ пустынномъ мертвомъ 
воздух-Ь... Летятъ они надъ громадной степной равниной 
и конца н-Ьтъ этой равнин-^. 

Угрюмые камни, обожженые солнцемъ, разсыпаны по- 
всюду и торчатъ разбитые и брошенные великими силами 
природы. 

Летятъ они на сЬверъ, въ ледяныя. полярныя страны... 
Необозримое холодное, мерзлое, мертвое море. Громадныя 
ледяныя горы, какъ прозрачныя чудовищна, носятся по немъ* 

Летятъ они часъ, два и конца н1>тъ этимъ мертвымъ 
ледянымъ равнинамъ — этому безконечному ледяному морю. 

Ужасъ давитъ Гризли. Хочетъ она спросить своихъ 
страшныхъ спутниковъ: — для чего летятъ они? — и не мо- 
жетъ, ужасъ сковалъ ей языкъ и сердце... 

Страшные сполохи — огненные столбы играютъ въ тем- 
номъ неб-Ь... То разб-Ьгутся лучами во всЬ сторгны, то 
свернутся в-Ьеромъ, то опустятся на землю яркимъ С1яющимъ 
в'Ьнцомъ. 

Страшна полуночная ночь, осв']Ьщенная таинственнымъ 
св-Ьтомъ. 

И кажется Гризли, что и воздухъ, и льды, и волны 
морсюя — шепчутъ одно и тоже. Прислушивается она къ 
ихъ таинственному говору и слышитъ— твердятъ они: 

— Мертвое спитъ сномъ смерти, в'Ьчнымъ, тяжелымъ 
сномъ! Пробудись духъ жизни! Обнови твои силы! 

И хочется Гризли, чтобы скор'Ье, скор-Ье проснулся этотъ 
духъ жиьни. И желаше ея превращается въ страстное, не- 
преодолимое томлен1е. Съ мольбой и съ теплой вИкрой обра- 
щается она къ Господу: 
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— Помоги имъ!.. Вседержитель! Воскреси мертвое! Раз- 
буди дремлющее.. 

И видитъ Гризли, что начинается сила другаго св-Ьта... 
Занимается заря. Всходить гр-Ьющее солнце... И все стре- 
мится къ нему. Только зач-Ьмъ-же оно гр-Ьетъ такъ сильно? 
грубо!.. 

И заговорили, зашептались льдины... 

— Созидая, разрушаеть!.. — шепчутъ они въ ужасЬ. — И 
таюп:, текутъ, плачутъ они горькими слезами... Выше, выше 
поднимается Гризли и видитъ... меньше и меньше стано- 
вится точька, которая казалась ей неизм'Ьримой полночной 
пустыней .. А кругомъ нея уже играетъ жизнь... И вдругъ, 
на эту жизнь двинулись страшныя сЬверныя воды, — всЬ 
слезы ледяныхъ горъ... Все небо закрылось тучами, въ три- 
четыре ряда... И разверзлось оно страшными потоками. Надъ 
вс']Ьмъ живымь разверзлись хляби небесныя... Льются, зали- 
ваютъ равнины и долины, заливаютъ бугры и холмы, зали- 
ваютъ ВЫСОК1Я горы... 

Въ ужас'Ь люди, какъ муравьи б-Ьгутъ, карабкаются на 
крутые скользк1е утесы.., Въ ужасЬ Гризли хочетъ помочь 
имъ... И не можетъ. 

Вотъ дряхлый старикъ лезетъ, ц-Ьпляется старческими, 
безкровными руками за острые выступы скалъ... Скользитъ 
и падаетъ на острые камни... Голова его стукается, кровь 
и мозгъ текутъ по нимъ... 

Въ ужас'к отвертывается Гризли и летитъ дальше отъ 
береговь, отъ этихъ скалъ, на которыхъ люди бьются за 
каждый клочекъ земли и сталкиваютъ и давятъ и губятъ 
другъ друга. 

Внизу, подъ ней, широк1й океанъ и плыветъ въ ея вол- 
нахъ красивая молодая женщина... Она протягиваетъ къ 
небу руки и держитъ въ этихъ рукахъ маленькаго мальчика... 
Можетъ быть, это единственный, горячо любимый сынъ?!,. 



ГРИЗЛИ. 3^1 



Она не помнитъ о себ-Ь и думаетъ только объ одномъ: 
какъ бы спасти жизнь ему, ея дорогому мальчику... 

«Боже! Неужели Ты не сжалишься надъ ней, и б-Ьдный, 
безгр-^кшный, ни въ чемъ неповинный младенецъ должен ь по- 
гибнуть?!.» 

А волны б-кгутъ, захлестываютъ несчастную мать... И 
глухо бормочутъ: 

«У насъ н-Ьтъ сердца! Мы не знаемъ жалости!..» 

А тяжел ыя, низко плыву Щ1я тучи сЬютъ, льютъ дождемъ 
и этотъ дождь шумитъ постоянно одно и тоже: 

«Земное погибаетъ!.. Небесное остается!.. Бренна плоть... 
В-Ьченъ духъ Бож1й!..» 

И Гризли точно невидимой силой относитъ на большую 
равнину... На ней н-Ьтъводы, н-Ьтъбратоубйственной борьбы... 
Но страшна, отвратительна эта равнина... Это мертвая 
равнина смерти... 

Тысячи труповъ зв-Ьрей и людей, труповъ изуродован- 
ныхЪ| окровавленныхъ, лежатъ въ страшномъ хаосЬ и мед- 
ленно гшютъ. Вотъ лежитъ громадный слонъ, а на немъ 
лежатъ застывппе, изуродованные трупы маленькихъ людей... 
Вотъ камелеопардъ, — а его шею крепко ухватилъ ручейками 
ребенокъ и такъ и замеръ на ней... Вотъ красивая анти- 
лопа лежитъ рядомъ, обнявшись, съ огромнымъ,^массивнымъ 
тигромъ... И все это гнхетъ, разлагается... Нестерпимо удуш- 
ливый воздухъ виситъ надъ равниной... 

Гризли хочетъ отлет-Ьть и не можетъ. Унылый зарази- 
тельный в-Ьтеръ гудитъ въ ея ушахъ и твердитъ одно и 
тоже: 

«Бренное исчезаетъ! В'Ьчное остается!» 

— О гд-Ь-же думаетъ она этотъ в-Ьчный духъ Бож1й! 
Или н-^гъ въ немъ милости и жалости!?. 
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X. 



Тихое раннее утро. Солнце чуть-чуть выглянуло изъ-за 
земли, а дворъ стараго дома полонъ уже на'^Ьхавшими и 
пришедшими съ разныхъ сторонъ людьми. 

Тихо гуторитъ на широкомъ княжомъ двор'Ь б-Ьдный 
людъ. Сюда пришли немощные и нуждающееся. Сюда со- 
брались горе-горьк1е скитальцы по земл-Ь русской. ВсЬ они 
ждутъ пробуждешя ихъ благод-Ьтельницы, доброй барышни, 
княжны Гризельды 1оановны, что живетъ однимъ-одна въ 
старомъ заброшенномъ им-Ьнеи. 

Пришли сюда немощные и печальные. Пришли дряхлые 
старики, принесли старухи своихъ внуковъ. Сегодня великъ 
день, сегодня день рожден1я Гризли — и каждый годь со- 
бирается въ этотъ день народъ со всего околодка, соби- 
рается съ твердой надеждой, что добрая княжна не оста- 
вить ихъ своей помощью. 

Проходятъ часы, солнце тихо всплываетъ на св'Ьтлое 
небо. Ярк1й весенн1й день играетъ въ воздух-Ь... А барышня* 
благод'Ьтельница спитъ кр'Ьпко, тяжелымъ нехорошимъ 
сномъ. 

Давно уже шепчется старые, сЬдой, дряхлый камерди- 
неръ Лукичъ, съ молоденькой св-Ьженькой Анни. Давно уже 
коровница принесла парного молока. Давно старая пекарка 
Акулина принесла горячаго печенья... Н-Ьсколько разъ Анни 
входила въ спальню къ княжн-Ь и принималась будить ее, 
но спитъ милая княжна или лежитъ недвижимо... какъ 
мертвая. 

Приготовила Анни виНЬсгЬ съ старой прачкой б-Ьдое кру- 
жевное платье — любимое платье Гризли. Давно они. стара- 
ются разбудить ее и не могутъ... 



ГРИЗЛИ. ^23 



Наконецъ идетъ Лукичъ къ барину, нареченному брату 
княжны и со страхомъ стучитъ въ запертыя двери, нару- 
шаетъ его властный приказъ: не м'Ьшать ему ни подъ ка- 
кимъ видомъ!.. 

Угрюмый, разсерженный выглядываетъ баринъ. 

— Что надо?.. 

— Не можемъ добудиться... барышни... княжны... Гри- 
незильды... Тоанновны... А сегодня рожденый день ихъ... 

И, наскоро од-^^вшись, идетъ баринъ въ старый домъ, 
прямо въ спальню Гризли, а спальня полна народу. Плачь 
и стонъ въ ней. Лежитъ Гризли словно мертвая.. 

— Подите всЬ вонъ! — топаетъ баринъ. — Вонъ!.. — Й всЬ 
плачущ1е въ ужасЬ разб-Ьгаются... Гриша запираетъ за ними 
двери. Онъ прямо подходитъ къ спящей и устремляетъ на 
нее пристальный, повелительный взглядъ, съ твердымъ же- 
лан1емъ пробудить ее. 

Но не движется ни одинъ мускулъ безкровнаго лица, 
не дрогнутъ красивыя, черныя, приподнятыя кверху, брови. 
Спящая спитъ сномъ непробуднымъ. 

Гриша приподымаетъ руки и устремляетъ ихъ на Гризли. 
Онъ д-Ьлаетъ ими плавныя движен1я. Онъ старается снять 
съ нея тяжелый сонъ. ВсЬ мускулы его напрягаются, какъ 
въ стату-Ь Лаокона. Холодный потъ выступилъ на его вы- 
сокомъ лбу. 

Но лежитъ и не движется его названная сестра, лежитъ 
точно прекрасная мраморная статуя. 

— Проснись! — приказываетъ онъ. — Проснись!.. — И всЬ 
волосы на голов-Ь его поднимаются дыбомъ. Его глаза ме- 
чутъ ц-клые потоки таинственной силы. 

Но ничего не могутъ сд-Ьлать эти потоки. Неподвижна 
его спящая названная сестра. Безсильна вся его сила раз- 
будить ее. 

Съ ужасомъ, весь дрожа, опускаетъ онъ руки. Мед- 
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ленно повертывается, выходитъ изъ спальни, запираетъ дро- 
жащими руками двери и приказываетъ строго-на- строго: 
не будить ее до вечера!.. 

И идетъ онъ, опустинъ голову, и думаетъ тяжелую думу. 

Вотъ уже въ четвертый разъ она упорно противится 
его вол-Ь. Въ четвертый разъ онъ не можетъ вернуть къ 
ней животворящаго духа жизни... И страшно, и досадно 
его самолюбш... 

И ужасная ^мыслц какъ грозное привид'Ьн1е, заходитъ 
въ его душу. 

— «А что если этотъ духъ жизни никогда уже не вер- 
нется къ ней1..» 

И замираетъ его сердце въ нестерпимомъ ужасЬ. 

Но одно не можетъ р'Ьшить онъ: что сильн-Ье въ этомъ 
сердц'Ь; страхъ ли потерять въ ней существо, которое его 
такъ кр'Ьпко, сильно, беззав'Ьтно любитъ... которому онъ 
такъ много обязанъ, или страхъ потерять въ ней дорогой 
субъектъ для его опытовъ... для его открыт1й,.. 

Давно уже, еще въ т-Ь годы, когда молодая жизнь бе- 
ретъ полновластно дань со всЬхъ, въ которыхъ кипитъ и 
бьетъ она молодымъ горячимъ ключемъ, онъ всталъ на пе- 
рекоръ ей, на перекоръ природ-Ь. Въ уединенной тихой 
жизни онъ изб'Ъж^лъ приманокъ плоти, раздражен1й крови 
и нервовъ и сказалъ себ'Ь твердо. 

— Все это вздоръ и суета!.. Есть глубокое и важное... 
Есть истина и ея мощный голосъ не долженъ быть заглу- 
шенъ суэтными приманками плотской жизни. 

Въ 18, 20 л-Ьтъ онъ былъ уже аскетомъ и стоикомъ. 

И этого мало. Онъ вырвалъ изъ когтей суетной жизни 
и свою названную сестру, богатства которой служили и слу- 
жатъ ему для его научныхъ опытовъ и работъ. 

Съ жаждой знашй, съ глубокой в-Ьрой въ то, что это 
знаше единственное благо жизни, онъ странствовалъ въ 
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чужихъ краяхъ. И всюду сопровождала его неизм-Ьнная, 
в']Ьрная Гризли. 

Онъ изучалъ философш и медицину, истор1ю и мате- 
матику. Онъ прослушалъ курсы всЬхъ европейскихъ зна- 
менитостей и пришелъ къ одному страшному выводу... 

— Вздоръ и ничтожество всЬ челов'Ьчесюя науки!... Есть 
одна наука — великая, глубокая — таинственная. Люди нанесли 
въ нее всякаго вздора и грязи собственныхъ личныхъмн-Ь- 
н1й и тщеслав1я. Надо очистить ее и глубже, глубже проник- 
нуть въ ея тайники. Эта наука великая, наука всего. Наука 
механизма природы, наука тайниковъ челов-Ьческой души, 
познан1я чего-то, что, говорятъ, не постижимо для челов'Ька 
и виситъ въ воздух-Ь в']^чной, недосягаемой тайной... 

И онъ проникнетъ въ эту тайну. Онъ чувствуеи'ъ въ 
себ-Ь достаточно силы, гордости его ума, чтобы снизойти съ 
высоты его въ глубокая тайники этой науки... 

Онъ вид-Ьлъ явлен1я этой природной силы въ его Гризли. 
Эти явлен1я въ первой разъ открыли ему таинственный мхръ 
и онъ съ т'Ьхъ поръ стремится въ него всей душой и от- 
даетъ ему всЪ свои силы. 

Онъ чувствуетъ, что такого существа, какъ его Гризли 
онъ не найдетъ вторично. Онъ бережетъ ее, какъ свя- 
тыню. Онъ дорожитъ ея жизнью больше собственной 
жизни. Онъ удаляетъ отъ нее все что можетъ вл1ять на, 
чистоту и полное спокойств1е, безмятежхе ея души. И все 
это д'Ьлается не ради любви къ ней, не изъ глубокаго 
братскаго чувства, а только какъ потребность его, гордаго, 
независимаго ума. 

Онъ дорожитъ ею, какъ дорожатъ научнымъ инстру- 
ментомъ, какъ докторъ дорожитъ интереснымъ больнымъ, 
надъ которымъ онъ можетъ производить свои изсл'^Ьдова- 
шя. И онъ не скрываетъ отъ нее этихъ отношешй... А 
она... она — любитъ его такъ глубоко и беззав'Ьтно. 
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Порой въ р'Ьдюя минуты душевнаго просв^тлешя она 
спрашиваетъ себя. 

— Да что же она любить въ немъ.^ Какая нев-Ьдомая 
сила влечетъ ее къ нему?... И ничего неможетъ объяснить, 
какъ ни старается. 

Передъ ней проходили длинныя вереницы блестящихъ 
молодыхъ людей и талантовъ. 

Она вспоминала поэтовъ, ученыхъ, художниковъ, съ 
которыми встр-Ьчалась въ чужихъ земляхъ... Она увлека- 
лась силой ихъ таланта, поклонялась глубин-Ь ихъ мысли, 
любовалась ихъ произведешями, заслушивалась ихъ вдохно- 
венной музыки... Но достаточно было кому нибудь изъ нихъ 
бросить на нее нескромный взглядъ страсти, почувствовать 
къ ней влечен1е въ глубин-Ь сердца... И тотчасъ же непр1яз- 
ненное чувство отвращен1я являлось въ ея сердце... 

Она сравнивала его чуть не съ каждымъ.изъ этихъ та- 
лантливыхъ людей... Но при этомъ сравненш тотчасъ же 
неодолимый страхъ сжималъ ея сердце. Ей было тяжело 
поднимать ножъ холоднаго анализа, разсудочнаго сравне- 
Н1Я, надъ т']Ьмъ, къ уму котораго она относилась съ такой 
беззав'Ьтной в-Ьрой, съ такимъ твердымъ упованьемъ... Она 
съ ужасомъ отворачивалась отъ своей мысли и старалась 
заглушить ее... 

XI. 

Проснулась Гризли. Вернулась къ тяжелой, земной жизни.. . 
и вернулъ ее не Гриша, а малый ребенокъ. 

Ушелъ Гриша и мало-по-малу спальня Гризли опять на- 
полнилась. 

Вошли въ нее убопе и немощные старики и старухи. 
Внесли и ввели бабушки своихъ внуковъ и внучекъ. ВсЬ 
они молятся, крестятся* 
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— Создай Боже милость!.. Верни къ жизни нашу ба- 
рышню, княжну благо д'ктельницу!.. 

Тих1й, сдержанный стонъ и рыдан]я носятся въ роскош- 
ной княжеской спальн'Ь. 

Старухи глядятъ и дивуются невиданной роскоши. 

— Господи! Господи! —думаютъ они. — Всюду золото! 
Бархатъ и шелкъ... Всюду кружева, да зеркала!! 

Не дивуется одна д-Ьвочка. Грустно стоить она у самой 
постели Гризли и неподвижно, съ ужасомъ смотритъ на 
мертвенное лицо доброй барышни. И ей жаль эту барышню, 
эту княжну, добрую и милую... Она держитъ въ рукахъ 
богатую нарядную куклу... Эту куклу подарила ей Гризли. 
И все сердце ея теперь сжато отъ ужаса... «Спитъ она! — 
думаетъ она, — спитъ милая добрая княжна... И что такое 
смерть?..» 

А бабушка стоитъ передъ ней на кол'Ьняхъ и молится, 
и плачетъ. 

Встала она съ колЪнъ. Встала, подняла она д'Ьвочку на 
руки. , 

— Поди! Машуточька! — шепчетъ она сквозь слезы. — 
Поди простись съ ней... Съ нашей княженькой благостной... 

И подноситъ она ее къ Гризли. 

— Поди! — шепчетъ она, — поц'Ьлуй ея ручьки.,. 

Въ ужас']Ь замерли всЬ, стоявш1е въ спальн'Ь. Думаютъ: 
«какая старуха'дерзостная!». 

А Машутка горько плачетъ. Вдругъ прихлынули къ ея 
сердцу эти слезы жалости... И рыдаетъ она, и ц-Ьлуетъ по- 
холод-Ьлыя руки Гризли. Тянется поц'Ьловать личико доброй, 
любимой барышни. 

Съ рыдан1емъ припадаетъ она къ груди Гризли и подъ 
ея поц'Ьлуями вернулась къ ней жизнь. 

Вздрогнула Гризли, вздрогнула какъ отъ электрическаго 
удяра и открыла глаза; смотритъ, припоминаетъ, что съ ней, 
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гд']к она?.. А передъ ней маленькая д'Ьвочка и вся она въ 
слезахъ радости лепечетъ, протягивая къ ней ручьки. 

— Княжинька наша!.. Милая!.. Проснулась!.. 

И душевнымъ, св-ктлымъ^ любовнымъ движен1емъ обхва- 
тила ее Гризли, прижала къ груди и поц'Ьловала кр'Ьпкимъ 
поц'Ьлуемъ. Слезы брызнули у ней изъ глазъ. Однимъ мощ- 
нымъ порывомъ поднялась она съ постели и перекрестилась 
большимъ крестомъ. 

— Господи! Слава Теб-Ь! 

А передъ ней на кол'Ьняхъ стоятъ и старцы, и д'Ьти, и 
убог1я старушки, и всЬ плачугь, и всЬ молятся, крестятся. 

— Господи! Слава Теб-Ы 



XII. 



С1яетъ жарк1й, л'Ьтн1й день въ ясномъ голубомъ неб-Ь 
и ярко трепещетъ жизнь кругомъ, въ благодатной стран'Ь, 
подъ жаркимъ солнцемъ красиваго юга. 

И Гризли, невидимая, вся од-Ьтая этимъ голубымъ, ла- 
сковымъ воздухомъ, летитъ, несется надъ голубымъ, спо- 
койнымъ моремъ... Она любуется чудной картиной гармон1и, 
которая развернулась передъ ней, какъ радужный спектръ, 
въ чудномъ, согласномъ сочетан1и красивыхъ, н-Ьжащихъ 
глазъ красокъ. 

Она любуется и незнаетъ, что вся эта картина уже не 
существуетъ въ настоящемъ, что она вызвана изъ далекаго 
древняго М1ра. 

Летитъ Гризли и чудныя горы, погруженныя въ голу- 
бой, прозрачный туманъ, встаютъ передъ ней. Он-Ь и те- 
перь стоятъ, неизм-Ьнныя, спустя десять стол'Ьттй. Темн-Ь- 
ютъ кнпарисовыя и миртовыя рощи, сЬр'Ьютъ сЬрой зеленью 
оливковые сады. Всюду сила красоты и люди дополняютъ 



- 
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эту красоту своимъ творчествомъ. Всюду высятся б-Ьлыя, 
мраморныя, многоколонныя общественныя здашя и храмы. 
Всюду бросается въ глаза невиданная красота нагого чедо- 
в'Ьческаго т-Ьла, въ б'Ьлыхъ мраморныхъ статуях-ь. Гордый 
пальмы качаютъ свои роскошныя, ажурныя, страусовыя вер- 
шины надъ б'клыми портиками и храмами^ а голубое мор^^ 
тихо, съ ласковымъ шумомъ, плешетъ въ красивый берегъ. 

Подлетаетъ Гризли къ длинному величественному зда- 
Н1ю, передъ которымъ высится большая статуя зм-Ья, изъ 
чернаго мрамора; этотъ зм-^Ьй всползъ на дерево, а красивая 
молодая женщина стоитъ на кол-Ьняхъ и поитъ этого зм-Ья 
изъ большой мраморной чаши. 

Изъ этой чаши подается благодатное исц-Ьленхе всЬмъ 
стражду щимъ немощами и тяжелыми недугами. 

Гризли входитъ въ длинное здаюе, перистиль котораго 
поддерживаютъ красивыя, солидныя, величавыя мраморныя 
колонны. И надъ самымъ входомъ высится бюстъ старика, 
съ умнымъ, думающимъ лицомъ, бюстъ обвитый также 
зм'Ьями. Гризли знаетъ чей это бюстъ и что все здан1е 
посвящено изл'Ьчен1ю больныхъ, что въ немъ царству етъ 
благод-Ьтельная врачующая сила. 

Она тихо, невидимкой, влетаетъ въ высок1я просторныя 
залы у потолокъ которыхъ поддерживаютъ красивыя колонны. 
Въ этихъ залахъ не слышно стенан1Й, не слышно криковъ 
больныхъ. Все совершается молча, таинственно. Молча хо- 
дятъ врачи и прислужники. Молча подходятъ они къ боль- 
ному. Врачъ простираетъ надъ нимъ руки, изъ которыхъ 
выходить врачующая сила и больной засыпаетъ благодат- 
нымъ Ц'клительнымъ сномъ. 

Гризли хорошо знакомъ этотъ сонъ. Она и теперь 
объята имъ и спитъ тамъ, далеко въ ея старомъ княже- 
скомъ домНЬ. Она вполн-Ь понимаетъ и сознаетъ, что этого 
сильнаго и вНЬрнаго л'Ьчен1Я недостаетъ теперь людямъ, что 
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оно давно заброшено^ какъ сумазбродное^ заброшено вм-Ьсгк 
съ красивымъ мраморнымъ античнымъ мхромъ. Люди оста- 
вили отъ этого М1ра только эту красоту и пренебрегли 
вс']Ьмъ полезнымъ. 

Тихо вылетаетъ' она изъ мраморныхъ залъ, наполненныхъ 
больными. Голубой воздухъ, ярюй солнечный св^Ьтъ и темная 
зелень окружаетъ ее. Какъ хороши далек1я дали и эти 
б-Ьломраморные домики среди оливъ, олеандровъ и лавровъ. 
Вся эта страна, какъ красивая сказка, какъ музыка моря и 
неба ласкаетъ человека... 

Летитъ Гризли надъ дорогой и видитъ^ какъ ц-клая 
толпа людей везетъ прекрасную, колоссальную мраморную 
статую. Они впряглись вм'ЬстНЬ съ волами, буйволами и 
ослами въ длинныя кр'Ьпк1Я дроги на толстыхъ колесахъ- 
кругахъ. ВсЬ эти люди оборванные, грязные, почти голые 
нац'Ьпили на себя веревки и лямки ц тянутъ громадную тя- 
жесть въ иНЬсколько сотенъ пудовъ, тянутъ въ гору, подъ 
жаркимъ южнымъ солнцемъ, на его немилосердномъ при- 
пек'Ь; а суровые распорядители погоняютъ ихъ, бьютъ длин- 
ными ремнями изъ крепкой буйволовой кожи и громко 
щелкаютъ бичи по голымъ^ окровавленнымъ, облитымъ по- 
томъ спинамъ. И каждый ударъ ихъ съ болью от»>1вается 
въ сердц'Ь Гризли. 

— Не бейте ихъ, — силится она сказать. — В-Ьдь это 
люди! братья ваши! Зач-Ьмъ же вы ихъ употребляете на 
непосильную, скотскую работу! 

Но не слышатъ люди этого голоса сердца и тянется 
медленно въ гору вся эта процесая. Мотаютъ головами 
волы и буйволы, гремятъу звеиятъ тяжелыя м-Ьдныя ц'Ьпи, 
которыми скр'Ьплены дроги. 

Кучка людей стоитъ въ сторон-Ь отъ дороги. 

— Это везутъ, — говоритъ одинъ, — новую статую Афро- 
диты къ патрищю Галикарху... въ его новую виллу. 
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— Вотъ тамъ, на этой вилл'Ь, — говоритъ молодой кур- 
чавый парень, — собраны дива разныя... Тамъ статуи и бронза 
невиданный, и занав-Ьси изъ пурпура, и везд'Ь блеститъ ака- 
Л1йск1йу бл-Ьднорозовый мраморъ, и золото — много золота. 

— Да! — говоритъ старикъ: — у сатрапа Галикарха много 
золота и много рабовъ... 

— Мама! — говоритъ маленьюй ребенокъ матери: — за- 
ч'Ьмъ же ихъ такъ бьютъ... Посмотри! У этого кровь течетъ 
по спин-Ь... В'Ьдь имъ больно... 

— Такъ надо! — говоритъ мать. — Еслибы хорошо рабо- 
тали^ то не били бы ихъ... 

И тускн-Ьетъ передъ Гризли весь этотъ чудный мхръ 
красоты и гармон1и. 

— Тамъ, гдНЬ сердце безчелов'ЬчнО| тамъ н'Ьтъ гармо- 
Н1и! — шепчетъ она и летитъ дальше, дальше отъ этихъ 
голубыхъ горъ, отъ этого синяго моря, отъ чудныхъ б'Ь- 
лыхъ мраморовъ, розъ, олеандровъ и азалш... 

Ей представляются всЬ эти несчастные илоты-рабы, ко- 
торые устраиваютъ этотъ дивный М1ръ гармонш. — Онъ куп- 
ленъ ихъ слезами и кровью,.. 

И видитъ она^ какъ всЪ эти забитые и задавленные 
молятся Богу-освободителю, молятся, въ темныхъ тайни- 
кахъ, въ катакомбахъ, въ подземныхъ разщелинахъ и пе- 
щерахъ... Они молятся всЬмъ жаромъ души, всЬмъпыломъ 
сердца... 

И тихо неведомый голосъ повелительно и властно шеп- 
четъ надъ ухомъ Гризли, шепчетъ, твердитъ одно и тоже. 

— Тяжелы страданья!.. Сладостно освобождеше!.. Не 
вкусишь горькаго, не узнаешь сладкаго! 

. И тихо, но повелительно въ вышинахъ надзв'Ьздныхъ 
звучитъ призывный, любящ1й голосъ: 

сгПридите ко мн'Ь всЬ труждающ1еся и обремененные 
и Азъ упокою вы!»... 
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И незам'Ьтно влетаетъ она въ друг1я широты, далек1Я 
отъ красиваго жаркаго юга.., Везд'Ь кишатт» люди... пол- 
заютъ, копошатся... 

Подлетаетъ она къ многолюдному городу. Какъ громад- 
ный муравейникъ разлегся онъ, на мнопя версты и весь онъ 
окутан-ь сизымъ дымомъ и черной копотью. Валитъ дымъ 
клубами изъ высокихъ трубъ. Небольшхе, но высокхе домики 
стоягъ, какъ кирпичные ящики и всюду трубы, трубы, ми- 
р1ады трубъ... Черныя закопченыя проволоки тянутся во всЬ 
стороны^ длинныя, черныя хлопья копоти висятъ съ никъ. 
и солнце не св'Ьтитъ сквозь облака чернаго дыма... 

«Зд-Ьсь н-Ьтъ красоты!» — думаетъ Гризли. — «Зд-Ьсь жизнь 
упорнаго труда»... И летитъ она по главной широкой улиц-Ь 
города. — Ярко осв-Ьщена улица электрическимъ св-Ьтомъ. 
Ярко горятъ его лампы въ роскошныхъ салонахъ и мага- 
зинахъ... И блестятъ въ нихъ брил1антовыми огнями гране- 
ный хрусталь, бронза и золото, серебро и аллюмишй — до- 
ропЯ| нарядныя ткани такихъ н']Ьжныкъ, прхятныхъ цв']Ьтовъ. 

Но отчего же сквозь грохотъ экипажей звучитъ ка- 
кая-то жалобная нота, откуда долетаютъ эти крики стра- 
дан1я?... 

ГризЛи поворачиваетъ въ сторону, за н-Ьсколько домовх 
отъ этой нарядной роскоши и блеска и сразу, р-Ьзко изм-Ь - 
няется картина, Въ высокихъ домахъ и грязь и вонь и б-Ьд- 
ная тяжелая жизнь въ непосильномъ труд-Ь... Ид'Ьти, — б-Ьд- 
ныя д-Ьти! — худыя, оборванныя, грязныя... обвернутыя въ 
лохмотья... 

— Господи! — думаетъ Гризли — в-Ьдь для нихъ только 
начинается жизнь!.. 

И летитъ она дальше, прочь отъ этого грязнаго золота, 
отъ этого фальшиваго св-Ьта большаго города... Туда на 
просторъ загородной жизни... Но и тамъ, за городомъ, ды- 
мятъ, коптятъ длинныя трубы и въ длинныхъ, длинныхъ 
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многоэтажныхъ здан1яхъ стонутъ и надрываются д-Ьти отъ 
непосильнаго труда... Они выходятъ изъ этихъ здан1й: 
грязныя, закопченыя, худыя .. ихъ выпустили отдохнуть по- 
гулять, поиграть. Но ни отдыхъ, ни игры, не соблазняютъ 
душу измученныхъ тяжелымъ трудомъ... Молча стоятъ они, 
опустивъ головы... 

Дальше! Прочь отъ этой тяжелой картины. Дальше 
летитъ Гризли, на просторъ сельской жизни, нетронутой 
природы... Вотъ прекрасные коттеджи, красивые загород- 
ные дома и дворцы, чудные парки, блестяш1е экипажи... Но 
рядомъ съ этими дворцами и парками^ убопя, полуразва- 
ЛИВШ1ЯСЯ лачуги и въ этихъ лачугахъ живутъ всЬ т'Ь же — 
б-Ьдные, убопе, неим-Ьюшхе ни угла, ни куска хл-Ьба, — надъ 
ростомъ котораго они такъ трудятся усердно... Стоны раз- 
даются изъ этихъ убогихъ лачугъ... И не доходятъ эти 
стоны до раззолоченныхъ дворцовъ, до прекрасныхъ, кра- 
сивыхъ коттеджей 

Дальше, дальше отъ этой тяжелой, несправедливой 
жизни летитъ Гризли... Туда въгоры... «На горахъ свобода!..» 
сказалъ онъ, — велик1й поэтъ Гермаши. 

Но и въ этихъ горахъ, работаетъ челов-Ькъ, стучатъ 
кирки, зв-^княтъ лопаты... Громадная труба поднимается 
кверьху, огромное колесо вертится и опускаетъ бадью глу- 
боко, глубоко въ подземную шахту. И вся ладья полна 
б-Ьдными, исхудалыми, бл'{>дными д-Ьтьми... 

При взгляд'Ь на нихъ, на ихъ осунувш1Яся, испитыя 
лица — на ихъ почти голое т-Ьло — худое, какъ у скелета — 
все сердце Гризли перевертывается отъ жалости... и слезы 
сами собою б'Ьгутъ изъ ея большихъ черныхъ глазъ. 

— Господи! — всплескиваетъ она руками... Для чего же! 
— Почему Ты, милосердый, осуждаешь на непосильный гряз- 
ный трудъ этихъ малыхъ, т-Ьхъ которыхъ Ты такъ любишь?!! 

И невольно, незам-Ьтно опускается она вм-Ьст-Ь съ 
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бадьей, спускается въ глубь каменной горы, въ н^дра 
земли, спускается на н-Ьсколько десятковъ сажень... Ч'Ьмъ 
ниже спускается бадья, т-Ьмъ душн-Ье становится воздухъ... 
Его мало, его не хватаеть ни для д'Ьтей, ни для лампъ^ ко- 
торыя горятъ у ихъ поясовъ... 

Спустилась бадья. •• 

И выползаютъ изъ темныхъ узенькихъ норъ друпя, 
д-Ьти, на см'Ьну т-Ьмъ, которыхъ спустила бадья. Выле- 
заютъ они, какъ длиннонопе, исхудалые, черные пауки... 
Н-Ьтъ въ нихъ ни образа, ни подобхя челов-Ька... Идутъ, 
шатаются... ' 

А на м-Ьсто ихъ въ темныя, грязныя, вонюч1я и сырыя 
норы полезли друпя дН^ти... Вотъ одинъ мальчикъ совсЬмъ 
худеньк1й, тщедушный, маленьк1й — взл'Ьзъ онъ въ подзем- 
ный душный корридорчикъ, всползъ на четверинкахъ, обер- 
нулся, легъ на спинку и принялся колотить сводъ киркой. 
Однообразно, монотонно стучитъ кирка... Й кажется Гризли, 
что говоритъ она одно и тоже... Одно и тоже... 

«Трудись чтобы жить, 
«Живи чтобы трудиться*. 

Что то тяжелое, страпгаое, налегаетъ на душу и сердпе... 
Ей кажется, что живой мертвецъ лежитъ въ гробу и вы- 
стукиваетъ ужасную п'Ьсню: 

«Живи чтобы трудиться, 
«трудись чтобы жить». 

...Воздуху! Св^Ьту!.. — вскрикиваетъ она всЬми силами 
души... — И.... просыпается. 

Просыпается въ ея роскошной^ княжеской спальн*!... Гд*^ 
повсюду золото и мраморъ, шелкъ и бархатъ.^ 

Просыпается она вся въ слезахъ и плачетъ и рыдаетъ 
и одного не можетъ припомнить: отчего сжималось во сн'Ь 
ея сердце, такой страшной надрывающей жалостью?!. 



^^ :р1 ^уи . у #. 
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ХШ. 

Тихо, уныло спускаются сумерки... И на бедное изму- 
ченное сердце Гризли ложатся вечерн1я т-Ьни. Розовымъ 
св'Ьтомъ окрашивается далек1й горизонтъ, поля и л'Ьса и ти- 
Х1Й *воздухъ шепчетъ Гризли. 

— Земное страдаетъ!.. Небесное вкушаетъ покой и ра- 
дость!.. 

Спить она или не спитъ?! — Она сама не знаетъ. Она 
видитъ себя... Вотъ лежитъ она, въ б-Ьломъ плать']^, на ши- 
рокомъ диван']^... И въ тоже время она чувствуетъ, что она 
зд-Ьсь, высоко надъ диваномъ стоить на воздух']^.. И нез- 
наетъ, какь и ч-Ьмъ она держится. Она стоить въ томь же 
б-кломь плать']Ь и также заплаканы ея глаза... и такь же 
смутно ея сердце... Ей хочется разсмотр-Ьть вторую себя... 
ту которая, бл-Ьдная, лежитъ на диванНЬ. Но какой то пове- 
лительный голось, внутри ея сердца говорить ей... 

— Иди!.. 

И она^ послушная ему, поднимается выше летить, ле- 
тить въ мягкомь вечернемъ воздух-Ь и видитъ, какь оть 
всей земли поднимается легк1й парь... Онь тихо стелется 
надъ водами, надъ прудами, озерами и болотами... И видитъ 
Гризли, какь въ этомъ легкомь туман-Ь, носятся, снують, 
маленьк1я прозрачныя существа... Ими пропитань, ими ки- 
шитъ весь воздухъ и воды и вся грязь земная... Безобраз- 
ныя злыя существа... Что они д-Ьлають? думаеть Гризли... 
И какая масса ихь!!. 

И смутно чувствуеть Гризли, что эти существа не доб- 
рые ген1и, а разрушители жизни всего земнаго... И челов'Ькъ 
борется сь ними всЬми силами его ума... 

И слышить Гризли особенный тяжелый запахъ, запахъ 
земли, сырости, запахъ болотъ и всего гшюшаго... убйствен- 
ный запахъ!.. 
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«Это работаютъони — злыя существа», думаетъ Гризли... 

И видитъ она, какъ люди гибнутъ, милл10нами, отъ этихъ 
злыхъ существъ, гибнутъ по всей земл'Ь и немогутъ поб-Ь- 
дить ихъ разрушающую силу... Они трудятся насколько мо- 
гутъ и ум'Ьютъ, а всЬ эти крохотныя микроскопичесюя су- 
щества — эти злые атомы — см-Ьются надъ ихъ усил1ями и поютъ 
одно и тоже, одно и тоже... 

Живи, чтобы трудиться 
Трудись, чтобы жить... 

Тяжелый, заразный воздухъ окружаетъ Гризли... Ды- 
шать иеч'кмъ. Везд-Ь^ куда ни обернись, невыносимый за- 
пахъ... Это гнштъ, разлагаются тысячи, труповъ... раз- 
бросанные въ мельчайшихъ атомахъ земли. Смерть всюду 
борется съ жизнью и поб'^Ьждаетъ ее, несмотря на всЬ ее 

уСЛИЛ1Я... 

Но И самая жизнь, каждая ея работа издаетъ тяжелый, 
уб1йственный запахъ. . Пахнутъ рыбы, пахнутъ птицы, пах- 
нутъ зв-Ьри... Каждая плоть и каждое дыхан1е увеличиваютъ 
смрадъ тяжелаго воздуха земли и болотъ... 

Гризли летитъ на просторъ цв'Ьтушихъ луговъ, въ 
рощи, полныя сладкимъу чарующимъ запахомъ липъ... на 
холмы, покрытые розами... Но во всЬхъ этихъ запахахъ 
она чуетъ тл'Ьнное и преходящее... ВсЬ эти ароматы уси- 
ливаются, принимаютъ острый ароматическ1й запахъ и пере- 
ходятъ въ тяжелый смрадъ разлагающагося трупа... 

— Бренное проходитъ!.. В-Ьчное остается!.. Шепчутъ 
всЬ цв'Ьты липъ и розъ. 

«Все обманъ! Обманъ! думаетъ Гризли. Тяжелый обманъ?!» 

И кажется ей, что всЬ эти запахи превращаются во что- 
то липкое, тягучее, что пристаетъ къ ней, обволакиваеть 
слизью всееягЬло... И вся земля въ рощахъ и на лугахъ, на 
горахъ и долинахъ становится липкой, скользкой трясиной... 
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тинами, травить... СовсЬмъ н-Ьтъ, милостивый государь... Мы 
его будемъ, такъ сказать, выуживать... Деликатно, по-дво- 
рянски... М-Ие ЕЙ'гошёе пойдетъ на медв-Ьдя... тьфу... на 
пустынника и увлечетъ его на путь истинный! 

— СЬагтат! сНагташ! ]е г'етЬгаззе! (Прекрасно! Пре- 
красно! Я Ц'Ьлую тебя) —вспыхнула «Шарава», вскочила, 
легче пуху, бросилась, обняла и поц'Ьловала Поддубнаго. 

— 'Ёдемъ, -Ьдемъ, господа! — зазывалъ Поддубный. — Эта- 
кой охоты мы еще отродясь не видывали. 

— Въ самомъ д-Ьл-Ь, по-Ьдемте! Хоть поглядимъ на его 
берлогу. В-Ьдь это д-Ьйствительно любопытно! — сказалъ Но- 
ватищевъ. 

И тотчасъ же всЬ съ жаромъ занялись новой рагпе (1е 
р1а151Г. Разспросили все какъ сл-Ьдуетъ. Заказали, чтобы 
завтра въ десять часовъ были тройки у крыльца, что «по- 
-Ьдемъ, дескать, на медв-Ьжью охоту». 

Только въ девять часовъ, какъ было предположено, не 
по-Ьхали. Отвлеклись -Ьдой блиновъ и неожиданно предста- 
вившейся новой пот-Ьхой. Одинъ оффишантъ сообщилъ, 
что Васька Котъ (такъ звали одного казачка) можетъ съ-Ьсть 
какое-то неимов-Ьрное количество блиновъ, и всЬ тотчасъ 
же кликнули Кота. 

Пришелъ небольшой, но толстый паренекъ, уже возраст- 
ный, голова точно глобусъ, и на ней громадные сЬрые гла- 
зища на выкат-Ь. Кулаки въ род-Ь кегельныхъ шаровъ, ко- 
ренастый, сутуловатый, а уши торчатъ врозь и кверху, точно 
у настоящаго кота. 

Допраишваетъ его Никита Васильевичъ. 

— Можешь ты, такой-сякой, съНксть тридцать паоъ гре- 
чишныхъ блиновъ? 

— Могу-съ, говоритъ, ваше с!ятельство. 

— Ладно! Тащите, говоритъ, блиновъ... 

И тотчасъ же составилось пари. Поддубный споритъ, 
томъ ш. 20 
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что не съ-Ьстъ, князь споритъ, что уплететъ. Кто за, кто 
противъ. Поставили ставку въ тысячу рублей. Поставили 
небольшой столикъ въ сторон-Ь и усадили Кота. 

— 'Ёшь! с... Котъ, — приказываетъ князь, — а не съ-Ьшь, 
то запорю подлеца!.. 

ВсЬ гости -Ьдятъ за большимъ столомъ, а Коту тащатъ 
по шести блиновъ за-разъ. Какъ притащатъ тарелку, онъ 
возьметъ разомъ три блина, свернетт-, обмакнетъ ихъ въ 
масло, въ сметану, рлзинетъ пасть въ добрую лохань и туда, 
а всл'Ьдъ за ними еще три блина — и готово! Тащи еще! 
Такимъ образомъ десять тарелокъ принесли ему и онъ всЬ 
шестьдесятъ блиновъ уплелъ, такъ что всЬ диву дались; 
уплелъ, да и говоритъ: 

— Пожалуй, можно еще десятокъ, ваше с1ятельство. 
Князь и говоритъ: 

— Пари я выигралъ... А тебя, подлеца, все-таки надо 
выпороть за обжорство... А не то на моей душ-Ь гр-Ьхъ бу- 
детъ, что плохо тебя воспитывалъ... Возьми-ка, говоритъ, 
Гриша, и сведи его на конюшню. Пусть ему паръ деся- 
токъ легонькихъ, пшеничныхъ всыплютъ. Это въ порядк'Ь 
будетъ. 

ВсЬ было запротестовали противъ такого р-Ьшешя, но 
князь Никита Васильевичъ уперся. 

— Будьте покойны, говоритъ, будьте покойны! Это 
ему будетъ полезно для пищеварен1я... Кровь полируетъ... Да! 

И несчастнаго увели. 

Хотя, собственно говоря, по справедливости, сл-Ьдовало 
бы всю честную компанш наказать за обжорство, а не его. 
Такъ всЬ наугощались и совсЬмъ осов':Ьли. 

Во второмъ часу начали л-Ьниво собираться. Всю дворню 
подняли на ноги. Приготовили всю сбрую, ружья, рогатины. 
Выпустили меделянскихъ собакъ и мордашекъ, и вышли всЬ 
на широкое крыльцо. Внизу ц'Ьлый караванъ стоитъ: пять 
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троекъ, челов-Ькъ пятнадцать верховыхъ. Вышла и т-Ие 
Ейготёе. 

Передъ отъ-Ьздомъ, ц-Ьлый битый часъ она собиралась и 
сошла внизъ бутонъ-бутономъ: накрасилась,^ намазалась и 
надушилась такими забористыми духами, что вс!» залы пре« 
вратились въ парфюмерныя лавки. Вышла она декольте, вся 
въ газахъ закутана и обернута въ длинный розовый, шел- 
ковый шарфъ, а коротенькая пышная юбка подоткнута такъ, 
что всЬ прелестныя ножки до кол-Ьнъ видны, Однимъ сло- 
вомъ — сильфида. 

Увидавъ ее, Поддубный закричалъ: 

— Смотрите! Смотрите! М-11е ЕЯготёе тоже во все- 
оруж1и. 

— На медв-Ьдя собралась, — сказалъ Балышевъ. 

— Да в-Ьдь ты замерзнешь! — прикрикну лъ на нее князь 
по-французски. 

— Нишаво! ^а з'есЬаий'егга уке! (Это согр-Ьется быстро) 
— и она захохотала. 

Впрочемъ, она и противъ холода вооружилась: закута- 
лась въ какой-то толст'Ьйшхй капотъ, зат-Ьмъ въ шаль, въ 
шубу, и когда усадили ее въ сани, то еще прикрыли мед- 
в-Ьжьимъ од'Ьяломъ, но прикрыли насильно, и противъ этого 
она громко протестовала. 

— Ни мнить! ни мнить мене! — кричала она и барахта- 
лась. Но ее все-таки укутали. 

— Кто тебя будетъ мять! — говорилъ князь. — И такъ вся 
измята!.. 

УсЬлись всЬ, тронулись. Колокольцы, бубенчики зазве- 
н-Ьли, собаки залаяли. Крикъ, визгъ, хохотъ. Покатила ком- 
пания! 
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IV. 



Погода была мокрая, легоньк1й в'Ьте{)Окъ подувалъ. 

До м'Ьста было слишкомъ семьдесятъ верстъ. Тройки 
были отличныя, но дорога изъ рукъ вонъ плоха. Зажорки, 
рытвины, ухабы, и притомъ дорога такая узкая, что сани 
поминутно стукались о деревья. 

На полдорог-Ь, въ одномъ сельц-Ь дали передохнуть ло- 
шадямъ. Немножко закусили и сильно выпили. И опять 
маршъ, маршъ — покатили. Погода стала еще хуже. Пошелъ 
не то сн-Ьгь, не то дождь, и сильный в-Ьтеръ началъ нале- 
тать порывами. 

Недо'Ьзжая двухъ или трехъ верстъ, дорога стала еще 
^'же, наконецъ перешла въ тропинку и эта тропинка пото- 
нула въ сугробахъ. Надо было выходить изъ саней. ВсЬ, из- 
мученные -Ьздой, изломанные, избитые, рады были прой- 
тись. На всЬхъ были длинные сапоги. Вожатые пошли вне- 
редъ и всЬ за ними. Двое до'Ьзжачихъ подняли Ьис1е и по- 
несли ее на рукахъ. 

— А(11еи, тез рх^еопз! — кричала она. — Коиз (1еЬаг4иоп51! 

Вся компашя пошла гуськомъ, проваливаясь поминутно 
въ сн-Ьгъ и ругаясь немилосердно. 

Ч'Ьмъ дальше входили въ л'Ьсъ, т-Ьмъ темн-Ье и темн'Ье 
становилось въ его густой чащ'Ь. Собаки тихо выли и виз- 
жали. То тамъ, то зд'Ьсь побрякивали разныя колечки, ц-Ь- 
почки и бляхи. 

Сначала, сгоряча, всЬ пошли бойко, но, пройдя версту, 
умаялись, начали спотыкаться, а задн1е отставать. Наконецъ 
такъ стало темно, что всЬ двигались чуть не ощупью. Князь 
вел'Ьлъ зажечь фонари и факелы и л'Ьсъ осв-Ьтился. Везд'Ь 
на еляхъ и мерзлыхъ сучьяхъ заиграли разноцв-Ьтныя блестки. 
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В-Ьтеръ становился сильн-Ье, кр'Ьпче и обдавалъ всЬхъ мерз- 
лымъ дождемъ, и какой-то холодной, насквозь пронизываю- 
щей сыростью. 

Наконецъ показалась кучка крестьянъ. Это были карауль- 
ные и съ ними Васька Башукъ, который съ вечера былъ 
посланъ на м'Ьсто. 

— Что? зд-Ьсь? — спросилъ князь. 
Но Башукъ не вдругъ отв'Ьтилъ. 

— Зд'Ьсь! — проговорилъ онъ неторопливо. 

— Такъ ты что же, каналья, молчишь! — вскричалъ князь, 
и ударомъ въ ухо сбилъ съ него шапку. — Иди впередъ! По- 
казывай дорогу! 

И Башукъ медленно пошелъ. 

Крестьяне молча стояли безъ шапокъ, понуря головы. 
Одинъ сЬдой старикъ тихо проговорилъ: 

— Може, какой* угодникъ Божш, а они на него съ 
ружьями, да съ рогатинами, да съ собаками!.. 

— Не разсуждать! не разсу ждать!— внушительно прого- 
ворилъ Поддубный. 

А князь съ Башукомъ были ужъ далеко впереди, и въ 
сумрак'Ь вечера чуть-чуть обозначился бугорокъ. 

— Вотъ! Вотъ тутъ и есть! — говорилъ кто-то шопотомъ, 
показывая на него. 

Подошли къ бугорку; видятъ: въ немъ д-Ьйствительно 
дверка. Остановились всЬ шагахъ въ пяти. И вдругъ раз- 
дался визгливый голосъ «Шаравы»: 

— Еп ауат, еп ауаш, тез еп^^атз!.. 

И она буквально выпрыгнула изъ шубы, капота и ша- 
лей, и въ одномъ бальномъ плать1>, въ род-Ь балерины, очу- 
тилась въ сн-Ьгу на тропинк'Ь, которая вела къ дверц'к. 

— АИопз, соига§е, тез епГапгз! 

И въ то же время она б-Ьгомъ подб-Ьжала къ дверк'Ь и 
застучала въ нее обоими кулаками. 
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— ОЬё! т-г 5а1т-Атоше!.. С'езг 1е Й1аЫе, ^и^ уоиз Ыг 
1е$ ауапсез!., 

Оиуге то1 га ропе 
Роиг 1е ^геи (1'атоиг!.. 

Посл'Ьдн1я слова шансонетки она проп-Ьла очень громко. 

И въ то же мгновеше дверка отворилась. 

ВсЬ увидали слабо осв-Ьщенную коморку, большой де- 
ревянный крестъ и передъ нимъ теплющуюся тоненькую 
восковую св-Ьчечку. 

— АсПеи, теззхеигз! — проговорила Люси. — Пезкех с1е5 
Ьоппез сЬапсез! 

И она сд-Ьлала ручкой и погрузилась въ коморку. Дверка 
захлопнулась за ней. 



V. 

Все замолкло, пр^^тиxло кругомъ. И въ этой тишин-Ь 
былъ слышенъ только шумъ в-Ьтра и дождя, который ка- 
палъ съ деревьевъ. Такъ прошли секунды дв-Ь, три и вдругъ 
дверка снова распахнулась и Люси вылет'Ьла изъ нея. Она 
прямо упала въ сн-Ьгъ. Она рыдала и тихо хохотала. 

Князь бросился къ ней. Она тотчасъ же вскочила, ки- 
нулась въ сторону, съ неимов-Ьрной быстротой поб-Ьжала 
по сугробамъ, лужамъ и скрылась въ л-Ьсу. Князь также 
было кинулся за ней, но въ это самое время дверца въ ко- 
морК'Ь пустынника снова тихо растворилась и на порогЬ по- 
явился онъ самъ. 

Это былъ маленьшй, с'Ьденьк1й, тщедушный старичекъ, 
въ черномъ длинномъ балахон-Ь, испещренномъ адамовыми 
головами. Но это не была схима. 
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Старичекъ стоялъ прямо противъ всей толпы. Св-Ьтъ фа- 
келовъ и фонарей осв-Ьщалъ всю его фигуру, но, помимо 
этого св-Ьта, какой-то, казалось, особенный б'Ьловатый св-Ьтъ 
разливался и С1ялъ во всей коморк'Ь и тихо окружалъ всю 
фигуру пустынника. 

Онъ медленно, высоко поднялъ правую руку, съ сложен- 
ными двуперстнымъ крестомъ пальцами и, перекрестивъ всЬхъ 
большимъ крестомъ, сказалъ дребезжащимъ голосомъ, тихо, 
но явственно, торжественно и кротко: 

— Миръ вамъ! 

И всл-Ьдъ зат'Ьмъ тотчасъ же скрылся и дверца захлоп- 
нулась за нимъ. 

И не усп-Ьли всЬ придти въ себя отъ изумлен1я, какъ 
налет'Ьлъ страшный порывъ в-Ьтра, что-то въ род'Ь урагана. 
Фонари и факелы мгновенно погасли. Раздались крики, 
кого-то опрокинуло, кого-то отнесло на несколько шаговъ; 
собаки завыли. Словохмъ, произошло н-Ьчто необычайное. 

ВсЬ, не помня себя, бросились б'Ьжать въ разныя сто- 
роны, куда глаза глядятъ. И всЬ ц-Ьлую ночь плутали въ 
л-Ьсу, не находя другъ друга. 

На утро Поддубный набрелъ на посин-Ьлый трупъ тол- 
стяка Балышева. Его, очевидно, хватилъ ударъ. 

Князя нашли за десять верстъ, въ сугроб-Ь, полуживого, 
съ отмороженными руками и ногами. А Люси такъ и про- 
пала, не смотря на всЬ поиски. Только въ начал'Ь уже л'Ьта, 
въ посл-Ьднихъ числахъ мая, одинъ мужичекъ, охотникъ, въ 
глухомъ оврагЬ набрелъ на обглоданный женскш костякъ. 
Возл-Ь костяка, на кустахъ и деревьяхъ зац-Ьпились лоскутки 
легкаго розоваго шарфа. Только по этимъ лоскуткамъ можно 
было догадаться, что костякъ принадлежалъ несчастной 
«Шарав-Ь». 

Этотъ случай совершенно перевернулъ князя Никиту 
Васильевича, и вполн-Ь «остепенилъ» его. Ему принуждены 
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были ампутировать правую ногу. Онъ долго хвораль и жел- 
тый, хулой, совершенно пос'Ьд'Ьвш1й въ тридцать пять л'Ьтъ, 
отправился за-границу, гд-Ь умеръ въ Ницц'Ь, на рукахъ 
стараго слуги. 

Таинственный пустынникъ исчсзъ такъ же загадочно, 
какъ и явился. Откуда пришелъ онъ и куда отправился — 
никто не узналъ. 

Когда на м-Ьсто происшеств1я, черезъ нед'Ьлю, явилась 
полишя, • то коморка оказалась пустой, безъ дверцы и до 
половины заваленною хворостомъ и камнями, а на сл'Ьдую- 
щую зиму въ ней былъ убитъ громадный медв-Ьдь. 

Объ этомъ происшествш поговорили немного и главное 
потому, что газетныхъ корреспондентовъ тогда еще не су- 
ществовало. Но въ окрестныхъ деревняхъ слухъ объ этомъ 
событ1и сохранился до сихъ поръ и превратился въ легенду. 
Крестьяне деревушки Хворотиной, которая стоитъ въ пяти 
всрстахъ отъ м-Ьста происшеств1я, и теперь, при случа'Ь, 
разскажутъ вамъ о томъ, какъ Богъ разметалъ вихремъ не- 
честивыхъ, покушавшихся надсм-Ьяться надъ святымъ Его 

угодникомь. 

1888 г. 
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